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B u d a  tá r a  v is z s za t é t elének , sőt annak tsak 
előre való reménylésének is ,  nagy és fontos kö­
vetkezései le t tek ,  mellyeknek haszna mind a* 
mái napig terjed. Hlyen az ,  hogy az Erdélyi  
Rendek , I. Leopoldnak mindenfelé való gyoze- 
delmeit ,  ellenben a’ Töröknek naponként való 
gyengülését és erőtlenedését látván : S zé k i Teleki 
M ih á ly n a k , kire a? Fejedelem I. Apafi M ihá ly  
leginkább hallgatott, és a’ ki az ország Rendei 
előtt is legnagyobb tekintettel bírt ,  okos javal- 
lásából, Junius 28kán ,  (1686.)  melly Buda vára 
megszállásának lOdik napja volt ,  a) Bétsbe kö* 
vétségét küldöttek 1. Leopoldhoz; önként ajánl­

v á n  magokat az ő cránta való hűségre és enge­
delmességre. Ezen ajánlásnak feltételei ezek 
Voltak ! hogy a’ Fejedelemnek 1. Apafi M ih á ly ­
nak  , és az ország minden Rendéinek minden 
jussait és privilegyiomit megtartsa; a’ N ég y  Lé­
p e tt V a llá soka t, tellyes szabadságokban meg­
hagyja,  és ezekről világos diplomát adjon I. Leo- 
pold. — Buda elfoglalását pedig követ te ,  1687., 
a ’ FELSÉGES AUSZTRIAI HÁZ’ ÖRÖKÖS 
URALKODASÁnak megállítása Magyarországon.

a) Lásd Rteph.  K a t o n a  Hist .  Cr i t .  Reg.  Hung,  Tóm.  X V L
Ord.  XXXV.  pag.  221.

§. 2. Ez az igen nevezetes dolog így ment 
véghez* A’ vitéz L o th a r in g ia i H erczeg K á ro ly  * 
Alig. 12. nap ján , M ohéitsnál győzedelmeskedvén ,

ü l. Buduy Hist, 1
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és a' II. Lajos alatt szenvedett veszedelmet jó ­
formán viszsza adván a’ Töröknek ; jobbára min­
den Magyar országi várak és erősségek, egymás 
után , a* Török hatalom alól könnyen felszaba­
dul tak,  és az ország , régtől fogva óhajtott egye­
sülését, tsendességét, és bátorságát viszsza nyer­
te. Oliy reménységgel kezdett tehát lenni I. Leó- 
pold ,  hogy néki ezen nagy érdem Magyar orszá­
got örökjévé teszi. E’ végre October 18. napjára,  
1687ben, az ország minden Rendéit ,  Po’sonba , 
Dié tára ,  egybe hívta. Maga is megjelent a' Dié­
tán ,  felséges famíliájával együtt; és October31. 
az egybegyült Rendeknek, szándékát és kíván­
ságát kijelentette, ineily is két dologbol állott. 
Az első  e’ volt, hogy az ő nagyobbik fiját; /.  
J ó zse fe t, mint lelendő Királyinkat,  koronázzák 
meg." A’ m ásodik  ez: hogy Magyar országnak 
örökség szerint való bírása a felséges Austriai 
Háznak adódjék által,  olly móddal,  hogy azt , 
I. Leopoldtíak f é r j f i  m aradékig  abban az eset­
ben pedig , ha ezek lenni megszűnnének , az Ausz­
triai Ház’ Spanyol országban uralkodó másik li- 
neájának, ugyan tsak fé r j f i  aga u z  első szü lö tt*  
ség ren d i s z e r in t , örökösen  bírhassak. Az cl- 
ső re \  minden magok vonogatása nélkül, rá ál­
lottak a’ Rendek:  d e a ’ m ásodiknak  lellyesítésé- 
tő l , némeílyck köz/ü lök ,  idegenkedtek. Ezek­
n e k ,  a’ szabad  v á la sz tá sró l  való lemondás 
(meüynől pedig,  eleitől fogva, legtöbb zűrzavar 
következett  az országra) nem akar t  f ejekbe férni. 
Ezek között volt; maga is az ország Bírája , D rás- 
kovits  M iklós. Végre a’ Palatínusnak E sz te r  A őzt 
P á ln a k  javallásából, szívekre vévén a' Rendek,  
hogy illő nékik a*'felséges Ausztriai Ház eránt 
háládatosoknak le n n i : í, Leopoldnak aJ máso­
dik kívánságára is rá állottak,  és azt Articuíusba
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foglalták, melly. az 1687dikbeli Pö’soni Diéta 
Végzéseinek 2dik tzikkelyét a)  teszi.

a) Ez a ’ t z i kkel l y  ide  megyen k i ;  Mivel  a* Felséges f. 
Keopold szerentsés  győzedelmei  á l t a l ,  a£ Ország a ’ T ö ­
rök tő l  ^ a g y o b b  r é s z in t  m eg s zab ad í t ó do t , Buda  is visz- 
s zavevődö t t :  ennek  ö rök  emlé ke z e t é r e ,  há láda tos ságból  
k i n y i l a t k o z t a t j á k ,  hogy mos tan tól  fogva ö rö k ö s e n ,  t ö r ­
vényes  R í r á l y jo kna k  és U r o k n a k ,  nem m á s t ,  han em  az  
o Császár i  és K i r á ly i  ágyékábó l  s zá rm azo t t  Férjfi  Ö rökö­
sök közzül  az első s zü lö t t e t  fogják e s m é r n i , k i t  is mi- 
í i e ku t á n na  a ’ szokot t  D ip lomát  e l f ogad j a ,  meg erősí t i  
es a ’ szokot t  H i t e t  l e t esz i :  D i é t á n ,  az  Országon b e l ő l '  
í ognák  megkoronázn i .  Ugyan  ezen t z i kke lybe n  eml í t ik  
az  Ország K e n d e i , az 1547. , e sz t enbőben  t a r t a t o t t  N ag v  
Szombat i  D ié t a  végzéseinek 5. , t z ikkelyé t  i s , m i n t  a ’ 
me l l y b e n ,  M a g y a r  Országnak , a ’ Felséges Aust r i a i  H á z ­
tol , ö rökség  szer in t  va ló  b í r a t t a t á s a ,  m á r  meg volt  h a ­
tá rozva .  Hozódo t t  ez a  Cz ikkely i. F e rd i n á n d  ide j ében 
k i t ol  a z t  k íván t ák  a ’ M a g y a r o k ,  hogy  az eszt endőnek 
nagyob b  r é s z é t ,  i t t  ben  az  Or szágban  t ö l t e n é ;  v a g y ,  h a  
az meg nem e shetnék , a ’ F i j á t ,  FŐ H ertzeg M axim i/iánt 
b o t S i t a n a  közikbe  M e l ly n ek ,  az  eml í t et t  5 . ,  Cz ikkelv 
ö . , pon t j ának  I. ré s zében , ez t  az  oká t  ad j ák  a ’ K end ek :  
,, ( u/n se se Ordines et S ta tu s  Reg n i , ■ non so/utn M ajestati 
i,su a e , sed etiam suorum Haeredum imperio et po testa ti in  
„  omne tempus subdiderint : non minori fide  , studio , at que 6b- 
,, servantia , ab omnibus Ordinibus et S ta tib u s , i l l i  ( M axim i- 

lia no) in H ungária  perm anenti parebitur  , quum ipsi per. 
, ,  sonae. suae Maje ta lis . —

. T o v á b b á  , az  ltfgT., esz t endőbel i  Po' soni  Dié ta  Vég­
zőseinek 3. , t z í kkel l yében  , t a ’ ha t á r oz ó do t t  meg :  hogy  
a b b a n  az  e se tb en ,  ha  az Ö Császári  és Kirá lyi  Felsége 
F e r j u  m a r a d é k i ,  á l t a l á n  fogva k ih a l n á n a k :  az  ÖrÖko» 
successio a ’ szoko t t  D ip lomának  e l fogadása ,  megerős í t é­
se , es a hi t  Ietetele m e l l e t t ,  a ’ Spanyol  K i r á ly  l f  K á ­
roly  Ferjfi  m a r a d é k i r a ,  menj en á l t a l ; köve tke zé ské pp en , 
« szabad, választás ju ssá l t s ák  akk o r  n ye r j ék  viszsza a ’ 
M a g y a r o k , a  m i ko r  mind l  Lenpoldnak , m ind  II . K á ­
rolynál: Fer j f i  m a r a d é k i  egészen k iha l ándanak.  — Egvéb- 
a r a n t  I  Leopo/d edd ig  eml í t et t  k ívánságain  k ív ü l ,  a z t  
is eleibe t e r j e s z t e t t e  az  Ország Kendőinek ,  hogy mineke-  
lot te  az o h j a  L  Jrt’s é f , a ’ s zokot t  H i t e t  l e t en n é :  a ’ H i t  
F o rm á já ban  ezekenn a’ s i ó k o n :  „ Serenissimi quondam
,, dnnreae Hcgis Decreta observabimus , “  vá l t ozás  és i ga ­
zí tás  t e v ő d n e k ;  mivel  a r r a  nem l ehetne  m e ges küd n i ,  
m in tho gy  azok  a szók . e.s a z  ,____ í v  _?_

' - /---  1 cxi.cii jjici i y cüiiusz-
fagot megtselekedlenek.  Czelozot t .  I. Beopold  a ’ II.  A n ­
d rá si «212. . hoz o t t  I W e t u m a  3 i . ,  CzikkeJvének 2 . ,  
" o u t j a r a  , mel l ynek  szava i  e z ek :  „ Quod s, m  0 S ó s , vet

1*
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, ,  aliqui Sucessorum ISottrorum  aliquo unquam tempore huic 
„ D ispositioni nostrae “  ( a ’ mel l yben  t. i. M a g y a r  Ország­
n a k  J u s s a i t ,  s z a b a d s á g á t ,  és p r i v i l ég iumi t  megerős í t et t e)
,, contraire voluerit : liberam habeant , horum auctorita te  ,
,, sine nota a licujus in fid e lita tis , tam E p isco p i , quam a lii 
,, Jobbagioiics, ac S obi les Uegni , universi , et s in g u li , prae·
,,  sentes et f u t u r i  , posterique resistendi Xobis t t  Sostris Sur- 
,, cessoribus in  perpetuum  , fa cu lta tem . “  Az Ország Re nde i  . 
t e h á t  á l t a l í á t ván  az  ebből  következhető  veszede lmeke t  ? 
a ’ I I .  A n d r á s  Dec re t um áua k  ezen c lausu l á j á t  ki tör  lőt ­
t ék  , és a ’ K i r á l y i  H i t fo rmá jából  k i h a g y t á k :  a zon  De- 
e r e t u m n a k  t öbb  Czikkelyei  és Po n t j a i  a ’ magok  e r e j éb en  
m a r a d v á n .  -

§. 3. Minden kívánságát megnyervén I. Leo- 
pol<i: a’ korona,  m el ly , a’ feljebb való esztendők­
ben zűrzavarok alatt ,  Bétsbe vitetvén, ott tar­
tatott  va la ,  nagy pompával Po'sutiba hozattatott. 
A’ koronázás  ideje tevődött December 9dikér© 
(^1687); melly napon Széch én yi G yö rg yn ek , 
mint Esztergomi Érseknek, volt az a1 szerentsé- 
j e , hogy az első örökös M a g y a r  o rszá g i K i­
r á ly t  megkoronázza. Hasonlóképpen , a’ Magyar 
országi Királyok közölt ,  1. Jó*séf a z ,  a’ ki a’ 
szokott királyi H itfo rm á já b ó l, a’ I I . A ndrás  
Decretuma 31dik tzikkelyének bérekeszlő igéit 
(Clausula) legelsőben hagyta k i ,  e) arra meg nem 
esküdvén.

a j  A ’ K irá ly i H it  fó r  májának a ’ I I .  And r á s  De c re tum á t  i l ­
l e t ő  s zava i  így v á l t o z t a t ó d t a k :  ,, Serenissimi  qu ond am 
, , A n d r e a e  Regis  De c r e t a  (exclusa tamen et semota A r tic u li  
»*3k^ ejusdem D ecreti Clausula , incipiendi  : Q u o d s i cero 
„  Sos  etc.  u sque  ad  v e r b a :  in  perpetuum facu lta tem )  obser- 
, ,  vabi inus.  “

§. 4. Az Augusztái és Helvétziai vallástételt 
ta r tók ,  kik ezen a' Po’soni Diétán jelen voltak,  
az I. LeopoUJ kívánságinak tellyesítődését nem 
kévéssé segítették. Pansazszaikat addig fel nem 
hozták,  míg I. Lcopold, a’ mit méltán kívánt,  
o4 nem érte. Első könyörgő leveleket *) Novem­
ber 17kén (A687.) adták he ,  midőn már a’ fő- 
Vebb nehézségeknek vége volt. Ezt követték több
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escdezéseik is. De azok ellen a* Római Catholi­
cus egyházi Rend kemény írást adott be a’ Ki­
rálynak. Végre mind a’ Protestánsoknak több 
ízbeli könyörgő leveleit,  mind a’ Római Cathol. 
egyházi Rendnek azok ellen tett írásit egybevet­
vén I. Leopold: 1688. Januarius 16. kegyelmes 
Resoluti újat *) kiadta;  mellyben az 1681. tarta­
tott Soproni D ié tá n a k , a’ vallás szabad gyakor­
lásáról hozott végzéseit újra megerősítette. Ugyan 
ezen a l o soni Diétán végződött , és a’ 23. Arti- 
ciilusba betevődött az i s ,  hogy Dalmátziában. 
Lioatziaban es Slavoniaban jószágot tsak a’ Ró­
mai Catholicusok bírhassanak.

,, fessionis s t a t u tum f u i t ;  i d  sua Maií»*fáo Con-
Mclementia adfuie r a t u m  h a b e t  “  I t t  e t  V  < et
U * t "  é r t e lműnél .  . k ü l J m h E s *  * °  '  l · 6’

A r t * 21. m' P°g ' 83· U , 'P°ld J' l l \

§. 5. Említett kívánságinak tellycsítődését 
úgy nézvén I. Leopold,  mint az 0  eránta való 
hűségnek tsalhatatlan jelét és zálogát, Magyar hí­
vei erant való tellyes bizodalmának és kegyel- 
messegenek megmutatására a’ v á la sz to tt B írá k - 
bot álló E perjesi T örvényszéket (Judicium De­
legatum, vel Commissio Eperjesiensis e) mellv- 
nek felállítására, a’ Tököli Imre követői adtak 
vaia okot,  megszűntette. ■

λ) Az Epr.rjeti C om m itti,í t , P rav . H i t t  Pcrr„m n  „ .
„ rio ca . S tir p í t  ,,„ga» . ’ e l . k /ppe„  i " j ,  l i f T c i i S i r f  ÍV .

*«r  K a ra ja  A n ta l , e szr e vévén  , hogy Tökö l i  Imre  bi 
zonyos  v a r o s o k a t ,  i smét  t ám adás r a  i gyekezet t  i n d í t ó ;
? ' U Í  E í i í  Ch,áíZ árnaM ·  keopoldn^k tudtára  adta ; 
ményebb elzkő^LK" 32 ŷV ea me&vettetik, a’ kf 
A z é r t  / / W  ' * 0 ,ny « ?á*t t a r t o t t a  szükségesnek.Azért, u s tn k m * m% r é s z i n t  M a g y a r ,  rémmri*t Hé-
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me t  B íráka t v á l a e z t o t t , k i k  a ’ pá r t o s ságbau ré sze sü l t eke t  
k i k e r e s n é k , ' és  megbüntetnék# — Ezek osztáu nyúltz sze­
mélyeket úgy végez t e t tek  k i , hogy  mineke lö t t e  fejek e lh i ­
t e t e t t  v o l n a ,  m i nd en i kn ek  a ’ j obb  keze e lv ág a t t a t o t t .
I n n e n  k öve tke ze t t ,  a z ,  úgy  m o nd , ,  hogy  a ’ K ara f f  a ne-  
ve  i jestö névvé  le t t  &.y M ag ya r o k  közö t t   ̂ mel lyel  szók- 
t á k  a ’ szü lék  máig is t s i t í t n i  k i s d ed e i k e t ,  és a zokka l  a'  
s í rás t  e l hagya tn i .  T u l a j d o n  szavai  P r a y n a k  : ,, I pd e  no- 
, ,m en  CarafFae in  t e r r i c u l a me n t um  a b i i t ,  <juo infantes  
,, a  p lo r a tu  et iam hodie  con t i ne r i  so l en t . 11 \  esd egybe 
D ecreti enni J6d7. A rtic . 6 . és Szegedi Is tránnak^arra  t e t t  
jegyzését  in Corp■ Juris  Hang. Tóm. I I .  pag· 79. Mi t  
k öve t e t t  el KarafTa Dc b reczen  V á r o s á n ,  magok annak  
lakosi  e l őadt ák  ab b a n  a ’ m u n k á b a n ,  mel l ye t  No ta r i u s  
Fosalaki János á l t a l  k é sz í t t e t v én ,  1696.,  a ’ Po ’soni D ié t a  
a l ka l ma to s sá gá va l ,  Pa l a t i nus  E szterházi Fáinak b e ad t a k  , 
me l ly  ugyan tsak Deb rec zen be n  n yo mt a t á sb an  ki j öt t  it- 
l yen  t i tu lus  a l a t t  : Declaratio a fjic ti sta tus C ivita tis De· 
breczen , Occasione Congregationis Fosoniensis 18. Octobris , 
aliisque subseejuentibus diebns , anno Donnni IG96. celebra­
tae , Celsissimo Fr inc ip i In c lit i  lieg n i H ungáriáé Falat ina 

'■ Fáuto E szteri'ázy  , ceterisque Statibus praesentaia  , et prius  
concinnata per Joannem F úsa lak i, Juratum  praetactae L ic i­
ta tis Katariam.

§. 6. A’ Po’soni Diéta alatt kőit Resolutio után , 
a' Magyar országi Protestánsoknak 1089. Apr. 23.,
I. Leopoldhoz intézett könyörgő levelére 1691., 
Április 2. napján botsátódott k i , ama’ Resolutio,  
melly Leopoldina E xplanattónnk a)  neveztetik : 
minthogy olly tzéllal íródott ,  bogy I. Leopold 
nevében a’ Soproni Diéta 25dik es 26dik Articn- 
lusit kifejtegesse és megvilágosítsa. Erről a’ Pro­
testánsok eleitől fogva azt h it ték ,  hogy épen nem
I. Eeopoldtól való, mindezért ,  mivel annak ma­
ga a’ Császár sem eleibe, sem alá nem írta a’ 
nevét,  mind más okokra nézve; s ugyan azért 
soha azzal meg nem elégedtek.

>
a) Lásd R ib in i Memorab. Aug. Conf. in Regno H ang. Tóm. I I .  

pag. 74 , seq,

§. 7. Ezen idő tá jban, Erdélynek állapotja,  
olly kétséges kezdett l enn i , hogy azt , megma­
rad h assa  eránt lökéllctes bátorságba , nem egyéb, 
hanem örökösen a* felséges Ausztriai Ház ural- ^
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l í o d á s a  a lá  v a l ó  m e n e t e l  h e l y h e z t e t f e .  / .  Apafi 
M ih á ly , k i  m á r  e z e n  o r s z á g o t  Ϊ. L e o p o l d n a k  o l ­
t a l m a  a lá  a j á n lo t t a  v a l a , a z  ő  k e d v e s  f e l e s é g é n e k  
B o rn em isza  Annának , 1688 . v é g é n  t ö r t é n t  h a lá la  
u t á n ,  g o n d o l ó r a  v é v é n , h o g y  m a g a  ö r e g  e m b e r ,  
a* f ija  p e d i g  n e v e l e t l e n ,  é s  a ’ F ő e m b e r e k  k ö z z ű l  
s o k a n  h o z z á  n e m  i g a z a k  : e z e k e n  v a l ó  t ű n ő d é s i  
m i a t t ,  a ’ m i n t  C serei M ihá ly  m e g j e g y z i , a n n y i ­
r a  m e g b i i s ú l t , h o g y  e g y  i d e i g  a z  e l m é j e  i s  m e g ­
b o m l o t t ;  h a t  h e t ik  n e m  s z ó l í t  s e n k i n e k ,  é s  m é g  
t s a k  e n n i  s e m  a k a r t ,  h a n e m  t s a k  j á r t  e l ő  ’s h á tr a  t 
a' p a lo t á j á b a n  , é s  n a g y o k a t  s ó h a j t o t t .  E z e n  n y a ­
v a l y á j á b ó l  a z u t á n  v a l a m e n n y i r e  k i g y ó g y u l t , é s  
v i d á m a b b  k e z d v é n  l e n n i ,  Fagarasba  m e n t  a z  
o r s z á g  g y ű l é s é r e :  d e  o t t  i g e n  t e r h e s  n y a v a l y á b a  
e s v é n  , h a r m a d  n a p  m ú l v a  A p r i l i s  l ö k é n  1 6 9 0 .  
m e g h ó l t , a)  é l e t é n e k  5 S d i k ,  F e j e d e l e m s é g é n e k  
p e d i g  2 9 d i k  e s z t e n d e j é b e n ,

a) I. Apafi Miklósnak hóit te.ntf», halála után harmad nappal, 
koporsóba tétetvén : felette halotti beszédet tartottak Pataki 
Is tvá n  Kolo svári Professor , és az ifjú Apafi Mihálynak 
nevelője, és N agyúri Jó ’s e f ,  a’ megholt Fejedelemnek ud­
vari Papja, a1 kik i s / .  Apafi M ih á ly t, jámborságáról , val­
lásához való buzgóságáról , az Ekklé sia és belső emberek 
eránt való szeretetéről, különösen megdítsérték. iVIelly tu­
lajdonságok ő benne valósággal fel is találtatlak. Bizony­
ságára szolgál ennek a’ többek között az, a’ mit a’ Debre- 
a zeni oskolával tselekedett. Mert ennek Tanítóinak fizetésé­
re 3001), a‘ tanúlók tartására pedig 2000 kő sót rendelt esz­
tendőnként, az Erdélyi só aknákból. — Illő itt említeni 
azt a' hamis hírt, mully ezen Fejedelemről elterjesztődött. 
Tudniillik L vitth iger D á v id , Specimen H ungáriáé L ile ra - 
tae nevű munkájának Ií)dík oldatán , azt írja, hogy I. Apafi 
Mihály 1 »72ben , a’ Reformata vallást elhagyván, ininde- 
niknek bámulására CalhQ’tcussá lett. D; ellenkező jön ki 
abból, a’ mit maga Zvitiiuger Divid :nnnd : hogy t. i. /- 
Ap ifi H h á l y ,  lt)74ben·, a na’ Református Theologushak Ven- 
flelinusnak Compendium Theologiae nevű munkáját magyarra 
fordítván, ki adta; mellyet min'Catholicus nem tselekedett 
volna. De megtzifnlja ezen állítást az a’ Donationalis levél 
i s ,  rne Ilyet ez a' Fejedelem a’ Debret zeni Reformatum Col- 
legiumnak , Mirtius I2kén 1083. esztendőben adott ; melly* 
ben ezeket mondott r ,, Eegkiváltképen va’ó ’s fővebb hiva- 
,, talmiknak ismertük lenni, hogy Keresztyén Reformata 
,, Religiónkon lévő istennek Ekklé'siájat, és veteményest
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,, kert jei t  a ’ Schólákat  terjeszthessük , e's azoknak J8fendő- 
,, beli terjedésének is fundamentomit  kegjelmességünk által  
,, megerősíthessük.  “

§. 8. / .  A pafi M ih á ly  Fejedelem holta u t á n , 
a’ Fogarasi gyűlésen jelen lévő Fóemberek arról 
tanátskoz tak , mi tévők legyenek ? Az ifjú  vagy
II . Apafi M i/u i ly , még attyának életében köz 
megegyezéssel Fejedelemmé választatott vala,  
meily választás az 1. Leopolddal kötött egyezés-, 
ben is megerősíttetett. Némellyek tehát a’ Fő 
emberek közzűl azt sürgették,  hogy a’ II. Apafi 
Mihály hűségére mindjárt  meg kell esküdni az 
ország Rendéinek; olly bizonyos reménység alatt ,  
hogy abban I. Leopold tellyességgel nem fog el­
lenkezni : de mások azt Í té l ték , hogy elébb meg 
kell várni az I. Leopold Császár rendelését a* le- 
jendő Fejedelem eránt ; és ez az értelem állott 
meg. Mindjárt tehát a' F ogarasi gyű lésbő l Nagy 
Pál nevű Főember Béfsbe kűldődött a’ Császár­
h o z ,  a’ ki annak mind a’ Fejedelem halálát meg- 
v in n é ,  mind pedig az ifjú  Apafi M ihá lynak  a’ 
Fejedelemségben való megerősíitclését kérné.  
Azon közben míg Nagy Pál a1 rábízott követség­
ben j á r t ,  Erdélyben hirtelen Való változása tör­
tént a"* dolognak. Ugyan is a’ Török Császár,  az
I. Lcoppldhoz állott Erdélyt ,  a* maga engedel­
mességére kívánván vissza téríteni : T ökö li Im ­
r é t  , a’ Magyar országi Malccontcntusok fejét .  
Erdélyi  Fejedelemmé nevez i , és azon méltósá­
gában , a1 Fejedelemség je le inek ,  buzogánynak 
és zászlónak által adása által , meg is erősíti; 
nem tsak,  hanem mellé számos Török és Tatár 
hadakat adván, Moldván által Erdély országba 
beküldi,  hogy az ott lévő Császári hadakat k i­
hajtván , a Fejedelemségbe beálljon T ökö li Im re  
a" rábízott dologban serényen eljárt ,  és a’ Törts- 
yári passuson Erdélybe beülvén, Zcsnycst nevű
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fa luná l, Augustus 20. napján 1090., H eislerre l 
a’ Császári katonaság vezérével, és S zék i Teleki 
M ih á lya l  az Erdélyi hadak fő Kapitánnyával 
megütközött,  és olly szerentsésen ha r tzo l t , hogy 
H e is le r t , Hertzeg D oriávu l együt t ,  elevenen 
elfogta. Ugyan ebben az ütközetben Teleki M i- 
h á ly , ki t már az előtt K. Sz. B. Gróffá tett vala 
I, Leopold , derekasan hartzolván, elesett. Ezen 
győzedelem után T ökö li Im re  Erdélybe minden 
felé parantsoiatot kiildvén, a’ Rendeket K érész · 
ty én  S /Jgetre  meghívta, hogy ott Diétát tartsa­
nak. Meg is jelentek September 21. ,  azokat ki- 
vévén ,  a’ k ik  az ifjú Apafi Mihályal együtt Ko- 
Jo’svárra vették magokat. Azon gyűlésen T ö kö li 
Im re  magát E rd é ly i Fejedelem nek megtétette.

§. 9. Az alatt míg ezek estek: azon Tanátso- 
sok között ,  kik az ifjú Apafi Mihályal Kolozsvá­
ron tartózkodtak,  Bethlen M iklós  ál tal látván, 
hogy a’ Tököli Imre Fejedelemségének állandó­
ságot ígérni nem lehet ;  arra  határozta magát,  
hogy Bétsbe I. Lcopoldhoz fe lmegy, és Hazájá­
nak ja v á ra ,  mellyet féltet t ,  mindent elkövet. 
Tudtára esvén ez az ő szándéka a’ több Tanátso- 
s o k n a k : azok is abban megegyeztek, és hogy 
őtet közönséges névvel küldjék f e l , jónak és szük­
ségesnek találták,  kiváltképen e* két dolognak 
megnyerése végett:

1. Hogy mentül elébb segítség kűldődjék E r ­
délybe.

2. Hogy az ifjú Apafi Mihály a' Fejedelemség­
be megerősíttessék,

Bethlen M ik ló s , a’ szcrontsétlen Z e rn ye s ti  
h a r tz  után tizenötöd napra Bétsbe érkezvén ; 
a z o k a t , mellyek reá bízódtak , a’ Felség elcibo 
terjesztette. Az első kérése  mindjárt; megadódott , 
mégpedig  olly kegyelmességgel, hogy az Erdély­
be menendő segítő sereg, még azokkal i s ,  k ik
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a5 Tököli Imre pártjára állottak, ellenséges mód­
ra ne bánjon, azoknak javait  ne pusztítsa. A' 
m ásodik kérés  megadását az akkori környíílál- 
Jások egyátaljában meg nem engedték. Arról mind- 
azáltal bizonyossá tevődött Bethlen Miklós, hogy 
az ifjú Apafi Mihály személyje a1 Császári Fel­
ség előtt kedves,  és hogy annak oltalmazása és 
neveltetése a’ Császárnak szívén fekszik ,  mint 
szintén Erdélynek békességben való maradása 
is ,  mellynek törvényeit ,  privilegyiomit, és sza­
badságát meghagyni, és épségben megtartani kész 
lészen a’’ Császár. Ennek nagyobb erősségére, 
magának Bethlen M iklósnak  igaz hazafiúságára 
bízta ,  hogy tenne fel olly diplomát a’ Császár 
részéről,  a’ minéműt sokképen megromlott H a­
zájának javára és boldogságára legjobbnak és 
legalkalmatosabbnak ítélne. Bethlen Miklós a’ 
diplomát elkészítette,  és az a’ Császártól jóvá 
hagyódott, De vissza fordulván Bétsből Bethlen  
M ik ló s , és November I ld ikére  1690. Kolo'svár- 
ra  é rkezvén , midőn azon diplomát az ország 
Rendéivel közlötte volna : ellenmondásokra ta­
lált. Végre tsakugyan 1691. a’ F ogarási g yű lé ­
sen elfogadódott a’ diploma, és I. Leopold eránt 
a’ hűségnek hite egész Erdély részéről letevődött. 
Azután az említett diplomának a’ szokott mód 
szerint való elkészíttetésére , és lehozására Bétshe 
követek küldőitek így December 4. napján 1Q91. 
mogkészűlx én a* Leopoldinurn d ip lom a , és for­
ma szerint kiadottatván azt a’ követek Erdély­
be levitték , a’ Szebeni ország gyű lésén  , Martius 
havában 1692., felolvastatták ; a** hol is újra min­
den ellenmondás nélkül elfogadódván az ország 
Archívumába bétevődött: hogy lenne az a’ késő 
maradék előtt is Erdély jussainak és szabadsá­
gának záloga: a’ minthogy ezen a1 K irá ly i fűg- 
go pete éles levélen áll mind a mai napig . Ei-
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délynek mind polgári mind vallásbeli szabadsága. 
Azon időtől fogva fő gondjoknak tartották azt 
az Erdélyi Rendek,  hogy ezen diplomát a’ kö­
vetkezett uralkodók által is megerősíttessék , meU 
lyet meg is nyertek mindenkor.  Ezen diplomá­
ban a)  az ifjú  Apafi, M ih á lyn a k , ki még ekkor 
neveletlen volt ,  a’ Fejedelemségben való meg- 
erősíttetése elhalasztódván, Erdélynek igazgatá­
sa X II  tanátsosokból és ezeknek elölülőjéből álló. 
K irá ly i Guherniumra. b ízódot t , melly Aprilis 
Odik napján.  1692. állott fel, elölülővé vagy Gu­
bernátorrá Gróf B ánfi G yörgy  tevődvén.

ff) Á l l  a ’ Leopoldinm Diploma 18 C z i k k e l y e k b ő l , mel lyeknek 
summája  így köve tke z i k :  r
1. A z  I f jú Apafi Mi há ly  F e j e d e l e m s é g é r ő l  való  bizonyossá 

t é t e l t ,  h a  a r r a  való leszsz.
а. Hogy  t öbb  Cathol icus  Szerze t  bé  nem megy E r d é ly ­

be , azon Sze rze t eken  k í v ü l , mel lyek addig ot t  vol t ak .
3. A’ rég i  K i r á lyok  és Fejedelmek a j ándékozás inak meg*

6ro$ltŐS6·
4. Az E r dé l yb e  beve t t  szokásoknak , T ö r v é n y e k n e k ,  T ö r ­

vénykezéseknek  , és addig  való s zabadságoknak meg­
erősítése.  · , ,

5. A’ helybe hagyott és öszveszedegettetett Rendeléseknek , es
a ’ Szászok különös polgár i  jussainak megerősí tése.

б. Minden fé l e  Ti sz t ségekre  a ’ Haza f i j a i nak  á l l i t t a t ása .  ^
7. A? hü-íégtelenség és magva*zakadás  jussán ke reset t  j ó ­

szágoknak a ’ Hazaf i j a inak  való  ada t t a t ás a .
8. A’ Fő T isz t ségekre va ló  ininemüségek.  ,
9. A’ T a u á t s  T á b l a  , és az  I t é lömes te r eknek tel lal l i t -

t a t ása .
10. Az E rdé ly i  G u b e r n a t o r  H iv a t a l a .
J l .  Minden Esz tendőben Országos Gyűlések t a r t a s a .
12. E sz t endőnkén t  való Ország adója .
13. A’ r endes  adón  felyül  va ló  ad ók nak  e l t ö r ö l t e t e g e .
14. A’ Székely Nemze t  szabadsága.
J5. A’ szabad  Kereskedésnek megengedése.  „ ,
16. Az á r e n d á k r ó l  va ló  a j á n d é k  l evel eknek megerősí t -  

tetése.  , , ,
J7. Az E rdé lyben  lakó N ém e t  ó l t a l o m h ad n ak  r e fo rma la sa  

vagy jobb r e n d b e  való szedése, 
lg. A’ Szász Nemze ten  való  pos t á lk o dá sn ak , és ingyen, 

va ló  gaz dá l kodásnak  el tör lése.

§. 10. Ez időtől fogva a* XVII.  század \é* 
gezetéig, Magyar országra nézve ,  semmi olly 
pevezeles dolog nem történt,  piiul st l ía r lo r t fz i
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b ékesség , melly is e’ következendő környűlál- 
lások között  köttetett. I. Leopoldnak a’ Frantzia 
Királyai XIV. Lajossal háborúja lévén, nagy ré ­
sze a" Császári hadaknak, kívül volt az országon 
Belgiumban , és a’ Német országi széleken a1 Rhe- 
iiusnál.^ Már ugyan R ysw ickben  a)  1697. az elein 
elkezdődött a’ békességről való alkudozás : de ez 
sokáig húzódván, a’ kimenetele is kétséges lé­
vén : a’ Császári fővebb erőnek a’Rhénusnál kel- 

fVara^ ni· Azonban híre futamodott ,  hogy 
T oka ji F eren tz  nevű pártos a’Tiszánál támadást 
ind í tván , Tokajnak és Sáros Pataknak elfogla­
lásán igyekezik. Ugyan azon esztendőben a’ Tö­
rök Császár II . M u sta fa  Magyar országra ké­
szült. Egy resze tehát a Császári seregnek, de 
a’ melly kevés számból á l lo t t , ama’ híres Sza- 
baudiai Ucrtzegnek Engeniuswak  vezérségc alá 
adatott ·, Vaudemojit vezérre pedig az b ízatott , 
b°gy a Tököli Imrével tartó zenebonáskodókat,  
a kik már ekkor Tokajt ,  Tályát, és Sáros Pata­
kot elfoglalták volt ,  nyomná e l;  a’ ki is maga 
melle vévén a’ Kassai és Egri őriző hadaka t , az 
említett helyeket hirtelen vissza vette ,  és ά fel- 
tamadtakat elszélcsztcttc. Eugenius a’Török Csá­
szár ellen kűldődött ; de nem úgy ,  hogy azzal 
meghartzoljon: hanem hogy P éte rvá rá n á l  al- 
kalmas helyet választván, és magát megerősít­
vén , a Törököt akadályoztassa a’ Magyar ország­
ra való jövetelben. Azonban II . M u sta fa  hatvan 
ezer ' ) emberből álló sereggel Szerviába Belgrádi 
hoz  érkezik. Eugeniusnak  hírűi viszik,  hogy II, 
M u s ta fa , a’ Tököli tanátsából, Szegedet igye, 
kézi:; elfoglalni, a’ hol volt a’ Császári hadak 
szamara való eleség lerakva,  és azt elfoglalván, 
Erdélybe szándékozik.  Ezt a’ hírt hitelre méltó- 
l a  tette Eugenius előtt a z ,  hogy a’ Török T itu l 
la tosát  felégetvén, felfelé í^enta városának tar-
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(ott. Mindazáltal Z en tához  érven a* Torok Csá­
szár ,  midőn hallotta, hogy Szeg ed  kevéssel az 
előtt nagyon megerősíttetett; ’s félvén hogy a’ 
Keresztyén sereg hátúi talál neki k e rü ln i : a’ S ze ­
gedre  való szándékról letett ,  és Z en tá n á l a’ Ti­
szán hidat ts ináltatván, seregét ezen víznek a1 
Temesvári Bánát felül való partjára kezdette ál­
talszállítani. Mind ezeket Eitgenius September 
l l k é n  1697. tudván meg, és a’ győzedelemre a' 
legjobb alkalmatosságnak í té lvén: nagy sietség­
gel lovas és gyalog seregeit , a’ Töröknek utánna 
indít ja,  és véletlenül Z en tá n á l  terem. Már akkor 
a ’ Török egész lovasságát általkőltöztette volt a’ 
Tiszán, úgy hogy annak jobb partján , Z e n tá n á l , 
tsak magában volt a’ Török gyalogság. Ezt he­
venyébe megtámadja, a’ Tiszán lévő hidat ágyúk­
kal le loveti , hogy a’ Tisza túlsó partján lévő lo­
vasság a1 gyalogságnak segítségére ííe jöhetne. 
Ekképen naplementkor , két  óráig tartott hartz 
u tán ,  a3 Törökön tökélletes győzedelmet vészen , 
majd tsaknein az egész ott lévő Török sereget 
leaprítván. Ezen magára nézve szomorú dolgot: 
midőn a’ Török Császár I I .  M u sta fa  látta vol­
na : a’ lovassággal Temesvárra szaladt,  onnan 
Konstantzinápolyba vissza t é rv é n , többé nem a’ 
háborúról, hanem a1 megbékélésről gondolko­
dott. Az ütközet után való napon , reggelre kel­
ve tetszett meg az elhúliott Törököknek nagy 
száma. Elestek ugyan is maga a’ Fővezér ,  és 
azzal együtt ‘27 Basák, 20 ezer embernél több, 
azokon kívül,  a1 kik a’ Tiszába vesztek. Elfog­
laltattak pedig a1 Törököknek minden társzeke­
re i ,  a’ Császár sátora. Elnyerődéit 2 9 0 á g y ú ,60 
zászló, 50 ezer ló, 6 ezer leve,  12 ezer ökör és 
bivaly. De mind ezeknél több volt az,  hogy a’ 
Törökök úgy megrémültek,  hogy Eugeniusnak  
teák neve is rettcnlésekre volt. Ennek a’ nagy
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győzedelemnek híre Német és Frantzia országba 
ejjutván, siettette a’ R ysw ick ib ékesség e t, a' meliy 
meg is lett még Octoberben 169 7· A’ R ysw ivk i 
békesség , melly a’ Császár I. Leopold és a’Fran- 
tzia Király NIV. La jos , ’s annak szövetséges 
társai között állíttatott meg, utat nyitott osztán 
a’ Törökkel való békességre is ,  melly a’ hely­
ről ,  a’ hol kötte te tt ,  K á r lo t i tz i  békességnek 
szokott neveztetni. Ugyan is a’ Török Császár
I I .  M ü s ta fa , mind a" Zentánál szenvedett ve­
szedelmen, mind pedig a’ Yelentzéstíktől (N e- 
gropontus  c) Szigeténél) lett inegverettetésén fe­
lette igen eltsiiggedt. Midőn pedig látta,  hogy 
IGOSban Eugenius , A ra d a t megerősítvén,, B ets- 
kerekhez  gyűjti hadi népét;  a* Yelentzések pe­
dig Sciós szigetnél megvervén a’ Török hajós se­
reget,  az Archipeíaguson (mare Aegeum) fel 's 
alá j á rn a k ;  jónak Ítélte, hogy a‘ békességről az 
Anglus és Hollandus követek Paghet és Colyer 
Jakab  által említést légyen. I Leopold, noha 
már meg lévén a1 R y s v ic k i  békesség  kötve; még 
inkább megfelelhetett volna a* Törököknek , mint 
az e lő t t : mindazál ta l , minthogy a* békességet az 
az előtt való esztendőben a ’ Saxoniai Elcctorság- 
ból Lengyel Királyságra választatott F ridericus  
A u g u s tu s , nem különben a1 Yelentzések, és a1 
Muszkák i s ,  kívánták! az arról való alkudozás­
ba belébolsátkozott, és 169Sban Junius 23. nap­
ján tellyes hatalommal felruházott követeket kül­
dött K a rlo v itzb a . Az alkudozás, a’ Császári,  
Lengyel ,  Muszka,  Yclcntzei,  és Török követek 
közöt t ,  October 25. napján 169S. elkezdődvén: 
utoljára,  sok versengések után , az Anglus követ­
nek Paghelnek  munkája által , 25 esztendei fegy* 
verszűnés köttetett a’ Törökkel , ilIy feltételek 
alatt :  hogy Erdély országa. Fejedelmével II. 
Apafi M ihéilyal rgj ü t t , a* Töröktől való függés
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alól egészen felszabadulván , egyedül I. Leopoíd- 
n a k ,  mint Magyar országi Királynak , oltalma és 
birodalma alatt légyen ; a1 Tömösvár.i Bánátnak 
az a’ része pedig, melly a’ Maros és Tisza között 
fekszik ,  a* Töröknél maradjon: ellenben az a' 
tartomány,  melly a ’ Tisza és Duna között T itu í  
felé terjed,  vagy az úgy nevezett B á tsk a sá g , 
a"1 Császárnak 1. Leopoldnak hagyódjon. fózeii 
k ívü l ,  az I. Leopold birtokához tartozzanak a’ 
Tisza szigetei is; aT Tiszán való hajókázáshoz 
pedig, és az abban való halászathoz,  mint a' két 
résznek egyenlő jussa légyen. A’ Török békesség 
szerző követ R eis B jfend i ezen alkalmatossággal 
mindent elkövetett a* T ököli Im re  javára ,  de 
semmit sem nyerhetett* Azt tanátsolta tehát Tö- 
höli Imrének, hogy alattomban feleségestül ve­
gye magát B ilh y n iá b a ; mert  ne talán úgy tör­
ténhetik a"1 dolog, hogy a ’ békességnek az ő ál- 
taladaltatásával kell megkészíilni. Kéntelen volt 
ezen tanátsnak engedni Tököli Imre. Bitjiyniá- 
ha menvén tehát ,  és ott mindenektől elhagyat- 
talott  állapotban élvén, hét esztendővel azután 
megholt. A’ Iíá r lo v itz i békességkötést magában 
foglaló levél,  melly Deák és Török nyelven volt 
í rva ,  annak rendi szerint ,  a* következő 1699. 
észt -ndő clejen , Januarius 26. napján készíttetett 
el. Ugyan akkor a’ Lengyel,  Maszka,  és Yolen- 
tzei követek is végezvén a' Tö rö k k e l : a’ Len­
gyelek Ugyan K am iniek  nevű vár ,  a’ Yelen(zé­
seknek M orea  (Peloponnesus) viszsza adódott;  
a Maszkáknak pedig a5 Tanais torkánál léxuA zóei 
erősség engedődön által.

n) H istrici■ Ho llan 'Hai  FaIti.
fj (iridn Ferrarin» , a z  F.ttgeniuf élete l e í r á s á ban ,  s z á z e z e r  

íöból  álló fegyveres néppe l  mondja  , hogy j ö t t  Jl. i.ttsiu- 
fa  Magy a r  Országra .

c) Xi'gropívíc r égen  í ’uboeúnuh h i r a t t a t o t t .



16 1« l e o p o l d . 167S—1705.

S· 11. A’ Törökkel való hoszszas háborútól 
alig szabadult meg I. Leopold , a' midőn Magyar 
országra nézve ismét új gond és nyughatatlanság 
érte őtet. Ugyan is ,  mindjárt  a’ köve:kezű 1700. 
esztendőben történt a z , hogy az ifjú  vagy II . 
Rakőt% i F e ren tzn e k , n) az Ausztriai Ház meg- 
eskütt  ellenségével, a’ Frantzia Királyai X I \ .  
Lajossal való titkos levelezés kitudódott.

a) Vólt  ez a ’ R á kó tz i Ferentz  an h a k  a ’ Rákó tz i  Fe r en t znek  
f i j a ,  k i t  a z  ann y a  B útori 'Sófia abból  a ’ ve szede l emb ő l ,  
a ’ me l ly  Z rin i H étért, Nádasdi F erentzet , és F rangepánit 
e l v i t t e ,  megszabad í t o t t .  Sz ü l e t e t t  1676.,  és m i n d j á r t  öt  
hónap  mú lva  az a t t y á tó l  meg fo sz t a t ván , az a n n y á n a k  
Z r in i Ilonának, ki a ’ megöl ete t t  Z r in i Péter l eánya  vó lt  
gondv i s e l é sé r e  m a r ad t .  Idővel  ez a* Z rin i Ilona Toköli 
Im rével l épvén  második  h á z a s s á g r a ,  és anná l  lógva I» 
Leopo ld  Császá rnak  el lensége l é v é n ,  f é r j üú i  bá to r ságga l  
ó l t a l m az t a  sok ideig a ’ Munkát s i  v á r a t  a ’ Császári  ha* 
d á k  el len.  M i n e k u t á n n a  p d i g  a ’ Munkát s i  v á r a t  J a n u a ­
r i u s  14, ,  163»*, f e l a d t a :  első fér jé t ől  va ló  két  gy e rm e­
k e i v e l ,  ú g y m i n t ,  az a t t y a  nevé t  viselő R á kó tz i Peren- 
t z e l , a ’ ki  ak k o r  12. e sz t ende jébe  j á r t  , és Jnliána  leá* 
n y á v a l  e g y ü t t , ki  m á r  ak k o r  16 esztendős  vólt .   ̂ Bétsbe 
v i t e t e t t .  Ot t  maga Z rin i  Ilona K la s t romb a  a d ó d v á n ,  két  
gye rm eke ine k  nevelése · Cardinalis (,'ollonits I.topóidnak 
gondvis elésér e b i z a t t a t o t t  ·, a ’ ki is R ákó tzi Jn /iánát a ’ 
Sz .  Or so lyáról  neve z t e t e t t  ( L rtn lila ')  Apá tzák közzé ad* 
t a ; R á kó tz i Ferentzet pedig elsőben egy magános  házná l  
t a r t a t t a ,  a zu t á n  pedig Cseh Országba v ívén , egy d a r a ­
big  a ’ Ne aha unt , u t o l j á r a  pedig a ’ Prágai Jesuitákhoz  ̂a d ­
t a  , hogy  azoktól nevel t etnék.  Ezen P rága i  J ésu i ták  o te t  
öt  e sz t endeig  o k t a t t á k ,  és t an í t o t t ák  külömb külombfélo 
T u d o m á n y o k r a  ; me l l y  idő a l a t t  a z  ö nénj e  R á kó tz i Jn* 
liánná  G ró f  Aspr cmont hoz men t  fé r jhez .  Öt esz t endőknek 
el te lése u t á n , R ákó tzi Ferentz P r á gábó l  Betsbe viszsza- 
t é r t , és a ’ t ú to r s ág  alól k ik e l vé n ,  ’s Cardinalis Co/lonfis 
Leopoldnak kö rü l ö t t e  véghez  v i t t  gondoskodás i t  megkö- 
ezönvén  , jószágainak b i r t o k á b a  bélépe t t .  Kevéssel a zu t án  
&’ Császár tól  I- Leopoldtól  m e g n y e r t e ,  hogy  Olasz O r ­
s zágba ú tazhasson.  Ezen ú tazá sból  esz t endő mú lva  Béts- 
be  v is z sza t é rvén , ol ly szín a l a t t ,  m i n th a  a ’ Cszászárnak 
a '  Rhénusná l  lévő á r m á d iá j á t  a k a r n á  me gnézn i ,  Co/o- 
rtiába m e n t :  a* hol  a'  Haszsziai  H áznak  Cathol ica  Líneá- 
j ából  lévő Hasso - R heinfe/si Fe jede l emnek Károlynál: (a* 
ki  a k ko r  épen Colon iában mú la tot t )  Carolina .-Ima lia  n e ­
vű  l eányáva l  egyhekel t .  A zu t án  megengedödvén  n ék i  a* 
j ó szágába való l e j ov és , m időn Sároson m ú l a t n a ,  egy 
fjongevull n evű  L iittich -ben (Leodium^ F ran t z i a  szüléktől  
s z á r m a z o t t ,  és a ’ Bádeni  He r t zeg  Lajos Regement jében

szol*
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szolgáló H a d n a g y g y a l , a » ’ki  Eperjesen  vó l t  ő r i z e t e n ,
megesmerkede t t  Midőn t e h á t  a ’ F r a n t z i a  K i r á ly  XIV.  
L a j o s ,  a* min t  Desericius (His t  Vaciensis pag. 214.) m 
jegyzi  , a l a t t o inban  a r r a  kész t et t e  volna  , hogy  "támad­
jon I. Leopold e l l en ,  és Őseinek b i r t o k á t ,  E rd é l y t  ’a 
Magya r  Országnak túl  a ’ T iszán  lévő ré szé t  f og l a l j a ' e l  
és ígér te  v o ln a ,  hogy ezen igyekeze tében néki  a ’ F r a n -  
t / . iak segí tségül fognának l e n n i :  e l hagyván  magá t  szé- 
d i t t e t n i ,  es "ttertsényi M iklóstól is ba lgat ag  go nd o lk o d á ­
sában  m e g e r ő l t e t v é n  , Lónkéval! á l t a l  , a ’ ki engedelemmel  
a  h az a j a b a  u t a z o t t ,  ol ly levelet  kü ldö t t  XIV· La josnak  * 
me l ly  ezen K i r á l y  késztetése czé l j ának  egészen megfelel t .  
V i s s z a t é r v é n  az ú t j ábó l  L ongeva ll, Bétsben az egész 
dolgo t  fel fedezte.  W agner , az I. Leopo ld  é le t ének leírá* 
saban (I a r t  II Pag.  7.37.) a z t  m o n d j a ,  hogy Longevall 
k é t  ízben ku ldodó t t  Rákótzi tól  Pá r i sba  , és m á r  az  első 
ú t j á b a n  k i ad t a  Káko tz i t  a ’ Bétsi Min is t e r i umnak Min t ­
hogy^ pedig első v i s z sz a jö ve t e l eko r , a ’ segí tségül liulden* 
do pénznek  es ser egnek számáról  m eg ha t á ro zo t t  vá l asz t  
nem hozot t  a j  F r an t z i a  Udva r tó l  Longevall,- h anem  tsak 
a t a l j ab an  való b í z t a t á s t :  Hákótz i  ö té t  ú j r a  ú tn ak  iudí* 
t o t t a  Pár i s  fele.  E k k o r  ő ismét  bém ü t a t t a  magá t  és aJ 
na l a  levő leveleket  a ’ Bétsi  U d v a r n a k ,  *s azza l  t o v áb b  
fo ly t a t t a  u t j a t .  A z o n kö zb en , (Így fölv t a t j a  be szédét  IVa°- 
T , ’ a ’ pár t osság meg ne  e rő s ö d n é k ,  a '  Felség R e n ­
deléséből  , RakotZi Fe r en t z  , Sároson , az  Eper jesen qu á r -  
t e l yozo  Császár i  Genera l i s  Szo lári á l t a l  e l f o g a t a t o t t ,  és 
a  Λéinetájhelyi (Neus t ad t )  tőmlot zbe  v i t ete t t ;  El fogadt at ­
t a ^  masok is , k iknek fel v i t et l etés ét  le í r j a  K al/innvits  4 
k ez t r a soan levő H i s t ó r i á j áb an ,  mel ly a ’ Pest i  K i r á ly i  
Un ive rz i tá s  Bib l i o theca j ában t a l á l t a t i k .  Eml í t i  a z t  maga  
is Rakotz i  Fe r en t z  Hist.  des Revolut -  de Hongr ie .  Tóm*
II.  pag. 24· R ertscnyi Miklós p e d ig ,  Lengyel  Országba
í l l a n t v a n ,  az  e l f o ga t t a t á s t  e lkerül t e .

§. 12. R álió tz i  F eren tz  fogságra esvén , M én - 
tó t  evei e t  küldött a Császárhoz, és magán az 
által akart segíteni 1 de midőn észre vet ie ,  hogy 
az ó butte sokkal nagyobb, mint sem hogy egy 
könnyen kiszabadulását reménylhetné, tsalárd 
Hton módon kiszökött; a’ tömlötzből, és ma­
gát Lengyel országba Vette.

a) Lásd azon  Mentőlevelet Sleph. Kaloila H is t. C rit. l ’otfl. 
XXXVI.  pag.  I75. seqú.

ó) R ák o t z i nak  a ’ t ömlöt zbő l  l e t t  k i s zö ké sé t , W agner , Hist .  
Leó μ. Par t .  ΙΓ. pag.  739. secru. ekképen ír ja l e :  Rák ó t z i t  

' Felesege v igasztalni  ak a rv án  fogságában ,  az t  í zen te  
n e k i ,  hogy az  An g l i a i ,  Pruszsziai  , ’s nem kü lömben  a* 
Moguntz ia i  és H a n n o v e ra i  Követek  , Fejedelmeiknek p a ­

l ik  Bttduy Hist. 1 2
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r an t so l a t  jából  , ö mel le t te  m in d en t  cl fognak kö ve tn i ,  
v a l ami  s zabadu l á sá r a  szolgálhat .  Ezt  Lthm un  n evű  Kapj- 
táu} , a ’ ki Pruszszus f i ,  és a ’ tömlöt z ő r ző inek  feje 
v ó l t ,  megér tvén  , olly reménységge l  kezde t t  l enn i ,  hogy  
az ő hazá j a  Fe jede lmének 1. F rid iikn ek  k öz b e n j á r á sá r a ,  
b i zonyosan  ki  fog s zabadu l n i  Kákótzi  Feren tz .  A bb an  
az  esetben t e h á t ,  ha ez m e g t ö r t é n ne ,  nagy megju t a lmaz -  
t a t á s r a  t a r t v á n  számot  , e lsőben tsak abba n  szolgál ta­
t o t t  módo t  a’ fogoly Rákót z inak  , hogy a ’ feleségével  
a l a t t o mb an  levelezhessen ; u tó / j á r a  penig , a ’ nyeres ség 
k ívánásá tó l  megvaki t ta tván , abb an  is , hogy elszökhessen.  
Ez  u to l sóra  n é z v e ,  a ’ t ömlöt z  a j t a j áná l  áiló s t r á ’sát  kel ­
le t t  megtsalní  ; mel l ye l  úgy  v i t t  véghez;  hogy egy estve 
a ’ s t r á z s á t  gy e r t y á t  g y ú j t a n i  kü ldö t te .  Ez men tvén  m a ­
g á t ,  hogy néki  a ’ t s rázsahe lye t  e l hagyni  nem l eh e t ne :  
LeJnnart azzal  a l l t a t t a  e l ,  hogy addig ö mega fog é r e t t e  
s t r á z sá t  ál lani , -  így míg a ’ s t rázsa  a ’ gyújtás  u t án  j á r t ,  
Le/iinnn Rákót z i  Fe r en t z e t  a ’ t ömlö t zbő l ,  a ’ maga s zobá ­
j ába  bo ts áto t ta .  Ott  az e lőr e t e t t  rende l é s  sze r in t  , Rá -  
kó ' z i  a ’ Le hm an  ö t t sé re  t a l á l v á n ,  ki a ’ Mon te ruou l i  R e ­
gement jében Zász ló ta r t ó  vól t  : m ind j á r t  Néme t  közka to ­
na  köntösbe  ö l t ö z ik ,  és k a l a p j á t  jól a ’ fejebe nyomván , 
’s a ’ h á t á r a  egy mon t l i zsákot  v é v é n , ezen Zász ló ta r t ó­
va l  e g y ü t t ,  a ’ s t ráz sák  s zeme lá t t á r a  k imégyen.  Azut án  
va l ame l ly  szegény Özvegyaszszony házához  v e z e t t e t v é n ,  
a z o n  l ov o n ,  roel lyet  az  I na s sa ,  s zámára  készen t a r t o t t ,  
N ovember  7 . ,  »7o i . ,  n agy  nehezen  S eustnctból k i l opó-  
d o t t , és m in d en ü t t  a ’ vendég fogadókban pos t a lovaka t  
f o g ad v án ,  éjjel napp a l  add ig  m e n t ,  míg L e ng ye lo r s z ág ­
b a  nem é rkezet t .  Ot tan  nevezetes  a t tyaf i ja i  lévén a ’ B ú­
t/tori á g r ó l ,  azoktól  bé fogadt ato t t .  Azomban a ’ Lehman 
K a p i t á n y  hüségtelensége és t s a l á rd ság a  k i t udó dván  , a ’ 
m i n t  W a g n e r  í r j a ,  fel négye l t e t e t t .  A ’ Tsá s zá r  pedig 
közönséges Levelet  bots áivan ki , t í zezer  f o r i n t  j u t a lma t  
í gé r t  a n n a k ,  a ’ ki Rákót z iFeren tze t  a k á r  e levenen , a k á r  
h o l t a n  kézbe  adná .

§ .  1 3 . L e n g y e l  o r s z á g b a n  m i n t  s z á m k i v e t t e -  
t e t t  k é t  e s z t e n d e i g  m a r a d v á n  R á k ó tz i F e r e n tz , 
a z  a l a t t  a ’ F r a n t z i a  K i r á l y a i  XIV. L a j o s s a l  s z a ­
b a d a b b a n  s z ö v e t k e z e t t ,  ’s  a n n a k  s e g í t s é g é v e l  
m i n d e n t  e l k ö v e t e t t ,  h o g y  p á r t o l á s t  i n d í t h a s s o n  
M a g y a r  o r s z á g b a n .  E '  v é g r e  a ’ R á k ó t z i  e m b e r e i  
j á r n a k  v a l a  a z  o r s z á g b a n ,  k i k  a ’ l a k o s o k n a k  g o n ­
d o l k o d á s á t  é s  h a j l a n d ó s á g á t  k i t a n u l j á k .  T a l á l k o z ­
t a k  i s ,  a ’ m i n t  W a g n e r ,  a z  I. L e o p o l d  é l e t é n e k  
m e g í r ó j a  b e s z e d i ,  n e m  k e v e s e n  a z  o r s z á g b a n ,  a 1 
k i k  ( k i  e g y  k i  m á s  o k r a  n é z v e )  e l ő r e  i s  h a j l a n ­
d ó k  v o l t a k  R á k ó t z i  e r á n t  a n n y i v a l  i n k á b b  , m i
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ve! a’ környűlállásoknál fogva a* félelem is ke­
véssé tartóztathatta őket. Ugyan is ebben az idő­
ben folyván a Spanyol successio felett való há­
ború,  egész Magyar országból minden Regemen­
tek ,  a’ Frantzia és Bavarus ellen vitettek volt , 
úgy bogy tsak az egy Generális Montecuculi Re­
gementje maradt ide haza.

§. 14. Ezt megértvén Rákotzi Feren tz ,  Ber- 
tsényi Miklóssal tartott tanátskozása után arra 
vetemedett ,  hogy a’ mit eddig tsak alattomban 
forralt ,  most már nyilván munkába vette. Mert 
zászlókat a) kész ít te tvén, azokat egy hirdetés­
sel együtt ,  meily alatt a’ maga és Bertsényi neve 
volt ,  1703. Május havában, áldozó tsötörtőkre , 
bekűldötte Magyar országra. Ezen zászlók , Rá- 
kótzinak Bereg vármegyei jószágaiban felüttet- 
vén :  legelsőbben is ,  az ő volt jobbágyi között 
okoztak zendülést.

«) A’ zászlókra a r a n y  be tűkkel  í l lyen í r á s t  t é t e t e t t  Ráko-  
t z i : F. R. de F. V. S. R. £. P. ( a z a z ,  Franciscus Rák ó t z i  
de  Felső Vadász Sacr i  Romai  Impe r i i  P r i nceps )  pro Deo 
P atria  et L iberta te .

§. 13. A’ felzen dű l tek , kik magokat K uru - 
tzo kn a k  neveztek,  a Maramarosi , Ugotsai és 
Szathmári széleken, aWemességjószágainak, a* 
templomoknak \s a’ t. esvén, iszonyú pusztításo­
kat vittek véghez. Mellyet midőn a' Kassai Ge­
nerális M archio N ig re li , megtudott: a’ Császár 
nevében, az említett vármegyékre parantsolatot 
küldött ,  hogy a’ Nemesség késedelem nélkül ül­
jön fel. Tselekedte ezt minden készséggel Gróf 
K á ro ly i S á n d o r , mint Szathmár vármegyei Fő 
Ispány. Mert a' Nemességet egy begy űj tvén , és 
ahoz egy tsoport Német katonaságot vévén : egye­
nesen Bereg vármegyébe a’ zenebonások ellen in­
dult. De azok mar akkor Bereg vármegyét el­
hagyták volt ,és Máramarosba, onnan pedig Len-

2 *

1
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gyei országba igyekeztek,  hogy Rákótzi Feren- 
t / e t  behozzák. Kzt megtudván K á ro ly i Sándor, 
hevenyében utánnok credit ,  és míg észre vették 
volna,  Dóiba nevű helységnél te remvén,  épen 
Úr nap ján , rajtok ment. A zenebonások zűrza­
varba jővén, hamar hatott fordíto ttak: a* mi dón 
némellyeket közzűlök elejtet t ,  másokat elfogott, 
a' többit elszélesztette, négy zászlóikat pedig el­
nyerte.

§. 16. A’ D olhai szerentsés tsatának hírét 
K á ro ly i Sándor  elsőben Kassára N ig re llin ek , 
azután pedig ennek javallásából Bétsbe I. Leo- 
poldnak maga vitte meg, a)  elő mutatván azon 
zászlókat, mellyeket a’ pártosoktól vett vala el. 
A’ Császártól dítséretet nye rvén , midőn bizo­
nyos jutalomra tartott volna szám ot , és az után 
Bétsben, másfél hónapig várakozott volna: né- 
inelly fővebb udvari tanáts Uraktól szomorúsággal 
il letődvén, b)Bétsből nehezteléssel tért vissza. c)

«τΊ Bétsbe Ju t i us  közepén (1703. ,) é r t  fel Ká r o ly i  Sándo r .
b) Némel lyek  a* Minis t erek közzul  a ’ Ká roly i  S án d o r  é r ­

demé t  tsekélyeégnek t a r t o t t á k , m in t  a ki  t sak egyné ­
h á n y  t o lva joka t  fogot t  volna  e l : mások pedig az  elomu- 
t a t o t t  zászlókról  a z t  í t é l t é k ,  hogy azoka t  még J. Rákó ­
tzi  Fe r en t z  készí te t te  volna .

c) A ’ Ká r o ly i  S á nd o r  Bétsböl  le t t  v i s zszatérése eset t  Sep­
t em b e r  elein  , I 703 . ,

§. 17. Azon közben R á k ó tz i  F e r e n tz , arról 
a’ szerentsétlenségről, melly az ő követőit Mára- 
maros vármegyében D ollidnál é r te ,  semmit nem 
tudván , noha még B ertsenyi M ik ló s , kit a’ Fran- 
tzia követtel való tanátskozás véget t , \!arsanba  
küldött vala,  onnan viszsza nem té r t ,  ’s egyéb- 
aránt is készületien volt: mindazáltal,  mini ma­
ga,  áz ő nevét viselő Frantzia munkában a)  meg- 
vall ja ,  a* htjába való ditsóségnek k ívá n á sá tó l 
ösztönöztetvén, Lengyel országból Magyar or-
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szag felé megindult. Midőn D rohobitz  nevű vá­
roshoz ért volna, mcliy egy napi járó fold Ma­
gyar széléhez, tudtára esvén a' megverettetés, 
bejönni Magyar országra nem merészlett,  hanem 
a uaszkad  'Q nevű hegy tövében, Lengyel or­
szág széiiu K ltn tz  nevű helységben megállapo­
do tt ,  c) és egy felől vert hadának elszeledt és 
tébolygoban lévő része , más felől pedig az idegen 
segítő seregek után várakozott.

a) Memoires  du P r ince Francois  Rákóczy sur  la g u e r r e  de 
Ho ngr i ep ag .  28. a ’ hol így szóll : „ La vuine g lo irc , la ge­
ner osite me le suggererent. “

b ) A’ /ietzkcd  h egy  vá l asz t j a  el  Lengyel  Országot  M a g y a r  
Országtól .  e

c ) Maga Rákótzi  Fe r en t z  , az eml í te t t  munkában  pag.  3i ,  
a z t  m on d j a ,  hogy az δ Lengyel  Ország szélein l e t t  meg­
á l l apodása  eset t  Jun iu s  i f i . , n a p j á n  I7U3., De ebben  h i ­
báz ik .  M er t  Junius  16. n a p j a e l ö t t ,  m á r  ben v ó l t M a g y a r  
O r s z á g b a n ,  sőt a ’ t á m ad á s t  is e l k ez d t e ;  a ’ mint  ez t  b i ­
zony í t j a  az  a ’ pénz , mel lyet  Schünvixner , M ag y a r  Orszá­
gi Nummisma t i cá j a  547., ó ldalán e m l í t , i l lyen fe lyül í rás -  
8aI : >' Franciscus I I .  I). G r .  T rans y l .  Pr i nc .  Rákótz i  D ux  
„  Confoed.  Stat ,  opere  l i ber t a t i s  inchoato anno  170.3. ι/\ , 
, ,  Juni i .  “  De még vi l ágosabb ez abból  a ’ lázzasztó í r á s ­
ból , mel lyet  Rákótz i  Fer en t z  az  δ Munkáts i  t ábo rábó l  
hot s a tot t  szelyel  az  O r s z á g b a ; m e r t  ez köl t  Jun i u s  7. 
n ap j án  1703.

§. 18. A.’ Beszkéd hegy aljában tartózkodván 
Rákótzi Ferentz ,  azokat,  kik  az ő pártjára ál­
lottak Magyar országon, oda kívánta egy begyűj­
teni. Gyűlt is hozzá valamelly nép, de nem an­
n y i ,  a’ mennyit előre reményit vala. Ezen 
gyülevész néppel a’ Magyar országi haláron állal 
jővén , minthogy a’ hegyek között elegendő éle­
lemre nem ta lá l t , a’ Munkátsi térségre szállott 
l e ,  hadi szállását M tm kálsra  b) tévén.

a '  Maga a ’ hozza  gyülekez teknek s zámá t  h á ro m  ezer  gy a ­
lo g r a ,  es h á ro m száz lovasra  tesz i :  de a ’ k i k ,  azon kí­
v ü l ,  hogy rendes f egyve rek nem v ó l t ,  és ha d i  szol­
gál a to t  nem p r ób á l t a k  , r ende l e t i en  emberek  is vol tak.

b) A’ M unkátsi várban , melly a ’ várostól egy ágyúlövés- 
nyire esik , még ekkor az I. Leopold őrizete vólt.
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19. M unkátson  nem soka lehetett bátorságban 
Rákótzi Ferentz.  Mert a’ M ontecuculi  vasassal, 
okos intézetből, nagy tsendesen I n g v a r r a , on­
nan pedig Szerednyére  a) jővén , olly véletlenül 
lepték meg Rákótzit,  hogy magát ugyan a’ vá­
rosban tsak nem elfogták, népeit pedig elszé- 
lesztették,  és drágább kintseit elnyerték. Ekkor  
osztán,  ismét a’ Lengyel országi szélek felé von­
ta magát viszsza. Attól tartván tudniil lik,  hogy 
vagy a’Császári katonaság, vagy a’ szomszéd Má- 
ramarosi és Ugotsai Nemesség elvágja az útját ,  
és akkor két fegyveres nép közzé szorul: két 
nap alatt Zavatka  b) nevű helységbe futott, mclly 
a’ Lengyel szélekhez közel e se t t , es Rákotzi jó­
szág volt; seregének nagyobb része pedig tőle 
elmaradt.

a)  Szerednye k é t  m é r fő l dn y i r e  esik Munká t shoz .
b) Zavatka  Be reg  Vá rmegyében Orosz falu.

20. így telvén el Junius hava (1703.),  az 
azt követő Julius szerentsésebb kezdett lenni R á - 
hó tz ira  nézve. Mert B er tsén y i  M ik ló s  a’ Λ ar- 
saui útját végezvén, egynéhány száz főből álló 
segítséget hozott Lengyel országból, ezen kívül 
azzal bíztatta még Rákótzit ,  hogy a’ Frantzia 
követ rövid időn öt ezer aranyat fog küldeni né- 
kie.  Ez által mind magának Rákótzinak, mind 
az ó követőinek eltsiiggedt reménysége kezdett 
éledni. Azt hallván tehát Julius vége felé, hogy 
a Bereg és Ugótsa vármegyei Nemesek, a Szath- 
ináron lévő Császári őrizetből száz gyalogokat, 
a1 M ontecuculi  vasas Regemcntjéből ugyan an­
nyi lovasokat vévén magok mellé,  Gróf Csáki  
Jsfvánnak ,  az említett két vármegyék Fő Ispán- 
nyának vezérlése alatt ,  Tisza Betshez  szállot­
t a k ,  hogy az ő általkelését a Tiszán megakada- 
Jyo55l8S&ák; titkos útakon a’ hegyek közzűl ki*
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jő vén ,  azokat,  kik már a’ Tiszán által költöztek 
vol t ,  meglopta, és nagy hirtelenséggel megtá­
madván szélyel verte.

§. 21. Minekutánna Nam énynál  által jö tt  a* 
Tiszán Rákótzi : említett szerentséjénck hallásá­
r a ,  követőinek száma szemlátomást szaporodott. 
Nagy Várad és Diószeg tájékán Boné A n d r á s , 
más felé mások, az ő részére haszonnal dolgoz­
tak. Számos és egymástól távol eső várak és vá­
rosok, mint N. K á l ló , [Jusz t , Som lyó , Nagy  
B á n y a , Nagy K á r o ly , és S zo ln o k , rövid idő 
alatt ,  többire feladás á lta l , kézre kerültek.

§. 22. Midőn ezeket N ig re l l i , kinek igazga­
tása alá volt bízva felső Magyar ország, meghal­
lotta:  M ontecucu li t , a* Munkátsi vidékről Kas­
sára  hív ta ,  úgy ítélvén, hogy ezen várostól füg­
gene az egész Felföldnek meglartatása. A’ M o n - 
tecuculi Regementnek eltávozása által,  a’ Hegy­
aljai városok i s ,  és helységek Rákótzihoz hajlot­
tak. Tokajba  vévén tehát útját Rákótzi, mclly 
alá Rertsényit már az előtt elkűldotte vala: nagy 
örömmel tolt e l ,  midőn a’ Tisza partjához közel- 
getvén, Rcrtsényi Miklós K áro ly i Sándorral  
ment eleibe. Ez a* Főember t. i. Bétsben lett meg- 
szomorodása után Kassára menvén , ott Nigrelli  
miatt ismét megkedvetlenedelt. Midőn azért hal­
lotta,  hogy a’ N. K á ro ly i  vá r  megvevődvén , 
felesége és egész háznépe a’ Rákótzi hatalma alá 
esett: Bertsényi Miklóst Tokaj alatt felkereste, 
és nyilván a' Rákótzi pártjára állott; kitől Ge­
nerálissá tétetődvén, a’ Ketskeméti környékre,  
a’ Báts vármegyei fel ’s alá kóborló és pusztító 
R á lz s á g  ellen kűldődött.

a) Ezen ú t r a  Rákót zi  F e r e n t z  , a '  Sxathm árii vár alól i n ­
d u l t ,  mel l ye t  d a r a b  ideig p rób á l t  megvenni  , de semmi» 
r e  sem me h e t e t t .  Most a n n a k  t ovábbi  o s t romá t  bíz t a  Sett- 
nt/ei 1 titá n ra ·
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§ ,  2 3 . R á k ó t z i  F e r e n t z n e k  e d d i g  e l ő a d o t t  m o z ­
g á s a  é s  t e r j e s z k e d é s e  J ú n i u s t ó l  f o g v a  O c t o b e r  
v é g é i g  é s  í g y ,  ö t  h ó n a p o k  a l a t t  e s e t t ,  1703. D e  
m á r  a z  e z e n  e s z t e n d ő b ő l  h á t r a  l é v ő  k é t  h ó n a p o k ­
b a n ,  s o k k a l  n a g y o b b  é s  s o k k a l  s e b e s s e b b  e l ő ­
m e n e t e l e  v o l t  f e g y v e r e i n e k .  a)  M e r t  a ’ p á r t o s ­
s á g  h o v a  t o v á b b  m i n d j o b b a n  j o b b a n  t e r j e d v é n ,  
é s  c s a k n e m  a k a d á l y  n é l k ü l  e r ő s ö d v é n :  a z  1703. 
e s z t e n d ő  v é g é v e l ,  M a g y a r  o r s z á g  n a g y o b b  r é s z é ­
b e n  R á k ó t z i  h a t a l m a s k o d o t t .

μ) Rákó tz i  Tokajnál m a r á d v a n , h a d a in a k  ki t sapás i  á l t a l  
Kassa  városá t  m in tegy  megszá l l ot t  á l l apo tban  t a r t o t t a .  
Ebből  a ’ l e t t ,  hogy  a '  felső r észeken i s ,  a ’ T ó t  Vá rme­
gy é k b e n ,  m i nd en ü t t  gyül ekeze t t  a* nép a ’ Rákó tz i  zász­
lója  a lá ,  Ó tskai László  a ’ Lévai várat e l f og l a lván ,  és 
B orbély B a/ázszsa l N y i t r a  Vá rmegyébe  bé ü tvén :  a ’ Vág
v izé ig  t e r j e s z t e t t e  a ’ Rákótz i  f egyve rének  h í r é t .  B rrtsé- 
n y i Miklós más  f e l ő l ,  az  Eg r i eke t ,  a ’ Püspökkel  Te/eke- 
t i  Istvánnal e gy ü t t .  Gyöngyösre köl t öz t e tvén  : a '  v á r a t  
os t rom a l á  vet te .  Azu t án  Losontz felé i n d ú l t ,  és o t t  
R á r o l y i  S á n d o r r a l  egyesülvén , a ’ Bánya  városo ká t  el­
foglal ta .  Az u t án  K árolyi Sándor , a ’ G algát z j  és Semptei 
▼árakat  megvévén , és a ’ Vág vizén  á l t a l k e l v én ,  
G yörgyhöz , B a zin h o z , Modorhoz , és S a g y  Szombathoz is 
könnyen  hozzá ju to t t .  E’ szer i n t  , m in thogy  már  túl  a ’ 
Vág vizén  , az egy Po'sonon kívül , m inden  vá ro so k  és 
helységek a ’ Rákótz i  r é s z i r e  vo l t ak  h a j t v a :  ol ly szele- 
«en k i t er j eszkedtek  a ’ K uru t z  h a da k  , hogy  azok á l ta l  , 
a ’ S 'y i r a i , T re n ts in i, A rva i sőt  a zokon  i n n e n ,  Lip tó 
V á rm egy ébe n  a ’ L ik a v a i , és Gömörhen a ’ M urányi v á r a k  
is o s t rom o l t a t t ak .  Azoqközben  1‘o'son b ézá r ko zva  l évén :  
K á ro ly i Sándor , B ertsényivel e g y ü t t ,  December  h a v á b a n  , 
Szen tz  a l a t t  , t á b o r b a  szál lot t  , és ki jáyó h»da i  által  az 
egész B sallóközt magához  von ta .  E'/.zel meg nem e léged­
vén  , Ka rá t son  elő t t  való nap  , seregének egy részével  , 
a ’ Morava v iz^n  is á l t a l m e n t ,  és Alsó Aus t r i ába  . Bctshez 
sz i n t e  há ro m  ó r á n n y i r a  ny o mú l t  bé.  De bel j ebb menn i  
nem b á t o r k o d o t t , h anem  egynéhány  zászló al ja Au sz t r i a i  
k a to n a s á g o t ,  Tisz t je i vel  e g y ü t t ,  e l f o gv án ,  azzal  K ará­
tson első n a p j á n ,  S z e n t ir e , Be r t s ény ihez  vi«zszatér t .  111y 
eehes e lőmenete lekben  , K árolyit és Bertsényit , Genera l i s  
S ch lic k , és G r ó f  Forgáfs Simon akad á ly oz t a t t ák  va l a me n ,  
ny ír e .  Maga  pedig B á kó tz i Ferent z , az a l a t t ,  Tokajnál 
lévő és na p o n k é n t  nevekedő t á b o r á b ó l ,  vá l as ztot t  H a d ­
nagyoka t  kü ldvén  k i ,  L o fs é t , Ke'sm árkot , és Szeges v á r á t  
$záUí*tta ipeg.
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§. 2d. Ezen rendkívül való előmenetelt okoz­
ták az akkori környíílállások. 1. L eopo ld ,  a’ 
Spanyol Successio cránt folytatott háborúban sze- 
rentsétlen volt. a) Hlyen állapotban, az orszá­
gon kívül lévő hadainak, mellyeket a1 Frantz ia  
és Bavarus ellen rendelt v a la , semmi részét a’ 
Magyar országi támadásnak elnyomására nem 
fordíthatta. Azon igyekezett tehát, hogy a’ tsen- 
dességet kegyclmességének meghizonyítása által 
állítsa viszsza. Azért mindennek az elpártoltak 
k ö z zű l , valaki az engedelmességre visasza tér­
ne ,  holsánatot igéi t Ez által tzélját el nem ér­
vén : b)  elsőben Palatinus E s z le r h a z i  P á lra ,  
midőn pedig ez Rákótzinak nem tetszett ,  Kalo- 
tsai Érsek Szécsényi Pálra  bízta a békeség meg­
szerzését. c)

a) A’ F r an t z i a  K i r á l y na k  XIV.  Lajosnak serege K ehit el .  
foglalta.  Azut án  egyesü lvén a ’ Bavá r i a i  seregekkel  , T i ­
rolba b e ü tö t t  , és Innprnckot megvet te .  / I zomban a ’ Csá­
s zá r  , a ’ nagyobb ik  fi jával  I. Já'seffel egy i i t ,  a ’ Spanyo l  
Koronáh oz  való j u s s á t ,  K árolynál·, az  ö kissebbik fi já- 
n ak  ad ta  á l ta l .  Ez t e h á t  m i n d j á r t ,  Sep t e mb e r  elei től  
f o g v a ,  I I I . k á ro ly  név  a l a t t ,  Spanyol  K i r á ly n ak  kezdet t  
h iv a t t a t n i .  A z u t á n ,  Sep tembe r  j q . , Spanyo l  Országba 
i n d ú l t ,  hol  i s ,  a ’ XIV.  Lajos seregeivel  kel le t t  n é k i  
küszködni .

b) R ú k o tz i , eml í te t t  sz er en t sé j ében ,  úgy e lhí z t a  m a g á t ,  
hogy az I. Leopold a j án l á sának  e l fogadásáról  még tsak 
ha l l an i  sem a k a r t  S ő t ,  megval l j a  maga ( Mentőire» xur 
la guerre de H ongrie , vagyis  , H itt . des llev l  de Hongrie 
Tóm. J . pag  8(5.) hogy ö még az t  a ’ h iva t a l t  is , mel ly  
nek i  a ’ Lengyel  Ki rá lyságra  a d ó d o t t ,  m eg v e t e t t e ,  tsak 
hogy a ’ mi t  Magya r  Országon e lkezde t t  f o l y t a t h a tn á .  
R ák ó t z i t  ug ya n i s ,  a ’ Lengyel  Országi  P r i n i á s ,  C a rd in a ­
lis R a d zm xky , t i t k o n ,  levele á l t a l ,  a r r ó l  t u d ó s í t o t t a ,  
hogy  az Ország Mar sa l jával  T.ubomirxkyvel egy ü t t  . nem 
m ás t ,  hanem  egyenesen ö té t  k íván j a  Lengyel  K i r á lyá  vá­
l as zt  tni .  Sőt  b izonyossá  t e t t e  ar ról  i s ,  hogy  a ’ Svétz i a i  
K i r á l y  λ Ι Ι ·  K á ro ly , a ’ ki a k k o r  tetszése szer in t  b á n t  
Lengyel  Országgal  , abb an  nem fogna el lenkezni .  D e ,  Rá-  
kótz i  F e r en t z ,  ab b a  való b í z t ába n  , hogy  dolgai  r e m é n y ­
sége f e l e t t  jól folytak Magya r  Országon , kész vo l t  e z t  a* 
s ze r en t s é t  e lbot sá tani .

c) Szécsényi V á l , a ’ Nemzet  e l őt t  közönséges kedvességü 
e m b e r  lévén , a ’ Békességszerzésre m indenek  közöt t  légi
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a lka lma tos sabbnak  t a l á l t a t o t t .  Min thogy  pedig néki  Ka­
rú Scalviniúni igen kedves embe re  vó l l :  elsőben ez á l ta l  
ezól l í t ódot t  meg. Scalvin iúni u g ya n i s ,  December  íO., n a p ­
j á n ,  1703.,  í r t  Széchenyi V á lnak , ( a ’ k i ,  az akk o r i  há·  
bo rús  kö rnyü l á l l ások  miat t  , nem Ka lót tán  , h anem a* Si- 
m e"i Várban , a '  Veszprémi  Püspök j ószágában , t a r t ó zk o ­
dot t )  , és a t t ól  ezekről  t ud ako zód o t t :  mi tsoda okai lehe t ­
nek  a'  t á m a d á sn a k ?  és mitől  lehet  t a r t a n i ,  hogy még 
abból  következ ik?  Felel t  Szécsényi Vúl December  2 0 . ,  
n a p j á n ,  és a ’ t áma dás  o k a i t ,  a ’ s ze r i n t ,  a ’ mint  azok a ’ 
béké t e l enkedők  s zá j ában  forogtak , i g azán megí r ta .  Ezen 
Levé lnek az a ’ következése l e t t , hogy Jan.  2. , n a p j . 170I . , 
maga a ’ Felség í r t  az  É r sek nek ,  é s ,  h g y a ’ köztsendes-  

*ég he l l yr eá l l í t ásában  munká lód jon , re áb í z t a .  Azok a ’ Le­
ve l ek ,  mel l yeket  osztán Szécsényi Vúl ezen dologban 
k ü ld ö z ö t t ,  az  a zok r a  való feleletekkel  e g y ü t t ,  részsze-  
r í n t  megvagyunk a* H istoire des Kenni, de Hongrie n evű  
mun ka  II Da rab j ána k  íoS. és a z t  követő ó lda l a in  , rész-  
ezer i n t  N éh a i  Fo T is z t  Katona István  Úrnál  H itt . C rit. 
Toni. X X X I  I. p. I2y ser/, te l lyesen pe d ig ,  és minden hi -  
jánosság n é l k ü l ,  in E pistolis Sxechenianis , mel lyeket  
N a g y  Mél tóságú G r ó f  Széchényi F erentz Excel l entz i ája  , 
a '  fe l jebb való e sz t endőkben  bo t s á t t a t o t t  vi lágosságra.

§. 25. Szécsény i P á l , a’ reábízott dologban 
igaz lélekkel kívánt eljárni. Azért , már Januarius 
13kán 1704., szóllott K á ro ly i  S ándorra l Si- 
megért , és a’ két fél öszvejöhetésének bolyéról 
tanátskozott. Az Érsek erre a* végre ment Moson  
vármegyének Leben S zen t  M ik lós  nevű helysé- 
géae , mclly Moson  és Győr  között vagyon. Ke­
véssel azután megjelent ugyanott  B er tsé n y iM ik ­
lós is, K á ro ly i  S á n d o rra l  együtt. Itt mire me­
hetett légyen S zé tsé n y i  P á l , megírta* Rétsbe a’ 
Felségnek , Januarius 28. napján. Ugyan azon 
napon írt R á k ó tz i  Ferentznek  is. Felelt ez Mis· 
kó ltz ró l  Februarius 5. napján,  mclly felelet, Rá­
kótzi Ferentznek nagy magához való bizakodá­
sát jelenti ki.

§. 26. \ ’ Leben S zen t M iklósi  együtt Tétel 
a la t t ,  Szécsény i P á l  azt sürgette, hogy a’ tsen- 
desség helyreállításának legjobb eszköze a’ vol­
n a ,  ha az ország Rendéi Diétára egybe b ivód­
nának. Ez ellen B ertsényi Miklós  tíz pontokból



I. l e o p o l d . 1087—1705. 27

álló írást adott által az Érseknek, azt állítván,  
hogy azon pontokat magától B úkó lz iló l  vette. 
Az Érsek , ezen írást Viza  nevű Kalotsai Pré­
post állal, Februarius J3. napján 1704., megkűl- 
dötte a’ Császárnak. Még ininekelőtte a’ Prépost 
Bétsből viszsza érkezett volna : R á k ó tz i  F eren tzy 
Februarius 29kén M iskóltzon  költ levelében, 
újabb öszvejövetel helyévé, Heves vármegyében 
Gyöngyös  városát nevezte ki.

§. 27, tV Gyöngyösi öszvejövetelnek  (melly- 
re Viza  Martius 20. napján érkezett meg, és a’ 
többek közt, a' B erts  '/tyi Miklós  fogságra esett 
feleségének, a1 Császár kegyelmességéból, sza­
badon lett botsáttatását hozta h í rű i ) , semmivel 
nem lett jobb kimenetele,  mint a’ Lcben Szent 
Miklósinak. A’ Császár, Viza  á l ta l ,  a’ Római 
Királynak /. Jo sefnek közben járásáva l  kínál­
ta meg Rákótzit és annak követőit. De azt ezek 
el nem fogadták: hanem fennyen beszéllvén, 
ollyan kezességet ( G a r a n t iá t )  kívántak, a’ mi- 
némű szokott lenni a’ hadakozó hatalmasságokra 
nézve,  midőn azok megbékélnek. Ezen kívül ,  
a’ Császári kegyelemnek , megkegyelmezésnek  , 
megengedésnek még tsak nevét sem akarták hal­
lani magokra nézve Mind ezeket Szécsényi P á l ,  
Aprilis 2. napján 1704., Székes-F ej^rvárro l  írta 
meg a’ Császárnak.

§. 2S. I. Leopold,  Szécsény i Pál  levelére, 
Aprilis 20. napján 1704-, adván választ,  azt 
bízta az Érsekre , hogy újra menjen el a1 béké- 
telenek vezéreihez,  és azoknál e’ kettőt sürges­
se:  1. hogy légyen* közönséges és általán fogva 
való fegyverszűnés. 2. Hogy Pcéson , vagy AJagy  
Szom bat  légyen a’ békesség eránt tartandó gyű­
lésnek helye. El is indúlt mindjárt  S zé tsén y i  
P á l , é s ,  Komáromnál által menvén a’ Dunán, 
B er tsény ive l  szándékozott szóllani, mint a’ ki­
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ről azt ta r to t ta , hogy annak híre és tanátsa nél­
kül semmit sem tselekszik Rákótzi Ferentz.  
Azonban, a’ Bétsben lévő Anglus és Hollandus 
követek , Steptiey G yö rg y , é·» lkamét B ruyn incx , 
Április 22. napján, levelet kőid vén R á k ó tz i  Fe- 
rentznek  , a’ békesség megszerzésére a1 magok 
közbenjárását ajánlották. Kiknek R á k ó tz i  y Döm- 
s ö d r ő l , Május 20. napján ,  hidegen felelt,  azt 
jelentvén k i ,  hogy ő nem látja mi hasznát vehet­
né az ajánlott Közbenjárásnak, ’s a’ t.

§ 29. Szé ts é n y i  P á l , a’ reá bízott dolgot kí­
vánván végrehajtani,  minckiitanna megértette, 
hogy R á k ó tz i  F eren tz  a 'Dunán olly czéllal szál­
lott altal, hogy seregét Székes-F ejervar  felé vi­
gye: azzal magával igyekezett szóllani : de ben­
ne módja nem lehetett. Mindazáltal annyira ment,  
hogy R á k ó tz i  F eren tz  Paksot kinevezte,  hogy 
ott az ő embereivel alkudozhasson az Érsek. De 
ezen alkudozásnak is a)  tsak annyi haszna le tt ,  
mint ά két elsőnek. Mert,  a’ kívánt fegyverszű -  
nés el nem érődhetvén: az ellenségeskedés foly­
tatódott; maga Rákótzi ,  és az ő vezérei , kik 
közzűi már F orgó ts  Simon  is b) egy volt ,  az 
ország különböző részeiben hadakozván.

a j  A z ok a t ,  me l lyeke t  a ’ Paksi Gyűlés e leibe t e r je sz t e t t  S íé- 
csernyi P á l, maga P a k s r ó l ,  Ma us 14. , (1704. )  kól t  Leve-  
lében megí r t a  Rákó tz i  Fe r ent znek -  Tu dn i i l l i k ,  a z t  t e t t e  
taná tskozás  t á r g y á v á  : hogy légyen két vagy húr orn húηα- 
Ρ 1 fegyverszűnés  , de ú g y ,  hogy  ha  ez az idő nem lenne 
elég a ’ Békesség megá l l í t á s ár a  : a ’ ké t  Félnek megegye­
zésével  addig  nyú j t ó dn ék  a'  fegyverszűnés  , v a l amedd ig  
szükségesnek fogna t a r t ó dn i .  T o v á b b á ,  hogy  Rákótz i  , 
M a g y a r  Országnak a ’ Duná n  túl  és i nnen  lévő r észe ibő l ,  
h a d f i t  v i s zszah íván  , és a zon  r é szeke t ,  egész a ’ Vág v i ­
z é i g ,  a ’ fegyveres  néptől  m e g ü r e s í t v é n , mig a ’ fegyve r -  
ezünés ideje  e l t e l n é k , seregei t  az  Országnak más ré sze i ­
ben  t a r t a n á  . E zenk ívü l ,  hogy  I. Leo po ld ,  azon v á r a i ­
ba és e rős ségeibe ,  melyekbe az  akko r i  hábo rúságos  idők 
a l a t t  i s ,  s z abad  be j á r á sa  vól t ,  míg á ’ f egyver szűnés  t a r ­
t a n a ,  mind' -n p rovi s ió t  v i t e t he tne .  V é g r e ,  hogy mind  
két  rés zről  Commissar iusok r ende lő dné nek  , kik a ’ meg- 
oeyezendő  he lyen  , egész bá to r ságga l  m u n k á l ó d h a tn á n a k
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A’ Békesség do lgában  : a ’ Tenge r i  Ha ta lmasságoknak  Ke­
zessége pedig , 'mel lyben a ’ Felség megeg ye ze t t ,  a ’ Rákó- 
tz i  rés zérő l  is f ogadódnék el. A ’ dolog k imenete l é t  p e ­
dig  a z u t á n ,  ugyan  tsak P aksró l, Majus I9. ,  n a p j á n ,  I. 
Lepoldnak  í r t a  meg Szécsényi l Ja l ,  mel ly is ide megyen 
k i :  hogy Rákótz i  a ’ fegyver szünésr e  mind  add ig  nem 
a k a r  á l l ani  , míg az o k n ak ,  mel lyeknek a ’ fegy verszünés  
a l t al  kel lene megá l l í t ódn i ,  bátorságos és á l landó  vol t áró l  
b i zonyossá  nem t e v ő d n é k ,  ab ba n  a ’ vélekedésben l é v é n , 
hogy  a ’ fegyverszünés  t sak  a r r a  va ló l enne ,  hogy az 0 
h a d a i  e lo sz la t ta t ván , maga e lnyo r t i a t t a t ha lnék , és hogy 
a ’ külső Hata lmasságok e l ő t t ,  a ’ kikkel  szövetsége vol­
na  , gya núb a  hozzódnék.  ’s a ’ t.

b) F orgón  S im on , az 1704., esztendő e l e j é n ,  m i n e k u t á n n a  
Sc/ilick  a’ Császár i  sereg vezér l ésé től  e lmozd í t ódo t ,  G ró f  
Válfi Jánossá/ e g y ü t t ,  azon seregnek Vezérévé t é t e t e t t .  
Mi ndazá l t a l  , sz in t én  ú g y ,  m in t  fe l jebb való e sz t endő ­
ben Károlyi  Sá nd o r  , Mar t i u s  19, , n ap j án  ( l 7o4.1 a ’ Rá­
kót zi  r és zér e  men t  ál ta l .  Ezen á l t a lmenet el  oká t  K ollino - 
VJ'Is a bb an  keres i ,  hogy a ’ H o rv á t  Országi  Bánság nem 
Forgót s S im onnak , a ’ ki a r r a  v á g y o t t ,  h anem G ró f  Válfi 
Jánosnak adódot t .  Spóingór András pedig M agyar K rón ika · 
j a  72,, , ó l d a l á n ,  annak más oká t  is eml í t i ,  t. i. e z t ,  hogy 
a ’ Rákótzi  követői  e l foglalván a* Forgáts  Simon j ó s z á g a i t , 
o e’ m ia t t  nagy  szükséget  l á t o t t , és e zé r t  le t t  volna  
min tegy kénte len a ’ Rákó tz ihoz  való  p á r t o l á s r a .

§» 3 0 . A z  a l a t t ,  m í g  a ’ f e g y v e r s z ü n é s  k i m u n -  
k á l ó d á s á r a  a z  e m l í t e t t  p r ó b á k  t é t e t t e k :  a ’ R á ­
k ó t z i  h a d a i n a k  , k i v á l t  a z  e s z t e n d ő  ( 1 7 0 4 . )  e l e i n ,  
i s m é t  n a g y  é s  s z e m b e t ű n ő  e l ő m e n e t e l e  a)  v o l t .  
D e  m á s  f e l ed  G e n e r á l i s  H e i s t e r  i s ,  a z  I.  L e o p o l d  
K i r á l y  r é s z i r e  h a s z o n n a l  b)  d o l g o z o t t .  A z  m i n d ­
a z á l t a l  , h o g y  a ’ f e g y v e r  m e g s z ü n t e t é s é r e  R á k ó t z i  
h a j l a n d ó b b  l é g y e n ,  l e g i n k á b b  1 L e o p o l d n a k  , a z  
e g y e s ü l t  F r a n t z i a  é s  B a v a r u s  s e r e g e n ,  S v é v i á *  
b á n  , H o c h s t a d i u m n á l  ( H o c h s t a d v )  A u g u s t .  1 2 .  
n a p j á n  n y e r t  t ö k é l i e t e s  g y ő z e d e l m e  c)  o k o z t a .

a)  Al ta l sza l ivan  K áro lyi Sándor , 1704. ,  az elein , a'  D u n á n ,  
és egy H irde t és t  borsá tváu ki : a r r a  sok Vá rmegyéknek  
követei  zászlókkal  és gyalog ’s lovas tsopor tokkal  jelen­
tek meg ő nála.  Azu tán  , a ’ keze a l a t  lévő seregnek egy 
r é szé t  H orv á t  Ország felé kü ldvén  , K anizsát , Csáktor­
nyát , es az eg°sz M uraközt a ’ D ráváig  , Rákótz i  ha t a lm a  
a l á  ha j t a t t a .  Seregének más részével  pe d i g ,  mel lyet  Vesz­
p rém felé r ende l  t , Székes Fejérvárat is e l fogla l ta t ta .  Ezen-  

, kívül  , néraei ly Ha dna gy j a i  á l t a l , k iket  S tir ia  és A u tt-
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tr ia  felé bot s á to t t  k i ,  a ’ Veyta vizéig t er jedő egész v idé ­
ke t  a ’ Kákótz i  részére  megnye r te .  Nem kii lömben a ’ Rá-  
kó tz i  p á r t j á r a  v i vőd t ek :  Kőszeg , Sárvár , Szombathely , 
K örm önd , Szent d r ó t ,  Felső és Alsó L in d va , Vas V á r m e ­
gyé be n :  Busst , K is M árton, es Kapuvár Sop ron  V á r m e ­
gyében·,  a zon  az egész részen az I. Leopold  K i r á ly  
e r án t  való hűségben ,  tsak F ia ln á , B orostyánkő , és Aé- 
m etújvár (Gössingen) ma ra d vá n .  A’ Bút haságban és a* 
Szeremségben lakó B útzokat is Rákót z ihoz  édesget te K á r o ­
ly i  S á n d o r :  de azu t á n  a ’ Deák Ferenlz vezér l ése  a l a t t  
l évő Kurut zok tó l  , a ’ kik a bb an  s emi t sem tud t ak  , h ábo r -  
g a t ó d v á n ,  ísuiét f e l ke l t ek ,  és többé Rákót zinak  liinni nem 
a k a r v á n  , Vétsen, és túl  a’ Dunán  lévő sok más he lyeken ,  
i s zonyú  puszt í tás t  és kegyet lenséget  v i t t ek  véghez.

Azomban , míg ezek túl  a ’ D u ná n  estek : a ’ D u n a  
és Tisza közöt t  is szerentsésen folytak  a* Rákó tz i  dolgai .  
M e r t ,  a ’ mint  m i g a ,  a ’ fel jebb eml í t et t  F r a n t z i a  m un ­
k á n ak  92 . .  ó l d a l á n ,  beszé l l i ,  a '  lágy tél u t á n ,  J an ua -  
r i usban  á l t a l f ag yvá n  a ’ Tisza  és Bodrog  a* Tokaji vár 
o st romához  minden óldal ról  hozzá  fog o t t ,  és másodszo­
r i  r á r o h a n á s  u t án  , a ’ benne  lévő ó l t a l o m ha da t  a ’ v á r  
f e l a dá sá r a  kénszer í t et te  ; mel lyet  osztán , n o ha  az ő ö rö ­
kös jószágai  közzé t a r t o z o t t ,  l e ron ta to t t .  I t t  sok ágyúk­
r a  t a l á l v á n ,  a z ok a t  az E g r i vár o st romlására  s zá ndé ko ­
zo t t  f o r d í t a n i : e r r e  mindazál t a l  szüksége nem vólt .  Mer t  
F orgáls Simon a’ vá rb e l i  Commendáns t  a r r a  v e t t e ,  hogy 
a ’ v á r a t ,  b izonyos  fel tételek a l a t t ,  f e l adta .

ó) H e is te r , ebben  az időben Leopold K i r á l y na k ,  legtöbb 
és legszereutsésebb had i  szolgálatot t  t e t t  az Országban.  
Ugyan  is Vápát Veszprém és Sza la  V á rmegyékke l  e g y ü t t ,  
és az  egész Dráva mellyékct , úgy sz intén Székes Fejérvárt 
(mel l y a l a t t  K á ro ly i  S á n d o r t  meg is v e r t e ) ,  és F öldvárt 
▼iszavette.

c) Az I. Leopold  h a d a i t ,  He r tzeg  Eugenins vezé rl ése  a l a t t ,  
a z  egyesül t  F r a n t z i a  és Bava rus  seregen , Hochstadt fv .  
Hö chs t ad t )  nevű vá ro sná l  olly nagy győzedelmet  n y e r ­
t e k ,  hogy a ’ ké t  el lenség r é s z é r ő l ,  huszonöt ezer ember , 
r és z sze r i n t  l e v á g a t t a t o t t , r és z szer i n t  fogságra e s e t t ;  öt 
ezer pedig megsebesí t tetet t .  Ez t  követ t e  osz t án  egész Ba- 
v á r i á n a k  el foglal ta tása.  Nagy  része  v ó l t a ’ ha r t z  megnye­
résében Her tzeg  Marlboroug/mak is , k i t  az Angl ia  K i rá lyné  
A n n a , I· L eo p o ld n ak ,  m in t  szövetséges t á r s á n a k ,  se­
gí tségül kü ldö t t  vala .  Me r t  ez , a ’ F ran t z i a  Mar sa l l t  Tál- 
la rd o t , t i z enké t  ezer  emberéve l  együt t  elfogta.

Minémü  vál tozás t  t s i ná l t  Rákó tz iban  a ’ Hoehsta- 
dium i gyözede l emnek h í r e :  maga előadja Hist .  des Re- 
vnl. T .  V. pag. ió8. Addig t udn i i l l ik ,  míg az a ’ h í r  fü ­
lébe nem m e n t ,  magát  mindég azzal  ketsegtet te  , hogy 
ser egét  a ’ Bav á r i a i  Választó Fejedelem t áb o ráva l  öszve- 
kap t so lha t j a .  Most  ez a ’ reménysége egyszer re  ket té v á ­
gódot t .  E z ' a '  r eménység  vó lt  pedig egyedül  való  funda-  
men toma  a n n a k ,  hogy ö f egyve r r e  me r t  ke lni  * a '  m in t
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ihaga megvallja az említett Frantzia munka 168. , ólda­
lán , ezen szókkal: „L a  malkeurente nonvelle de la 
,, perte de la Bataille de Hochstet me fit perdre toute 
,, esprarice de jonction avec I’Electeur de Baviere. C e- 
, ,  tó it-Iá  Γ uuique íondement sur leijuel ja v a i’ entre* 
pis la guerre “

§ . 3 1 .  O c t o b e r  h a v a  k ö z e p é t ő l  f o g v a  , 1 7 0 4 . ,  
t i ze n ö t  napi fegyverszú n és  a)  h a t á r o z ó d v á n :  
a z  új ö s z v e j ö v e t c i , i n e i l y n e k  h e l y e  Selm etz  v á ­
r o s a  v o l t ,  n a g y o b b  r e m é n y s é g g e l ,  ’s  u g y a n  a z é r t  
s z á m o s a b b  k ö v e t e k  á l l a l ,  é s  s o k k a l  p o m p á s a b -  
b a n  b)  t a r t ó d o n ,  m i n t  *az e l é b b e n i e k .  I.  L e o p o l d -  
n a k  , K a l o t s a i  É r s e k  S zé tsén y i  P á l ,  B á r ó  Seilern  , 
G r ó f  K o h á r i , é s  í t é l ő  M e s t e r  S z ir m a i ;  a’ k ö z ­
b e n j á r ó  H a t a l m a s s á g o k n a k ,  Stepney G y ö r g y , 
é s  t ia m e l  B ru y n in c x ; R á k ó t z i n a k  p e d i g  Ber- 
ts é n y i  M ik ló s , Jánohi S igm on d , R á d a i  P á l , ( é s  
m i v e l  m á r  e k k o r  m a g á t  E rd é ly i  Fejedelemnek  
t a r t o t t a  , ° )  a z o n  o r s z á g r é s z é r ő l ,  M ikes M ihály)  
v o l t a k  e z e n  g y ű l é s r e  r e n d e l t  m e g b í z o t t j a i .

а) Megtetszik ez Rákótzinak azon telyes hatalmat adó (Pleni- 
potentialis) leveléből , mellyet a’ Vihnyei Fenióben a’ 
hol meggyengült egészségének helyreállitása végett tar.  
tózkodott , adott a’ maga követeinek. Rákótzi azon Fer- 
dött ( Memoir. pag. 176.) Viknyc, Pray ,Hist. Reg. Hung, 
Stip. Austr p <g. 329.) Vinne Katona pedig íHist. Crit, 
Tóm- XXXVI.) Vihnye névről nevezi.

б) A’ Sehnelzre gyűlendő követeknek egész fényességgel va­
ló fogadására és megvendéglésére , Rákótzi, Herttényi 
M iklóst küldötte, a’ ki maga is pompát szerető ember 
vólt:  de a’ felesége (mint a’ ki már az előtt két Fft em­
berekkel v úgymint elsőben a ’ Horvát Országi Bánnal,  
Cirof Erdodivel . azután pedig, az Ország Bírójával Pras-  
koviti Miklóssal élt vala házasságban) ahoz még jobhan 
ertett , a’ mint ezt maga Rákótzi mesr.efryzi Memoir. ρ.ιετ. 
. 79. ISO. 6 6 * 5

c) A’ Gyöngyösi öszvejövete! végződésével,  midőn a’ Vili- 
nyei ferdébe ment volna Rákótzi, az útjában Saág nevű 
helységben hallotta meg, a’ hozzá küldött Deputatzió- 
tól , (mellynek feje Miken Mihály vólt),  hogy ő te t , az 
Erdélyi Rendeknek egy része Fejedelemnek választotta.

§. 3 2 .  A 1 S e lm etz igyű lésn ek  k í v á n t  v é g e  n e m  
l e t t :  v a g y  a z é r t ,  m i v e l  R á k ó t z i  m e g ü t ö t t e  m a -
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gat azon ,  hogy ez a’ ké rdés:  illetné - é  őtet a' 
Fejedelem  titulus, vagy nem? tagadólag vitató* 
dott ;  vagy azért ,  mivel a’ Frantzia udvartól ,  
alattoinban , ismét feliiltetődött; a) vagy pedig 
azért ,  mivel,  a’ gyűlés alatt ,  K a s s a , E p e r je s , 
és E g e r , néki magokat feladván, abból rendkí­
vül való bizodalmat vett magának. Elég az hoz­
z á ,  hogy az ó megbízottjai ,  azon kívánságaik­
ból,  mellyeket az I. Leopold követei s az Ang- 
lus és Hollandus közbenjárók eleibe terjesztet­
t e k ,  legkissebbet sem akart  elengedni. Ekké- 
p e n ,' ά ' békesség megszerzésére való jó alkalma­
tosság, az ország nagy kárával elbotsátódott.

a) F ray  , H i.it. Heg. Hűiig. S tirp . A ustr . p . 328. ezt  m o n d ­
j a :  „ R á k ó t z i u s ,  n e ,  cu r  t r a c ta t i o  concil iat i- tnis f r u s t r a  
„ i n s t i t u t a  f u e r i t ,  i nv id i am f e r r e  co g e re t u r ,  l i t e ras  per  
„ r e g n u m  d i d i d i t ,  qu ibus  causam in Caesaris  Commissa- 
,, r ios r e j e c i t ,  du r i o r e s  i l l os ,  quam m and a t a  h a b u e r i n t ,  
,, i n  moderandi s  condi t ionibus  fuisse , que s tus :  cum ta- 
„ men  pa lam esset ,  ab Aleurio\, quem Rex Galliae puuUuin 
,, ante m iserat , fu is se  persvasum , ut arma resumet et. “

§. 33. Minekelőtte a' Selmetzi gyűlés tartása 
cránt határozás tevődött volna: azt végezte volt 
el magában l l ákó tz i , hogy É rsekú jvá r t  a)  veszi 
ostrom alá. Most tehát a’ gyűlés eloszolván, ma­
gához való nagy bizakodással , b) Leopoldvúra  
alá m ent ,  mellyet I. Leopold,  a feljebb való 
időkben , az Érsekújvárban lévő Törökök kiüté­
seinek megakadályoztatására építtetett vala,  a’ 
Vág vize és a’ Dudvág  között. Már alatta lévén 
L eopo ldvárának: Bertsényitől azt az izenetet 
veszi , hogy Császári Generális H eister  , Nagy  
Szom batnak  tart. Ekkor  Nagy Szombat felé moz­
dítván táborát ,  G erentsér  nevű falunál, Nagy 
Szombathoz félórányira megállapodik. B er/sény i  
i s ,  kevéssel azután oda érkezik.  Ott lé tekben, 
épen Karátson - napján , H eister  őket véletlenül 
meglepi. Más nap (December 26kán 1704.) meg­
ütköznek : és erősen megverelletnek. c)

a) Ér*
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a) F .rsekiíjvúrt, l'á rda i Pál és Oláh M iklós Esz t ergomi  É r ­
sekek ép í t t e t t ék  va l a  a ’ t i z enha tod ik  S z á z a d b a n , és a z é r t  
neve z t e t e t t  a zza l  a ’ névve l .  M á r  ma erőssége n in t s e n  , 
m ivel  a z ,  1725. és 1726. a z  ak k o r i  Mag ya r  Országi  
K i r á l yn ak  , I I I .  R á r o l y n a k  p a r a n t s o l a t j á r a  l e ron t a to t t .

ó) E z t  maga  Bákó tz i  is így a d j a  e l ő ,  Memöir. pag. 18I. a* 
hol  ezek a '  s z ava i :  „ A us s i - t ou t  que la T r é v e  e x p i r a , 
,, mes T ro u p e s  dest inées a ce t t e  ent r ep r i s se  e t a u t t o u t e s ,  
1« p r e t e s  , j e  marchai hrusqueme nt. “  ’s a ’ t .

c) A'  Nagy Szombati H artz  megnyeré se ,  H eisternek k emény  
v ia skodásába  k e r ü l t ,  me l lyben  tsak egy hajszá lon m a ­
r a d t  meg az élete.  E ’ do l go t ,  Spungár A n d rá s , M agyar 
K rónikája  74 . ól dalán , így í r ja  le : ,, Olly n ag y  vesze- 
„  de l e m me l ,  ol l y sok pár t osokka l  egyszer  s e m vó l t  a ’ vias-  
„  kodás , m i n t  K a r á t s o n  H av án ak  2b. nap j án .  M e r t ,  a* 
„  r e nd ek en  á l t a l v ágv án  magoka t  a ’ pá r t o sok  , m á r  a ’ t á -  
, ,  b o r i  szeke rekhez , mel lyek a ’ T á b o r n a k  közepén vól-  
,, t ak  , j u t o t t ak .  H a t  ezeren ,  a ’ k ike t  K heczki v eze t e t t  va l a  , 
,, a ’ T á b o r n a k  hátú l só  r é sz é r e  r o h a n n a k .  O tskai László  pe-  
, ,  dig,  a ’ t á bo rn ak  j obb  szá rn yá t  t sak nem egészen lel tontzol- 
„ j a .  Nem meszsze va l a  a* N ém e t  sereg a ’ veszedel emtől ,  
„ D e ,  hogy egészen meg ne  gy őz e t t e t n ék  : G r ó f  Czohor 
„  Márk v i t éz i  e r e j ének köszönje.  Maga m á r  a ’ Fő Gene* 
,, r á l  S igefridus H eister é l e t ének  nagy  veszedelmébe  
„ e s e t t ,  a ’ mel lyben el is veszet t  v o l n a ,  h a  Czohor M árk- 
„  nak v i t é z i  gyorsasága  meg nem men te t t e  YÓlna. Lássad 
„  miképen t ö r t é n t  a ’ dolog ! Emlékezik  va l a  egy a ’ fe l ­
l e n d ü l t  Magyarok  közz ü l ,  hogy  ezen ha d i  Fejedel em 
,, ( t udn i l l ik  Heis t er )  soka ka t  t á r s a i  közzül  l e v á g a t t a t o t t , 
„  és fogságra v i t e t e t t  vo lna  : a z é r t ,  hogy e lv e s ze t t né p éé r t  
,, erdemes boszszút  á l l j o n ,  a ’ sü rü  r e n d e n  lévő v i t é zeken  
„  á l t a t h a t vá n  , n agy  e rőszakka l  a ’ F őv ezé r r e  r o h a n  , és 
„ m á r  má so ds zo r ,  f mivel  elsőben meggáto l ta to t t  az  ígye- 
,, kezete)  k e / é t  és f egyve ré t  fe lemel i  , n agy  szívesen hoz» 
„  z á j a  vág ; de minekelőt t e  a '  vágás  r a j t a  e snék ,  ad d ig  
, ,a* vakm er ő  V i t éz t  G r ó f  Czohor agyon  lövi .  Ezen »dol- 
, , g o t  maga Sigefridus H eister , Bóldogaszszony H av án ak  
„  1. n a p j á n  (1705 ) N agy  Sz om b a t ba n  , a ’ J ésu i t ák  ebéd-  
„  lő p a l o t á j á b an  beszél le t te  ; a ’ ki  is Czohor U r a t  mél tó  
„  dicséretekkel  m a g a s z t a l t a , és é l e t ének  t ovább  va ló  fo- 
„  l yá sá t  egyedül  nék i  t u l a jdon í t o t t a .  I n n é t  a ’ győzede- 
„ l e m  a ’ K i r á ly i  v i t é zek  me l le t t  maradt .**

§. 31. A/ N agy S zo m ba ti  gyozedelemneh  az 
a' haszna le t t ,  hogy N agy\Szom bat  városa mind­
já r t  akkor a’ Felség eránt való hűségre viszsza 
tért;, Leopofdvára  a’ megszállás alól felszaba­
du l t ;  T r ént sin pedig , mindenféle eleséggcl meg- 
raka to t t ,  hogy a’ megszállást kiállhatná. Azon­
ban R á k ó tz i  F e r e n tz , Bars vármegyébe Kis  T a ­

li I. tiuday Hist. 3
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p o ltsá n ra  vonván magát ,  clszélcdt hadainak ősz- 
veszedésében foglalatoskodott; a’ hol, midőn 
K á r o ly i  S á n d o r ,  a’ ki a’ Nagy Szombati ii»kö­
zeiben jelen nem vol t ,  h a t  ezer lovasokkal  hoz­
zá éi kezelt :  nagy szorultságából kezdett kihatol- 
ni. így tőit el az 1704. esztendő Magyar ország­
ra nézve.

E r d é ly b e n , az alatt,  mindent elkövetett R a-  
hntin  , hogy az 1. Leopoldtól való függésben meg­
tarthassa azon országot. Szebetiben tartózkodván : 
a1 k im i tz  Kapi tányokat , kik port ázni ezen város 
alá m en tek ,  megverte,  és sokat elejtvén köz- 
ziilök,  elszclesztette. Legkissebb mozgásra,  és 
a’ mozgásnak alkalmatosságára is úgy vigyázott,  
bog}' semmi nem eshetett ,  a’ mi néki tudtára ne 
lett volna így tudta ki a’ Bethlen M ik ló s  igye­
kezetét is. a)  Hlyen v igyázása, és efféle tseie- 
kedetei által azt vitte véghez,  hogy a’ támadás,  
olly e rő t ,  a’ minémíit Rákótzi reményi va!a ,  
1704. nem vehetett Érdél) ben.

a) G ró f Bethlen M ik lón , a ’ m i n t  Cserei M ihály  megj egyzi  , 
„ n o h a  észszel és e lmével  E r d é l y b e n  véle senki  nem éri  ; 
,, és a ’ Császár  U d v a r i  T aná t so s i  közöt t  is t ek in t e tben  
„ l e h e t e t t  vo lna  az  o n agy  bö l t s e s s égé é r t : n agy  bo lond-  
„  ságot  t se lekedék.  Mer i  egy G o n d o l a to t  í r a  , hogy F r -  
,, d é l yhe n  mi tsoda Igazga t á sformája  á l l í t tassák fel ; hogy  
„  t udn i i l l i k  az  Ausz t r i a i  Házbó l  légyen ugyan  az  t r d é -  
,, lyi Fej ede lmeknek  Felesége ; de  a ’ T ö rö kn ek  is adóz-  
„ z é k .  T ö b b  i l ly ha szon t a lanságok  is va l ának  í r ás a iban .  “  
’· a ’ t .  Ezt  a* Gondola tot  B e th l en  Miklós ,  vaTamel ly G ö ­
rög  á l t a l ,  Bétsbe a k a r t a  f e l k ii 1 ríni az  Anglus  Kö ve tnek :  
de a z .  ν ’ R ab u t i n  ke zé r e  k e r ü l t ;  a ’ ki is osztán Be th ­
l en Miklós t  l e á r e s t á l t a t v án  , e lsőben t ö r v é n y t  a ka r t  r e á  
l á t t a t n i  ; de a zu t á n  Bétsbe k ü l dö t t e  fe l  fogságra·

§. 35. A1 Rákótzi Nagy Szombatnál szenve­
dett  szerentsétlenségét, kevés napok múlva ,  úgy 
mint Januarius kezdetével 1705bcn, követte az 
a’ szerentse , hogy a’ S z a ih m á r t  v a r , F orgá ts  
Sim on  által , az ő részére megvétetett.  A’ Duna 
mellett is kezdett  kipótolódni az ő vesztesége.
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Mert K á r o fyt S á n d o r ,  Februarius havában,  ál­
lal m e n v én , a’ Dunán , Ausztriába béisapott , és 
szinte Becsnek hostátjáig hatván , a’ Bétsi nép­
nek a' Nagy Szombati győzedelmen való örömét,  
nagy iiiegréniííléssé változtatta. Azonban Rákótz i , 
B er tsén y i  M iklóst  a’ Vág vizénél hagyván : ma­
ga Egerbe  i n d ú l t , hogy a’ telet ott tőltvén , a’ kö­
vetkezendő táborozáshoz készülne, l le is te r  pe­
d ig ,  gyalog hada i t , Bazinba  , M odorba  , és Sz. 
G yörgyre  szállí tván,  a’ lovasságát K áro ly i Sán­
d o r  után botsátolta; hogy azt hátúi támadná 
meg. Ezen alkalmatossággal tudott élni B er tsé ­
n y i  Miklós. Mert az említett három városokat,  
Martius hava végén, és Aprilis elején elfoglaltat­
t a ;  sőt midőn azután,  az Ausztriai szé leknek, 
Károlyi Sándor ellen való óltalmazására, Gene­
rális H e is te r , Nagy Szombatból; a’ hol hadi szál­
lása v o l t , egész seregével együtt felhívat ta tot t : 
Nagy Szom batnak  is bírásához jutott.

«) Az említett négy városoknak, úgymint: Bazinnak', Mo- 
dórnak, Sz. Györgyitek, és Nagy Szombatnak, az akkori 
időben, kiváltképpen a' Kurutzoktól , szenvedett nyomo­
rúságait, mint szemmel látó tanú, bőven leírja ti él Má­
tyás, Notitiae Hang. Novae. Tout. II. p ig. 68. i03. 132.

§, 36. R ákó tz i , Kis Tápolt sáriról , Február 
utolsó napján (1705.) érkezvén E g erb e :  nagy 
pompával,  és ágyúkkal való lövöldözések közt 
ment be a’ városba. A’ Püspök Telekesi I s t v á n , 
az egyházi Renddel és Nemességgel, a’ város ka­
pujában várván otet,  nagy tisztességgel és ékes 
Magyar beszéddel fogadta. Szinte nyomba követ­
te otet Egerbe  a’ Kalotsai Érsek S zé tsé n y i  P á l , 
olly szándékkal, hogy véle a’ békességet végre 
hajtsa. Kevéssel azután az Anglus és Hollandus 
követeknek Stepney G yörgynek  és Ilarnel B r u y - 
nincsenek , Martius 1. napján ,  1705ben Bétsben 
kőit levele is megérkezett  Egerbe ; meilyben f.

3 *
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Leopoldnak a’ felzendültek kívánságira 'való 
vá la szszá t  küldöttek meg.

§. 37. I. Leopoldnak ezen vá la szszá b ó l , va­
lamint a’ Felség ígéreteit és ajánlásait: úgy a’ 
fegyverre költ békételencknek panaszszait is 
megérthetni.  Annak pontjai ezek voltak:

A’ Császár 0  Felsége, az A nglia i K irá lyné­
nak  és a1 Szövetséges Belg ium i S tá tu s o k n a k , 
a 1 incgbékéltetés végett való k ö z b e n já r á sá t , igen 
örömest elfogadja, és ígéri,  hogy Magyar ország­
nak jövendő boldog állapotjára nézve semmi két­
séget nem hágy fenn maradni.

A'J K ém et hadaknak  Magyar országon tett 
h ib á i t , kinyomoztatván , és azokért illendő elég­
tételt adatván, ennekutánna 0  Felsége szoros fe­
nyítéket fog tartatni azok között.

Az idegen hadak  dolgának legjobb móddal 
lehető elintézése e rán t ,  a’ legelső Diétán az or­
szág Rendéivel együtt fog tanátskozni.

Hogy a* Római Király / .  Jó zse f , bizonyos  
idő t a z  országban tö ltsön  , azt megerősíti O 
Felsége , és a’ Magyar országi dolgokra való gond­
viselést is reá fogja bízni.

Minden három  esztendőben  örömest D ié tá t  
f o g  ta r ta n i ; mellyre a’ Római és Magyar orszá­
gi megkoronázott K i r á l > t / .  Józsefet is le fogja 
k ü ld e n i ; maga a’Császár 0  Felsége,  öröksége és 
as Rirodalomnak terhe mia tt ,  azon jelen nem le­
hetvén.

A’ K irá ly  s za b a d  vá lasz tása  eránt a"1 béké- 
telenkedők kívánságát nem tellyesítheti : úgy 
sem újság az Ausztriai Háznak örökség szerint  !
való uralkodása Magyar országon; melly már ez 
előtt századokkal kezdődöt t : közelebb pedig az 
utolsó Po'soni Diétán tsak bizonyos i ineára , úgy 
mint Ő Felségének első szülöttjére, és annak 
férjfi maradékira szorítódott,  a’ k i ,  mint más
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Tartományoknak is örökös Ura ,  M agyarorszá­
got mindenkor jobban megoltalmazhatja; melly- 
nek ha magános Királyja volna; sem békesség, 
sem hadakozás' idejében bátorságban nem lehetne.

A’ M a g ya ro k  k ö z z ü l , a’ kik magokat érde­
messé fogják tenni,  belső t i tko s  Tanátsosokat  
fog maga mellé venni,  kikkel nem tsak a’ Ma­
gyar országi, hanem más tartományok dolgairól 
is fog tanátskozni.

A’ K á r lo v i tz i  békés égkö tésben , hogy senki 
a" Magyarok közzül fel nem vevődött,  igazság­
talanul nem esett :  mivel ezen békeség által, azt 
a háborúságot kellett letsendesíteni, melly a’ H a­
zában támadás által ind í t ta to t t : a’ következő Dié­
tán mindazáltal , az eránt i s ,  Ő Felsége,  az or­
szág Rendéivel úgy fog végezni, hogy a' Magya­
roknak többé semmi efféle panaszra alkalmatos­
ságok ne légyen.

Az igazságot a’ Törvényszékeken  széntől és 
igazán fogja kiszolgáltattatni.

Valamint már régen ez előtt ,  a’ megesett vét­
keknek általán fogva való elfelejtése ( am nestia)  
hirdetődön ki mind azoknak ,  valakik a’ hűségre 
viszsza té rnének: úgy most is kegyelmet i g é r , 
és szabad viszsza térést enged Ő Felsége minde­
neknek ,  egyet is azok közzűl ki nem vévén , a’ 
k ik  ellene fegyvert fogtak.

Az ország f ő  h iv a ta la i t , a’ világi Renden lévő 
Uraknak fogja ad n i , azoknak tudnii l l ik, kik azok­
ra  magokat érdemesekké teszik. Nem különben 
az e g yh á z i  f ő  h iva ta lokra  , hazabelieket fog fel­
venni ; a’ külföldieket is mindazáltal nem rekeszt- 
vén ki egyátaljában, ha jámborságoknál, tudo­
mányoknál , famiiiájoknál, és érdemeknél fogva 
azokra méltóknak ítéltetnek.
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A’ J é  tű i t  ák  ellen való panaszok,  illő, hogy 
meghallgattassanak, és a’ jövő Diétán elhárít- 
tassanak.

A’ Protestánsok vallására  n ézve , ó  Felsége, 
m á r  világos és elégséges kinyilatkoztatást tett.

A* P ala tinusi  h iva ta l  méltóságából és hatal­
mából ha valami el vevődött vo lna , azt maga igen 
sajnálná Ő Felsége. IC* részben is mindazálta l , a’ 
melly panaszok v a n n ak , azok a’jövő országgyű­
lésére vitessenek.

A’ M a g y a r  Cancellária , tekintetében és acli- 
vításában ezután js megmaradjon ; mellyben ugyan 
eddig is ,  hogy rövidség lett volna, nem gondolt­
ja  Ó Felsége.

A* M a g ya r  K am arának  az udvari Kamarától 
való függése, hogy többé panaszra ne adjon al­
kalmatosságot: annak állapotját Diétái tanátsko- 
zás által fogja rendbe hozni.

Hogy a’ Sónak  mérsékleti árra légyen , meg­
engedi 0  Felsége ; mint szintén

Meg fog abban is egyezni, hogy más zűrza­
varoknak i s ,  azjország lakosinak hasznára,  ele­
je  vetettessék.

Az A d ó  dolgában, mindent az ország gyűlé­
sein fog végeztetni.

0  Felségének királyi Tisz te , és tulajdon java 
hozza magával , hogy minden fe g yv e rre l  v iszsza  
n yer t  fö ld  a z  országga l egyesít t e s s é k , és sem­
mi attól el ne szakasztassék; az azokban lévő 
magános jószágok pedig,  a’ régi birtokosoknak 
viszsza avattassanak, ha azokhoz való jussokat 
meg tudják mutatni.

Hogy a* nagy bt/fit t e t t  M agyarok  meg ne 
fo g a d ta ssa n a k , és k ívü l az  országon ne v ivőd­
hessenek : ezt a’ kérdést a’ Diéta vizsgálja meg.

A’ jó s zá g  bírásra n é z v e , Magyar országon , 
Ő Felségének az az akaratja,  hogy az igazság
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és egyenesség  meg ne sér tődjék; és í g y , vala­
min t a1 Magyaroknak vannak birtoki az 0  Felsége 
más örökös tartományiban : úgy az 0  Felsége — 
más örökös tartománybeli — jobbágyi is bírhas­
sanak jószágot Magyar országon; annyival in ­
kább, mivel nem lehet tagadni,  hogy az idege­
neknek nagy érdeme volt és van,  Magyarország­
nak a’ Török ellen lett megtartásában.

A* k irá ly i  jó s z á g o k , hogy általán fogva és 
örökösen elidegenítődtek volna,  meg nem bizo- 
nyítódhatik : ha pedig,  az ország szüksége úgy 
hozván magával,  pénz van azokra,  mint zálogok­
r a ,  felvéve: a’ jövő orazág gyűlésén fog helye 
lenni az arról való gondolkodásnak , miképen kel­
lessék ezen adósságot kifizetni ?

X  szabad k irá ly ié sb á u ya  városok ,  bizonyo­
sok lehetnek benne, hogy Ő Felsége valamint 
edd ig ,  úgy ezután is ,  azoknak megmaradását 
szívc«n fogja ta r tan i ,  és semmit tudva meg nem 
enged , a’ mi azoknak privilegiomit megsértse.

A’ Jászoknak  , K á n o kn a k , és Hajdú v á ró - 
toknak panaszszó t és ju s sa i  torjesztetődjenek 
a* jövő Diéta eleibe, és az ,  úgy végezzen ezek­
rő l ,  a* m in t ,  mind az országnak, mind magok­
nak java kívánja.

§. 38. A’ Felségnek ezen Ígéreteit és ajánlá­
s a i t , Rákótzi Fe ren tz ,  hihető,  a* Frantzia sugal- 
lásokra hallgatván, el nem fogadta; azzal fogván 
k i ,  hogy ollyan kezességről (G a r a n t ia ) ,  melly 
az Anglus és Hollandus követek közbenjárásával 
kötendő békességet és egycsségct bizonyossá és 
bátorságossá tpnné,  semmi említés nem tevődött.

Azonban, a’ dolognak illy bizonytalan és két­
séges folyása közben tö r t én t , hogy /.  L e o p o ld , 
ki már a’ feljebb való esztendőben is erótlenke- 
d c t t , Május 5. nap ján ,  1705.,  életének (>5dik , 
Magyar országi uralkodásának pedig 49dik esz-
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tendejében meghalálozott; azon nagy dolgokra 
nézve ,  mellyekaz ő uralkodásának különös fényt 
és ditsőséget szerzettek,  minéműek ; a’ Törökön 
vett győzedelmei, és azok által Magyar ország­
nak a" Török iga alól lett felszabadítása; Magyar 
országban az örökös Successiónak megállítása, 
Erdélynek a’ Magyar korona alá való viszsza- 
hozása ’s a' t. N agy Leopold  nevezetet hagyván 
maga után.

§. 39. / .  Leopold  után az országiás örökség 
szeriut szállott

I. J Ó ’S K F r e .

Alig fiit a* királyi székbe a) ez a’ szere te tremél­
tó Fejedelem: mindjárt  meghírdettette , hogy va­
laki az elhajlottak közzül,  viszsza térénd az en­
gedelmességre, ment lészen a’ büntetéstől; egy- 
szer’smind fogadta,  hogy mind azok, mellyekre 
Po’sonban (1687. October 11.) lett megkoronáz- 
tatásakor megeskűtt , szentül fogja tel lyesíteni; 
és e’ végre az ország Rendéit ,  mentül elébb egy-r 
begyűjteni, és panaszszaiknak eleget tenni tel- 
lyes akaratja.  Mindazáltal,  az akkori háborús 
környülállások, és veszedelmes villongások kö­
zött ,  országgyűlését tartania lehetetlen volt. Ab­
ban munkálódotttehát minden igyekezettel , hogy 
a’ dolog megorvoslásának első és múlhatatlan esz­
közét a’ tsendességet hozza viszsza az országba. 
Melly végre a’ tengeri Hatalmasságoknak, Ang­
liának és Hollandiának közbenjárásával kívánt 
élni.

a) Esett  e z  l .  Leopold  ha l á l a  u t án  ötöd nap pa l .

4. 40. Az Angliai Királyné Anna Sztmderlandi  
H ertzeg  K á ro ly t  és Stepney G yö rg yö t : a’ Szö­
vetséges Belgák pedig, G ró f fíechteren  Aöolf  
H e n r i i k e t , és H nm el Bru in incxet  rendellek a'
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békesség munkálódására. De minekelő tte , ezek , 
a' reajok bízott dologban, annak rendi szerint 
el járhattak volna : R ákó tz i , Szétsénybe  , Sep­
tember első napjára,  (1705 .)gyűlést hírdettetett. 
Megjelentek ottan az ő követői igen számosán: 
és Rákótzi a1 gyűlést olly pompával tartotta,  
hogy a’ mint Kollinovits  a) megjegyzi, tsupán 
korona és királyi nevezet híjjával volt. E zen  
S z é ts é n y i  gyűlésben Fejedelemnek , és M a g ya r  
ország  része i Urának  n. veztetvén Rákótzi; mind 
maga az alatta lévők]eránt,  mind ezek ő eránta 
a1 hitet le te t ték , és melléje 25 tagokból álló ta- 
nátsot rendelvén , többé magokat nem Malecon- 
ten lusoknak , vagy Békételenhedoknek , hanem 
C onfoederatusoknak , az az Ö szveszöve tkeztek - 
tiek kívánták hívattatni. b)  Ugyan ezen Szétsé-  
n y i  gyűlésben  bizonyos tzikkelyek hozat ta ttak,  
a’ törvény kiszolgáltatásáról, a’ polgári dolgok 
folytatásáról, a" közönséges kintsre való vigyá- 
zás ra , a’ hadaknak mind békesség mind háború 
idején való kötelességéről: c) noha ezeknek né- 
melly részéről, m á r a z  előtt ,  úgymint Május 1. 
napján (a’ mikor még I. Leopold élt) maga fejé­
től is lett volt rendelést Rákótzi. d)

a) In Hi s tor ia  r e ru m H u ng a r i ca r um  L ib ro  III.
ύ') Lásd  i*ray H is t. Heg. S t i r p. A ustr . pag . 330.
c) A ’ Szétsényi Gyűlésnek m in den  végzési  és rende l és i  s em­

mivé  t e v ő d t e k ,  az  17x5. , t a r t a t o t t  Po’soni  D ié t ának  32. , 
A r t i cu lu s sában ,

d) Megte t t z i k  ez abból  a'  M u nk áb ó l ,  mel l ye t  R ákó tzi Ege r ­
ben  Május  x. nap j án  (1705.) n y o m t a t t a t o t t  k i ,  i l ly en  t i ­
tulussal  é l vén  :
„ M i  Fe jede l em ,  Felső Vadászi  Rák ó t z i  Fer en t z  , Isten 

,,  kegyelméből  E rd é ly  O r szágnak  vá l a sz to t t  Fejedel -
„  me , Magya r  Ország ré sze inek  Ura  , Székelyek és
,, Sá ro s  Vá rme gy e  Fő I s pán j a  ’s a ’ t. “

Ennek a’ Magyar nyelven irt munkának:
Az I. T i t u l u s s á ,  mel ly  áll 54 Ar t i cu lu sokbó l  , szóll a'  * 

czégéres vé tkekrő l  és bün t e t é sek rő l .
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A* II. Titulus, melly áll i6. Articulusokból , ezóll m in ­
denféle Vitézlő Rendeknek magok alkalmaztatásáról.

A’ III. T itulus, melly áll 5 Articulusokból , ezóll a* ha­
dakozásban kivántátó munkáról.

A’ IV. Titulus, melly áll 8 articulusból, Törvényeket  
ád a’ strázsálásról.

Az V. Titulus,^ mellynek 5. Articulussa ívan , ^szóll a ’ 
Tábor megindulásának módjáról.

A' VI. T itulus, melly 13 Articulusokból á l l ,  szóll a’ 
zászló;okát elhagyókról, szökőkről , passus nélkűl.'já- 
rókról.

A’ VII. Titulusban, melly 25 Articulusokból á l l , törvény  
szabóiik az erősséginek . feladásáról, megegyezésről, 
ellenséggel való öszvemenésről , correspondentiáról , 
beszélgetésről, árúltatásról, kémekről.

A’ VIII. Titulusban, melly ö Articulusokbóll á l l ,  a’ 
quartélyról.

A’ IX. melly magában 5 articulust foglal,  a’ gyújtoga­
tásról.

A ’ X. a’ mustráról 7 Articulusokban.
A’ XI. a’ Bírónak tisztiről,  és némelly környülálló dol­

gokról; és ez a’ Titulus áll 17 Articulusokból.
E’ munkát, Fejedelmi hangon így végezi: „Melly hadi 

,, Edictuminkat, hogy mind azon felül megnevezett 
,, Fő , közép , alsó renden lévő Hadi Tiszteink meg­
t a r t s á k  , ’s alattvalóikkal megtartassák, exeou- 
)i tióba is vegyék , intimáljuk , ’s kemény indigna- 
„ tiónk alatt hagyjuk és parantsoljuk,“

§ .  4 1 .  A ’ S z é l s é n y i  g y ű l é s  a la t t  t ö r t é n t  a z ,  
h o g y  T ö k ö l i  I m r e , R á k ó t z i  m o s t o h a  a t t y a ,  k i n e k  
t a n á t s á v a l  R á k ó t z i  a n n a k  t á v o l  l é t ib e t i  i s  é l n i  
m e g  n e m  s z ű n t ,  S e p t e m b e r  h a v a  1 7 d i k  n a p j á n  
N i c o m e d i á b a n  m e g b a l á l o z o t t .  H a l á l a  e l ő t t  k e v é s  
n a p o k k a l ,  ú g y m i n t  S e p t e m b e r  3 d i k á n  (1 7 0 5 ." )  
T e s t a m c n t o m o t  t é v é n :  R á k ó t z i t  m i n d e n  j ó s z á g á ­
b a  ö r ö k ö s s é  t e t t e ,  o l l y  f e l t é t e l  a l a t t ,  h o g y  a n n a k  
k i s s e b b i k  fi j a  G y ö r g y ,  Tököli  n e v e t  v i s e l n e .  
E z e n  T e s t a m e n t o m  v é g r e h a j t ó i n a k  M a g y a r  or­
s zá g o n  tette B er tsén y t  M ik ló s t , E r d é l y b e n  P ck r i  
L ö r i n t z e t , é s  Mikes M i h á l y t ; K o n s t a n t z i n á -  
p o l y b a n  p e d i g  a ’ F r a n f z i a  U d v a r  K ö v e t é t  Fe­
n o l t  ") D e  n e m  t s a k  e t t ő l  a z  ö r ö k s é g t ő l ;  h a n e m
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a t t ó l  i s , a' m i  ő t e t  a z  a t t y a  idósbb R á k ó tz i  Ve· 
r e n t z , é s  a z  a n n y a  Z r ín y i  Ilona  b)  u tá n  i l l e t ­
t e ,  t u la j d o n  h ib á j a  m i a t t ,  a ’ m i n t  a ’ k ö v e t k e z e n -  
d ő k b ő l  m e g  f o g  t e t s z e n i ,  ö r ö k r e  e l e s e t t  R á k ó t z i .

e) Lásd Fray H it t .  Heg. H ung . S tirp . A u s tr , p a g . . 337.
b) Z r ín y i Ilona·, a ’ Tököli Imre halálát,  Nicomediában , a* 

hová Bétsből lett eltávozásá után bujdosott, szinte har- 
tnadfél esztendővel előzte meg; k inek, Benier nevű Fran- 
t z i a , a ’ mint Néhai Fő Tiszt. K atona litvá n  Úr H it t .  
V rit. Tóm. X X X V I .  pag . 258. em líti , illyen Epitaphiumot  
írt:  „  Hic requiescit ab Heroicis laboribus, virilis animi 
„ m u lie r ,  sexus sui ac seculi gloria , Celsissima Domina , 
„ Helena Zeriniae atque Frangepaniae gentis decus ulti- 
„ mum; Tököli Principis Uxor', olim Rákótzi, utroque 
„ digna conjuge, magnis apud, Crotas, Transylvanos, 
„ Hungaros , S ico lus, inclita Titulis; factis ingentibus 
„ to to  orbe clarior; varios aequa mente fortunae casus 
„exp er ta ;  par prosperis, major adversis: cumulatis 
„Christiana pietate, bellicis laudibus, fortem Domino 
,, reddidit animam eluctata in suo florum campo ad Ni- 
, ,  comediensem Bithyniae sinum. Anno salutis 1703. aeta- 
„ t i s  LX. die 18- Februarii. “ Ugyan tsak az 1703. esz­
tendőre teszi Néhai Fő Tiszt. K atona István  Úr , a’ fel­
hozott helyen , az Ifjabb Zrínyi Péternek fvagy némel- 
íyek szériát Z rín y i Boldi'sárnak') halálát is , a’ ki terhes 
gyanúba jővén , a ’ T iro lt és G rélzi tömlötzben 24 esz­
tendeig foglyoskodott. Ebben a ’ Zrínyi Famíliának v é ­
ge lett.

g .  4 2 .  I. J ó 'sé f  K i r á l y ,  k í v á n v á n  a ’ h a z a f iú i  
v é r t  m e g k é m é l l e n i , n e m  s z ű n t  m e g  a b b a n  m u n -  
k á l ó d n i , h o g y  a ’ b é k e s s é g r ő l  v a l ó  a l k u d o z á s  i s ­
m é t  e l k e z d ő d j é k .  K i  i s  n e v e z t e  a ’ m a g a  r é s z é ­
r ő l  , m e g b í z o t t a k n a k ,  a ’ K a l o t s a i  É r s e k e t  Sze-  
t s é n y i  P á l t , é s  a ’ C s e h  o r s z á g i  C o n c e l l á r i u s t  G r ó f  
TVratisláv Ventzelt.  A ’ R á k ó t z i  r é s z é r ő l , m e g ­
b í z o t t  s z e m é l y e k  v o l t a k  : G r ó f  B e r ts é n y i  M ik·  
l ó s , é s  G r ó f  Csáki I s t v á n ;  d e  a ’ k i k  m e l l é  m é g  
m á s o k  i s ,  ú g y m i n t :  Sem tyei I s tv á n ,  Ján ok i  
*S ig m o n d , K a ja l i  P á l , é s  L absánszk i János  
a d ó d t a k  s e g í t s é g ü l .  E z e k e t  i g e n  k é t s é g e s  é r t e l m ű  
I n s t r u c t i ó v a l  b o t s á t v á n  e l  R á k ó t z i ,  n y i l v á n  m e g ­
t e t s z e t t ,  h o g y  a z  ő t z é l j a  n e m  a z  e g } e s s é g  v o l t ,  
h a n e m  t s a k  a z  i d ő n e k  h ú z á s a  é s  h a l a s z t á s a .  E l -
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sőben is a r r ó l , hoszszas volt a* versengés , hol 
kellessék tartani az egybegyűlést. — Nagy sokára 
meghatározódott , hogy annak helye N agy Szom ­
bat legyen. E ’ meglévén: a’ Császári Commissá- 
r iusoknak, és az Anglus Követeknek, megbízó- 
leveleiben kötölőzködtek a’ Rákótzi küldöt t je i ; 
hibásoknak mondván azokat.

§. 43. Mind ezek arra valók voltak,  hogy Rá­
kótzi  időt nyerne az Erdélybe való menetelre. 
Ugyan is ,  Császári Generális Herbevill útban volt 
Erdély felé. Rákótzi tehát,  hadait egybe gyújt­
ván ,  P u d m er itz  nevű Po’son vármegyei Tót fa­
lunál elállja a’ H erbevill  út já t ,  és azzal megüt­
köz ik :  de serege tsak hamar futásnak ered,  ma­
ga is udvari népére,  harmad nap múlva alig akad. 
Újabban öszvegyűjtvén a’ Kurutzságot,  Vörös- 
honéi *) ismét szembe száll H erbeville l:  de ott 
is megverettetik. így Herbevill lassanként mind 
inkább inkább közelgetett Erdélyhez. Ekkor Rá­
kótzi úgy végzett Bertsényivel: hogy ez marad­
jon a’ Bánya városok oltalmazására,  egynéhány 
ezer emberrel;  maga ő menjen bé Erdélybe,  és 
az ott lévő Kurutz hadakat felvévén, a’ Meszes 
útjában sántzot tsináljon , a’ Herbevill bémene- 
telének megakadályoztatására; Károlyi Sándor 
pedig tíz ezer lovassal, Herbevill után légyen és 
azt közbűi szoríttsa. Károlyi Sándor fel is ültet­
te mindjárt  a’ hadakat ,  és valamerre tudta hogy 
fog jönni Herbevi l l , ő elől mindenütt  pusztította 
a’ fa lúkat,  városokat,  olly czélból, hogy azok­
ban a’ Herbeville katonái eleségre ne találjanak. 
Debreczenbe  pedig béjövén, keményen megpa- 
rantsolta,  hogy a’ város népe fusson e l , és hagy­
ja  üresen a1 vá ros t : különben azt felégetteti. Melly 
parantsolatnak kéntelen voltak engedni a’ lakosok.

I ff) V ö rö slő , n éme tü l  B ibenburg  , v an  Po ’son Vármegyében.
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§.44. F orgáts  Simofi mar előre bé ment vala 
Erdélybe ; Rákótzi is beérkezett JVlagynr Egregy-  
bez : onnan November 11, napjára Gyula Fejér-  
vá rra  gyűlést hírdettetett,  hogy magát a’ Feje ­
delemségbe beállíttatná; olly nagy bizakodással 
lévén, h o g y , a’ mint Cserei M ihá ly  megjegyzi, 
pénzt verete tt ,  és arra I íerculest íratot t ,  azt áb­
rázolván k i ,  hogy a ’ hét fejű Hidrának mint sze­
di fejét. Az Erdélyi Urak hozzá menvén a’ M a - 
g y á r  E g reg y i  táborbaj, javallottak n é k i , hogy ne 
állana ollyan szoros helyen ha r tzo t ; hanem szál- 
lana hátrább a' K eresztes m ezejére  Tordához : 
de ő ezt nem tselekedte. A’ készület azonban 
nagy szorgalmat ossággal tétetett ,  mind Kolo's- 
v á r r o t i , a’ hová várattatott:  mind kivált Gyula  
Fehérváron , a hol Szent Márton napján kell vala 
beállítódnia a Fejedelemségbe. De ellenkezőké- 
pen lett a’ dolog. Mert azon a’ napon esett el az 
Erdélyi Fejedelemségtől, épen Szent Márton nap­
ján  verettetvén meg Zsibó?iál. a) Ekkor  elfutott 
hadaival Bethlenbe  ment. Azután , sokat nem 
késvén, kijött Erdélyből Kassára,  Erdélyt  I. Jó- 
’sef birtokában^hagyván.

a) A.’ Z fibú i megvere t t e t és  így e s e t t : R á kó tz i a z  úgy neve ­
z e t t  K arika  ú tján  fen a ’ szoros e r d ő b e n , erős  s án t zo t  
á s a t o t t , a ’ fő id  n é p é t  minden  felől r á h a j t v á n  a* sánt z  
ásás ra .  A ’ s á n t zo t  o sz t án  lövő s ze r számokka l  me g r ak t a .  
De Iker bevitt is e l ő r e  gondoskodot t .  Mel l et t e  vo l t ak  ő 
nék i  Schlick  és K lotsperg  Gene r á l i sok ,  a ’ kik E r dé ly b e n  
sok ide ig l akv án  , jól t u d t á k  o t t  az  u t a k a t  és he lyeke t .  
H er bevitt t e h á t  meg tu dv án  a ’ Rákó tz i  i gyek ez e t é t ;  nem a ’ 
K arika  útjának  t a r t o t t ,  h a ne m  Zsibó felé ve t t e  ú t j á t .  
Me l lye t  m e g é r tv é n  R á k ó t z i : nagyon  megszavarodot t .  
M á r  Ztibó  felé ol l y s ánt zot  ása tn i  késő v ó l t ;  még is a ’ 
m i n t  l ehe t e t t  , r á h a j t o t t a  az  embe reke t .  De fél ig se ké­
s zü lhe t e t t  el a ’ sántz.  N ag y  nehezen  oda  v o n t a t t a  a ’ lö­
vő s z e r s z á m o k a t , és a ’ H a j d ú k a t  be l éá l l í t o t t a  a ’ sánt z-  
ba  ; a ’ lovas hadakka l  pedig  a ’ vö lgybe  á l l ot t  r en d e t .  
H erbevill megérkezvén  , a ’ hegy r6  vet t e  m a g á t , onnan  
á g y ú z t a to t t  a ’ s á n t z r a , és a z t  tsak h a m a r  meg is vet t e  ,  
’s Rák ó t z in ak  egész s e r e gé t ,  mel l y  24 eze r  embe rb ő l  á l ­
l o t t  , e lszéleeztet te .  I t t  Rá kó t z i na k  h a t  e ze r  e m b e r e , és
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24 á g yú j a  ve sze t t  el. A ’ Herbev i l  kezére  k e rü l t  a* ö f6 
zászlója  i s ,  mel l yen  ezen  be tűk  v o l t a k :  D. G. E. P. T .  

i F.  R. D.  F.  U: a z a z ,  Dei G ratia  E lec tu i F rincept T ran - 
tylvaniae F rancit. H á k ó tz i , D ux Foederatorum Lngarorum. 
Lásd  P r á y  Hist .  Reg.  S t i r p .  Aus t r .  pag. 340. Elfogat ta-  
t o t t  i t t en  Marchio Bellegarde i s ,  a ’ F r a n t z i a  K ö v e t ,  a* 
ki  az  e l őt t  h a r m a d  na pp a l  é rk e ze t t  va l a  Kákó t z ihoz  
Kons t an t z inápo lybó l .

§. 45. Az alatt ,  míg ezek estek,  N agy  Szo m ­
bat bán semmivel se vivődött elébb a’ békeség 
dolga. Az alkudozásnak sokféle akadályt vetvén 
a’ Confoederatusok: által kellett annak a’ másik 
esztendőre (1706.)  menni. Végre nagy nehezen 
annyira m entek ,  hogy a fegyverszűnés, Május 
8kán, megállítódott, olly móddal,  hogy az 45 na­
pig tartson. Ezt I. Jó'sef Május 11. napján,  Rá- 
kótzi pedig azon hónapnak 20kán erősítette meg. 
Ekkor  osztán a’ Commissariusok száma mind két 
részről nevelődött. I. Jó’sef elébbeni megbízott 
követeihez ,  hozzá adta Lotharing ia i H er tze g  
K á r o l y t , a ki Oimützi és Osnabrügi Püspök v o l t ; 
ezen kívül :  l ly é s h á z i  M ik ló s t , és Gróf L ám -  
hergel:  Rákótzi pedig K áro ly i S á n d o r t , Seti- 
nyei I s t v á n t , és Pethes A n d r á s t , az Egri Káp­
talan Prépostját*

' §. 46. Elkezdődvén Nagy Szombatban az al­
kudozás : a’ Confoederatus megbízottjai e’ követ- 
kezcndőkct kívánták :

1. Hogy a z o k é r t , a’ mcllycket fognának vé­
gezni , nem tsak az Angliai K i rá lyné , és a’ Szö­
vetséges Belgák: hanem azokon k ívül,  Svéczia, 
Pruszszia,  a’ Velentzések, és ά Lengyelek is vál- · 
latnának kezességet.

2. Hogy Erdélynek jussa lenne szabadon vá­
lasztani Fe jedelmet ,  és többé az Ausztriai Ház­
tól függőnek ne tartatnék.

3. Hogy a1 mellyek az utóbbi (1687. észtén- k 
dőbeli) Po’soni Diétán végeztettek , töröltetnének 
e l ; és így az örökös Successio szűnne m e g , és
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a András Decretumának Clausulája marad­
na) meg.

4. Hogy a’ Nádor Ispánynak d> törvényei ál­
tal adatott hatalma minden megszoríttatás nél­
kül maradván, mellé egy tanáts rendelődnék, 
a melly négy papi fő személyekből (Traelatu- 
sokból) ,  nyoltz Mágnásokból, és t izenkét Ne­
mesekből á l l an a ; es ezeknek szolgalatjával élne 
a" Király az igazgatásban.

5. l iogy idegen hadak többé az országba ne 
„ jönnének; a' mostaniak mentül elébb kitakarod­

nán ak ,  kiknek helyét Magyar hadak&foglalnák 
e l ;  és ezeknek bópénzét a’ Király fizetné a* ma­
ga jövedelmeiből.

G. Mind azok ’ a’ rendelések", mellyeket I. Leo- 
pold , Rákőtzi és az ő követői ellen hozott vol­
na , (osztatnának meg erejeklők

Voltak ugyan más kívánságaik is:  de ezekre 
nézve könnyebben meg lehetett volna az egyes- 
s e g , ha amazokat igen fennyen és nj ersnyaka- 
san^ nem vitatták volna a’ Confoedcratus képvi­
selők. Az Anglus és Hollandus kö v e tek , te­
kintetek megsértésének ta rtották,  hogy aző ke­
zességek (Haramia) elégségesnek nem ítélődött. 
Erdélyt Magyar országtól,  mell} el az még Szent 
István Király idejében egyesületeit ,  elválni ,  az 
I. Jo seí küldöttjei meg nem engedhették. H a­
son loképin nem allhattak arra i s ,  hogy a’ Po’soni 
Diéta ereje megszűnjön. A Palatínusról való kí­
vánság, a következendő Diétára halasztódott. Az 
idegen hadaknak az országból való kiküldése,  
jónak és bátorságosnak nem találtatott. Midőn az­
ért a’ Confoederatusok  említett kívánságaikkal 
lelhagyni, és a’ Felség Commissariussainak, ’s 
azj Anglus és Hollandus követeknek írásba tett 
feleletével, megelégedni nem akartak volna: a' 
* oinmissáiiusok a’ g} ülést boszszúsággal elhagy-
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ván ,  a’ követeket pedig viszsza hívatta tván, a’ 
békességnek még tsak reménysége is elenyészett.

§. 47. I. József látván, hogy a’ Confoedera- 
tu so kk a l , alkudozás , és külső hatalmasságok köz­
benjárása által nem boldogulhat: egynéhány Re- 
gemcntjeit a’ Rhénus mellől haza parantsolta , és 
azokat Stahrenberg  Gvidóra  bízta. A’ had foly­
tatása módjáról való tanálskozásra pedig Erdély­
ből R abu tin t  kihívta ,  hel>ébe ottan Báró Tige 
maradván. Azután R abutinnak  a’ tevődött kö­
telességévé, hogy mentül elébb katonákat szed­
v é n ,  Tigének  segítséget küldjön. De minekelőtte 
ez megesett volna: Rákótzi Erdélybe bément,  
és Martius 28. napjára (1707.) M aros Vásárhely- 
re gyűlést a) hírdette tvén, ott az Erdélyi Feje­
delemségbe beállott , mind ő az ország Rendéinek , 
mind viszont a’ Rendek ő néki megesküdvén.

a) Miképpen  men t  légyen ez a’ Maros Vásárhelyi Gyű lé s  
véghez  - l e í r j a  Cserei M ihá ly , k inek szavai  így következ­
n e k :  „ E b b e n  a ’ Gy ű lé sben ,  m in t ha  az Ausz t r i a i  Ház  fe­
n e k e s t ü l  f e l fo rdu l t  v o l n a ,  ol ly bo lond  jTö rv én y  Czik- 
„  ke lyeke t  í r á n a k  ; hogy ak á rm e l ly  tsekély elméjű em be r  
„ i s  kön nyen  meg í t é lhe t t e ja zé r t  őket.  M e r t ,  ú gy m on d ,  a'  
,, szegény ( II. ) Apafi M ihályt ludassá t e t t é k , hogy  a ’ 
„ C s ás zá r r a l  meg tseré l t e  az  E rdé l y i  Fejedelemséget .  Azu- 
„  t á n  motskos szókkal  i l l e t vén  az Auszt r ia  Háza t  j a nn ak  
„ b i r o d a l m a  alól  E rd é l y t  í rással  f e l s zab ad í t o t t á k ,  m i n t h a  
„  r a j t o k  á l l o t t  vólna .  Az E rdé ly i  G u b e r n á t o r t  és a ’ vá r .  
, , b a  s z o r u l t  U ra k a t  ’s Fő R e n d e k e t ,  hüségtelenséggel  
„  megbél l yegezék ,  és E rd é lybő l  örökösen k izá r ák . “  ’s a ’ t.

Rák ó t z i na k  a ’ Maros Vásárhelyi G yűléshez  i n t é ze t t  
beszéde megvan  nyo m ta t á sb a n  in  Felio min. illy.en Deák  
T i t u l u s  a l a t t :  „ P ro p o s i t i o  Serenissimi  Pr incip i s  D. F ran-  
„ c i s c i  I I .  Dei g r a t i a  Sac r i  Roma i  Imper i i  e t  T ransy l -  
„ v a n i a e  Pr inc ip i s  R á k ó t z i ,  P a r t i u m  Regni  H un gá r i á é  
„ D o m i n i ,  e t  S icu lo rum Comit i s  ; pro l i be r t a te  Confoe-  
„ d e r a t o r u m  Regni  Hu n gá r i á é  S t a tum et  O rd inum , u t  e t  
„  Munká t s i en s i s , et  Makovi tz i ens is  Ducis etc.  ad  incly-  
„  tos , t r i u m  na t i onu m Regni  T ra n s y l v a n i a e  et  p a r t i u m  
„  Hung á r i áé  eidem ad n e x a r u m  , un iver sos  S ta tus  et Or- 
, ,  d ines , i n  Gene ra l i bus  eo rund em Comiti is  ad  diem 28·,  
,, mensis M ar t i i  a n n i  p raesent i s  i jo 7. ex edicto suae  Se- 
,, r en i t a t i s  P r i nc ipa l i s ,  in Civi ta t em Maros Vásárhely in- 
„  dict is .  “  iVIaga a ’ Beszéd Magyarul  v a n , igen cz i f r a  
, ,  ki fejezésekkel .  “

§. 48.
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§. 48. Rákótzi Ferentznek a’ szándéka a4 vólt, 
hogy M aron V á s á r h e ly r ő l , hadaival együtt , 
B rassó  alá m en jen , és azt elfoglalja; de ebben 
tzélját nem érhette , viszsza kelletvén térnie siet* 
ve Magyar Országra és azután bé se mehetvén 
többször Erdélybe. Ezen hirtelen lett viszszame- 
netelnek okát, így adja elő Cserei JV lih ály: „ Ma· 
55 gyár Országban, úgymond , egynéhány Vármc- 
55 gyek elunván a’ Kurutzoknak kegyetlenségeket; 
„  azt is látván , hogy a’ mivel Rákótzi Ferentz  
„ a  Magyarokat b iz ta tja , hogy a’ T ö rök , Fran- 
, , t z i a ,  Svékus, és M uszka, pénzel és haddal 
55 megsegítik , tsak hazugság ; és naponként szál- 
, ,  tón száll a’ Confoederatusok szerentséje ; a4 
„C sászár dolgai pediglen, mind a’ Frantzia  el- 
„  Jen, mind Magyar Országon boldogul fo lynak; 
„  es a szabadság keresés m ellett, az Ország már 
„egészen elpusztult: öszve végeznek, hogy már 
„R ákótz i mellett tovább ne hadakozzanak; ha­
b é i n  ha a’ Császárral meg nem akar békélleni, 
„ ő k ,  k ü lön , menjenek vissza a' Császár húsé* 
„  gére. Ezen hír vivé ki Erdélyből Rákótzit. Mert 
„  Bertsenyivel tanátskozván , azt végezék, hogy 
„ Ónodra  Gyűlést hirdessenek, és hogy a’ dolog 
„  tovább függőbe ne légyen : a’ Rendek tegyenek 
„  öszveszövetkezést egymás k ö z ö t t , és az Ausz* 
,, triai Háztól örökösen szakadjanak el. M ert ,  
,, valamígaz Országnak reménysége lészen, hogy 
„m ég  valaha, a’ békesség u tán ,  a’ Római Csá- 
„  szárra viszszaszáil a4 K irályság: addig mindég 
„ viszszavonások lesznek a4 Rendek k ö z ö t t , és 
,, a lattom ban, a* Császárral való egyetértés . 46

§. 49. Hogy némelly Vármegyék elunván a4 
sok ín sége t, a4 hadakozás megszűnését, szívek 
szerent óhajto ttak , bizonyos abból, a’ mi ősz* 
tán az Ónodi Gyűlésen történt. Elkezdődvén 
ugyanis Május 31. (1707.J az Ónodi G y ű lé s ,  ·) 

III. Buday ffist. 4
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a’ Thúrótz Vármegyei Követek , R a k ó vszk i  Meny* 
l iá r t és O kolitsányi K r i s t ó f , benyújtott írások­
ban , azért esedeztek, hogy 1. Józseffel bek élje­
nek meg a’ Confoederátusok : előszámlálván ,
melly sokat szenvedett légyen mind a’ Nemes­
ség, mind a’ Köznép, az addig folyt háborúban. 
De ezen a kérésen B er tsen y i  M iklós  és K á r o ­
ly i  Sándor  annyira felindúltak, hogy kardot rán t­
ván , R a k ó v szk i  M e n y h á r to t , a’ Gyűlés szeme 
lá ttára , öszvevagdalták: O kolitsányi K r is tó fo t  
pedig tetemesen megsebesítették. A gyűlés pe­
d ig , egész Thúrótz Vármegyét bűnösnek ítél­
v én , azt a’ Vármegyék Lajstromából kitörlötte , 
petsétjét e lve t te , zászlóját öszveszaggatta, és 
földét (te rr itórium át) a' több Vármegyék között 
felosztotta.

a) Még tö b b re  is ve tem ed tek  ezen Ónodi Gyűlésnek tag ja i  , 
m id ő n ,  a ’ m in t  Cserei M ih á ly  szóll : ,, a ’ C sászá r ró l  1. 
J ó ’sefről lev o n tá k  a ’ „  K irá ly ság o t  , és az  O rszágot Ki- 
,, r á l y  né lkü l v a ló nak  dec la rá lv án  , azza l á lm odoztak  , 
, ,  h o g y  jövő G yűlésekben  új K i r á l y t  v á l a s z t a n a k ,  de 
,,  ezen h a s z o n ta la n  igyekeze tbő l  semmi sem le t t .*' P a la t í ­
n us  E szterhúzi V á l , m in d já r t  ak k o r  az Ónodi Gyűlésnek 
so le n n i te re l l e n e  mondott· ,  1715. p e d ig ,  a ’ P o ’soni D ié ta  
32. A r t icu lu ssában  , a n n a k ,  m in t  C onventiculum nak , m in ­
den  rend e lés i  , tse lekede t i  , és végzési (acta  , fa c ta  , e t  
coticlusa) semmivé tevőd tek .

§. 50. AzonkozbenI. Jó’sef, hadi népét, n Ili­
den igyekezettel szaporítja, és jobb rendbe hozza 
vala. Ily készülettel menvén által az 1708., esz- 
d ő r e : méltán lehetett rem ényleni, hogy Rákó- 
tzit éppen akkor fogja megalázni, mikor az ma­
gáról legmagasabban látszott gondolkozni, ügy  
is lett a dolog. Mert, minekutánna I. Jó séf 
P o fo n b a  Közönséges O rszág  G yű lé s t  a) hírdet- 
te tv é n ,  a r ra ,  a’ Palatinus álta l, Rákótzit is meg- 
hívatta volna; Rákótzi pedig nagy kevélyen b) 
és fenyegetéssel felelvén, hadainak egy részét a’ 
Gyűlés eloszlatására, Po’son fe lé , m ásikat, pe­
dig, Morva Ország pusztítására, indította 'vólna,
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G e n e r á l i s  H e is t e r tó l , A n g u s t u s  23 . n a p j á n ,  
T ren t s ín n é l , u t ó i  é r ő d  v é n  , é s  e r ő s e n  m e g v e r e t *  
t e t v é n  , c)  m i n d  a z o k t ó l ,  m e l i y e k k e i  a d d ig  á l m o ­
d o z o t t  , e g y s z e r r e  e l e s e t t .

a) I.Jó’sef , a’ Po'soni Ország Gyűlés által akarta a’ hoszszas 
háborúságot és vérontást megszűntetni a’ Hazában. Ugyan 
azért hívta meg arra ,  valamint az Ország minden Ren. 
d eit ,  úgy Rákótzit i s ,  és a ’Confoederatusokat, Királyi- 
Levele által. Maga részéről pedig, mint megbízott Kö­
veteit küldötte oda Hertzeg Lichtenslein Adámot, és Gróf 
Truun Honoriust.

ó) Cserei Mihály azt írja, hogy Rákótzi, a’ ki akkor Kat­
tan v o l t ,  a ’ Bertsényi tanáttsából, a’ Királyi Hívogató 
Leveleket fel sem szakasztottá , sőt minden helyről együ­
vé hordatván a’ Palatínusnak viszszaküldötte, ,, megír- 
„ ván nagy kevélyen , hogy a’ Császárt az Öszveszövef- 
„ keztek nem esmérik Uroknalí,  azért a’ Királyi Hívo- 
,, gató Leveleket sem fogadják e l :  a’ Po'soni Gyüjésre 
„sem mennek e l ,  semmi egy ességek nem lévén az Ónodi 
„Gyűlés után az Ausztriai Házzal; sőt ,  mindenüvé Kö­
z ö n s é g e s  Leveleket botsátván ki az Országba, megpa- 
„ran tso lta ,  hogy senki a’ Po’soni Gyűlésbe ne menjen,  
„ motskos szókkal illetvén mind a’ Császárt, mind a’ Pa­
l a t í n u s t ;  mind a’ mellette lévő Magyarokat árúlóknak 
„nevezvén. Ezek azomban , a’ másik esztendő ( 1709)  
„elején  is tartották az ülést, várván , hogy Rákótzi, és 
„ a ’ vele lévő Magyarok magokba térnek, és oda külde- 
„nek  közzülök valakit: de ez meg nem történt. A’ Csá- 
„ szár az a latt,  a* Magyaroknak aze lő tt  is eleikbe ter- 
jj jesztett Punktumait oda küldi a’ Gyüle'sre, hogy hány- 
,, ják ’s vessék meg, és a’ hol valami orvosolható dol- 
>, got találnak, adják vélekedéseket eránta. Azok is el­
k ö v e t e k  a’ dolgot, és a’ Magyarok részéről baszncs 
,,  tudósítást adának : de Rákótzi megkeményíté magát, es 
„  semmire nem akara lépni. “ Vesd egybe Cray Hist, Reg. 
Hung. Stirp. Auttr. pag. 353. hol e' dolog hasonló módon 
adódik elő.

c) A’ Trentsini ütközet ’en Rákótzinak hat ezer embere esett 
el. Maga is ,  ellövődvén alóla a’ l ó ,  kemény ütést ka* 
p o tt , cs félhóltan vivődött ki a’ táborból.

§ .  5 1 .  A 1* T ren ís in i m e g v e r e t te té s ,  m i n d  a z  
E r d é l y i  m u n k á j á t  m e g z a v a r t a  R á k ó t z i n a k ,  m i n d  
a' M a g y a r  O r s z á g i  s z e r e n t s é j é t  e l f o r d í t o i t a .  M e r t  
a z  I .  J ó ’s e f  h a d a i , a ’ D u n á n  in n e n  l é v ő  r é s z e i t  
a z  O r s z á g n a k ,  a z o k  k ö z t  a ’ Bánya V á r o s o k a t , 
t s a k  h a m a r  e l f o g l a l t á k .  A z  e l ő t t , e z e n  B á n y a  v á ­

4*
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rosokból, sok kintset gyűjtött vala Rákótziminrl 
m agának, mind hadainak fizetésére: most már 
azoknak megvétele u tán , nem vólt honnan fizet­
ni ka tonáit; a’ prédából is már kifogytak. Vere­
tett vala ugyan Rákótzi, nagy bovséggel, még 
az e lőtt, t í z ,  négy , és egy p ó ltr á s o k a t , mcllye- 
ket közönségesen L ibertásoknak  a) neveztek: 
de már most ezeknek nem vólt keleti. íg y ,  min­
den dolga megakadt.

a )  A' R ák ó tz i  em lí te t t  p énze inek  Libertas neve  abbó l l e t t ,  
h o g y  azo k n ak  egyik  felen , ezek a ’ szók vo ltak  : Pro L i ­
bertate. Jeles d o lo g ,  a ’ m i t  N éha i  D o c to r  Wesprémi I s t ­
ván Ú r ,  B iographiája  IV. R észének  487 ó ld a l á n ,  meg­
jegyez  , hogy t. i. e z t  a ’ R ákó tz i  p énze in  lévő felyűlí- 
r á s t : PRO LIB ER T A T E  , az  ó Követői t  a ’ b e tű k  r e n d i  
s z e r in t  , így  m a g y a rá z tá k  ; Princeps R á kó tz i Ope Legio­
num Illu s tr iss im i B ertsényi E t  Reliquorum Totam A w -  
tr iam  T urbabit Ense. A ’ Felség Hívei pedig  az o k n ak  ez t  
a z  é r t e lm e t  a d t á k ;  P erib itis Rebelles Omnes , Laqueo , Ig ­
ne , B e llo , E x i l io , R eliqu i Tandem Austriae T r ib u ta r ii  
E r i t is .

U gyan  a ’ f e lh o z o t t  h e ly e n ,  pag. 486. em lít i  D oc to r  
W e sz p ré m i  Is tv án  Ú r  azon  réz  p én z  n em ét i s ,  m el lynek  
egyik  ó l d a l á n ,  egy k o ro n áv a l  b e fe d e t t  — és az  1 7 0 7 · , 
e sz te n d ő t  je len tő  A rá b ia i  s z á m o k a t ,  középen k e t tévá ­
lasz tó  — nagy  I be tű  v a g y o n :  másik ó ld a lán  p e d ig ,  ezek 
a ’ szók l á t t a t n a k : In  necessitate J aradiensi. Ez a ’ r é z p é n z  
a z z a l  az  a lka lm atossággal v e r e t t e t e t t ,  m id őn  a ’ .V. I á -  
rad i vár sz in te  h á ro m  esz tende ig  lévén  m egszállva  a ’ 
R á k ó tz i a n u s o k tó l , a ’ ben  lévő Császári ó l ta lo m h a d  , p énz  
d o lg á b a n ,  fe le t te  igen megszukült .  N e v ez e te sen ,  1 7 0 7 . 
B áró  Palot a i G yörgy  , és Hóné István  k ü ld ő d v é n  Rákó- 
ta i tó l  X agy Váradnak m e g v é te lé r e :  ezek a z t  éhség á l t a l  
a k a r t á k  megejteni.  Magok te h á t  a ’ V ezérek  Püspökiben 
t a r t v á n  szá l lá s t  .· m inden  u ta k a t  úgy  e l f o g la l t a t t a k ,  hogjr  
V á r a d r a  semmit sem lehe te t t  b év in n i .  E lv e re t te t tek  ug yan  
a* K u r u t z o k ,  Rabutin  á l t a l ,  V á ra d  a ló l :  de a n n a k  e l t á ­
v ozása  u t á n  , oda ism ét v isesza té r tek .  Szükséget l á t v á n  
t e h á t  a ’ Császári k a to n a s á g :  a ’ V á rb e l i  K a p i tá n y  Rckker 
Is tván  , m időn nem tu d t a  a z t  m ivel f ize tn i :  m ind en  r é z  
e d é n y e k e t  ö sz v e s z e d e te t t , és azokból v e re t te  az  e m l í te t t  
r é z p é n z t ;  m ellyen  a ’ k o ro n á v a l  b é fed eze t t  nag y  I  b e ­
t ű ,  a '  M a g y a r  O rszág i K o ro n ás  K i r á l y t ,  Jó'sefet j e l e n ­
te t te .

§. 52. A’ T ren tsén y i gyozedelem nek  , I. Jó- 
’sefre nézve, az a’ haszna is le t t ,  hogy némel- 
lyek a’ Kurutzok közzítl, m ind járt ak k o r ,  a’
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Rákótzi val való egyetértésnek végetvetyén, a’ 
Felség eránt való hűségre viszszatértek. így  tse- 
lekcdett Útskai L á s z ló , a’ k i ,  kilentz s zá z  lo ­
vas v itézekkel együtt , az I. Jó’sef  zsóldjára ment 
által. Ugyan az eránt botsátkozott levelezésbe  
Gróf Pálíl Jánossal, Bezerédi  nevű híres Ku- 
rutz Kapitány : de , elárúltatván, megfogattatott, 
és Sáros Patakon, a’ Rákótzi parantsolatjából fe­
je  vétetett. így  akarta R ákótzi, az alatta lévő­
k e t ,  az ő tőle való elállástól megtartóztatni: de 
ez a keménység, az ő pártjának nem erősödésé­
re, hanem nagyobb elgyengülésére szolgált.

§. 53. R ákótzi, megverettetvén H e is te r tó l , 
E gerbe  vonta vala magát. Onnan, Külső Hatal­
masságok segítsége után járat vala. De ezen igye­
kezetében, mint nagyon megszorult ember, ere­
je  felett való dologhoz fogott. Mert abban mes­
terkedett, hogy a’ Császári Udvarnak, az An- 
glussal es Hollandussal, a Frantzia ellen lett ogy- 
beszövetkezését, elbontsa; hogy í g y , / .  Jo'sef 
Szövetséges Társaitól elhagyattatván, maga ma­
radjon. Ezt pedig a' Pruszsziai Király álíal akar- 
ta véghez vinni. Ily czelból Dobosi István  nevű 
követet küldött /.  F rid r ik h ez , hoszszas Instruc- 
ttóval.  Különös levéllel pedig , a’ Berlini Udva- 
i í  Papot Jablonszky Dánielt  kereste m eg, hogy
az ,  Dobosi Istvánt tanáttsal tartaná és utasí­
taná. a)

^^u ^lotzkynak szólló levelett írta Rákótzi, X. Karolt/bál 
October i8 .,, 1 7 0 8 ., Mind ezt a’ levelett, mind a’ Dobosi 
Istvánnak adott Instructiot, meg lehett látri Praiy Epist. 
//•oc. llegn. Hung. lart. IIP amazt ugyan, az 6 1 7 .. ezt 
pedig, az 5 6 5 ·, es azt követő oldalakon.
... .. Mit bízott légyen Rákótzi Dobosi Istvánra , és kü­
lönösen mit kívánt a ’ Pruszsziai Királynál siirgettetni, 
az említett Documentumokból világos. A’ mit, jól mez 
nem gondolva sürgetett, röviden ide megy ki: hozy 
Erdély Magyar Országtól örökösen elszakasztódván , az, 
ne«i es az o maradekinak adattassék ; mellyet 0 , egye- 
^íven erejet a* Muszka Czárral , könnyebben megtart-



54
\

I. jó ’s é f . 1705— 1711.

h a t  a '  T ö rö k  e l l e n ,  m in t  az  A u sz tr ia i  Ház. T o v á b b á ,  
hogy  a ’ Felséges A u sz tr ia i  Ház h a ta lm a  bizonyos h a t á r o k  
közzé  szo r it tassék  : m e l lye t  A n g l i a ,  H o l la n d ia ,  és a '  
több  Szövets-ges Hatalmasságok könn yen  véghez v ih e t ­
n e k ,  m in th o g y  eddig is azok á l ta l  á l lo t t  fen az A u s tr ia i  
Hatalom·, t s u p á n  azért· ,  h og y  egyarányútúg  (aequilibrium ) 
len n e  E u ró p áb an .  De , ú g y m o n d , ez az e g y a rán y ság  
a z  E urópa i H atalm asságok k ö z ö t t ,  másképpen is m eg­
lehet. M elly  vég re  e ’ k ö v e tkez ők e t  p ro je e tá l ta .  A’ P rusz- 
sz ia i K i r á ly  v igye az t  véghez , hogy  a ’ Békességről v a ló  
a lk u d o z á s ,  I. Jó 'se f  és a ’ C onfoederátusok k ö z ö t t ,  a ’ kő­
v e tkező  té len  (es i í g y ,  >707. a ’ v é g é n ,  és 170!). az  e le ­
j é n ) ,  a n n a k  m ódja  sz e r in t  ism ét kezdő d jek  eh Ez á l t a l ,  
ú g y  m o n d ,  a* F r a n t z i a , a ’ k i most m a g á t  k em ényen  t a r t ­
j a  , m egsze l íd i tőd ik ,  a n n y i r a ,  hogy  a z z a l , a ’ Szövetsé­
ges H a ta lm a ssá g o k ,  n e v e z e te s e n ,  A nglia  és H o l la n d ia ,  
k ö n n y e b b e n  vég ezhe tnek  , és m egegyezhetnek . E’ meg­
lővén  : a ’ P ruszsz ia i  K i rá ly  és ő , egyezzenek  meg a b ­
b a n  , ki légyen a ’ M ag y a r  Országi K i r á l y ,  m eg kérdv én  
«’ do logban  A n g liá t  is és H o l l a n d i á t ;  az u tá n  fogjanak 
M a g y a r  és E rd é ly  Ország d o lgának  e l in tézéséhez .  H a  
p ed ig  a ’ F ra n t z ia  idegen lenne  az  A ngliával és H o l la n ­
d iá v a l  való  m e g b é k é lé s tő l : ak k o r  , úgy  m o n d .  a r r a  ke l­
lene s z o r í t a n i a ’ C sászá r t ,  h o g y ,  h a  mind  k én te len  i s ,  
e g y n é h á n y  esztendei fegyverszunést  kösíön a ’ Confoe- 
d e ra tp so k k a l .  így osz tán  m i n d n y á ja n ,  se rege ikke l ,  a* 
F r a n t z i a  ellen d o lg o z v á n ,  a z t  k é n sz e r í th e t ik  a ’ b ékes­
ségre. M elly  békesség meglévén a ’ F r a n t z i á v a l : a ’ fel­
je b b  m o n d a t tak  m ind  véghez m e h e tn e k ;  és .  örökös K ö­
té s  á l t a l ,  a ’ S vék us ,  Pruszszus , és lejendő M a g y a r  O r­
szági K irá ly  k ö zö tt  (h o zzá jok  já ru lv á n  A ng lia  és H o l lan  
d ia )  o lly  szoros egyesség e rö s i tő d h e t ik  m e g ,  melly  E u ­
r ó p á b a n  , H atalm asságok k özö tt  va ló  E g y a rá n y ú á g o t  

A equilibrium ) f e p t a r t h a t j a .  Vesd egybe Fray H i; t. Heg. 
f lu n n . S liry is  A ustr. pag . 355« 35ü.

§. 54. Ez a’ mesterségesen készült, de v a k ­
m erő , és jól öszve nem álló , Projectuma Rákó- 
tz in a k , nem talált jóváhagyást a’ Pruszsziai Ki­
rálynál, hanem megvetődött: nem iévén  az sem 
a' környűlállásokhoz, sem a’ Rákótzi erejéhez al­
kalmaztatva. De egyébaránt i s ,  I. F r id r ik ,  a* 
Felséges Ausztriai Házzal, Királyságánekkezde­
tétől fogva a* legjobb egyetértésben volt. — Azom- 
ban a* Magyar Országi Prímás, Saxo-Cizai (5a- 
$en  «* Z e ite t)  H ertzeg , C ristianus A ugustu s , Rá- 
kótzinak ésBertsényinek a’ Po'soni Osszág Gyű-* 
lésen lett kárhoztatódása u tá n , azoknak a' Püe-
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pököknek és más Papi Személyeknek, a’ kik 
Rákótziv sí tartottak , bizonyos időt szabott, melly 
alatt a’ Király eránt való h ííég re  viszszatérné- 
n e k ; azokat, kit ezt nem tselckednék, a’ Pápa 
nevében, Egyházi méltóságoktól és minden jö ­
vedelmektől lejendő eleséssel fenyegetvén meg. 
Melly dolgon azok m egijjedvén: Rákótzit azon­
nal oda hagyták. a)

a) Lásd  P ráy H is t. Heg. H iing S tirp . A ustr. png. 358«

§. 55. Mind ezek ellent nem állván ; Rákó- 
t z i , a’ Muszka Czárnak / .  P é te r n e k , a’ Svékus 
K irá ly o n , A7/. K á r o ly o n , 1709. Junius 27. 
P u lta v á n á l  nyert győzedelme álta l, új remény­
séget vett magának; annyival inkább, mivel 
ezen P u lta va i  ütközet után , a1 Franizia Udvar, 
a’ két ellenséges Fél közö tt,  Békességszerzővé, 
őtet nevezte ki. De ebben sem nyert semmit. 
M ert, a’ meggyőzetett K irá ly , X II. K á r o l y , 
a’ maga dolgát Rákótzira bízni nem akarta ; bi­
zonytalannak tartván , annak Fejedelemségét. A’ 
Muszka Czár / .  P é te r  pedig neheztelt Rákótzira 
azé rt ,  mivel a’ Pultavai hartzról elszaladt Své­
kus katonákat, a’ maga hadai közzé vette Fel , 
és midőn azokat tőle viszszakérte volna, visz- 
szaadni nem akarta. Mindazáltal azt hitte Rákó- 
t z i , hogy ezen két Fejedelem között ő fog sze­
rezni békességet. E ’ végre, XII Károlyhoz, 
Benderbe , Bessarábiának Moldva széli felől v a ­
ló városába, R á d a i  P á l t : a Czárhoz / .  P é te r ­
h ez  pedig N e d e tz k i  S á n d o rt  küldö tte : de köz­
benjárása egyiktől sem fogadódott el.

§. 56. Azonközben , Magyar Országon i s ,  ép­
pen nem ment jobban a’ Rákótzi dolga. Császári 
Generális I l e i s t e r , V e s z p r é m e t , S im o n to r n y á t , 
és Sim eget viszszavette; H o rv á t  O r s z á g o t , és 
Felső M a g y a r  O r s z á g o t , a3 Kurutzok kitsapon- 
gásitól bátorságba helyheztette : L ő t s é t , feladás
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által, megvette: S z e p e s v á rá t  pedig megszállot­
tá. Mind ezek megkedvetlenedést akoztak a' Rá- 
kótzi követőiben. * De leginkább eltsüggesztette 
azoka t,  az 1 7 1 0 , esztendőben, Januárius 22., 
nap ján , Nógrad Vármegyében, R om h án y  nevű 
falunál történt ütközetnek szerentsétlen kimene­
tele. Mert noha Rákótzi F e ren tz , erre a’ hartz- 
r a ,  minden erejét öszveszedte; maga mellé vé- 
vcn azokat as két ezer főből álló Svékusokat és 
Lengyeleket i s , kik a’ Pultavai ütközet u tá n , Ge­
nerális P o to s z k i  a la t t ,  mentek vala ő hozzá: 
m indazálta!, olly szerentsétlenűl hartzolt, hogy, 
ké t ezer emberénél több elhullván , zászlói job­
bára elnyerődtek , és régi próbált vitézeinek nagy 
része fogságra esett. Melly nagy veszteség ki 
nem pótolódott azza l, hogy Ó tskai L á s z l ó , a’ 
k i a’ Kurutzságot elhagyván, az I. Jó’sef táborá­
ban szolgál v a la , minckutánna ezen hartzban 
kézre kerü lt ,  a’ Rákótzi parantsolatjából , fővé­
tellel büniettefett.

§. 57. Ez időtől fogva, mind inkább inkább 
hanyatlott a’ Rákótzi szerentséje. Nem sokára, 
É rsek ú jvá r  , r szoríttatván P á lf i  J á n o s tó l , ma-· 
gát feladta. Úgyszintén S z a th m á r , E g e r , S zó l ·  
nokif és E p e r je s , részszerínt önként, részszerínt 
hadi erő által, a’ Királyi hatalom alá tértek, 
Mellyeknek látássá nagy változást tsinált a* Con- 
fo e d e ra tn so k  gondolkodásában. Mindjárt akkor, 
A n d rá s i  nevű Kapitányja Rákótzinak, az alatta 
lévő Kurutzsággal, mellynek száma e zer  h árom  
s z á z r a  ment, az I. Jó’sef Király szolgálatjába 
állott. Maga K á r o ly i  Sándor  is, nem látván jó 
kimenetelét a’ Coiifoederatusok  igyekezetének, 
kezdett magában habozni, míg nem osztán, sok 
magával való tusakodási közben , a’ Királyi Rész­
hez édesed vén, Γ άΙβ  J á n o s sa l , a’ Királyi Ke-

ám
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gyelemnek miilél jobb móddal lehető megnyerése 
e iá n t ,  alkudozásba ereszkedett.£c)

a) G ró f K áro ly i Sándor , D e b reczen  V árosa  F ő  E í r á j á f ,  
C». Komáromi G yö rg yö t, ve t te  fel e s zk ö z ü l , a ’ Gr. Vúlű 
K ínossal v a lá  t r a c t á l á s r a .  Á m b á r  a ’ d o lo g ,  R áköt zinuh  
h í r e  ’s t u d t a  né lkü l k e z d ő d ö t t :  m in d a z á l ta l  , ö ró l a  is 
a k a r t  gondoskodni K a ro ly i  S á n d o r .  A zt k ív á n ta  u g y a n  
í s ’ hogy  a * készü lőben  lévő E gyezésbe ,  R á k ó tz i  F e r ^ n tz  
is b e fo g la l ta tn ék .  Pálfi János u g y a n  , n y i lv á n  k i je len te t-  
t t J  n ®ki az  e r á n t  semmi p a r a n t s o la t j a  n in tse n  az
U d v a r tó l :  de mégis m eg íg é r te ,  hogy  e ’ részben  i s ,  kész 
les^sz m i n d e n t ,  a ’ mi tő le  t e l h e t i k ,  e lköve tn i.  E zen  ígé­
r e te t  köz lö t te  K á ro ly i  S á n d o r  R á k ó tz i v a l : de ez a zo n  
meg nem n y u g o d t ;  m e r t  a z t  h i t t e ,  hogy  a ’ C s á s z á r , az
0 szem elyje  e r á n t  meg nem  engesz te lődhe tik .  A z é r t ,  is­
m é t  külső segítség u tá n  j á r t ,  n e v e z e t e s e n ,  az  A n g lia i  
K i r á l y n é t  Annát ke res te  meg esedező levelével.  KÓlt ez  
a  levél Szeren tsen , A ugustus  26. i j \o .  Meg leh e t  lá tn i
1 > a y n a l , K p ist. Procerum R egni ■fíung. P a rt. H í. png. 
«)£o. sequ. Ebben a ’ L ev é lb en  , elsőben a r r a  k é r i  Annát , 
hogy  azon  K ö z b e n já r á s t , m ellynek  fo g a n a t j á t  ad d ig  is 
t a p a s z t a l t a , to v á b b  fo ly tassa . A z u t á n ,  a ’ K irá ly n é n a k  
az  e ln y o m a t ta k  e r á n t  v ise lte tő  jó  i n d u l a t j á t ,  és e l len ­
ségen n y e r t  győzede lm eit  m agasz tá lván  : a rc .  vészen al- 
k a lm a to s sag o t , ho gy  m ag á t  a n n a k  h a ta lm a s  p á r t fo g á sá b a  
a ja n l ja . ;  o lly  b izo da lm á t  je len tv én  k i ,  ho g y  m a jd  m ikor  
a ’ Közönséges Békességről lészen s z ó ,  a ’ feg y v e rb en  lévő  
E u ró p a i  H ata lm asságok  k ö z ö t t :  a k k o r  ö r e á  i s ,  az  Anna  
K i r á ly n é  a k a r a t j á b ó l ,  t e k in te t  lészen. S z in te  ezeket ír -  
t a  a  Szövetséges ^Belgákhoz. D e egyszersm ind j u t v á n

h o g y  az  Á nglus és H o llan d u s  K özb en já rás t  i l ­
len dő kép pe n  meg nem b e ts ü l te ;  és enné l fogva k é te lk e d ­
v é n  a r r ó l  , ho gy  azon  H ata lm asságoknál az  ő esedezése 
fogan a to s  l e h e t n e : t i tk o n  a z t  h ag y ta  meg K á ro ly i  S á n ­
d o r n a k ,  ho gy  v a lam i  m ódón vegye  k i Pálfi Jánosból, m i t  
lehessen n é k i ,  m a g á ra  n é z v e ,  r e m é n y le n i  a ’ Bétsi U d­
v a r tó l .  D e ebben  megelőzte  Pálfi Ján o s  K á ro ly i  S á n d o r t .  
M e r t  , n y i lv á n  tu d t á r a  a d t a  , hogy  R á k ó tz i  F e r e n t z , a z  
E rd é ly i  Fe jed e lem ség ge l , h i j já b a  á lm o d o z ik ;  fegyverszü·» 
Tt e$- '  ° ,r,szfS  G y ű lé s é t ,  a ’ Békesség megszerzése v é g e t t ,  
h í j j a b a  k ivan  ; mivel az  n ék i  meg nem  ad ó d ik  : h an em  
m o n d jon  le a ’ Külsőkkel va ló  s z ö v e ts é g rő l , és a ’ K i r á l y ­
tól engede lm e t k e r jen  ; m e l ly e t  h a  megtse lekedénd  : b i ­
zo ny osan  re m é n y ih e t i  , ho g y  a ’ Felség ő te t  K egye lm ébe  
v e sz i ,  es m in den  joszág it  v iszszad ja .  E zeke t  m e g é r tv é n  
K arolyi' Sándor , soka  nem t u d t a ,  m i t  ts iná l jon .  Sok gon? 
do lko das  u tá n  , a r r a  h a tá r o z ta  m a g á t ,  ho gy  M unkátsra  
m en ven  R ákotzihoz  , a n n a k  , a ’ Pálfi János tó l  h a l l o t t  dől* 
g ok a t  , m eg m o n d ja ,  A ’ m in t  e lő re  is le h e t e t t  lá tn i  , Rá? 
hotzi , a ’ Pálfi János  k in y i la tk o z ta tá sá v a l  m egelégedni 
tel lyesseggel nem ak a r t .  Nem sz ív e lh e t te  a z t ,  hogv  a# 
E rd é ly i  F e ;ed e le in «cg tö l , m e l ly é r t  a n n y i t  fu to t t  f á r a d t .

(
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végképpen elessék; nehezen szenvedte azt is, hogy δ 
véle, a’ ki magát Választás által lett Fejedelemnek tar­
totta , úgy láttatott bánni Pálfi János , mint magános 
Személlyel. Az eleibe terjesztett feltételekben akadozott 
annyiban is, hogy azok, annak a’ reménységnek , mel­
lyel a’ Confoedcratusokat bíztatta vala , meg nem feleltek. 
De JYílfi János , a’ ki akkor , a’ vezérlése alá bízatott ha­
di sereggel, Debreczen vidékén táborozott, ezekre azt 
felelte: hogy az idő tsak telik; a’ Frantzia , kiben Rá- 
kótzi bízik, mind pénzéből mind erejéből kifogyván, ma­
ga is békességet kíván ; félő azért, hogy Rákótzi , a* mit 
most, az ő közbenjárása által, tisztességesen elérhet; 
ezután hijjába keresi.

§ .5 8 .  I. Jó’sef Király, az 1711 .,  esztendő 
e le jén , telyes hatalmat adott Pálfi Jánosnak a" 
tovább való alkudozásra; R á kó czi F erentznek  , 
élete megmaradását, és minden javainak visz- 
szaadattatását ígérvén, ha igazán engedelmesség­
re térne, és annak je lé ü l; a’ fegyvert Jetévén v 
K a ssá t M unkát s ó t , és a’ több kezében lévő erős­
ségeket. általadná. Ezeket Pálfi János közölvén  
K á ro ly i S á n d o rra l; mivel az úgy í té l t , hogy 
egszerre lehetetlen vólna Rákótzit annyira ven­
n i ,  hogy a’ Felségnek minden kívánságit tellye- 
sítse: a’ közöltök folyt levelezés után, a) jóvá  
hagyta, hogy Rákótzi az elmúltakról, alázatos 
levele á lta l, engedőimet kérvén I. Jó’sef  Király­
t ó l , a* jövendőkre nézve, magát annak véle szü­
letett Kegyelmességébe ajánlja. Ez eránt osztán, 
Januarius 30 .,  napjára , 1711., \!a já r a , Szabólts 
V árm egyébe, öszvejövetel határozódván: Pálfi 
János személy szerint is beszélt Rákótzival. 
Engedett a’ javallásnak Rákótzi annyiban , hogy 
az I. Jó’sef Királynak szólló L eve le t , a’ Vajai 
együtt való beszéllés után harmad nappal, M un­
k á t són elkészítvén, az Adjutánsa M á rjá s i Adám  
által, Pálfi Jánoshoz, Debreczenbe elkiildötte. 
D e ez azt ,  minthogy nem annyira könyörgő, 
mint magának igazságot tulajdonító hangon volt 
írva: nem ítélte ollyannak, mellynek kívánt fo-
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ganatja lehetne. Azért, minden hímezés hámozás 
n é lk ü l , ugyan tsak M á rjá s i  A d á m tó l , nem tsak 
megizente, hanem meg is írta Rákótzinak mind 
a z t ,  valamit annak levelében, az illendőséggel, 
és íí szeinességgel, 's okos előre való nézéssel 
«llenkezőnek talált. c)

a) A ’ Pú Ifi János és K á ro ly i Sándor közö tt  fo ly t  levelezés­
n ek  egy r é s z é t  meg lehet P rá yn á l, B p isl. Procerum R eg· 
ni H ung. Pari. I I I .  pag, 531. ser/. Elsőben Pál fi J á n o s ,  
J a n u á r iu s  16., (17 1.) Sxoboszlórol í r t K á r o l y i  S á n d o r n a k ,  
és a z t  h ív ta  m ag áh o z .  F e le l t  ped ig  K á ro ly i  S á n l o r  
J a n u a r iu s  1 2 .,  G yu lá ró l;  é s ,  í g é r t e ,  h og y  elmegy J’ál- 
fihoz. De ez , nem győzvén  ö té t  v á r n i  : ismét í r t  n é k i , 
J a n u á r iu s  25. ,  Xagy K a llóbó l, és s ü r g e t te ,  hogy  m e n tü l  
e léb h  , nem tsak  ö m a g a ,  han em  R ák ó tz i  is je len jen  meg 
Vaján  , h o g y  o t t  vé lek  végezhessen. A’ megjelenés n a p ­
já v á  J a n u á r iu s  30. n ev e z te  ki , ezen szava iva l  : ,, Pos­
tu la tu m  i l lu d  esse t ,  quod in  p ro x im e  ad fu tu ru m  V e n e r s  
,, d iem  , id  e s t , 30. c u r r e n t i s  , Celsissimus q uoque  Prm - 
,, ceps co m p a re a t  , e t  secundum praemissas m odalitaie lis· 
,, currendo , ipsa eadem die  , nego tium  e tiam  , a d  u ra m  
, ,v e l  a l t e ra m  p a r te m  finem s o r t ia tu r .  “  R á k ó tz i ,  ezen 
L e v é ln e k ,  vé le  le t t  közlődése u tá n  , m aga is í r t  P á l f  J á ­
nosn ak  M u n ká tsró l, J a n u á r iu s  2g. , a r r ó l  tév én  bizo­
nyossá , hogy ö V a ján , a ’ m eg nev eze t t  n a p r a ,  je len  
lészen.

b) R ákó tz i  F e re n tz  , a ’* m i t  ÍJ isi. des Revolut de Hqngrie 
Tóm. VI. pag. 38. sequ. említőd ik  , m ineke lö t te  ntinkáts· 
ró l Vajára  m en t  v o ln a ,  K is J á rd á n , Szabólts  V árm egyé­
b e n ,  m u s trá t  t a r t v á n ,  h a d a in a k  szám át tizenkét ezernek 
t a l á l t a .  A ’ m u s t r á t  végezvén  , o llyan  ren d e lé s t  t e t t h o g y  
az  ö V ajáról le jendő  v iszsza té réseko r  , m ind en  lö t isz tek  
ö té t  Apátiban ( i t t  Ólsva A p á ti é r t ő d ik  , melly va i  S za th -  
m á r  V á rm e g y é b e n ) ,  a ’ G enerá lis  K á ro ly i  házánál v á r ­
ják .  K is  "Várijáról, A pá tin  k e r e s z tü l ,  I n já r a , estve é r ­
k ezvén  : Pá/fi Jánost o t t  h e ly ben  ta l á l t a  ; a ’ l iv e l  , h á ­
ro m  G enerá lisok  j e l e n lé té b e n ,  eg y ü t t  v a lso rá l t :  de a z u ­
t á n  , s en k i t  közikbc nem b o ts á tv á n  , egész éjtszaka , tsu- 
p á n  k e t ten  beszé lge t tek  egymással.  Ezen beszélgetés k öz­
b e n  , Pálfi J á n o s ,  a z t  az ígé re te t  t e t te  Rákótzinak , h o g y »  
m in d  be tsü le te  , m in d  rég i  r a n g j a  , mí.nd m iiden jószá-

m eghagyódik  , tsak  h o g y  m o nd jon  le az  í r d é ly i  Fe­
jed e lem ség rő l ,  és a ’ Császártó l v a ló  függését Levél á l t a l  
b izo n y í ts a  meg. V égződvén  a ’ Vajai a lk u d o ;á s : R ákó tz i  
Otsva A pátiba  m e n t ;  é s .  a ’ m inapi meghagyás sz e r in t  oda  
g y ű l t  Confoederatus T isz tek  e lő t t  beszéd e t  t a r t v á n  , a ’ 
V ajai öszvejiivetelról szám o t a d o t t ;  eleikbi te r je sz tv é n  
m in d  a z o k a t  az  íg é r e te k e t ,  m el lyeke t n é « i  Pálf i  J á n o s ,  
a K i r á ly  n ev éb e n  t e t t ;  m in d  ped ig  a z t ,  a ’m it  ö a zo k ra  
fe le lt ,  R ák ó tz in ak  ezen Ótsva Apátiban  i rondott Beszé-·
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d p ,  D eák  n y e lv e n  , Kézírásban  m eg van  * és ebből l e h e t , 
a  I l is t .  de$' Revolutions de H ongrie  n e v ű  m u n k a  VI, , D a­
r a b j á b a n  lévő h ij ján osságo ka t  k ipó to ln i .

c) V iszsza té rvén  M unhátsra  R á k ó tz i :  F e b ru a r iu s  3. n a p ­
j á n ,  k ü ld ö t te  e l ,  Palfi J á n o s n a k ,  azo n  I. J ó ’se f  K i r á l y ­
h o z  in té z e t  L e v e le t ,  m e l ly re  m a g á t ,  J a já n ,  kö te lez te  
va la .  Meg le h e t  a z t  l á tn i  F ráynál , F.pist. Froc. F egni 
H ung . Tóm. I I I .  pag. 538. sequ. Pálfi J á n o s ,  ezen L evé l  
s z a v a ib a n  , sok h e ly e n  m e g ü tk ö z ö t t ; neveze tesen  , m iud -  
j a r t  le g e lö l ,  eb ben  a ’ m eg szó l l í tá sb an : Sacra  C aesarea  
M ajes ta s  , es Domine B en ign issim e : u to l  p e d i g , ebben  az  
a lá í r á s b a n ;  hum ill im us e t  obsequentiss imus Servitor F r a n -  
ciscus P r in cep s  R ákó tz i .  I r t  t e h á t  Debreczenből, F e b r u á -  
r i u s  5. n a p j á n ,  R á k ó tz i n a k , és n y i lv á n  é r té sé re  a d t a , 
h o g y  a ’ F e lséghez  m enendő L e v e le t ,  jo bb  l e t t  vo lna  más, 
k ep p en  í r n i :  neveze tesen  , h o g y  a '  Sacra  h e ly e t  Sacra- 
tissim u · t ,  Benignissime h e l y e t t ,  C lem entissim c-t, a ’ Ser, 
v ito r  h e ly e t t  p e d i g ,  Servust k e l le t t  v o ln a  í r n i :  m e r t ,  
m in d  azok , a ’ k ifejezések o l l y a n o k , ho gy  a ’ C sászár i  és 
K i r á l y i  Felseg m él tó ság á t  k issebbít ik ,  De m eg bo tránk o -  
z o t t  Palfi János a b b a n  is , ho g y  R á k ó t z i , az δ f e g y v e r ­
r e  le t t  k e lé sé n e k ,  t ö r v é n y e s é s  igazságos v o l t á t  sü rg e t te .  
A z t  sem h a g y ta  jóv á  R ák ó tz in ak  e m l í te t t  Levelében  , 
h o g y  a z ,  m inden  ö t á r s a in a k  ü g y é t  magáévá t é v é n ,  va* 
la m in t  a ’ m aga  j a v a i n a k ,  úg y  azo kén ak  i s ,  v iszszaada t-  
t a t a s á t  k ív á n ta .  A zt  i r t a  t e h á t  R á k ó tz in a k ,  hogy sokkal 
jo b b  le t t  v ó ln a  , tsak  a ’ maga és K áro ly i S á n d o r  ja v a i ,  
aak  v is z s z a a d a t ta tá s á t  k é rn i  .· a ’ töb bek érő l  ped ig  tsak  
közönségesen t e n n i  e m l í t é s t , hogy t. i. Ó F e ls ég e , mél-  
t í z t a t n é k  a ’ több  C onfo edera tu so ka t  (v. Öszveszövetkez- 
t?ket)  is m egv igasz ta ln i .  M in d a z á l t a l ,  k i j e ^ n t e t t e ,  hogy  
a  R á k ó tz i  L e v e lé t ,  a zo n  módon , a ’ m in t  v ó l t ,  Bétsbe 
i e k u l d ö t t e , és , h a  v á la sz t  vejénd r e á ,  a z t  R ák ó tz iva l  
kosleni el nem  m ú la t ja .  A ’ szava i ezek : „ N ih i lo m in u s  
, , (Miae M a je s ta t i  s c r ip ta m ,  h e r i  c i rca  vesperum  p e rcep ­
ti tim , e vestig io  m edio  expressi Cursoris)  p r o u t  su p r a  
,, n u m in i ,  omnino transm isi S i loco respons i  A ugusta  
»> A ila  m ih i  s c r ib e t :  id  ipsum in  te m p o re  C elsitudini 
„  »ettrae s ign if icab itu r .  “  Pálf i  János  ezen L ev e lé t  P rá y -  
u a l  ,  F pist. Froc erum R egn i H ung . F art. I I I .  pag . s  43.

§. 5íl Minekelőtte a’ Pálfi János levelét vette 
volna Ríkótzi F e re n tz : S a lá íikra , Ugotsa vár* 
megyébe, gyűlést hi'rdettetett va la ; oda bíván 
mind Magyar mind Erdély országi Tanátsosait. a) 
A* Magyar országi Tanátsosinak, és minden ott 
lévő Confaederatusokiiali, eleibe terjesz te tte , 
Jiogy a’ Császár I. Jó 'sef, Gróf Pálfi János által, 
p vele egytzni akar : de ő , mint feje a‘ Confoe-
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d e r a t u s o k n a k , a ’ m e l l é  r e n d e l t  S e n a t u s n a k  h í r e  
n é l k ü l , m a g a t o l  s e m m i t  s e m  v é g e z h e t ,  n e m  i s  
a k a r  v é g e z n i .  E z e k  a b b a n  e g y e z t e k  m e g ,  h o g y  
a ’ b é k e s s é g n e k  a ’ N a g y  S z o m b a t i  g y ű l é s e n  f e l t e t t  
c z í k k e l y e i t ő l  e l t á v o z n i  s e m m i k é p e n  n e m  l e h e t .  
A z u t á n  s z o l í o t t  a z  E r d é l y  o r s z á g i  T a n á t s o s o k k a l  
i s ,  e l e i k b e  t e r j e s z t v é n ,  h o g y  a ’ C s á s z á r  m i n d e n  
j ó t  í g é r  m i n d  n é k i  m a g á n a k , m i n d  p e d i g  E r d é l y ­
e k ,  t s a k  h o g y  ő  a ’ F e j e d e l e m s é g r ő l  m o n d j o n  i e .  
K i  i s  j e l e n t e t t e , h o g y  ő  k é s z  a z  E r d é l y i  F e j e d e -  
l e m s e g r e  l e t t  v a l a s z t a t a s a r ó l  s z ó l l ó  D i p l o m á t  v i s z -  
s z a  a d n i : d e  e b b e n  a z  E r d é l y i  T a n á t s o s o k  m e g  
n e m  e g y e z t e k .  h)  E b b ő l  k ö v e t k e z e t t  o s z t á n  a z , 
h o g y  ó m i n d j á r t  a ’ S  a lánki g yű lé s  v é g z ő d é s é v e l , 
F e b r u á r i ü s  l l k é n  ( 1 7 1 1 . 3 ,  u g y a n  t s a k  S alánk - 
r o l ,  a ’ P á l í i  J á n o s  j e g y z é s e i r e  é s  é s z r e v é t e l e i r e ,  
o l l y  m a g á h o z  v a l ó  b i z o d a l o m m a l  f e l e l t ,  c)  a ’ 
m i n é m ű  s z e r e n t s é s e b b  á l l a p o t h o z  i l l e t t  v o l n a .  
M e r t ,  h o g y  R á k ó tz i  m á r  e k k o r  i g e n  g y e n g e  l á ­
b o n  á l l o t t :  a z o k  a z  ő  E r d é l y i  é s  M a g y a r  o r s z á g i  
T a n á t s o s i  i s ,  a" k i k n e k  s z a v á n  é p í t e t t ,  e l é g g é  
m e g e s i n e r t e k  a z z a l , h o g y  n é k i  a ’ M unkát són  v a l ó  
m a r a d á s  h e l y e t t ,  a ’ L e n g y e l  o r s z á g b a  v a l ó  m e ­
n e t e l t  j a v a l l o t t á k .

a) Ezek a’ Tanátsosok tet‘ék azt a’ Senútust, melly Rákótzi 
melle volt rendelve. A’ Sahhiki Gyűlés e l ő t t , minémü indu­
lattal vette mind Palfi János Rákótzinak a’ Császárhoz 
intézett L eve le t; mind Rákótzi , · Pálíi Jánosnak azon 

it®Ietéí :. a ’ feljebb említett Kézírásban 
így adódik elő : ,, Has Literas Celsissimi Principia Ráhó- 
„ t z i ,  ubi praesentasset Dominus Adamus Márjási, Adiu- 
„ tantius Principis , Domino ExceJ lentissimo Campi Ma* 
„reschallo Imperatoris Josephi I. Comitis Johanni Pálfí 
„ ab Erdőd , Debrecim : variis modis interpretabantur 
„insolitam  et mcompetentem Litterarum stilizationem, 
„ y»are D. Mareschallus et Plenipotentiarius Commen- 

. „ dans Generalis, per suas Litteras , non levi reprehen­
s i o n e  exaggerabat, coram Adjutantio ; qui Munkátsi- 
„n um  perveniens, oretenus de omnibus discursibus, 
„quos ibi audivit,  relationem fecit Principi Ilúkotzio · 
„qui tantopere commotus excanduit, ut etiam Domino Ale- 
„ xandrq Karolyo indignari videretur ·, neque ad Litte-
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,, ras D. Mareschalli quidquam resolvere v o l e b a t e t  
, , nisi praevie Regni Hungáriáé et Transylvaniae Con- 
,, foederatis Statibus , in possessione Salunk, inque Comi- 
, ,tatu  Ugocsiensi existente, habendum Congressum, prc- 
,,fixisset , eo in instanti,  in Regnum Poloniae, ad exte- 
,, ras negotiationes sese transtulisset.“

b) így adja ezt elő maga R ákótz i , a’ sokszor említett Fran- 
tzia munka (Hist. des Revolut. de Hongrie) VI. Darabjá­
nak 45. és 44· óldalain.

O Rákótzínak ezen feleletét megláthatni Prüynúl, Ipist. 
Vrocetum Regni Hung. Vari. Hl. pi'g· 316. stqu. Ebben , 
Pálfi Jánosnak az első Jegyzésére azt mondja: hogy o ,  
a ’ Levelében lévő megszóllitással és aláírással, telyesség- 
gel nem akarta a’ Császár Ö Felsége méltóságát kissebbí- 
teni·, menti továbbá azokat a’ kifejezéseket, mellyekkel 
élt azon Levélben: de egyszersmind azt is kinyilatkoz­
tatja , hogy , ha tsak azokon kellene igazítást ten n i: ó * 
az említett Levelet kész volna újra leírni,  és a’ Pálfi 
János kívánságához alkalmaztatni. De már a' u.átodik 
jegyzésére Pálfinak indulattal felel·, hogy tudnillik , sen­
ki azt ö tőle nem kívánhatja, hogy magát pártutónek 
vallja: mert akkor betsülete ellen tselekednék. Végre , 
a’ harmadik jegyzésre azt feleli : hogy a’ mint már I njún 
tétiben is kijelentette, ó a’ Confoederatusoknak adott h i­
tét meg nem szegi, és azoknak megegyezése nélkül,  a’ 
kikhez ő hittel köteleztetik, a’ fegyvert le nem teheti.

§ .  60* A ’ Salánki gyű lés  u t á n , K á k ó t z i  F c -  
r c n t z ,  L e n g y e l  o r s z á g b a  in d ú l t .  01  ly  r e m é n y s é g ­
g e l  v o l t  t u d n i i l l i k ,  h o g y  a ’ F r a n t z i a  U d v a r  új s z ö ­
v e t s é g r e  l é p v é n  a’ M u s z k a  U d v a r r a l ,  e n n é l  f o g v a  
ő  , n e m  s o k á r a ,  d e r é k  M u s z k a s e g í t s é g g e l  t é r  v i s z -  
s z a  M a g y a r  o r s z á g r a ;  a n n y i v a l  i n k á b b ,  m i v e l  
ö t é t , B e r ts é n y i  M iklós  i s , é s  H e r l z e g  D o lg o ru h i ,  
a z z a l  b í z t a t t á k .  E z t  í r t a ,  a ’ L e n g y e l  s z é l e k h e z  
k ö z e l g e t v é n ,  K á r o l y i  S á n d o r n a k  i s ,  F e b r u a r i u s  
2 0 .  n a p j á n  (1 7 1 1 .) ,  Alsó V e re tzk é ró l , m c l l y  
O r o s z  fa lu  B e r e g  v á r m e g y e  s z é l i n  v a n .  E z e n  a l ­
k a l m a t o s s á g g a l ,  n e m  t s a k  a ’ h a d a i t  b í z t a  K á r o l y i  
S á n d o r r a :  h a m m  e g y s z e F s m i n d  a' P á lf i  J á n o s ­
sa l  v a ló  a l k u d o z á s r a  i s  a n n a k  t e l l y e s  h a t a l m a t  
a d o t t .  K i é r v é n  M a g y a r  o r s z á g b ó l , Skolia nevű 
h e l y s é g b e n  , G a l i c z i á b a n  m e g á l l a p o d o t t .  O tt  n e m  
v á r h a t v á n  a ’ P á lf i  J á n o s s a l  v a l ó  a l k u d o z á s  k i m e ­
n e t e l é t  : m e n t  S tr y  n e v ű  v á r o s b a .  ") M a r t iu s  9 .
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m á r  Lembergben  v o l t ,  a ’ h o l  ú jr a  í r t  K á r o l y i  
S á n d o r n a k ,  a z z a l  b í z t a t v á n ,  h o g y  r ö v i d  i d ő n  
v i s z s z a  f o r d u l .

a) Ezeket maga is így adja elő Rákótzi , H in t. Révol. de 
H ongrie Tóm. V I. pag. 40* sequ. hol a’ többek között azt 
is em líti,  hogy a’ Munkátsi vár Commendánsának , í ny 
Áriám nak, nem adott parantsolatot az eránt,  hogy Káro- 
ly i Sándornak engedelmeskedjék ·, melly azt mutatja , 
hogy már ekkor lehetett valami kis gyanúja Károlyi 
Sándor eránt. Említi azt is , hogy bizonyos okra nézve , 
a ’ Munkátsi Commendánsságot, Vay Áriámról levévén , 
Báró Sennyei Istvánnak adta. De az időre nézve ,  nagyon 
hibázik Rákótzi ebben a’ munkában. M ert,  mind azo­
k a t ,  mellyek 1711. ,  Januárius és Februarius hónapjai­
ban estek, 1710 . ,  teszi. De nem tsuda , hogy megfelejt­
kezett: mivel azon Históriát (Memoires) későbben ír ta ,  
a ’ midőn inár meszsze volt Magyar Országtól. A’ Proto- 
colluma is , melly ötét eligazíthatta vólna , itt maradt 
Magyar Országon, melly máig is ,  az eredeti formában 
(in OringinaliJ megvan.

§ .  6 1 .  A z o n k ö z b e n  R á k ó t z i  F e r e n t z  L e n g y e l  
o r s z á g b a  v a l ó  m e n e t e l é t ,  * o k a n  a z  ó  k ö v e t ő i  k ö z -  
z u l , f u t á s r a  m a g y a r á z v á n ,  é s  d o l g a i k n a k  j o b b r a  
v a l ó  h o z ó d h a t á s a  e r á n t  k é t s é g b e  e s v é n  , k e z d t e k  
m á s  g o n d o l a t o k r a  t é r n i .  M a g a  G r ó f  Károlyi*Sán­
d o r ,  p é l d á v a l  m e n v é n  e l ő l ,  M a r t z i u s  I I .  n a p j á n  
( 1 7 1 1 . ) ,  a ’ K i r á l y  e r á n t  v a l ó  h ű s é g n e k  h i t é t  l e ­
t e t t e .  E z e n  o k b ó l ,  Pálfi J á n o s , R á k ó t z i v a l  i s  
p r ó b á t  a k a r v á n  t e n n i :  a n n a k , u g y a n  a z o n  n a p o n ,  
D e b r e e z e n b ő l  l e v e l e t  í r t ,  a) m e l l y b e n ,  e l e i b e  t e r ­
j e s z t e t t e  , h o g y  a ’ C s á s z á r  k é s z  n é k i  m e g k e g y e l ­
m e z n i ,  é s ő t e t m i n d e n  j a v a i b a n  m e g h a g y n i ,  t s a k  
h o g y  h ű s é g é n e k  m e g b i z o n y í t á s á r a , a ’ h i t e t  t e g y e  
l e ,  é s ,  f e g y v e r e s  n é p é t  e l b o t s á t v á n , K a s s á t ,  
M u n k á ts o t , H u s z to t , K ő v á r t , é s  a ’ t ö b b  e r ő s ­
s é g e k e t  a d ja  á l ta l  a ’ c s á s z á r i  V e z é r e k n e k ;  e g y é b -  
a r á n t  p e d i g ,  h a  v a l a m i r e  n é z v e  k é t s é g e  l e n l i e :  
a z t  K á r o ly i  S á n d o r ,  a ’ k i n e k  s z ó v a l  b ő v e b b  
k i n y i l a t k o z t a t á s t  t e t t ,  e l h á r í t h a t n á .

a) Ebből a’ környülálásbói , hogy Károlyi Sándor a’ hitet 
Martzius i 4 . , tette le;  és még az nap írt Rákótzinak,
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Debreczcnbol; h o z záv év én  m ag án a k  is a ’ L ev é ln ek  kezdő  
s z a v a i t  (Ab adveniente Domino Comite Alexandro K áro ly  
s p e r a v i  me p e rc e p tu ru m  etc.) és a n n a k  berekesz té sé t
( C e t e r u m ,  q u a e ,  p ra e v ie  s o lv e n d a  e t  to l len d a
consu i , praefato  D · Comiti K ároly  , p luribus aperui et 
pa te fec i etc. i : n y i lv á n  k i j ö n ,  m ind  a z ,  hogy  K á ro ly i  
S á n d o r  , a ’ h i t e t  , Pálfz Já n o sn á l  , Debreczenben t e t t e  le : 
m in d  ped ig  a z ,  hogy Pálfi J á n o s ,  a ’ R ák ó tz in ak  szólló 
L e v e le t ,  m agá tó l K á ro ly i  Sán do r tó l  k ü ld ö t te  el. Az u to l ­
só m e g te ts z ik ,  K á ro ly i  S á n d o rn a k  abból a ’ tudós ításából 
i s ,  m e l lye t  o sz tán  M u n ká tsró l, M ár tz iu s  22., k ü ld ö t t  P á l ­
fi Jánosnak .  M é r t  ab ban  a z t  í r j a  , hogy tsak  az  e lő t t  v a ­
ló na p  tu d t a  m eg , ho l ta r tó z k o d ik  R á k ó tz i ;  m ellye l 
a r r a  c z é l o z , h og y  t e h á t  a ’ L ev e le t  kézh ez  nem szo lgá l­
t a t h a t t a .  M in d azá l ta l  í g é r t e , ho g y  még az  n ap  ú tn a k  
in d ú l  Lengyel O rsz á g b a ,  és a k á rh o l  le c n d , fe lk e re ­
si R ák ó tz i t .  (hod ie  me i t i n e r i  acc in g am , e t  v a d a m ,  u b i  
t a m e n  r e p e r i r e  po te ro ) .  L ásd  Pray, E pisto la  1’roc. R egni 
H ungáriáé Part. I I I .  pag. 553. U gyan  ez te tsz ik  meg a b ­
ból i s ,  a ’ m it  m aga  m o nd  R á k ó tz i ,  (Hist.  de H ongr.  T .  
VI. pag. 48 .) ho gy  t  i. a ’ Pálfi János tó l  k ü ld ö d ö t t  fe l té ­
t e l e k e t ,  S try -b e ,  melly  v á ro s  G a l i tz iáb an  v a g y o n  , m a g a  
K á ro ly i  S á n d o r  v i t t e  meg n é k i :  „  je  passai a S try  , ou
, ,q u e lq u e  tems a p r é s ,  avec l e c o n d i t i o n s , que  P a l f y ------
„  m ’a v o i t  envoyé .  “

§. 62. Károlyi Sándor Rákótzi Fcrentzet S tr y  
városában megtalálván : azzal, a’ Pálfitól vett fel­
tételeket közlötte. Jelen voltak ekkor Rákótzi- 
nál, annak három Generálissal: B e r t s é n y i , F ó r - 
g á t s  , és E s z t e r h á z i ; kikkel együtt arra végez­
te a’ dolgot, hogy Pálfi János, a’ Császár nevé­
ben küldött feltételeknek némelly pontjait, bő­
vebben világosítaná meg. Melly idő húzásnak és 
halasztásnak már ekkor helye épen nem volt. 
Megjegyzi maga Rákótzi, a) hogy ezzel az alkal­
matossággal, az említett három Generálisok, őtet 
arra akarták venni, hogy Károlyi Sándort tartóz­
tatná le: de ő azt nem tselekedte. Azomban, a1 
Confoederátusoknak bizonyos napot te tt,  mel­
lyen Máramaros Vármegyébe, H u s z t r a , egybe- 
gyűlnének : ígérvén , hogy ott maga is megjelen­
ne , és velek úgy végezne, a’ mint legillendőbb­
nek találnák.

«) Memories du Prince R á kó tz i pag . 48.
§. 63.
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§. 63. Λ’ Károlyi Sándortól küldött Választ 
maga sein tartván elégnek Rákótzi Ferentz : k e ­
véssel azután , úgymint Április 4. (1711.) ugyan 
tsak .«Síry-ból, a1 maga Secretarinssát, vagy is , 
CanceUáriája Igazgatóját, R u d i i  P á l t , indította 
ú tnak , új Levéllel', a) Gróf Lalii Jánoshoz; oly 
czélból, hogy az , a’ minapi Választ, szóval is 
előadná, és minden részben megvilágosítaná; 
kérvén egyszersmind Gr. Pálfi Jánost, hogy ezen 
Követet oly kijelentéssel botsátná'viszsza, melly- 
ből ő a’ Felségnek további akaratját nyilván meg­
érthetné. b)  De már ez késő volt. M ert, Gróf 
Pálfi János, a’ Kákótzival való sikeretlen alkudo­
zással nem akarván tovább tölteni az időt: ép­
pen az n ap , mellyen, R a d a i P á l S try -b ó l , elin- 
dúlt, a’ Confnederatusokhoz fordulván, azokat oly 
feltételekkel kínálta m eg, mellyeknek foganat­
j á t ,  a’ Rákótzi megegyezése nélkül i s ,  alkalma­
sint reménylhctte.

a) Ezt a ’ L e v e l e t , m elly  sokkal sze l ídebben  v o l t  í r v a ,  
m in t  az  e lé b b e n ie k , m e g lá th a tn i  P rú y n á l , E p ist. Vroc. 
R egni H iúig. P art. I I I .  pag. 554. 555.

b~) A ’ R ák ó tz i  szava i e z e k :  ,, Ut n ih i l  in  me p r o r o g a r i ,
„  v i d e a t u r : fidelem meum G enerosum  Paulum R á d a y :
,, C a n c e l l a r ia e  n o s t rae  D ire c to re m ,  eo fine a d  Excellen- 
Mtiam  V estram  e x p e d iv i ,  u t  se rm o n i  e ju s d e m ,  nom in e  
,, meo p ro p o n e n d o ,  fidem a d b ib e r e  , e t  tam  reponsa no- 
,, stra ad scriptum  nupernum inlelligere  , q uam  v e r o ,  cum  
„  declaratione ulterioris benignae Suae M ajestatis Sacratis- 
„sim ae vo lu n ta tis , ad  me r e m i t t e r e ,  E xce llen tia  V es tra  
„  no n  g ra v e tu r .  “  '

§. 64. Azok a* feltételek, meltycket Gr« 
Pálfi János, Aprilis 4 napján (1711.) a’ Király 
I. Jo  s é f  nevében, a’ Confoederatusok eleibe 
terjesztett, így következnek:

1. Rákótzinak mind élete, mind javai meg­
hagyatnak , ha azon hónapnak (Aprilisnek) 27. 
napjáig, a’ hűségnek hitét le tévén , minden vá­

lik  Buday Hist. 5

\
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rakat és erősségeket viszszabolsát a' Királyi ha­
talom alá.

2. A*' Mágnásoknak és Hadi Tiszteknek javai 
viszszaadódnak.

3. Az Özvegyeknek és Árváknak jussai, az 
Ország Törvénnyel s z e r in t , mcgítélődnek.

4. Azok , kik az Országból k ik ö ltö z tek , 
ha a’ szabott időre v iszszatérnek: kegyelmet 
nyernek.

5. Azok az Erdély iek , kik Havasalföldére 
és Moldvába bujdostak , ugyanazon kegyelemnek 
lesznek részesi, minekutána magokat Generális 
SfeiiMriV/eW/jelenténdik.

6. A’ Király szentül fogadja, hogy, az Or­
szágnak minden jussait és szabadságát, sérelem 
nélkül megtartja.

§. 65. Midőn ezek így folynának K áro ly i 
S á n d o r , a1 Confoederatusokkal kezdett alku­
dozás környülállásiról, llákótzi Ferentzet vol­
taképpen tudósítani cl nem múlatta. Megírta 
ugyanis S z a th m á rr ő l , Április 6. költ Levelé­
ben , hogy Bihar Vármegyei Vicze Ispány és De- 
breczeni Fő Bíró K om árom i G yö rg y , ő hozzá , 
a’ Felség Plenipotentiariussa Grót Pálfi János 
utólsó Válaszszával megérkezvén; ő azon Vá­
lasz t ,  minekelőlte a7 Confoederatusok előtfrki- 
hírdetődött vo lna , maga, személy sze r in t , k í­
vánta Rákótzi Ferentz eleibe terjeszteni: de az 
együtt lévő a) Confoederatus Rendektől megtar- 
t óz tatod o t t , kinek közönséges akaratja volt , 
hogy tőlök el ne távoznék. Azomban, úgymond, 
mivel Rákótzi tőlök meszsze vólna, és addig, 
míg értelme megtudódhatnék , a' dolgot függőbe 
tartani nem lehet: azt k ívánták, a’ Confoedera­
tusok, hogy a’ Gróf Pálfi János Végső V á laszsza  
hírdetődnék ki közöltök ; mellyel néki nem is 
lehetett eltitkolni. így, úgymond, megértvén a'
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dolog miben létét a’ Confoederatusok: Követeket 
választottak magok közzííl, kik Rákólzi Ferentz- 
nek, az ő gondolkodásokat, és magok meghatá­
rozását tudtára adnák. b)  Egyszersmind, ezen 
Levélben, mentette magát Károly Sándor, és 
kérte Rákótzi Ferentzet, hogy térne viszsza Ma­
gyar Országra. A’ Követeknek is a’ volt meg- 
bagyva, hogy vennék rá Rákótzit a’ Királyi Ke­
gyelem elfogadására; melly végre, minőmű 
okokkal kellene élniek, eleikbe adódott. Utoljá­
ra , azon esetre, ha Rákótzi magát megkeményí- 
tenc: azt kívánták tőle, hogy óldozná fel őket 
azon köteleztetés alól, mellyel eránta, mint a’ 
Conloedcratio Feje és Erdélynek Fejedelme eránt, 
addig az ideig viseltettek. c)

а) M i k é p p e n , es h o l , e s e t t  légyen  a ’ Confoöderá t t isok  em* 
u te t t  egybegyúlexc, m aga  R á k ó tz i  F e re n tz  m e g í r j a , Me- 
tnoir. pag. 49. Azt m ondja  t u d n i l l i k , ho gy  K á ro ly i  San- 
d ó r ,  m m ek e lo t te  a* H u sztra  r  n d e l t  Gyűlés ide je  e l jö t t  
v o l n a ,  a n n a k  h e l y é t , m aga  fe j é tő l ,  Károlyba  t e t t e  á l ­
ta l  ; es o sz tan  o n n a n  k ü ldö t tek  hozzá  K öveteke t a '  Con- 
foedera tusok .  A’ s z t v a í  e z e k :  ,, A v an t  l’échéanCe dn  te r -  
,,  me , que j avois fixé p o u r  l’Assembléo de  t í u s t , K a ro ly  
„ d e  la p r o p r e  a u to r i t é  la  t r a n s f é r a  a ’ K a r o ly , d ’ou 
,, m en v o y a  des D epu tés  a u  n őm  de to u te  A ssem blée ,  
„  me p r ie r  de me r e u d r e  ά l e u r  t é t é ,  p o u r  s igner le 
»> T r a i t e  qu  ils m ’ e n v o y o ie n t  en  o r i g i n a l , pu isq u ’ils 
„ a v o i e n t  juge convenable  a u  b ien  des E tats  C o n fe d e ré t  
„  de l’accep tc r .  “  De K ároly  h e l y e t t , Sza thntárt k e l le t t  
v o ln a  neki t e n n i :  m in th o g y  az  e m l í te t t  Levél is S ia th -  
tnurrul i ro d o t t .

б) A’ .K á ro ly i  S á n d o r  szavai ezek  * „ — reVersus est Pe- 
„  r i l l .  ac Gén. D G eorg ius K o m á ro m i,  Vice Comes , e t  
,, L iberae  R eg iaeque  C iv i ta t is  D ebrecinensis  p r im a r iu s  
„ J u d e x ,  cum a n te f a t i  S a c rae  C aesa reae  Majestatis P le- 
,, n ip o ten tia r i i^M tf/ t  determinatione , q u a m ,  secundum  ob- 
„  l iga tionem  meam cup iebam  p e rs o n a l i t e r  S e re n i ta t i  Ve- 
„ s t r a e ,  demisse r e p r a e s e n ta r e ;  ac postrtiodum Inc ly tis  
„C o n fo e d e ra t is  S ta t ibus  e t  O rd in ib us  pub lica re .  Sed 
„ p o s t q u a m  absentiam meam u n a n im i  Voto prohibuissent 
,, (Orifoederati Statua et Ordines pro  nunc una constitu ti et 
„ exis /en tes, e t ,  propter distantiam. Serenitatis V estrae ,
,, t ran sm issae  finalis determinationis publicationem  an he la s -  
„ s e n t :  cum offensione fidei e t  ob liga tion is  m e a e ,  eandem 
„  ipsis occultare non potu i ; sed illis p u b l ic a ta  , e t  exau- 
„  d i t a  e s t ;  t a n d e m ,  quoS e g rem io  sui d e leg e ru n t  ud Se»

5 *
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, ,renitatem Ves-tram, ex praesentandis litteris Creden- 
, ,  tionalibus rescire , resolutionemrjue Confoederatorum 47«- 
„ /nutu et Ordinum , ex eorum expositionibus, intelligere 
„ dignabitur ; qui ablegati, sub nomine Sacratissimae Cae­
s a r e a e  Regiaeque Majestatis , a D. Flenipotentiario alia·
,, tam non tantum diluccidationem“ ( itt  arra van czélo- 
z á s , a ’ mit Ráltótzi Ferentz Strybcn kívánt v a la ,  a’ 
Károlyi Sándor által küldött Yálaszszában , Pálfi Já­
nostól) „verum finalem etiam resolutio nem, Serenitati 
,,  Vestrae repraesentabunt. ‘k 

e) A’ Követeknek adott Instructio szavai, mellyeken az vég­
ződik, ezek: ,, His omnibus praemissis , posito, si nec 
,, Sua Serenitas, neque eidem adhaerentes, se se ad re- 

(Fráynál, Epist. Froc. Fart. pag. 561. hibásan 
exitum van téve) ,, resolverent: ea occasione , obtestan­
t u r  Domini Ablegati Suam Serenitatem, quatenus vi- 
„ v e r e , et persistere nos faciat suo bono et sapienti con- 
, , s i l io ,  sed , una sim ul, ex homagiali obligatione benigne 
„ absolvat , quam Suae Serenitati, tamqum Confoede- 
,, rationis Duci,  et Transylvaniae Brirtcipi,r praesti- 
,, timus, “

§ .  6 6 .  R á k ó t z i  F e r e n t z ,  A p r i l i s  1 8 .  K uh izo - 
va  n e v ű  h e l y b ő l ,  n a g y  f e lh á b o r o d á s s a l  f e l e l t  a1 
C o n f o e d e r a t u s o k n a k ; a ’ m i n t  m a g a  í r j a , a) m e n y -  
d ö r g ő  k i n y i l a t k o z t a t á s o k a t  k í i l d v é n  a ‘ K ö v e t e k t ő l  
K á r o ly i  S ándor  e l l e n ,  m e l l y e k b e n  a n n a k  a z t  a ’ 
v a k m e r ő s é g é t ,  h o g y  a ’ G y ű l é s t ,  m e l l y e t ő  H u sz t -  
r a  r e n d e l t  v a l a ,  m á s n v á  m é r é s z l e l t e  t e n n i ,  k ü ­
l ö n ö s e n  s z ö r n y í t e t t e .  E z t  a ’ h e l y  m e g v á l t o z t a t á s á t  
a d t a  o k á u l  a n n a k  i s ,  h o g y  a ’ Confoederátusok  
G y ű lé s e r e , m e l l y r e  K ö v e t e k  á l t a l  m e g h í v ó d o t t ,  
el nem m e n t; ú g y  í r v á n  l e  a n n a k  h e l y é t ,  m i n t  
a ’ m e l l y  a z  e l l e n s é g  t o r k á b a n  v ó l n a .  í g y  a k a r t a  
t u d n i l l i k  R á k ó t z i ,  a ’ m i n t  m a g a  i s  m e g v a l l j a ,  b) 
f c l z e n d í t e n i  K á r o l y i  S á n d o r  e l l e n ,  a C o n f o e d e -  
r á t u s o k a t : d e  h a s z o n t a l a n .  I g y e k e z e t t  t o v á b b á ,  
é k e s e n  s z ó l l á s b e l i  m e s t e r s é g g e l  é l v é n , c)  a r r a  
v e n n i  a: C o n f o e d e r á t u s o k a t ,  h o g y  a z  a j á n lo t t  b é ­
k e s s é g e t  e l  n e  f o g a d n á k ,  t s a l á r d o k n a k  é s  v e s z e ­
d e l m e s e k n e k  á l l í t v á n  a n n a k  f e l t é t e l e i t .  D e  m i n d  
e z e n  s z ö r n y í t é s i ,  i j j e s z t é s i ,  é s  m e s t e r s é g e i  i s ,  
R á k ó t z i  F e r e n t z n e k  , f o g a n a t l a n o k  v o l t a k .  M e r t
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a' Confoederatusok, az eleikbe terjesztett pon­
toknak igazságos és a’ Közjóra tzélozó vóltát 
megesni érv én : azoknak elfogadására való készsé­
geket, Aprilis 28. nap ján , közakarattal kijelen­
tették.

a) ,, Je  r e n v o y a i  les D épu tés  de c e r t ie  Assemblée de Ka- 
, , r o l y ,  nvec des Manifeste* fu lm in a tories contre ce Gene- 
,, ral. — J* ex a g é ra i  su r  to u t  la  h ard iesse  , avec la  quelle  
,, H osa transférer a K arol I'Assemblée , que  j ’avois con- 
,, voqué Λ H usi , ce qui etoit cause , que je  ne m' y  ctois 
„ pás rendű, K arol n ’é ta n t  é lo igné  que de ríeux lieues de 
,. VArmée enm ie.u  M em oires du  P rin ce  R ákótzy pag. 51. 
D e  i t t  i s ,  K áro ly  h e l y e t t ,  S za thm árt h e l le t t  v o ln a  em ­
lí teni .

b) „  Ce M anifeste  é to i t  v i f , e t  v iso it  d exciter un tum ulte  
, , contre K aro ly  : mais D ieu en disposa autrem ent. “

c) ,, M ié r t  r o h a n n a k ,  ú g y m o n d ,  h a n y a t t  hom lok  a ’ ve-  
, ,  szede lem re  ? é s ,  m in t  az  o k ta la n  á l l a t o k ,  megijjed- 
, , v é n ,  egynek p é l d á j á r a ,  m ié r t  vetik le m agoka t  tsopor-  
,, tö n k é n t  az  ö rv é n y b e  ? “■ v a g y ,  a ’ m in ta*  tu la jd o n  sza ­
vai v á g y n a k :  ,, C u r  tam  r e s u p i n e , a tq u e  coece qu iv is  
,, p r o j a b a tu r  in  p e rn ic iem  ? in  ta m  im m anem  se s u b d a t  
„ c a p t iv i t a t e m ?  e t ,  v e lu t i  i r r a t i o n a l i a  b r u t a ,  t e r r i t i  ac 
,,  fug ien tes  , a d  u n iu s  e x e m p lu m ,  c u m u la t im  se p raec i -  
,, p i t e n t  in  v o ra g in e m ?  Ja m  sero m a led ice tu r  i l l i ,  q u i  
,,  a l l e x i t , pos tquam  q u i l ib e t  in s i l ie r i t  in  gurg i tem . “  
„ L á s d  V ray E p . i Jroc. Iiegni H uug . p a g , 562. a '  Jegy- 
„  zésben.

§. 67. Eljött végre az a’ kívánt nap , m elly , 
nyóllz esztendei háborúságok u tán , az úgyneve­
zett K u r u tz  Világnak  véget vetett. Volt, az A- 
prilis 29. 1711. mellyen a1 C onfoederá tu sok , 
a’ nékiek ajánlott békességnek pontjait , köz 
megegyezéssel elfogadván általáníogva megtsen-  
desedtek. Ez a’ nevezetes történet, a’ Magyar 
Országi Törvénykönyvben S za tl im á r i  Cornposi- 
t ion ak  neveztetik: mellynek Czikkelyei, a'
feljebb említett feltételeknek bővebb kifejtege­
tését foglalván m agokban, ekképen vóltak.

1. Rákótzi Fercn tznck , Kegyelem adódván, 
mind élete, mind minden ingó és ingatlan jav a i ,
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Magyar és Erdély Országban, meghagyatnak, 
tsupán azokat vévén k i,  mellyek a* várak óital- 
mazásához tartoznak. Bátorságos megmaradás 
engedődik néki az Országban, minden hozzátar­
tozókkal , udvari szolgáival és tselédivel egye­
tembe η. Ha ezen Kegyelmet el akarja fogadni: 
a* viszszajövetelre három hét engedődik. Melly 
idő alatt, minden várakat és erősségeket tarto­
zik általadni. Örökös váraiba és erősségeibe, 
Császári óltalomhad szállítódik, és az, Császári 
Zsóldon tartatik. Hogyha pedig Rákótzinak az 
Országba való maradás nem tetszik: szabaddá 
hagyódik, hogy letévén a'Jobbágyi Hitet, és azt 
meg nem sértvén, Lengyel Országban lakjon. 
Mind ezeket tellyesítvén: gyermekei is viszsza- 
adóduak,
' 2. A’ Mágnásoknak, Praelátusoknak, Neme­
seknek, Hadi Tiszteknek, szintén úgy az Erdé­
lyieknek, mint a’ Magyar Országiaknak, a’ kik 
Rákólzi mellett vóhak , hasonlóképen, mind éle­
tekre, mind minden javaikra nézve, Kegyelem 
adódik, eladattatott jószágaik is ki nem rckcsz- 
tődvén. A’ Mágnásoknak, Nemeseknek, és azok­
nak szolgáinak, szabad lészen, a’ régi szokás 
szerint, fegyvert viselni: de úgy, hogy senkit 
ne bántsanak. A’ Királyi húségre és engedelmes­
ségre való viszszatéréslől senkit el nem ijeszthet 
az , hogy majd Eperjesi Törvényszék állítatik 
fel; melly gondolat a’ Király Kegyelmeségét meg­
sértené, úgymint a’ k i ,  afféle eszközökkel élni 
telyességgel nem akar. A’ közkatonáknak is bű­
nök elengedődik, és a’ Császári szolgálatba való 
állásra nem kénszerítődnek, tsak hogy a’ hitet 
letévén, házaikhoz visszatérjenek, és a’ gaz­
dasághoz lássanak. A’ kik pedig a’ paraszt szü­
letésű katonák közzűl, ezen háború alatt, mago­
kat , a* jobb állapotba való helyheztetődésre mél-
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*v»kká tették : azok a’ Jobbágyi állapotból k i­
ve vődjenek , vagy , Ltibertinusoknak  esmértes- 
senek.

3. Ö Császári és Királyi Felsége , a’ Vallás 
dolgában, az Ország bevett Constitutioit fentart- 
j a ,  és a1 Vallás g y a k o r l á s á t a z  Ország Törvén­
nye l,  Rendelései, és Czikkelyei szerin t, mind 
Magyar mind Erdély Országban, a’ Törvényesen 
odatartozó Beneficiumokkal együtt, kegyelmes- 
sen megengedi; senki előtt el nem rekesztődven 
az ú t ,  hogy panaszszaieránt, magát vagy 0  Fe l­
ségénél, vagy a’ Diéta előtt jeienlse. a)

4. Az ezen háborúban megholtaknak Özve­
gyei, á rvá i,  és successori, minden jószágaikat, 
mellyck cladattak ’s elidegenílődtek, viszszave- 
hetik·

5. A’ kik az Országból kibujdosván, a’ szom­
széd Tartományokba vették m agokat, ha a’ ki- 
szabott-időre, úgymint három hétre , terhes okok­
nál fogva, viszsza nem jöhetnek : ez t,  a’ Felsé­
ges U dvar, vagy annak Plenipotentziáriussa Gróf 
Pálfi János e lő tt ,  bébizonyítvánés megmutatván; 
Kegyelmet, és tett bűneiknek meg nem említését 
( am nestia )  nyernek. Az Erdélyiekre nézve pe­
dig, hogy nagy költséggel ne kéntelenítessenek Ma­
gyar Országra jő n i : Gróf Stim villc  Erdélybe kul- 
dődik , hogy annál a* Kikőltözöttek magokat j e ­
lenthessék , és megigazíthassák.

G. A’ Jászok, K unok, és Hajdúk Privilé- 
gyiomí, ha megsértetődtek vagy meghijjánosí- 
lódtak volna , a1 jövő Diéta intézze el.

7. A Királyi Kegyelemnek részcsi lésznek 
minden hadifoglyok is.

8. y  fegyvcrszűnéstől fogva okozott ká rok , 
minekuiánna annak rendi szerint megvi’sgáltat- 
nak , viszszapótolódnak.
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9. Ezen Közönséges Kegyelem, és aJ telt bű­
nökről való el felejtkezem (a m n e s t ia ) , forma sze- 
,rínt Diplomába foglaltatván , ugyan azon szók­
k a l , az Országnak minden részeiben kihirde­
ted ik.

10. 0  Császári és Királyi Felsége, Magyar és 
Erdély Ország jussait, szabadságát, és privilé- 
gyiomit, szentül és megsérthetetlenűl megtartja; 
és meg nem engedi, ho g y , a’ szemrehányás 
és tsúfolódás á l ta l , háborgásokra szolgáltatódjék 
alkalmatosság.

11. Szabad lészen a' jövíi O.szág Gyűlésén a’ 
hatra lévő sérelm eket: nem tsak felhozni, hanem 
azoknak orvoslását is ké rn i, az Ő Felsége Ke- 
gyelmességétől. b)

a) ,, In  R elig ionis  negotio re cep tas  Regni C onsti tu tiones 
, ,, m a n u te n e b im u s ; nec.ion exerc i t ium  ejusdem , secundum

„ e a s d e m  Leges et C o n s t i tu t ion es ,  ac A rticu los  R e g n i ,  
„ t a m  in  H u n g á r i a ,  quam T r a n s y l v a n i a , cum beneficiis 
„  eoru in  de ju re  s p e c ta n t ib u s ,  c lem en te r  c o n ce d im u s ;  
„ n e m i n i  p rec lu sa  v i a ,  ap u d  Nos e t  Regiam M a je s ta tem ,  
„  vel c o ram  D ia e ta  , ra t io n e  g ra v a m in u m  se se ins inu- 
„  and i .  “

b) Vesd egybe Pray H iit . Heg. H ,m g. S tirp . Au*tr. pag. 
367· 36,5. v 5

§· 68, Ezen feltételeknek forma szerint való 
elfogadása u tán ,  Május első napján 1711. a’ 
Felseg eránt való hűségre és engedelmességre, 
bizonyos és meghatározott Esküvés formája sze- 
r í n t , a)  letették a’ hitet a’ Confoederátusok. A’ 
Felséges Udvar darab időtől fogva kiváltképen 
óhajtotta , és Gróf Pálfi János által siettette i s ,  
ezt a’ Békességet; mellynek a’ vólt az oka , hogy 
az I , J ó 'se f  életéhez kevés reménység látszott 
lenni. Most tehát annyival jobban esett annak 
megkészűlése mivel I. J ó 'se f ,  még Aprilis 17. 
himlőben ineghalálozott vala. Mindazáltal e z t  
a' ha lá lt ,  Gróf Pálfi János , mind addig eltitkol­
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t a ,  m í g  a ’ B é k e s s é g  t ö k é l l c t e s s é g r e  n e m  m e n t *  
E \ p e d i g  a k k o r  l e t t ,  m i n e k u t á n n a  a z t ,  λ  m e g ­
h o l t  I .  J ó  s é f  E d e s  A n n y a ,  (1 .  L e o p o l d  C s á s z á r  
Ö z v e g y e )  E l e o n ó r a  M a g d o l n a ,  a ’ í i j a  I I I .  K á ­
r o l y  h e l y e t t ,  a*1 k i  a k k o r  S p a n y o l  O r s z á g b a n  
v o l t ,  M á j u s  2 0 .  m e g e r ő s í t e t t e .  E k k o r  h í r r l e t ő -  
c l ö t t  o s z t á n  k i  a z  / .  J ó ' s é f  h a l á l a ;  ’s  k e v é s s e l  
a z u t á n  ,  K a s s a ,  M u n k á t s ,  é s  a ’ t ö b b  v á r a k  f e l -  
a d a t t a t v á n  k ö z ö n s é g e s  t s e n d e s s é g  l e t t  a z  O r s z á g ­
b a n .  b)

a) Az Esküves fo rm á ja  e ’ vó l t :  , ,E go  N. N. ju ro  p e r  Deum 
v iv u m ,  om nipoten tem  coeli e t  t e r r a e  C r e a to r e m : post­
quam  Sacratissim a Caesarea R egaque  Majestas ex supera- 
h u n d a n t i  c lem en tia  , amnestialem viiae et honorum gra ­
tiam  , v i  P len ip o ten t ia e  Il lustrissimo ac Excellentissimo 
D om ino  J o h a n i  Comiti Pálffy ab  E r d ő d ,  Ejusdem G ene­
r a l i  C am pi M a rescha l lo  , p e r  R egnum  H u n g á r iáé  S u p re ­
mo A rm orum  Prae fec to  , C ro a t ia e  Bauo  , C a ta p h ra c to ru m  
T r i b u n o ,  co n c e ss a e ,  p e r  jam  d u du m  em anantes  et p u ­
b l ic a ta s  d e c la r a t i o n e s ,  p ro p te r  hosce p r a e t e r i to s  m o tu s ,

. larg ita  et im pertita  s i t ; nec non  Regni H u n g á r iá é  e t T r a n s -  
sy lv a n ia e  j u r a  , L eg es ,  et l ib e ra te s  , t a m ' i n  Politic is  , e t  
P ro v in c ia l ib u s ,  q uam  et Ecclesiasticis re c e p ta ru m  R e l i ­
g ionum  n e g o t i i s ,  p e r  S e ,  Suosque Successores sancte  
co nse rv and am  promiser.it ;  imo Suam C onfirm at iona lcm  
qu oq ue  R ati f ica t ionem  o b tu l e r i t :  vtc p ro in d e  in posteram  
et semper , usque ad ultim um  vitae spiritum  , Eidem S a c ra ­
tiss im ae C aesarae  R egiaeque M a jes ta t i  , E judem que in  
R egno Legitimo S u ccesso r i ,  fu tu ru m  fo re  fidum acfidelem ; 
nec quidquam  c o n t r a  deb itu m  homagialis v inculi obliga- 
men , directe vel indirecte  , alieno vel proprio motu et co­
natu  , in contrarium  commissurum ; e t  p ra e s t i tu ru m  re  e t  
o p e r e ,  quae  h om agia li  d e v o t i o n i ,  o b e d ie n t i a e ,  e t  s e rv i ­
t io  agenda e t  p r a e s ta n d a  in c u m b u n t  et in cum b en t .  I ta  
ju r o  , spondeo, e t  me sanc ta  e t  in v io la b i l i  fide obligo , 
p e r  S. S anc ta  E v a n g e l i a , u t i  me Deus T r in u s  e t  Unus 
ad ju v e t .  u  E rrő l  az  Esküvés f o r m á j á r ó l , F r á g n á l , K pist. 
Proc. R. H ung. F art. I I I .  pag. 551. he lyesen tev ő d ik  
ez a ’ je g y z é s ,  „ F o r m u l a  ju r a m e n t i  f u i t  ejus t e n o r i s ,  
u t  nu llum  s in is t rae  i n t e r p r e t a t i o n i ,  a u t  effugio locum 
d a re t ·  “

hj A ’ közönséges tsendességnek h e ly re á l lá sa  u tá n  , Gróf. 
Válfi János a z t  k iv a n t a  G ró f K áro ly i Sándortó l, h o g y ,  
.Rákotzi F e ren tznek  t i tk o s  m u n ká ló dás i t  és szövetkezési t  , 
m ellyek  , a ’ Felséges U d v a r n a k ,  ha  t i tokban  m a ra d n á n a k  , 
á r t a l m á r a  l e h e tn é n e k ,  fedezze fel. E z t  G ró f  K áro ly i 
Sándor h iv en  m eg tse lek ed v e , i l lyen  t i tu lu s  a la t t  lévő 
Í r á s b a n :  Revelatio Arcanorum  R á k ó tz i i , per A lexandrum
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K ároly fa c ta . Lásd P rá y n á l, E p ist. Proc. R ezn i II. Part.
111. pug. $8l. w /u . Ebből az  írásból m e g te ts z ik ,  hogy  Rá- 
k ó tz i  Fe ren tz  eléggé m es te rk e d e t t  azon  , hogy  do lgá t  elő- 
v ihesse : de mégis m in d e n b en  és m in d e n ü t t  m egtsalatko- 
z o t t .  A zu tán  sem v o l t  szeren tsésebb .  U g y a n i s , fü lébe  
mén vén  a ’ Szatlim ári Békességnek h í r e  : L engyel O rsz á g ­
ból , e g y n é h á n y a d  m a g á v a l , k ik  közzül a ’ nevezeteseb- Λ
b e k ,  B ertsén y i. C sáki, és E szterházi v o l t a k ,  D anczkán  
á l t a l ,  e lsőben A n g l iá b a ,  o n n a n  pedig F ra n c z ia  O r s z á g ­
b a ,  neveze tesen  P arisba, bu jdo so t t .  I t t  l é t i b e n , a b b a n  
m u n k á l ó d o t t , h o g y ,  a ’ F ra n c z ia  U d var  segítsége á l t a l ,  
a ’ Közönséges Békességben, fm elly  osz tan  , a ’ h á b o r ú b a n  
lévő E uró pa i  H ata lm asságok  k ö z ö t t , 1713 C ltrajectum ban  
k észü l t  m e g ) , 0 felőle  is tev ő d n ék  em lékezett .  De ebbő l  
eemmi sem le t t .  A n n y i t  m in d a z á l t a l  tse lekede t t  a ’ F r a n ­
c z ia  U d v a r ,  hogy  n é k i ,  és a ’ vé le  eg y ü t t  k ib u jd o so t t  
M ag y a ro k n a k  , b izonyos  fizetést r e n d e l t .  így  l a k o t t  R á · 
k ö tz i F erentz P á r i sb a n  , 1717. A k k o r ,  a ’ S pan yo l  K irá ly  
( / .  F ilcp) M in i s t e r e ,  C ardinalis A lberúni, M adritba  h ív ­
t a  , hogy  o n n a n , m in t  K ö v e te t ,  K onstantzinúpolyba  k ü ld ­
je , a ’ T ö rö k  U d v a rn a k  a ’ S pa n y o l la l  va ló  öszveszövet- 
kez te té sé re .  El is m e n t  a ' T ö rö k  C sászárhoz  II I .  Ach- 
v téthez ;  a ’ k i n a g y  emberséggel f o g a d t a , és o ly  á l l a p o tb a  
h e l y h e z t e t t e , hogy  r a n g já h o z  képest  é lhe te t t .  U gyan  
tsak  a ’ T ö rö k  B i ro d a lo m b an  m a r a d t  o sz tán  egész é le té ­
b en  ; és 17111. fo g v a ,  la k o t t  közel K o n s t a n t z in á p o l y h o z ,
Jenikoi n ev ű  m úla tó  h e ly b e n ,  m elly  a ’ te n g e r  p a r to n  v a ­
gyon·, 1710. ped ig  Ilodosto n ev ű  v á r o s b a n ,  m elly  a ’ P ro -  ■
p o n t i s ra  fekszik ·, és i t t  h ó i t  meg 1735· A pril l is  8· 59
esztendős k o r á b a n  , a ’ R - C atho lica  H i t b e n ,  m el lye t  egész 
é le téb en  h iv en  k ö v e te t t .  H a lá la  k ö rn y ü lá l lá s i t  m eg lá t­
h a tn i  Mikes Kelemennek ( a ’ k i E rdé lybő l  , neveze tesen  
7 ágonyból va ló  Úri em ber v o l t , és a ’ R ákó tz i  F e re n tz  
U d v a r á b a n  K a m ará s ság o t t  viselt)  Török O rszági Levelei­
ben , a ’ 361. és a z t  követő  o lda lakon- K iad ta  ezen  L e v e ­
lek e t  Tek, K ú l t s á r  Is tv án  Ú r ,  S z o m b a th e ly e n ,  17Ü4. 
M in thogy  R á k ó tz i ,  a ’ Felség K egyelm ét el nem fo g ad ta  ; 
k é t  fijai ki nem  a d ó d v á n , Bétsben  m a r a d ta k .  Idő ve l  
m in d a z á l t a l  szabad u lások  le t t .  M ag a  R ák ó tz i  F e re n tz  , 
azon  T e s ta m e n to m á b a n , m el lye t 17Ő2. O c tob er  27. n a p ­
j á n ,  Rodostóban t e t t ,  tsak  egyik f i j á r ó l , ú g y m i n t , Rákó  
t z i  G yörgyről e m lé k e z ik ,  k i t  M akovitzai H ertzegnek  n e ­
vez  (a m a ’ S áros  V á rm eg yéb en  lévő v á r r ó l  , és azza l  
eg y b e k ö tö t t  D om ín ium ró l, m elly  R á k ó tz in a k  ö rö k je  v ó l t ,  
a* h o n n a n ,  maga is a ’ D ux Makovif zensis t i t u l u s t ,  több  
t i tu lu s sa l  közzül soha  ki nem h a g y ta ) .  Ez a ’ R á kó tz i  
G y ö rg y , 1732. fogva  Párisban  l a k o t t :  de m itso da  k im e ­
n e te le  l e t t  légyen , em lékeze tben  nem  hagyódo tt .  A’ m á ­
sik fija R ák ó tz i  F e re n tz n e k  v ó l t  R ákó tzi Jó ’s e f , a ’ ki 
173Ö. K o n s tan tz in áp o ly b a  inenvén , a ’ T ö rö k  C sászár tó l  
E rd é ly i  Fe jede lem nek  n e v e z te te t t .  El is in d ú l t ,  T ö rö k  
segítséggel,  E rd é ly n e k  viszszaszerzésére . és p ró b á l t  a b b a  
b é ü tn i  M oldv ábó l:  de szeren tsé t lenü l .  A zu tán  p e d ig ,  m i­
dőn m ár a ’ Római P ápá tó l  , XII.  Kelementől , á to k  a lá
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v o l t  v e tv e ,  »739. N o v em b er  10. n a p j á n ,  Csernavodán 
ím elly  város  B u lg á r ián ak  a ’ F ek e te  te n g e r re  fekvő rész i­
b e n ,  a ’ D un a  jobb p a r t j á n  feksz ik ;  m egholt  3b esz tendős  
k o rá b a n .  B izonyságo t tészen  e r r ő l  Mikes Kelemen , Torok 
O rszági Leveleinek 413. oldalán. íg y  le t t  vége a ’ R á k ó tz i  
F a m í l iá ján ak  , a ’ fér jf i  ágon. A ’ leán y  á g ,  a ’ G ró f As- 
prem ont f a m í l iá b a n ,  máig is m egvan.

B ertsényi Miklós is , m in ém ü  á l l a p o tb a n  v o lt  légyen , 
a ’ T ö rö k  fő id re  le t t  b u  dosása u t á n  , Mikes Kelemennek 
e m l í te t t  Leveleiből meg lehet tu d n i .  E zekben , a ’ tö b b ek  
k ö z ö t t ,  az  e m l i tő d ik ,  h o g y ,  m in e k u tá n n a  a’ vé le  e g y ü t t  
M a g y a r  Országból k ikö l tö zö t t  felesége m e g h o l t ,  új h á ­
zasságra  l é p e t t , K őszegi ' Su 'sánnát vév én  feleségül , k i ­
vel eg y ü t t  Iiodostobein l a k o t t ;  m e l ly  v á ro s n a k  nevébő l , 
a ’ b e tű k  r e n d i t  m e g v á l to z t a tv á n ,  e z t  az  Anng arnmát tsi- 
n á l t a : O storod ·, i l ly en  o k á t  a d v á n ;  „ m i v e l ,  ú g y m o n d ,  
igen h ozzá  i l l ik  a ’ bujdosókhoz. “  H a lá la  t ö r t é n t  Novem­
b e r  6 . ,  1725* és í g y ,  tíz  esztendővel e lébb  , m in t  a ' R á ­
kó tz i  F e ren tzé .  B e tegségé t ,  Mikes K elem en , Leveleinek 
I76. és a z t  követő  ó ld a l á n ,  így í r j a  l e :  „ M a ,  (O c tob er  
2«;. 1723. ) a ’ szegény  Bertse'nyi U r lá to ga tásá ra  v o l tu n k .  
A ’ ki is éppen  o ly an  á l la p o tb a n  vagyon  , v a lam in t  Jób  
v o l t ,  tsak éppen  a b b a n  k ü lö m b ö z ,  hogv az á g y h a n  fék­
e z ik ,  nem a ’ ganéj d o m b o n ;  m e r t  n in tsen  o l lyan  ré sz  
a ’ t e s t é b e n ,  a ’ m e l ly ben  va lam i kis épség volna . A’ l á ­
ba ibó l a ’ víz  k i f o ly v á n ,  a ’ r o t h a d á s  sz á l lo t t  be lé .  Meg­
esik az  em bern ek  szíve r a j t a ,  a ’ midőn l á t j u k ,  ho g y  
m e té l l ik  le a ’ r o t h a d t  h ú s t  a ’ sz á ra i ró l  ; és midőn h a l l ­
juk  j a jg a tn i ,  és o rd í ta n i  a ’ nagy f á j d a lo m b a n ,  m in th a  
a ’ ré g i  M a r t i r o m o k a t  lá tn á m  a '  k ínokban .  “

Mikes Kelemen , leg tovább  é l t , R ákó tz inak  szám k i­
ve tésben  vo lt  t á r s a i  között .  Utolsó Levele Rodostóból,  
175H. esz tendő  vége felé k ő i t .  D ecem ber  20. n a p já n .  
M egholt pedig 17Ü2. , a ’ m időn  a ’ T ö rö k  fő idén  lévő 
M a g y a ro k  E lő já ró ja  volt .  E nnek  h a lá la  u tá n  , az egész 
bujdosó M agyar T á rsa sá g , m e l ly  R ák ó tz i  u tá n  m e n tv a -  
l a  , végképen  e losz lo t t.

§ .  6 9 . I .  J ó z s e f h e z  k e v é s  F e j e d e l m e k e t  l e h e t  
h a s o n l í t a n i .  S z e l í d s é g e  ,  j ó s á g a , é s  i g a z s á g  s z e -  
r e t e t e  s o k k é p e n  k i t ü n d ö k l ö t t  u r a l k o d á s á b ó l .  A ’ 
V a l l á s  d o l g á b a n , i g e n  h a j l a n d ó  v ó l t  a r r a ,  h o g y  
P r o t e s t á n s  J o b b á g y i ,  m i n d  a z o k k a l  a ’ j u s s o k k a l ,  
m e l l y ' e k e t  a ’ T ö r v é n y  a d o t t  n é k i e k , a k a d á l y  n é l -  
k ű l  é l h e t n é n e k ;  é s  e z t ,  O r s z á g  G y ű l é s e n  a k a r t a  
v é g h e z  v i n n i :  d e  a" m e l l y ,  a ’ F r a n t z i á k k a l  f o l y ­
t a t o t t  h á b o r ú , é s  a  h a z a b é l i  z e n e b o n  a m i a t t ,  n e m  
e l é b b ,  h a n e m  1708. t a r t ó d h a t o t t .  E z e n  a ’ D i é ­
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tán , tnellynek helye Po'son  volt, midőn a’ R. 
Catholicus Clerus értelme és vélekedése, az Au­
gusztái és Helvétziai Vallástételt tartók javával 
meg nem egyezett volna: a)  azt, az igazság sze­
rető 1. Jó’seí megvetvén, kedvező Resolutiót b)  
adott a’ Protestánsoknak. Mindazáltal, minthogy 
a’ pestis m ia t t ,  melly magát mutogatni kezdet­
te ,  el kellett osztani ezen Diétának: annak Vég­
zési Articulusokba nem szedődhetvén, a' Protes­
tánsok javára is Törvény nem hozattatott. Az 
1700. esztendőben December 12. napján kőit 
Ilesolutio c)  hasonló jó indulatját mutatja I. Jó- 
’sefnek: mint szintén az is ,  hogy ugyan azon 
esztendőben, a’ Svécziai Királynak XII. Károly- 
nak közbenjárására, Sziléziában, az Evangelicu- 
soknak , tőlök elvétetett Templomaikat és Ekkié- 
’siai jövedelm eiket, viszszaadatta. Sokat tett az 
I. József jósága és igazság szeretető a’ Magyar Or­
szági belső háborúnak is letsendesítésére: mint 
ez t, a’ S za t/im á ri Compositionak  feljebb előadott 
Czikkelyei eléggé bizonyítják. Ö u tánna , az 
Uralkodást, mind addig, míg az Ötse. / / / .  K á­
ro ly  , Spanyol Országból meg nem érkezett, Édes 
Annya Eleonóra M agdolna  vitte.

a) A '  R. C a tho licus  C lerus V ro lexla tiö jú t, m el lye t  az 1708. 
e sz ten dö be li  P o ’soni D ié ta  a l a t t ,  a ’ P ro tes táusok  V á l l a ­
sa  szabad ság a  ellen , a d o t t  bé  I. Jó ’sefnek , m e g lá th a t ­
n i , R ib in i , M em orab. Aug. Conf. in H u n g .  Tóm . II .  pag. 
513. sequ.

b) A ’ R eso lu t io  s z a v a i  e z e k .  ,, T r iu m  R elig ionum  in Re 
„  gno H u n gár iáé  receptarum  negotium  , ju x ta  genuinum  A r_ 
, , t i c u ! o r u m  S opron iens ium  e t  Posoniensium  sensum , S u a  
„ S a c r a t i s s im a  C aesa rea  R egiaque Majestas p e rm a n e re  
„ d e c l a r a v i t ;  e jusdem lib erta ti et securisati clementissime 
„ i t a p ro v id e b it, ne  c o n t r a  repetitos A rt icu los  , vel Domini 
, ,  trestres , ju r e  suo abutantur ; vel cu juscunque praem issa- 
,, r u m  re l ig ionum  conscientiae vis in fera tur \ sin au tem  
„ c o n t r a  spem a l i te r  e v e n i r e t ,  reg ja  m an u  e t  a u c to r i -  
,, ta t e  p ra e p e d i tu ra m .  “  Lásd R ib in i Memorab. Tóm. II. 
pag. 174.
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e) „ O m n e m  u l t e r i o r e m  adv e r s us  Augus tanae  e tH e lv .  Conf-  
, ,  Minis t ro s  ac P r aed i can te s  p r i v a t am  , quo ru ml ib e t  v im 
„  et  v io len t i am , au t  eo r um  per secu t i onem,  v e l ,  Tem-  
„ p i o r u m ,  S c h o l a r u m ,  e t  P a r o c h i a r u m  ipsis competen-  
,, t i um  occupa t i onem , contra genuinum  A r t i cu lo rum So- 
,, proni ens is  e t  Posoniensis , novis s imarum D ia e t a ru m  , 
,, sensum  ac t en o r em ,  quovis  modo a t t e n t a n d a m  , serio ac 
,, d i s t r i c t im i n h i b e m u s ; imo liberum Religionis suae exer- 
„ c it iu m , ad  men tem p r ae c i t a t o ru m  A r t i c u l o ru m ,  p r o  
,, i i sdem Aug.  e t  Helv.  Confessioni  addic t is  pe rm ane re  , 
,, et  neu t i quam eosdem ea t enus  t u r b a r i  volumus  e t  ju- 
„  bemus.  “

§. 70. I. Jó’sef testvér Öttse K á ro ly , Spanyol 
Országból viszszahívattatván, elsőben F rank­
fu r tb a n , a’ M énus m elle tt  (ad Maenum),  De- 
czcmber 22. 1711. Német Császárrá pedig ,
1712. Május 22. a* P o 'son i D ié tá n , Magyar 
Országi Királlyá koronáztatott ; a’ Császárok so­
rában V I. , a’ Magyar Országi Királyok között 
pedig,  I I I .  K á ro ly  nevet vévén fel. Ennek a’ 
Po’soni Diétának is ,  a’ pestistől való félelem 
m ia t t ,  hamar cl kelletvén oszlani: 1714. Octo­
ber 10. napjára ,  ugyan tsak Po’sonba, új Or­
szággyűlését rendelt I I I .  K á ro ly , mellyre azon 
hónap 14. maga is megjelent. Nagy vólt az 
egybegyűlt Rendeknek s z á m a , Magyar Ország­
nak minden részeiből: minthogy a’ bajok, a' fel­
jebb való háborús esztendők alat t ,  felette igen 
megszaporodtak vala. Ezek közzűl, a’ P ro tes­
tánsok Vallása dolga egy lévén : sok vetélkedé­
sek lettek a’ felett, minémű lábon kellene áilani 
azon Vallás szabadságának. ♦A’ Diéta 1715. esz­
tendőre is általmenvén: végre, annak Végzé­
seinek 30. Czikkelyében , a)  ezek rendelődtek :

1. Hogy az Augusztái és Hclvétziai Vallásté­
telt tartóknek , vallásbeli szabadsága,  a’ szerint 
légyen, a’ mint a z ,  a’ 17. Század vége felé 
tartatolt Soproni és P o ’soni Diétákon hozott 
Articulusokbán meghatározódott: úgy mindazál-
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tá l ,  hogy azon Articulusok, igaz értelmekben 
vcvődjenek, a’ mint tudniillik azokat a’ Fejedel­
mek , az ő Resolulióik és Rendeléseik által meg­
világosították.

2. Minhogy panasz volt az eránt,  hogy az 
említett Sopro?ii és P o 's o í i í  A rticu lu sok , mind 
addig az ideig, sok helyeken, munkába nem ve- 
vődtek, és végre nemhaj tódtak; hanem in­
kább ,  azok ellen,  Templomok,  Oskolák,  és 
Parochiák vétettek el a’ Protestánsoktól: ennek 
megorvoslására, E le g y e s , vagy, Catholikusok- 
bol es Protestánsokból állóCommissio rendelő­
d ö t t ; kötelességévé a’ tevődvén, hogy az emlí­
tett Articulusokat végrehajtsa,  a’ viszszaéléseket 
megvi sgálja, és a1 Királyi Resolutiók szerint eli- 
gazíttsa.

3. Erre  a C om yiiss io ra , a’ Király részéről , 
négy  T itkos  K i r á l y i  T a n á tso so k , az Ország ré­
széről pedig , húsz Tagok, tízen Catholicusok, 
tízen pedig Augusztái és Helvétziai Vallástételt 
tartók , nevezőitek k i ; úgym in t : a’Királyi rész­
r ő l : Ország Bírája Gr. K o h á r i  I s tvá n   ̂ Tárnok 
Mester Gr. Csáki 3S igm on d , Magyar Kamara 
Elölülője G r. E r d ó d i  S á n d o r , és Personális 
Báró H o rvá th  - Simonchics János ; a ’ Rendek 
részéről: Királyi Tábla Báró H erényi G y ö r g y , 
Királyi Tanátsos Sándor G áspár  és Báró R é v a i  
M i h á l y , ’s Báró U ellen iach  János  , (kik ketten 
Evangelicusok v o l t a k ) ; i sm é t : Vice Palatinus 
H u n ya d i A n d r á s , Vice Ország Bírája Üarlog  
I s t v á n , Palatínus ítélő Mestere N a g y  Is tv ém , 
Ország Bírája ítélő Mestere Szent irá n y i  J á n o s , 
Personális ítélő Mestere Szluha F e r e n tz ;  eze­
ken k ívül,  Királyi Tábla B írák ; 'S /g ra i  Jó 'sé f ,  
M e g y e r i  G á b o r , és K ossovich  M árton  ; nem 
kti lömbcn: O kolitsán y i P á l , S z irm a i M ik ló s , 
P o o r  Is tvá n  , R á d a i  P á l , Vay László  , Iíenessei
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Is tvá n  , M ihkázi G y ö rg y , és K ántor Is tvá n  ; 
kik közzűl ama’ háioni első , az A u g u sz tá i: ezek 
pedig öten , a’ Ile lv é tz ia i V a llásté te lt kö ­
vették.

a) Lásd  Corp. Ju ris  H ung. Tóm. I I . pag. 103. és vesd egybe
ít ib in i Memoraö. Tóm. 2 . pag . 179. sequ.

§. 7 1 .  A' kirendelt C om m issio , liem mindjárt  
kezdhette el Ü lése it : mivel,  az 1 7 1 5 .  esztendő 
végződésével, háború ütött ki a’ Törökkel. Ez  
megszűnvén: 1720. November első napjára ,  
III. Károly parantsolatjából, Budán , egybegyűlt 
a’ Commissio ; d e ,  mivel ott alkalmatos szállást 
nem talált ,  a’ Felség engedelmével, Februarius
3. napjára,  P estre  ment által. Az említett öt 
esztendő ala tt ,  a3 Commissio megnevezett Tagjai 
között némelly változások e s tek , mellyeket szük­
ség volt helyre hozni. így p. o. Báró R é v a i A li· 
h á ly , az Evangelica vallásról a1 Catholicára men­
yén által : annak helyébe másnak kellett tevődni. 
Tevődött i-jhát Báró Z a y  A ndrás  Mások feljebb 
való Hivatalra emelődtek,  mint ’S igra i J ó 's é f , 
és M egyeri G ábor , kik a1 Királyi Tábláról,  a’ 
Cancclláriára mentek vala. Ezeket tehát S ző k é i  
Is tvá n  és B a rk ó tz i "Sigm ond  váltották fel. Né- 
mellyek pedig a1 Catholicus Tagok közzűl meg is 
holtak,  min t :  Báró B erényi G y ö rg y ; H unyad i 
A ndrás  , Barlog Is tvá n  , és K öss öviek M árton . 
Ezeknek tehát helyébe tevődtek : Báró R é v a i 
M ih á ly , Vice Palatinus N agy I s tv á n , Yice Or­
szág Bírája S z e le tz k i  M á r to n , és P a lu g ya i9Sig­
m ond. A’ Protestánsok közzűl is már akkor meg­
holtak vala : O holitsányi P á l , S z irm a i M ik ló s , 
P o o r  I s tv á n , és K á n to r  I s tv á n , kiknek helyé­
be rendelődtek: O holitsányi M ih á ly , Török  
M ih á ly , P a ta i  S á m u e l , és R a d vá n y i Ferenlz.
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Ekképen telyes számra hozódván a’ Commissio: 
üléseit ,  Februárius 3. napján,  1721. P e s te n , 
elkezdette; a’ honnan rendszerint P e s t i  Commis- 
siónak szokott nevezte tn i , noha idővel a5 helye 
változott.

§. 72. A’ P e s t i  Commissio legelsőben is azt 
vette vi’sgálás a lá,  mi az igaz és valóságos ér­
telme, a’ Vallás dolgát illető Soproni és Po'so , 
n'i Articulus oknak. Erre nézve,  az 1715. esz- 
^cndőbeli Po’soni Diéta 30. Czikkelyéhez ké­
pest ,  a’ Királyi Resolutiókat ’s világosításokat 
kellett segítségül felvenni. Hlyen Világosítás há­
rom volt. Első,  az úgy mondatott Explaiia tio  
L e o p o ld in a , melly, Aprilis 2. napján,  1691. 
adódott ki. Második,  az az Utasítás, vagy In­
s t r u c t io , mellyet I. Leopold,  Kalotsai Érsek 
Szccsé?iyi P á l t ia k , Junius 20. napján,  1704. 
ír te le ibe.  H arm adik ,  a z / .  J ó 'sé f  Resolutio  j a ,  
melly az 1708. tartatott Po^soni Diéta alatt kőit. 
Ezek megvi’sgálódván : ellenkezés támadt a’ Com­
missio Tagjai között. Mert ,  a’ R. Catholícusok 
úgy í té l tek,  hogy a’ Soproni és Po'soni Articu- 
lusok értelmének megállításában , sinórmértékűi,  
egyedül,  az Aprilis 2. napján,  1691. kőit 
Leopoldina E x p la n a tio t  kellene venni. Ellenben 
az Augusztái és Helvétziai Vallástételt tartó Ta­
gok azt állították, hogy az említett E x p la n a t io , 
mellyet kölömben is tsak Kollonitsnak tulajdo­
nítot tak,  az utánnakövetkezett  Resolutiók által, 
mellyeket I. Leopold és I. Jó’sef adtak,  eltöröl­
te te tt ;  következésképen, hogy, amazt elhagy­
vá n ,  tsak ezt a’ két utolsót kellene felvenni fun- 
damentnműl,  a’ Soproni és Po’soni Articulusok 
magyarázásában. Mellyet midőn erős okokkal 
mutogattak volna: a’ Commissionak R. Catholi­
cus Tagjai i s , arra kezdettek hajlandók lenni,

ú
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hogy a' Soproni és IVsoni Articulusoknak e’ kö­
vetkező értelmét a d j á k :

1. Hogy az Ausztriai és Helvétziai Confessio 
szerint  való Vallásnak közönséges gyakorlása , 
mindeneknek,  és mindenütt ,  szabad légyen az 
Országban.

2. Hogy az ollyan Templomokba, mellyek a’ 
Nemesek Udvaraiban vágynak, minden szabadon 
járhasson Isteni tiszteletre.

3. Hogy a’ két Confessión lévő Evangéliku­
soknak Superintendenscik és Prédikátoraik lehes­
senek, a1 kik Jurisdictióval bír janak,  Zsinatokat 
tarthassanak , visitálhassanak, és más hívataljok- 
ra tartozó dolgokat tselekedhessenek.

4. A’ Földes U ra k ,  a’ két Confessión lévő 
Evangelicusokat,  jószágaikból ki ne hajthassák: 
minthogy ez,  az I. Leopold és I. Jó’sef liesolu- 
tióik szerin t ,  magok jussával való viszszaélés , 
és Lelkiesméreten való erőszaktétel lenne;  az a '  
kikötés pedig,  vagy Clausula , salvo ju r e  D om i­
norum te r r e s t r iu m , tsak a’ testi szolgálatra,  
nem pedig a’ lelkiesméreten való uralkodásra tar­
toznék és vivődhetnék,

5. A’ melly Templomok a’ két  Confessión lé­
vő Evangelicusoktól addig az ideig e lvéte ttek: 
azoknak viszszadattassanak.

§. 73. Ezt észrevévén a’ íl. Catholicus Cle­
rus : cC Commissio igyekezetének egyenesen elle­
ne mondott ,  megtiltván a'; II. Catholicus Com- 
inissariusokat, hogy a’ Vallás dolgában ne ítél­
nének. — A’ Com issio , ugyan azon 1721. el is 
o szlo t t .— Másik esztendőben (1722 } Po'son- 
óa//,  ismét egy begyül t i  de ott sem állíthatott 
meg semmit:  hanem, mindenik Rész,  a’ maga 
Allegatióiból, Helaíiót készítvén, azt ,  1723. 
Hl. Kárnjynak Bétsbe felküldötte. Ezen Relatió- 
r a ,  hét esztendővel azután,  úgymint,  1730.

III. Ihidtty Hint. 6



82 III. k á r o l y . 1711 — 1740.

Aprilis 3 0 .  III.  Karoly ,  bizonyos Személyeket 
rendelt ,  k i k ,  a’ Commissio Actáit megvisgál- 
gálván , azokról való értelmeket Ő eleibe terjesz­
tenék. Ezek a’ Személyek voltak: G ró f  Czin- 
c z e n d o r f , Stáren'uerg , G róf D itr ichs te in  , 
G r ó /  JSesselrode , G r ó f  B a t t y á n iL a j o s , 5s a’ t. 
k ik ,  Herczeg Eugenius előlűlése alatt ,  az emlí­
tett  A c tá k a t  megvizsgálván, minekutánna értel­
meket a'; Felségnek beadták : a’ két Confessión 
lévő Evangelicusok Valása dolgában, az úgy ne­
vezett Carolina R e s o lu t io , Martius 2 1 .  1731. 
^Bétsben, kiadódott.

§. 74. A1 Carolina R e s o lu t ió t , a’ Felséges 
Helytartó Tanáts,  P o ’so n ö ó l , Aprilis 0. lekűld- 
vén , minden Vármegyékben és Királyi Yárosok- 
baií k ib íide tte tte ;  melly i s i d é  mégyen k i :

1. Hogy a’ Boldog Emlékezetű I. Leoj)old  
Resolutióját , melly Aprilis 2. napján 1091. 
kőit ,  az 1681. csztendobeli 25. és 26. Articuli:- 
soknak,  mint szintén,  az 1687. esztendőbéli 21. 
Articulusnak i s ,  megvilágosítása gyanánt kell 
t a r t a n i ;  é*:gy, azon Leopold ina  E xjjlanatio  sze­
r i n t ,  az említett 25. Articúlusban , az Augusz­
tái és Helvétziai Vallástételt tartóknak engedett 
szabad Vallásgyakorlás, tsak m a g á n o s ; a’ 26. 
Articuslus szerint pedig,  tsak bizonyos megneve­
zett helyeken lehet közönséges.

2. A’ Prédikátorok tsak azokon a’ helyeken 
szolgálhatnak, mellyek a* 26. Articulusban em* 
l í t te tnek,  és a’ mcllyek, azért ,  A rticu lar is  H e­
lyeknek  neveztetnek; tsak azon Helyekre gyűl­
hetnek másunnan is öszve a' két Confessión le­
vők ,  isteni tisztelet végett.. Fgy an azon Articu*  
la r is  H e lyeken , annyi Prédikátorok lehetnek , 
a’ mennyi t ,  a’ szükség, és a1 népnek száma k í­
ván: de úgy, bogy elébb az eránt 0  Felségéhez 
folyamodni,  és cngedelmet nyerni szükség lészen.
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Az illyen Helyeken, a’ Prédikátorok, a’ bete­
geket és rabokat is meglátogathatják, és azok 
körűi szolgálatokat követhetik.

3. Az Articnláris H e lyeken , a’ közrendű em­
berek is olvashatják a’ Vallásokra tartozó köny­
veke t ,  magok és házak népe számára: de úgy, 
hogy ugyan azon H e lybő l , más lakosokat oda ne 
bofsássanak. A’ 26. Articulusban ki nem neve­
zett Helyeken pedig,  noha a’ Ncm-Catholicusok 
(azaz ,  a’ két Confessión lévő Evangelicusok) is ,  
a' Parochusi tisztekre nézve,  a’ R. Catholicus 
Parochus alatt vágynak: ez mindazáltal,  Pa­
pi szolgálatjáért, nagyobb fizetést ( S to lá t  J  
ne merjen venni azoktól j mint a’ R. Catholicu- 
Soktól.

4. A’ Földes Urak jussa,  az említett Articu- 
iusok és Világosítások szerint meg m arad v án : 
az ,  ezután is meghagyódik; úgy mindazáltal,  
hogy , ha Vallásbéli dologban, valamit akarnának 
tselekedni,  avagy, változtatni:  azt előre Ő Fel­
ségének , okaikkal együtt ,  béjelenteni, és erán- 
ta a’ Kegyelmes Rendelést elvárni tartozzanak.

5. Az Augusztái és Helvétziai Vallástétélt tar­
tóknak ,  Superintendens eh , vagy Superior  ok  
engedődnek : ha Ő Felségéhez esedezéssel folya­
modnak az e rán t ,  hogy hány és mitsoda H e ­
lyeken kivárinak Snperintefidenst,vagy S u p er io r t  
Ezen Superioroknak  pedig tisztek lészen, az 
alattok lévő Egyházi Szolgáknak (Prédikátorok­
nak )  erkőltsére v igyázni, és a’ hibazókat illen­
dőképpen meg is büntetni. Egyébaránt a’ Nem- 
Catholicus Egyházi Szolgák, a’ Világi Jurisdi­
ctio alá t a r toznak : tsupán annyiban pedig,  hogy 
tudódjék , ha valyon az ilyen Egyházi Szolgák 
(Prédikátorok) jól keresztelnek-é ? vagy,  a’ he­
lyesen való keresztelésre, eléggé el vagynak-e 
készülve? a1 Catholicus Archidiaconusoknak is

6*
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visitatioja és vCsgálása alatt kell Icnnick. A* H á­
zassági perek továbbá, a’ Vídékbeli (Dioccsanus) 
Püspökök elei be terjesztődjenek, a' kik i s ,  azo­
k a t ,  egészen az Augusztái és Helvétziai Vallás­
tétel principiumi szerint ítéljék meg, szabaddá 
hagyódván az Érsekre való appellálás.

G. A’ Valláselbagyók (^Apostatáli), kivált ha 
valaki az Augusztái és Helvétziai Vallástételt tar­
tók k ö zzü l , a’ Catholica Hitet  elfogadná, azután 
pedig attól elállván, ismét viszszatérne , a1 V ilá­
gi Törvényszék által,  keményen megbüntetődje- 
nek  : de , minekelőtte a’ büntetés rajtok elkövc- 
tődnék ,  minden afféle esetben, a’ Felséges Ud­
varhoz Ilelatio tevődjék.

7. Hogy a’ külömböző Vallásit házasulan­
dók·) m in d a z  Articuláris , mind aJ N em -A r-  
ticuláris helyeken, a1 helybéli Catholicus Pa­
rochus előtt kelhessenek egybe ( m atrim onium  
in ire  possin t

8. A’ Catholicusok Innep je i t , a’ Nem - Ca- 
tholicusok, a’ külsőkre nézve megtartsák; Czéhek 
pedig,  a’ Processiókon megjelenjenek, az ő Pri- 
yilégyiomaiknak ereje szerint.

í). Az Augusztái és Helvétziai Yallástételt tar­
lóktól kívánandó Esküvés dolgában rendelődött: 
hogy a’ Bírák és más Tiszviselők, úgy szintén a* 
Prókátorok is , addig,  míg más Rendelés tevőd­
nék , a’ D ecre ta l is  Formula szerint tegyék le 
a’ H i t e t ; a’ Bóldogságos Szüzet és a* Szenteket 
nyilván említvén. A’ Tanúk  pedig, a’ közönsé­
ges mód szerint esketődjenek, hogy a' törvény 
folyamatja ne akadályoztatódjék. v

Egyébaránt, ha a’ két Fél közzül valamel- 
lyik ,  vagy ,  akármelly magános személy, a' Val- 
Jás dolgában közbe jött  Császári és Királyi Bc- 
solutióknak és Rendeléseknek ellene j á r n i , é s ,  
akár a* Calboiicus a 'Ncm-Catholicust , akár a'

I
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Nem-Catliolicus a* Catholicust megliáborílani, és 
alkalmatlansággal illetni merészelné: a’ Királyi 
Fiscus által kívánandó büntetéssel, múlhatatlanul 
inegbiíntctődjék. í ia  pedig valakinek ,  a'; magá­
nos Személyek köz/ml, a’ Vallás dolgában pa- 
naszsza volna: annak orvoslása eránt,  a’ maga 
nevében , nem pedig közönséges névvel folya­
modjék 0  Felségéhez.

§. 75. Ez időtől fogva, a* Carolina R eso lu ­
t io ,  mind 111. Károlynak, a)  mind MáriaTheré- 
z iának egész uralkodása alatt ,  sinór mérték gya­
nánt ta rtódéit ,  a’ Vallás dolgában : míg nem II. 
Jó’s e f , a’ T o líera n tiá ró l szólló Edictumot, 1781. 
k iadván ;  a z á l t a l ,  nem tsak az Augusztái és 
Ilelvétziai Vallástételt ta r tóknak , hanem a’ Nem- 
cgyesúlt Ó Hitűeknck is ,  szélesebb szabadságot 
engedett,

a)  Hogy I I I .  K á r o l y ,  a ’ me n ny i r e  az  akko r i  k o r nyü i á l l á -  
sok engedék  , va lóságga l  véde lmezni  k ívá n t a  a ’ P ro t e s ­
t án soka t  M ag ya r  Országon : a ’ Csipkés K om árom i G yörgy  
B ib liá ja  dolga eléggé mu ta t j a .  Csipkés Kom árom i G yörgy  , 
Deb rec r enben  , elsőben P ro fesso r  , a z u t á n  P ré d i k á t o r  , 
még A kad ém iá kon  j á r t á b a n ,  a n n y i r a  m e n t  a ’ ’Sidó 
n y e l v b e n , hogy  az U l l r a j e c tumi  A ca dé m ia  e lő t t  ’Sidó 
Beszédet  (O ra t i o t )  t a r t o t t .  Ezen nye lvbé l i  e smére t é rő í  
t e h á t  nevezetes  em b e r  l évén  : a ’ T i s zán  túl  lévő Su pe r ­
i n t e n d e n t i a  r e á  b í z t a ,  hogy a’ Szent  B ibl iának kész í te­
ne  új M a g y a r  f o r d í t á s á t ,  me l ly  az  E re d e t i  Textussal  tö- 
ké l l e tes en egyezne.  Ad ó d t ak  mel lé  más ké t  tudós  Fé r j -  
fiak is s eg í t s égü l , ú g y m in t  : Püspöki  P r é d i k á t o r  Betske- 
f/ázi Is tvá n ,  és K isfa lv i T a m á s:  de  ug ya n  t s a k ,  maga 
Csipkés Komáromi  G yörgy  végezte  el a ’ f o rd í t á s t ,  1 f>85· 
Az  egymást  f el vál t ó h á b o r ú k  meg nem engedt ék  , hog y  
ez a ’ Fo rd í tá s  akko r  k i n y o m ta t ó d h a to t t  volna .  I dőve l  
f e l kü l dőd ö t t  H o l l and i á ba  , a ’ h í r es  Campagins V itr ivg a  
k e z é h e z ,  és osztán’ , 171.5. ki  is nyomta tód o t t  Leydáiban , 
a ’ Deb reczen i  Ek k l é ’sia köl tségén.  Egy r észe  ezen Bibl ia  
e x em p l á r j a i n ak  b éh o zó dv án  M ag ya r  Országra  : a ’ F.  Can- 
c e i l a r i a  a zo k na k  me g v i sg á l á s á t . , 17 1 y - , Egr i  Püspök Er-  
dődi  G á b o r r a  b í z t a  ; ki is a z t  a ’ J é ’sui ták  ál tá l  v i t te  v ég ­
hez .  Ezek Sz. Má té  XXVII I .  Részének  iü. v e r s éb en ,  a’ 
Keresztség fo r má jának  ezt  a ’ f o rd í t á s á t :  ,, Megkeresztelvén 
,, őket , A tyának  , Fiának % és Sz. Tjéleknek \  eveitF  / 1 (melly 
a ’ Ká ro ly i  G áspá r  f ord í t á s ában  így v o l t : n e v é B E , k á ­
ro m lá snak  á l l í tván ; az  E xe m p lá ro ka t  l e t a r t ó z t a t t á k .  A !
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Debreczeni Ekklé’sia III. Károlyhoz folyamodván : i£pn 
Kegyelme· Resolutiót nyert. Mert a’ Felség, Junius 11. 
1723. Laxemburgban költ Parantsolatja álta l,  meghagy­
ta az Egri Püspöknek , hogy , mivel az egész botránkq- 
zás tsupán egy betű miatt es ik , mellyet a’ Nyomtató 
hibájának is lehet tulajdonítani: tehát a’ Csipkés Romár 

, romi György fordítása szerint való Bibliának 2834 Exemr 
plárjai , a’ Debreczeni Ekklé’siának mindjárt adódjanak 
yiszsza ; oly kötelezölevél (Reversalis) mellett mindazál- 
t a l , hogy az említet egy beti’iben lévő hiba míndenik 
<5xemplárban megigazítódik. Lásd ezen Resolutiót, Ember 

f Válnak, sl Lampe neve alatt lévő Históriájában , pap· 
5 4 8 . 5 4 9 . így is mindazáltal, a’ Felség Kegyelmével , az 
Egri Püspök maga megkeményítése miatt, nem élhetett 
a ’ Debreczeni Ekklé’sia. — Az említet Bibliának Hollan- 
diában maradt Exemplárjai , azután Dantzkúba , onnan 
pedig Varsába szállítódtak, és ott hevertek min^l addig ,  
míg nem x789. sok utánna való járás után , Augustp· 
9 . napján, Debreczenbe kerültek: de a’ mellyek közzül 
igen kevés maradt meg épségben.

§ .  7 6 .  /V  m i  a ’ I I I .  K á r o l y  a la t t  t ö r t é n t  P o l ­
g á r i  d o l g o k a t  i l l e t i : m é g  m i n e k e l ő t t e  m e g k o r o -  
n á z t a t o t t  v ó l n a  e z  a ’ F e l s é g :  a* S za th m á riC o m -  
p o s i t i ó t , M a r l i u s  3 0 .  n a p j á n  1 7 1 2 .  m e g e r ő s í t e t t e .  
M á s i k  e s z t e n d ő b e n  , m i n t h o g y  m é g  s e m m i  g y e r ­
m e k e  n e m  v o l t ,  m i n d j á r t ,  a r r ó l  k e z d e t t  g o n d o s ­
k o d n i  ; h o g y  F e l s é g e s  F a m í l i á j á b a n  ,  a z  Ö r ö k ö s  
S u c c e s s i ó t ,  m e l l y  m é g  e d d i g  tsu p á n  a ’ F é r f i  A g a t  
n é z t e ,  a ’ L e á n y  Á g r a  i s  á l t a l  v i g y e ;  a' m i n t  
h o g y ,  A p r i l i s  2 0 . n a p j á n  1 7 1 3 .  i l l y e n  F a m i l i a i  
R e n d e l é s t  i s  t e t t : h o g y , h a  n é k i  fiú g y e r m e k e  
n e m  l e n n e  , l e á n y i  p e d i g  l e n n é n e k  , e l s ő b e n  e z e k r  
r e ;  e z e k n e k  k ih a l á s á v a l  p e d i g ,  a z  ő B á t t y á n a k
I .  J ó ’s e f n e k  l e á n y i r a  é s  u n o k á i r a  m e n n e  á l ta l  a z  
u r a l k o d á s  i l y  m e g h a t á r o z á s s a l ,  h o g y  m i n d e n k o r  
a z  é l s ő s z i i l ö t t e t  i l l e s s e  a ’ S u c c e s s i o ,  é s  s o h a  a ’ 
B i r t o k o k a t  s z é l l y e l s z a g g a t n i  n e  l e h e s s e n .

T o v á b b á , h o g y  a ’ K ü l s ő  E l l e n s é g e k t ő l  m e n t  
l e n n e ,  a z  U ltrá je c to m i B é k e ssé g e t , 1 7 1 4 .  M á r ­
c iu s  6 . n a p j á n ,  R astadthdin  ,  e l f o g a d t a  ; m e l l y -  
| i e k  e r e j e  s z e r i n t ,  C a t h o l i c u m  B e l g i u m h o z ,  N á -  
j p p l y l i o z , S i c i l i á h o z , a ’ M e d i o l á n u m i  H e r c z e g s é g r
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hcz,  és Sárdiniához,  hozzájutott. Ugyan azon 
esztendőben, September 8. napjára ,  Po’sonba, 
egybehíván a’ Magyar Rendeket:  azoknak kí­
vánságára,  a’ megholt Palatinus Herczeg E sz te r -  
h á z i  P á l  helyébe,  Gróf P álf i  M ik ló s t  tette. 
Ezen a’ Diétán,  melly 1715-re is általment, lett 
osztán az a nevezetes Végzés: hogy, a’ N eme­
sek Felkelesén  kívül,  légyen állandó K a to n a ­
sá g  az Országban, és annak tartására Adó  ( Con­
tr ib u t io )  fizetődjek. a)  A’ N eo-acquistica Com­
missio  i s , ezen ά Gyűlésen rendelődött a*1 vég­
r e ,  hogy azon Nemes Famíl iák ,  mellyek a Tö­
rök hatalom alat t ,  Ősi jószágaiktól elestek vala : 
azoka t ,  minekutánna ezen Magyar Bírákból álló 
Törvényszék előtt,  (melly Po'sonbati K a s s á n , 
és Z ágrábban  tartotta Üléseit), jussokat törvé­
nyesen bébizonyítanák, viszszaszerezhetnek. a)

a) Lásd  Corp.  I ur i s  Hung .  Tóm.  I I .  Car oli I I I .  Decr. I .

A r t.  8. f»7. »15·

b) Lásd  Caroli I I I .  Decr. I . A r tic . 10.

§. 77. A’ következő 1715. esztendőben kezdő­
dött III. Károlynak a’ T örökkel való E lső  H á ­
borúja  , 9) melly. Hertzeg Eugenius okossága
és vitézsége által szerentsésen folytatódván , 
1 7 1 8 . Julius 21. napján , a’ P á s z s z a r o v i t z i  Bé- 
keségben , úgy végződött , hogy III. K á ro ly , 
a’ Duna északi partja felől, Havasalföldének az 
Olt (Aluta) vizéig terjedő részét: a’ Duna déli 
part ja felől pedig,  N á n d o r fe jé rv á rá t  ( B e lg rá - 
dót) Szerviával együtt,  és Boszniának egy ré ­
szét , úgy szintén a’ Tömösvári Bánátot i s , el­
n y e r t e ; melly hasznaihoz járúlt  az is ,  hogy min­
den Török birtokban lévő folyóvizeken és tarto­
mányokban szabad kereskedése engedődött.
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«)  E r r e  a ’ H á b o r ú r a  a lkalmatos ságo t  a ’ s z o l g á l t a t o t t , hogy 
a ’ T ö r ö k ,  m á r  1715. h a d a t  i z envén  a* Velenczéseknek , 
a z o k t ó l , M ó r e á t , e g yn éh án y  szomszéd szigetekkel  együt t * 
e l v e t t e ,  és m á r  D a lm á t z i áb a  készül t .  I l i ,  Ká ro l yn ak  
szükség vó l t  a r r a  v i g y á z n i , h o g y ,  a z  ö T a r t o m á n y a in a k  
s zomszédságában  fo l y t a t ódván  a ’ h á b o r ú :  az  nék i  v a l a ­
mi  ká r t  ne  okozzon.  De , ki i lömben is , szövetséges t á r ­
sa  vó l t  a ’ Velenczéseknek.  Meg izen te  t e h á t  a ’ Török-,  
nek  , h o g y ,  h a n e m h a  megszűnik  az  el lenségeskedéstől  : 
ő kén t e l en  leszsz a ’ Velenczések mel l et t  fekelni .  E r r e  a '  
T ö r ö k  semmi t  se f e l e l t :  h a n e m ,  a ’ Da lmá tz i ába  r en de l t  
se r egei t  a ’ Szávához  szál l í tot ta .  Ebből  lá t ni  va ló  vólt  , 
ho g y  a ’ H á b o r ú  e lke rü lhe t e t l en .  Herczeg Ku genius t e h á t   ̂
a ’ III .  Ká r o ly  hada iva l  meg i nd u lv án ,  m indön  megér te t* 
t e ,  hogy a ’ T ö r ö k ,  a ’ Száván  á l t a l j ő v é n ,  Fitcrrárához  
köze lge t :  egyenesen Fétervárának t a r t o t t :  hol  a ’ T ö r ö ­
kö t  , Augusztus  5. / n a p j á n  , (1716.) vé l e t l en  megtámad- ,  
v a n ,  meggyőz t e ,  és hadi  népéből  , rész  s ze r i n t  a ’ h a r t z -  
b a n , rész szer in t  pedig az üzés k ö z b e n ,  3o eze r e t  el-, 
v e s z t e t t ,  17O ágyú i t  ped ig ,  ’s ugyan  a n n y i  z á sz ló i t ,  e l­
nye r t e .  A z u t á n ,  m eg n y u g t a t v án  s er egét  E u g e n iu s , F u ­
tókra  j ö t t  víszsza Se p t embe r  1, na p j á n  pedig , Tom ösrúrt 
szál lot tá  m e g ,  mel l ye t  Octóber  12. meg is vett .  Ezen, 
szerentsével  é lni  k ív ánván  III. K á r o ly  a ’ köve tkező K17. ,  
e s z t endőben  , Nándorfejérvúrát v é t e t t e  c zé lba .  Mel lyet  
meg tu dvá n  a '  Tö rök  , nagy erővel  v ígyáz t a to t t  a ’ Száváná l  ,, 
úgy  g o n d o lk o d v á n ,  hogy  azon a ’ vízen fogna ál tal  mén* 
n i E u g é n i u s ,  N á n d o r f e j é rv á r á n a k  os t romlására .  De ebben 
meg t sa l a tkozo t t .  M e r t  R u g em u s, egy r észé t  s er egének 
Felér vár án h a g y v á n ,  a ’ Bá ná tban  m e n t ,  és onnan  l t  sz­
n i Ize ̂ n evű  f a luva l  á l t a l e l l enbe  s zá l l o t t  á l t a l  a ’ D u n á n ,  
a ’ m időn  másfelől  , a ’ P é t e r v á r á n  h a g yo t t  sereg hajón. 
Ztm onhaz (Zenitén) szál lot t .  í g y ,  N ádorfrj ér tú r  útiak o s t r o ­
m a ,  Ju l i us  { n a p j á n ,  271-7. m ind  szá razon , mind  ví ­
zen , e l kez dődö t t  Azomban  tsak h a m a r  , a ’ T ö rö k  Nagy  
Λ ezér  m e g é r k e z ik ,  és t á b o r á t ,  a ’ Császári  sereggel  szem­
be megtelepí tvén , s án t zokkal  körülveszi .  Ekko r  F.vgéni üst 
m in de n  fe l t e t t e  : de maga  hízot t  magához .  így , m in den t  
jól e l k é sz í t vén ,  az a l a t t a  lévő Gene r á l i sok ka l ,  neve ze ­
t es en  Fálfi Jánossal e g y ü t t ,  a ’ T ö rö k  t á b o r r a  való r o h a ­
nás t  A ugustus  10. r ende l i .  Ezen napo t  megelőző éjjel t e ­
h á t ,  elő á l omkor  h a d a i t  nagy  tsendesen meg ind í t ván  ,x 
m i k o r  v i l ágosodn i  k ez d e t t ,  a ’ T ö rö k  t á b o r t  vé t e t len meg­
t á m a d ja  , m e g r e t t e n t i ,  Kavarodásba  hozza , m egv e r i ,  és 
elszéleszt i .  Más n a p ,  úgym in t  Augustus  I7. a ’ Nagy  Ve-, 
z é r  meg fu tam ód á j ának  h í r é r e  , X ándorfejértara  fBe lgr ád)  
is magá t  fe j adta .  A zu t án ,  T égszendro , O rsóra , és Sza ­
káir*, Sze rv i án ak  t öbb  erősségeivel  e g y ü t t ,  h a sonlóképen  
e l fog la l t a t tak,

ó) A’ Faszszar ő r i tz i  Békesség n evez t e t ik  Szerv i ának  Fasz- 
szarovilz  n evű  Helységétől  , mel l y  a ’ M orara  vize me l ­
l e t t ,  közel VégszendrőhUz (Seme ndr i a )  fekszik , a ’ bed 
ez a ’ Bckeseég 2I esz t endő re  kö t t e t e t t  a ’ T ö r ö k k e l ,
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§. 78. Azonközhen, a’ Spanyol Király V. 
F i l e p , III. Károlynak a’ Török állal lett elvonat- 
tatását ,  maga hasznára fordítván: Sár din i á t , 
melly az Ultrajcctomi és Rasíadti Békességben 
III. Károlynak adódott vala , elfoglalta. Ezen az 
Anglns és Frantzia U dvarok , mint az Ulírajecto- 
mi Békességnek Kezesse l , fel indúlván: Augusz­
tus 2. napján ,  1718. az úgy nevezett N égyes  
S z ö ve tség e t  (Quadruple- Allianz) köt ik :  melly* 
nek részesi , a' Császár, az Anglns, «V Fran tz ia ,  
és a3 Hollandusok voltak, ftlásik esztendőben 
(17 19,) elkezdődött a' Spanyollal való háború ,  
mell) ben F, Filep* midőn a3 szárazon a’ Fran-  
tz iáktól ,  a" tengeren az Anglusohtól, Olasz Or­
szágban pedig, Hl, Károlyiéi keményen szorí- 
tódnék:  1720. Januárius 20. napján ,  kéntelen 
>olt a’ N ég yes  S zöve tségh ez  állani ; mell) nek 
az a' következése let t ,  hogy Y. Fil ip ,  Catholi­
cum B e lg iu m h o z , a’ Császár viszont Spanyol 
Országhoz, és a’ két Indiához való jussáról,  le­
mondott ; V i d o r  Amadcusnak  pedig,  S ic i l ia  
hehet t  (melJynek fővárosát M e ss in á t ,  ezen há­
ború alatt ,  III, Károly elfoglalta vala) S ard i-  
ftiu adódott. Ekképen / / / .  K á r o l y , bírta:  Ca­
tholicum B e lg iu m o t , M edio lánu tnot , N á p o ly i , 
és S ic i l ia t  ,· V, Filep  pedig,  Olasz Országból 
semmit m m nyert ,  hanem H e tr u r iá v a l , Pár-, 
m á v a l , és F la c e n tz iá v a l , oly módon megbízfa- 
tódott ,  hogy azon Tartományok, az utolsó Örö­
kös kimúltával , az ő Fijának K á r o ly ia k  (Spa­
nyol neve szerint ,  B on  Carlosnak) fognának 
engedődni,

§. 79. Ezen 1720. esztendőtől fogva, Ural- 
kod asa vegéig (1740.)  szüntelen abban munká- 
lódott III. Károly,  hogy azon P r a g m a t i c a  S a n -  

d i ó t ,  meIIyctI713. esztendőben, Felséges Fami» 
Bájában tett vala,  mind az uralkodása alatt lévő
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Népekkel elfogadtassa, mind a’ külső Hatalmas­
ságokkal megerősístcsse. Egyetlen egy fija Leó- 
p o l d , a’ ki 1716. született v a l a , hat hónap múl­
va meghalálozott. Másik esztendőben (1 7 l7 . )  
M á ria  T h e r é z ia , ismét másikban (1718.) M á ria  
Anna Leányinak születése örvendeztette meg, 
Ezek közzűt tehát az elsőt, minden birtokinak 
Örökösévé kívánta tenni. Melly czéljában, az 
alatta lévő Népekkel és Nemzetekkel, könnyen 
bóldogultt. Mert a’ P ra g m a t ic a  S a n c t ió t , az 
A u sz tr ia ia k  és Sziléz ia iak  17*i0. a’ Magyarok 
172*2. a)  utoljára a’ Csehek és Catholicus Belgák  
i s ,  másik esz tendőben, elfogadták. Ezen P r a g ­
m a tica  Sanctio  szerint ,  az Ö rökös O rszá g lá s  
ju ssa ,  III. Károly u tán ,  M á ria  T h e r é z iá n a k , 
és annak lejendő Maradékinak adódot t , oly meg­
határozással , hogy ezek közül mindenkor az 
E lső  S z ü lö t t  uralkodjék; arra az esetre pedig ,  
ha a’ Mária Therézia Maradékimind elhalnának: 
az a’ Rendelés tevődött ,  hogy az Örökség, az 
Elsőszülöttség szerint ,  a’ III. Károly kissebbik 

7 Leányának,  M á r ia  Annának maradékira;  ezek­
nek is fogytával pedig,  az L Leopold Leány 
gyermekeinek maradékira szálljon; úgyhogy a’ 
Szabad választás, nem elébb, hanem ezen há­
rom Ágnak  megszűnésével jöjjön viszsza a* Ma­
gyarokhoz. b)

ű) Eset t  e z ,  a ’ Po'soni D ié tá n , mel ly i 732· Junius 20.
kezdő dv én ,  I723. végződöt t :

b) Lásd Paroli H I. Dccr. I I .  A r tic . 2. §. 5— 11. in  Corp* 
lu r is  H ung. 7’owí. I I .  pag. 138.

§, 80. Sokkal nehezebb volt III. Károlynak 
bóldogúlni a’ Külső Hatalmasságokkal. Magok az 
ő Szövetséges Társai ,  az Anglusok, Francz iák ,  
és Hollandusok, néminémű irigységgel kezdettek 
Viseltetni ő eránta,  kiváltképpen azé r t ,  hogy
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1 7 2 1 . O stende-bcn , Catholicum Belgium neveze­
tes Kikötőhelyében, K ereskedő  T á rsa sá g o t  ál­
lított fel. Féltek ugyanis,  hogy a’ III. Károly 
Kereskedését ,  az övék meg fogja érezni. A* C«- 
m eracum i (Gambray} C ongressus , éppen ezen 
az okon kezdődött ,  17*1. a’ P ra cm a tica  Satic- 
t io  dolga is , azután , erre a’ G yű lésre  vivőd­
vén : azt lehetett gondoln i, hogy abban semmi 
akadályja nem leszsz III. Károlynak. Mert ,  azon 
felyűl , hogy azt minden ő Örökös Tartománnyal 
elfogadták, az I. Jó'sef leányai is benne meg­
egyeztek. Ugyanis,  M á ria  JosepJia , I. Jó’sef- 
nek nagyobbik Leánya, még 1719. a’ Saxóniai 
Hertzeghez menyén fcleségííl: az Ausztriai Bir­
tokokhoz való jussáról lemondott. Ug)gn azttse? 
lekedte M á r ia  A m á l ia , az I. Jó'sef kiesebbik 
Leánya,  1722. midőn,  a’ Baváriai Választó F e j e ­
delemmel Carolns A lher tu ssa l  eg) bekelt. D e ,  
az említett Szövetséges Iíatalmrsságok, semmi- 
képen rá nem akar ták venni magokat,  hogy a’ 
P ra g m a t ic a  S an ctió t  megerősítsék.

J.  81. A’ Cameracurni G y ű lé s , 1724, megr 
ú jí tódon:  de ,  1725. ismét eloszlott, semmit se 
végezvén. Ezt látvánIII.  Károly ,  arra határozta 
magát ,  hogy a’ Spanyol Királlyal,  F. F ile p p e l , 
külön végezzen, és lépjen alkura ,  a’ Tengeri 
Hatalmasságok híre és tudta nélkül. E r re ,  F. 
F i l e p , örömest ráállott,  bósszút akarván állani 
a’ Frantz ia  U d va ron , melly által magát igen 
megsértetettnek tartotta. Ugyanis a’ Cameracu·. 
m i G yűlés  alatt tö r tén t ,  hogy a’ Frantz ia  EJső 
Minister H e rc ze g  Condé , a’ Spanyol Királyi 
Kisaszszonyt, M á ria  Anna V ictor i á t , (ki  a’ 
Frantz ia  Ifjú Király XV. Lajos számára,  jóval 
ez előtt,  eljegyeztetvén, Frantzia Országban ne­
veltetett v a la ) ,  1725. Spanyol Országba visz^ 
s^akúidötte; és a’ helyett ,  a’ volt Lengyel Qr-i
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szági Király Lesci?iszki Szajiiszló  (Stanislaus) 
Leányát M á riá t  vétette el XV. Lajossal.

§. 81. Ez az Ausztria cs Spanyol Ország kö­
zött lett S z ö v e ts é g , a1 Tengeri Hatalmasságokat 
megrémítette. Még azon esztendőben tehát ,  más 
Szövetséget tettek annak ellenébe, melly , mint­
hogy H annoverához közel,  egy fertály órányira 
fekvő, Ilerrenhausen  nevű múlató kastélyban 
k ö te t e t t , H annoverai Szövetségnek  szokot ne­
veztetni. Ebben , az Angliai Király E lső  G y ö rg y , 
a’ Franczia Király XV . L a jo s , a’ Hollandusok, 
és a1 Pruszsziai Király /. F ridrich  TVilhelm , 
állottak öszve. Már szinte arra kőit a’ dolog a’ 
két  ellenséges Felek között : hogy öszvetsapja- 
tiak ; a’ midőn III. Káro ly ,  a’ Pápa Követének 
G rim áld i-nak közbenjárására , a’ Hannoverában 
egyesült Hatalmasságokkal,  3 727. igen könnyen 
megbékélt. Ezek ugyanis semmit egyebet tőle 
nem k íván tak ,  hanem hogy az Ostendei K eres­
kedést  ̂ melly legnagyobb szálka volt szemek­
ben , megszűntesse ; mellyről ő tsupán hét esz­
tendőre tét ígéretet. így V. Filep  egyedül ma­
radt : inellyet főképen annak köszönhete tt , hogy 
magát nagyravágyó feleségétől, P á rm a i E r 3sé- 
bettö ly  és annak kedvét kereső Ministerétől, 
H e rtze g  B ip p e rd ó tó l , hagyta vezéreltetni.

§. 83. Ezen kétséges állapotjából, V. F i le p , 
úgy verekedett  k i ,  hogy, 1719 t i tkon ,  Angliá­
val é sFran tz ia  Országgal, Sevillában  ( Iíisp a lis ) 
szövetséget kötött. (.Foedus H ispalense .)  A’ 
Frantzia Minister,  ebben az időben, Cardinalis 
F lenry  v o l t , a’ ki Spany ol Ország megaláztatá­
sá t ,  ellenben pedig a’ Felséges Ausztriai Ház 
feljebbvaló emelkedését, Frantzia Országra néz­
v e ,  károsnak ítélte : 's ugyan azért fogott öszve 
a' Spanyol Udvarral. A5 Sevilla i Szövetségben  
tehát,  az Ánglns és Frantzia Kirá lyok ,  a’ Spa-
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nyol Ijdvar hasznára,  abban egyeztek meg, hogy 
P á rm a , P la c e n lz ia , és Toseána  (más névvel 
l le tr u r ia ) ,  az Y. Filep í ijának, Dow Carlosnak 
adódjanak. De ennek , III. K a ro ly , hatalmasan 
elíentállott: míg nem osztán , 1731. oly feltétel 
alatt,  hogy a’ P ragm atica  S a n c tió t , Anglia i s ,  
Hollandiával együt, megesmérje, és mellette ke­
zességet vállaljon, a"* Sevillai Végzésben meg­
egyezvén , az említett Fejedelemségeket Don 
C arlosnak , engedni kész volt ;  mcllyeket a z ,  
minthogy a* F arnézia  H ázbó l d} való utolsó 
Örökös [A n ton ius F rauciscus), a1 ki azon tarto­
mányokat bírta va la ,  meghalálozott, még azon 
esztendőben általvett.

a) A ’ Fantázia H áz k ezdődö t t  a ’ XVI .  , Században .  Púrma 
ugy an i s  és P lacen lzia , a ’ Néme t  Birodalomhoz  ta r t oz t ak  , 
m in d  ad d i g ,  inig a zoka t  a* Római  Pápák magok  ke/.ire 
nem ke r í te t ték .  V ég re ,  I I I .  P á l, Róma i  P á p a ,  1 =45. 
örökségül  a d t a  Petrus A lnysius F arnetiusnak . a '  ki le t t  
t ö r ’söke a ’ F arnézia  nemzetségnek.  Másod Ízbeli háza -  
so d ás a ko r ,  V. F ilep  , ebből  a ’ Házból  ve t t  Fe l esége t ,  
t.  i. az  eml í te t t  Púnnni Kr' xéhetet ; és ennél  fogva , j us ­
sát  t a r t o t t a  a ’ Pá rm a i  és P lacen t z i a i  He r t zegmgokhez .  «,

§. 81. Két esztendő múlva,  1733. történt,  
hogy a lengyel Országi Király II. A ugusztus  
meghalálozott. Ekkor a’ Lengyel Országi Rendek 
két felé szakadtak a'Királyválasztásban. Némel- 
Jyek S tan islaus L e s c in s z k it , ά XV. L i jo s lp á t ,  
akarták viszszaültetni a' Kiráiyi Széki)' ·, melly- 
b ő l , mintegy 30 esztendővel az e lőtt ,  kitevődött 
vala. Ennek tehát a’ Franczia U dvar ,  egész 
erőből, partját fogta; a’ m in thogy  bémenvén 
a z , Frantzia Országból (a* hol akkor lakott} 
Lengyel Országba, September 12. napján,  1733. 
hé is ült a’ Királyi Székbe. De. másik része a1 
Lengyeleknek, a’ megholt II. Augusztus Fijához,  
111. A u g u sz tu sh o z , ragaszkodott; ki mellett ,  
minthogy a' Pragm atica Sunctiouak  óltalmat
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ígér t ,  111. K á ro ly , még inkább pedig a’ Musz- 
ka  Czárné Anna , kelt fei. Ezen két Hatalmasság 
segítségével azután , I I I .  A ugusztus  , a* Lengyel 
Országi Királyságot el is nyerte. Stanislaus L es- 
c in szk i  pedig , elsőben V arsóbó l, azután Duncz-  
k á b ó l , kiszorítódván, Franczia Országba tért 
viszsza.

§. 85. A’ Franczia Király XV . L a jo s , magát 
tartván az Ipában mcgsértetettnek : III. Károly 
ellen kezdett törekedni,  E* végre V. F ileppe l, 
és az új Sardiniai Királlyal,  Carolus Em tnanuel 
V ic to r r a l , a’ Victor Amadeus Fijával szövetség­

r e  lépvén , III. K áro ly t , mind Néniét,  mind Olasz 
Ország felől, amott Frantzia hadakkal,  i tt  pe­
dig Spanyol tengeri e rővel, megtámadtatta. Melly 
háború kimenetele a’ le t t ,  hogy III. Károly,  az 
1735. esztendőbéli Egyezés szer in t , először ugyan 
M ed io lá n u m o t, azután pedig, mind N á p o ly i , 
tnind S ic i l iá t , kénteleníttetett D oji Carlosnak 
engedni,  oly feltétel alatt ,  hogy azok Spanyol 
Országgal soha né egyesüljenek : magának pedig ,  
P á rm áva l és P la czen tz iá va l kellett megeléged­
ni. Ez az Egyezés, melly osztán 1736. erősíite- 
tett meg, B é ts i Békességnek  (Tax Yindohonen- 
sis) szokott neveztetni;  mellynek a* főbb pont­
jai ezek voltak: hogy I I I .  A //g u sztu s , a1 Len­
gyel Országi Királyságnak bírásában meghagy at- 
tassék ; Stanislaus L escin szk ine l pedig,  tsak a’ 
L e n g jé l K irá ly  név maradjon : adódjék minda- 
záltal n é k i , hálta napjá ig , L o th a r in g ia , és a’ 
B a a r i  Hcrczegség QD ucatus B arrensis) .· de ha­
lála u tán ,  azon Tartományok a' Franczia Király­
ra szálljanak. Minthogy pedig I.otbaringiának ak­
kori Fejedelme Franciscus S/ephanus  volt,  kit,· 
m á r a z  előtt jó v a l , V éjének szánt,  a’ Palatinus 
Pálfi Miklós halála után pedig,  M agyar O rszá­
g i  H ely ta rtó vá  is telt vala , III. Karol) : tehát,·
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annak kára azzal pótolódott k i ,  hogy számára, 
abban az ese tben, ha a’ M edicea  H á zb ó l  való 
utolsó Fejedelem, Johanes G asto  meghalna,  
/7eír«ria(v.Toscána) ; addigpedig esz tendőnként, 
negyedfél millióm Livrának vétele rendelődött. 
F f anciscus S teph an iis , minekutánna 1739. Má­
ria Theréziával egybe kelt ,  H e t r u r i á t , a’ G asto  
János  halálával, i737. által is yette. Mindezek­
hez hozzájá ru lt  a z ,  hogy a’ Frantzia Udvar,  a’ 
P r a g m a t ic a  Suctió t megesmérte, és a’ mellett 
Kezességet vállalt. így igyekezett III. Károly,  
Birtokinak örökségét, az ő Leánya M á ria  The- 
r é z ia  számára ,  bizonyossá tenni.

86. A’ III. Károly Országlása arról is különö­
sen nevezetes, hogy, azon Rendet,  melly szerint 
Magyar Országnak belső dolgai fo lynak , nagy 
részint ,  az ő Intézeteinek lehet köszönni. Azon 
Rendelések közzűl a’ fő ve b bek ezek ;

L A Felséges K i r á ly i  H e ly ta r tó  Tanát sót 
felállította,  a’ Polgári dolgoknak {Politicurnok- 
fiuk)  jobb móddal való igazgatására. Melly F6  
Tanútsnak  Elölülőjévé tevődött a’ P a la t in u s , 
annak távollétében pedig,  az Ország Bírája. 
Tagjai , 23 Tanátsosok. Kezdődött 1722. Már- 
tzius 24. napján,  és helyévé,  addig,  míg az Or­
szág közepén alkalmatos helye lehetett,- P ú 1 són  
Rendelődött.

2. A* K ir á ly i  S e p te m v ira l is , v. Π é tfé r fia s  
T á b lá n , melly az Országnak legfőbb ítélő Szé­
k e ,  igazítást tett. Ennek t. i. eleinte tsak h é t  
T a g ja i  Itak. III. Károly,  1723. azoknak szá­
m á t ,  n y ó l t z a l  szaporította. Elölülője rendsze­
rint  a Palatinus. Ennek távolléti b e n , az Or­
szág Bírája.

3. A* K ir á l y i  T áblá t  i s ,  annyiban új formá­
ba vet te ,  a' mennyiben, az 1723. esztendőbéli 
Po^soni Ország Gyűlés Végzéseinek 25. Czikke-f
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Jye szerin t ,  azt a’ rendet szabta,  hogy ennek 
az Országos T örvény Széknek  Ülései, az Innepe- 
k e t , és a’ Törvénykezés megszűnéseit QJuristi- 
t i a ) k ivévén, megszakadás nélkül tartódjanak; 
és az ítélésen,  az Elölülőn kívül,  (k i  is a' P e r­
sonalis)  , legalább is k ilen tz  Tábla Bírák (As- 
sessorok) légyenek jelen mindenkor.

4. A’ külömhöző Vármegyékre kiterjedő Pe­
reknek megítélésére, felállította, az Ország négy 
szegleteiben, az úgy nevezett D istric tu a lis  (v .  
Vidéki)  Tábláka t', egyet N agy Szom ba tban , 
másikat K ő szeg en , harmadikat E perjesen ,  ne­
gyediket Debreczenben. a)

a ) Dcbreczen , S za b ad  K i r á ly i  Vá ro s sá ,  (mel l y névve l  az  
e l ő t t  is b í r t )  a r t i c u l a r i t e r , III.  Ká r o ly  a l a t t ,  1715. a’ 
P o ’soni D i é t á n ,  t evődöt t .  Ugyan  ak k o r  vevőd t ek  fel a ‘ 
Szabad  K i rá ly i  Vá rosok  száma közzé : Szeged é t Szat/tm ár« 
N é m e ti ,

§. 87. Életének utóbbi esztendeiben , III. Ká­
ro ly ,  annál fogva, hogy a* Maszka Udvarnak 
Szövetséges Társa vo lt ,  új háborúba elegyedvén 
a’Törökkel:  azt szerentséllenűl folytatta,  és be­
lőle nagy kárral verekedett ki. Kezdődött ez â  
háború 1736. és végződött 1739. a)  September 
18. a B elgrád i Békesség  által ; mellyben , mind 
a z t ,  valamint a1 Passzarovitzi Békességben nyert  
volt 111. Károly,  úgymint:  Belgrádot Szerviával 
együtt ,  Havasalföldet,  és Boszniának egy ré­
szét,  elvesztette,  tsupán a" T öm ösvári B áná t 
maradván meg hatalma alatt. Végre,  minden 
alatta lévő Népekre és Nemzetekre nézve is el­
következett  a’ közönséges kár és szerentsétlcn- 
ség, a’ midőn, jó és igazságot szerető Feje ­
delmektől ,  111. Káro ly tó l , a* ki aJ Ilubsburg i 
H ázból utolsó Uralkodó volt ,  1710. October 20. 
napján , hirtelen megfosztanak.

«)
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a) A ’ I I I .  Ká ro ly  Ur a lkodása  a l a t t  f o l y t a to t t  második Tö. 
riik H áborúnak , a l ka lma tos sága , és egész m e n e t e l e , e ’ 
vol t .  A Muszka Czá rne  Anna , n ehezen  s zenvedt e  , hogy  
a  ̂ K rim i t a t á r o k  , és más T ö r ök  j obb ág yo k ,  a ’ Muszka 
b i r o d a lo m b a  g y a k ra n  b eü tö t t e k ,  és abba»  sok pu sz t í t á s t  
követ tek el. Megszól l í tódván ez e r á n t  a ’ Torta  ( v .  T ö rö k  
U d v a r i ;  midón sem a ’ k á r t  viszsza nem f o r d í t o t t a ,  sem 
az  afféle beü té seke t  meg nem ak adá ly o z t a t t a  vo lna  ; e l ­
végezt e magá ba n  Anna , hogy a ’ K rim i  T a t á r o k  e l l ense -  
r e ge t  kü ld  , és a ’ Tőrükkel h á b o r ú t  kezd.  El is i n d í t o t t a  
Eo Had i  \ e z é r e t  M iin ichet, K rím nek ( T a r t a r i a  Cr imaea)  
e l f og l a l á sá r a :  Lascit p e d i g ,  Azov  n evű  akkor i  h i r e se rö s -  
segnek o s t romlásár a  , 1736. E le inte  keveset  h a j t o t t a k  e r ­
r e  a '  T ö r ö k ö k ,  r em én y l vé n  , hogy  magának  a ’ Muszka 
e rőn ek  megfele lhetnek.  M e r t ,  j ó l l ehe t  t u d t á k ,  h o g y / / / .  
K ároly  ̂A nná na k  Szövetséges T á r s a :  m i n d a z á l t a l , mint* 
hogy  a ’ Bourbon H á zza l még akk o r  is h á b o r ú j a  vol t  II I .  
K á r o l y n a k ,  nem g o n d o l t a k , h o g y ,  a z  1726. eez t endőbe-  
li Szövetségben i ger t  h a m u u lz  ezer főbő l állá segítséget , 
e l k u l d h e tn é  An n án ak .  Azomban  m e g ha l l j ák ,  hogy  m á r  
a ’ Békeseg , az Ausz t r ia i  és B ou rbo n  H ázak  közö t t  meg* 
készül t .  E k k o r ,  a z t  t a l á l t á k  fel a ’ T ö r ö k ö k ,  hogy  / / / .  
K á ro ly t v ál asz to t ták  K özb en j á rónak  , a ’ ki  őket  a ’ Musz- 
káva l  megegyeztesse.  Fe l  is v á l l a l t a  a ’ K ö zb e n j á r á s t  
Hl. K a r o l y , és a ’ vég re  , Cons t an t z inápo lyba  Köve t e t  
kü l döt t .  De o d a , a Muszka  K ö v e t ,  ma j d  s zinte  négy  

. h ó n a p i g ,  h i j j ába  va rodo t t .  Ezt  a ’ Tö rö k ök  nehezen  s zen­
vedt ék  ,  ̂k i vá l t  mikor  h a l l o t t á k ,  hogy  a ’ Muszkáknak  
szerentsés  e lőmenete l ek  v a n  Krímben. Két e lkedni  kezde t ­
t ek  t e h á t  a ’ f e l ö l ,  hogy  Anna i g azán a k a r n á  a ’ békessé­
g e t :  I I I .  K ároly  e r á n t  is gyanúságba  estek , m i n e k u t á n » *  
az eset t  e r t e s ek re ,  h o g y ,  Tá\fi János vezé r l é s e  a l a t t ,  
F aiakhoz nem kevés számú sereg gyülekezik.  Úgy is v o l t  
a ’ do log ,  hogy  II I .  K á ro ly  , e z t ,  az  Anna  k é r é sé r e  tse- 
l eked te  , oly czélból  , hogy m e g i j e s z tv é n  a ’ P o r t á t ,  a z t  
az Anna  k ivánságinak t el yesf tésére  k önn yeb ben  r áv egye .  
Ugyan  ezen c z é l b ó l ,  17.37- az  e l e i n ,  n y i l v án  is meg­
f e n t e  a ’ T ö r ö k n e k ,  h o g y ,  h a n e m h a  A nnának  m e n t ü l  
elcbb^ eleget  t eszen , h ad da l  1 eszsz  h eote l en  menn i  elle-  
ne.  E k k o r ,  a T ö rö k  ké r ésé re  , i smét  e l ke zd őd ö t t  a ’ b é ­
kességről való a lk u do zá s ,  Lengyel  Országnak X tniirov  n e ­
v ű  v a r o s sa b an ,  11757. ) Augusztus  16. n a p j á n :  de  m i n t ­
hogy  k ívánsá gá ban ,  egyik rész sem a k a r t  legkissebbé is 
a l a b b  hagyn i  : még azon e sz t endőben  , Octóbe r  14. n a p ­
j án  , f é l beszakad t  L á tv án  a n n a k o k á é r t  I I I .  K á r o l y  , 
hogy a^  T ö r ö k  h á b o r ú t  e! nem k e r ü l h e t i ,  m ind a z é r t ,  
me r t  m a r  h a d a t  i z a n t ;  mind a z é r t ,  mivel a ’ Muszka és 
ő közöt t e  lévő Szövetség azt  k í v á n t a ;  m i n d v é g r e  a z é r t ,  
mivel  m á r  az ó hada i  Seckendorf Vezé r  a l a t t ,  a* T ö r ö ­
kökkel  ap ró  t s a tákha  is e l egyed t ek :  a z om ba n  é r e z v é n ,  
h o g y ,  sok e sz tendőkig  t a r t o t t  hadak ozá s i  u t á n ,  új h á ­
b o r ú  fo ly t a t á sá r a  e legendő ere j e  n in t s en .  a ’ Tctersburg. 
bán levő Követének Osteinnak meg í r j a  . hogy  ezen  á l l a .  
p o t j á t , a ’ Muszka Czá rné  Anna  eleibe t e r j e sz tvén  , kér* 
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je  , ho g y  Havasa l fö ldén  á l t a l , Mag ya r  Országra  , men tü l  
e lébb h a t a l m as  segí tséget  kü ld jön  ·, hogy  így ,, a ’ h á b o r ú t , 
me l l yh ez  é p p e n n e m  a ’ maga  h a sz na  ke r e s é sé bő l ,  h an em  
eg y e d ü l ,  a ’ Muszkákon  való  segítés v é g e t t , fogot t  ne  
t s ak  k i á l l h a s sa ,  ha ne m  szer entsésen is végezhesse.  Ugyan  
e z t ,  más  Követ e  á l t a l  i s ,  a j á n l o t t a  a  Muszka U d va rn ak .
De M a r s a i  M ü n ich , a ’ ki  a ’ Kétsi U d v a r  e r a n t  roszsz  
i n d u l a t t a l  v i s e l t e t e t t ,  a ’ Czárné t  A n n á t , es a Mims t e-  
r i u m o t ,  színes okok á l t a l ,  a r r a  v e t t e ,  hogy  a k íván t  
segítség 111. Károlytól  me g t aga dó don .  Mi n da z a l t a l  n é ­
minem ű  kielégí tésére  III .  K á r o l y n a k , ez a  felelet  ad ó ­
dót·: hogy  a ’ Muszka s e r e g ,  k é t f e l é ,  t. i. egy r észe  Mu- 
n ich n ek , más ik L até inak  v ezér l ése  a l a t t ,  és ku lon  do l ­
gozván  a ’ T ö rö k  e l l en :  m in th og y  a ’ T ö rö k  e rő ne k  h á ­
ro m  felé kell  osz l ani  : belőle  egy egy részre kevesebb fog 
j u tn i .  Így H L  K ároly  magá na k  hagya to t t .  Midőn a zé r t  
a ’ köve tkező 1738. ,  e s z t e e d ö b e n , a ’ T ö r ö k ,  majd  tsak 
n em  minden  e r e j é t  I I I .  K ároly  el len fo r d í t o t t a  v o l n a : 
e z ,  i smét  sürge t te  A n n á t , hogy  a ’ közö t t ok  levő Szöve t ­
ségnek e r e j e  s z e r i n t ,  a ’ következő  ̂ 17^0- e sz t endobel i  
t á b o r o z á s r a ,  n é k i  30 eze r  embe rbő l  al lo segí tséget  kü ld ­
jön.  De ekko r  i s ,  Miinich m i a t t , az t  meg nem ny e r he t t e .  
Fá j l a l t a  e z t  I I I .  K á r o ly :  a n n y iv a l  i nkább  , mivel  ezen  
h á b o r ú b a n ,  n o h a  a ’ Ve zé reke t  minden esz tendőben  v á l ­
t o z t a t t a  , szerentsét len vo l t  G ró fS ecken d o r f, a ki *737; 
L o th a r in s ia i Hertzes; F erentz a l a t t ,  v e zé r e l t e  a ’ Császár i  
h a d a k a t :  na gy  h ibá ka t  e j t vén  , k ivá l t  pedig , fösvénységé 
m i a t t ,  a z  egész t á b o r  e lő t t  gyülölségbe j ó v e n ;  viszsza-  
h í v a t t a t o t t , és B  rímben : (Morva Ország nevezetes  v a r o ­
sába n )  fogságra té tete t t .  He lyébe  íTog. h u l d j d o t t  G róf 
K ön igseck , a ’ ki  e le in te  u g y an  a ’ T o r ok o t  M eadatanal, 
J ú l i u s  4. megve r t e  : de  a z u t á n  sokat  v e sz t e t t ;  m e r t ,  
Meádia , V s itz a , Orsóvá , Vcg Szendrő  , Pánt sora , bs LJ- 
palánka  , m i nd  T ö rö k  kézre  kerül tek.  Meg azon e sz t endő­
b e n ,  Őszszel ,  Lotharing ia i H ertzeg F erentz, mind  egészsé­
gének  he ly r e  á l l í t á sa ,  mind  H ctruriának  a l t a lve te le  _ve­
t e t t  , a ’ T á b o r t  e l h a g y v á n :  a ’ Fo Vezerseg  ̂ G ró f l «J- 
H<ra bízódot-  De e ’ sem vol t  szerentsesebb a t öbbiné l .  
M e r t ,  a’ következő  1739. e s z t e nd őb en ,  Ju l iu s  23. n a p ­
j á n ,  .G m tzká n á l, (S e r v i áb an  , Be lg r adhoz  köze l )megve re t -  
t e t e t t  , t íz e ze r e t  vesztvén el ser egéből .  Ké t  napp a l  a z u ­
t á n  , midőn a ’ T ö rö k  Nagy Vezér  ismét  h á t r á l á s r a  ke n -  
sze r í te t t e  v o l n a :  a ’ n agy  i j jedtség m i a t t ,  úgy  e l h i b áz t a  
a ’ d o l go t ,  h o g y ,  Be lg r ádo t  , mel lye t  Eugemus  jól  meg­
e rő s í t e t t  vo l t ,  és a ’ mel lynél  f ogva ,  mind a ’ D u n a  mind  
a ’ Száva  h a t a l m áb an  l e t t  volna , e l h a g y v á n , es a  s za ­
vá n  á l t a l j ő v é n ,  ma gá t  égés z  Szalankemcnig  húz t a  v is zsza.  
A’ T ö r ök  Nagy  Vezé r  , é l vén  ezzel  az  a lkalmatossaggal  , 
m inden  e l l entá l lá s  nélkül  Belgrád  a l á  m e g y ,  és a z t  meg­
szá l l j a .  A’ vá r  mindenképen  k i á l l h a t t a  volna  az o s t ro ­
m o t ;  eleség is vol t  benne  elég:  m i n d a z a l t a l , a n n a k  ol- 
t a lmazó j a  Snccov: meg i j j ed t ;  es , ( ám bá r  meg a agy 
Vezér  nem is ment  oly közel  a ’ Va rh o z ,  hogy az t  az  
ág yú  golyóbis b eé rh e t t e  volna)  Augusztus  15, n a p j a u
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az t  í* t& G ró f V a llitn a k , hog y  a ’ V á r a t , sok rés eevén 
a n n a k  k ő f a l a m ,  l ehe t e t l en  soká o l t a lmazn i .  E r r e  a z  
i z e n e t r e  meg r émü lv én  G ró f l a l l i s : m i n d j á r t  a ’ NaeV 
Ve ze r hez  kü ld ,  es a z t ,  a ’ kékességgel  megkínál ja .  A d ó ­
do t t  ugyan is e r r e  G ru f 1 á l l tn a k , kevéssel az e l ő t t , h a t a l o m  
II I .  Ka ro ly  t o l , a zon  fe l té te lek s z e r i n t ,  me l lyeke t  ako r i  Fő  
Mini s t e r  G rá f S in tzen d o rf í r t  V a liit e l e i b e ,  t. i. h o e v  
Belgrad kőfa l a i  l e ron t a tván  , Sze rv i a  és Havasa l fö ldé  e n .  
gedod jenek  a ’ T ö röknek .  De a ’ N ag y  V e z é r ,  hogy  j o b ­
ba n  rai ) jeszszen , V a llisra , ezeknél  is kedvezőbb  f e l t é t e ­
l eket  k í v á n t ;  neveze t e sen:  h o g y ,  mineke lőt te  a ’ Békés 
seg e r á n t  va ló  a lkudozás  e lk ez dő d né k ,  n é k i ,  m i nd  Bei 
g r a d  Vá rossának  , m i nd  a ’ V á rn ak  kúl t sai  á l t a lada t t as -  
sanak.  Ez t  I a lh s  Bétsbe  megí rván  , ’s a zom ba n  a ’ ve 
szede lme t  nagy í t ván  : I II .  Ká r o ly  t aná t so t  t a r t ; ’és mi -  
vel  a  Maszká tól  semmi segítsége nem j ö t t ,  G r ó f  Neuvcr-  
ge t ,  a. Bekessegkö tés re , leküldi .  E z ,  Augusz tu s  Jff. 
n a p j a n  , a T o ro k  f a bo rb a  m e n v é n , Sintzejidorfnak  t i tko s 
u ta s í t á s a  s z e r i n t ,  a kö t endő  Békesség fun d am en to m á ú l  
e l sőben i s ,  B elgrád  és Sza iá ls  V á ra i  kő fa l a inak  l e r o n t á ­
sát  , es S e r v i án ak  ’s Havasa l fö ldének  v i s z s za d a t t a t á s á t  
a j án l o t t a  a ’ N ag y  Vezérnek.  — Az a ’ n a g y  k á r  és vesz­
teség , mel l y  a ’ Be lg rád i  Békességkötésből  következe t t  

,eS / r f sf r 51 a ’ G ró f Vallis fé l énkségének  , más  
r é szrő l  a  G r ó f λ  euperg h i r t e l enkedésének  t u l a jdon í t ód -  
v a n : III, K a ro lv  uá r an t sn la t iábAI  ^ ·

egybe Válnia N olit. Bér. H ang . P art. / / / .  pag . * 12—520 
és P rúy H is t. Reg. H ung, S lir p . A u s tr , pag . 389—392,

§. 88. II. MÁRIA, vagy a* mint közönsége­
sen nevezte tik ,

M Á R I A  T I I E R E Z I A ,

Attya holtával,  mind azokat az országokat és 
ta r tományokat,  mellyck,  a' P ragm atica  sanctio  
e reje szerint , őtet illették : mint kétségen kivul 
lévő örökségét, olly bizodalommal vette álta l ,  
hogy azoknak békével való bírásában senki őtet  
meg nem háborítja. Méltán úgy is lehetett gon­
dolkodni. De, csak hamar betolt az ,  a3 mit  
Eugenitis a P ra g m a tica  sanctio  mellett vállalt 
kezességekre (G a ran t ia )  nézve megmondott,  
ho g y , száz ezer főből álló hadi sereg (ármádia) 
többet ér száz szövetségnél: mert  ez t ,  sok feje-

7 *
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delinek,  csak addig tartják meg ,  míg magokra 
nézve hasznosnak látják. Ellent nem állván ugyan 
is a z , hogy a’ Pragmatica sanctiónak olly sok 
hatalmasságok ígértek o l ta lm a t : mindjárt  ural­
kodása kezdetében, sokan ellene támadtak M á­
r ia  T h e re z iá n a h , kik az ő birtokit részszerint 
megcsonkítani , részszerint felosztani kívánták.
A’ tía vá r ia i V álasztó  Fejedelem  K á r o ly , ma­
gának,  a’ M ária  T /ierezia  Örökségéhez, just  
formált ,  mind az 1. Ferdínánd 1543dik eszten­
dőbeli testamentumánál , mind pedig annál fog­
v a ,  hogy a’ felesége M ária  Am ália  , 1. Józsefnek 
volt leánya. A3 L engyel o rszá g i K irá ly  , és egy- 
szer’smind Saxoniai Választó Fejedelem, 11L 
A ugusztus  , III. Károly birtokihoz való ju s s á t , 
azon építette,  hogy a’ felesége M ária  Josepha ,
I. Jó’sefnek nagyobbik leánya volt. A" Spanyol 
Király V. F i le p , hasonló jussát tartotta azok­
hoz az anyai líneán. A’ Szárdiniai K irá ly , Em - 
m anuel K áro ly  pedig, a* M edtolanum i tíerczeg-^ 
ségre  tartott  számot,  úgy nézvén az t ,  mint a’ 
melly egyenesen őtet illeti. Ennek osztán, mint 
szintén a3 Baváriai Választó Fejedelemnek i s ,  
a’ Franczia Király XV . L a jo s , abból az irigy­
ségből , melly benne a3 felséges austriai l láz 
eránt ,  eleitől fogva m egvo l t ,  pártját  fogta.

§. 89. Midőn ezek így volnának : senki nem 
tudta még csak meg is gondolni, hogy az ifjú 
pruszsziai K irá ly ,  / / .  F r id r tk , a1 ki az előtt 
kevéssel fogott az uralkodáshoz, magában va­
lamit forralna. Azonban legelsőben i s ,  ez kőit 
fel M á ria  Therezia  ellen. Ugyan is,  17 10. De­
cember havában,  negyven e?er emberrel talpon 
l év én , és Sziléziá n a k  tartván Gróf G o tt é r t  Béts- 
be küldötte , olly ízenet te l , hogy , ha M ária  The­
rez ia  néki alsó Sziléziából, a3 Jagendorfi, B rieg i, 
L ign it z i , és W ohlau i herczegségeket, mint őtet
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illető ősi örökséget, fegyver nélkül,  szép sze­
r i n t ,  viszsza engedi: tehát ő kész leszsz Mária 
Therez iá t , minden ellenségei ellen olta lmazni,  
egyszer smind pedig abban is munkálódni , hogy 
a’ férje,  Francisciis S tep h a tiu s , német országi 
Császárrá lehessen. Igazságtalannak tartván a’
II. F r id r ik  kívánságát Mária Therézia:  abban 
tellyességgel meg nem egyezett; sőt ,  minthogy 
a’ Bétsi Ministerium’ ítéleti szerint , képtelenség­
nek látszott ,  hogy olly kitsiny birtokú Kirá ly ,  
a’ minérnű II. Fr idr ik vo l t ,  a’ hatalmas Ausztria 
Házzal szembe szállani merészelhetne: mind
Gróf  G o tte rn ek , mind a’ rendszerint  való Prusz- 
szus követnek parancsolódot t , hogy 48 óra alatt 
Bécsből takarodjanak. De II. Fr id r ik  magához 
azért  bízott,  mivel egyrészrő l ,  a’ felséges ausz­
triai Háznak ,  a3 szerencsétlen Török háborúból 
következett szükségeit jól tudta ; azt is gondol­
t a , hogy az ausztriai ármádánál, Eugeniushoz  a) 
fogható vezér többé nehezen leszsz : más rész­
ről pedig azér t ,  mivel a’ maga ere jé t ,  melly az 
európai hatalmasságok előtt még ekkor tudva 
nem volt ,  érezte;  80 ezer főből álló gyakorlott 
hadi népe, és UO millió forint pénze lévén , mel- 
lyeket az attya I. Fridrik  Wilhelm halálával,  
mind készen vett vala által.

a) Herczeg E ugenius  173Gban h o l t  meg.

§. 90. A’ Bécsből vett  válasz után , II. Fr id ­
r i k ,  December közepe tá ján,  S z ilé z iü b a , nagy 
hirtelenséggel beütött ,  és mivel kevés katonaság 
volt benne,  még 17 lOd i k esztendőben, fíorosz-  
ló t  (Breslau) más városokkal együtt ,  elfoglalta. 
A' következő 1711. esztendőben pedig,  új tábo­
rozáshoz fogván, Mártzius Okén, G rosz-G lo · 
g a n t , erőszakkal megvette, Melly alkalmatosság­
gal , két ausztriai vezéreket ,  kik közzűl egyik
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Vallis \ olt,  minden alattok lévő tisztekkel együtt , 
hadi foglyokká tett. Továbbá, Aprilis lOdikén, 
M o lv i tz nál , ha mind nehezen is ,  fényes győze- 
delmet nyert  aJ Mária Therézia táborán , melly- 
ből ebben a1 harczban a) öt ezer ember e lesett ,  
három ezer pedig,  magával a’ commandírozó ve­
zérrel N eupergel egyetemben megscbesíttetett.

a) E k k o r  eset  a z ,  hogy  a m a ’ h í r es  F r a n t z i a  Égv i’sg á l ó , 
M aupertuis  (M ope r tü i ) ,  I I .  F r i d r i k ne k  kedves e m b e r e ,  
a’ Magya r  Huszárok  kez i r e  kerül t .  Bétsbe v i t e t t e t v én  , 
M á r i a  T h e r é z i á t ó l  nagy  kegyelmességgei f o g a d t a t o t t , é s ,  
nem  s o k á r a  e lbot sá tódot t *

I
§. 91. A’ M o lv itz i  győzedelemnek hallására,  

a’ feljebb említett  hatalmasságok, a’ Pragm atica  
sa n c tió tó l e lá l tván , nyilván kezdettek szövet­
kezni Mária Therézia ellen. Azonban ez a’ feje­
delem aszszony, P d sonban , ország gyűlését ta rt­
ván , minekutánna az országnak minden jussait 
megerősítette, Junius 25dik napján,  1741. Prí­
más E s z te r h á z i  Im re  által megkoronáztatván , 
a’ Magyar országi királyságot által vette ;  mellé,  
a’ maga kívánsága szerin t ,  a férje,  Hetruria i  
nagy herczeg F e ren c z , Corregetis névvel,  tár­
sul adódván az igazgatásban.

§. 92. Még eddig,  Mária Theréziának, csak 
magával a ’ pruszsziai K i rá ly a i , kellett viaskod­
ni. Ez is pedig eléggé terhes volt :  mert a Prnsz- 
szus naponkint terjeszkedett ,  és kezdette mind 
jobban jobban megfészkelni magát ,  Sziléziában ,· 
úgymint a’ k i ,  Augusztus lOdik napján 1741. P o­
ro sz ló t y L ig n i tz e t , és S ch w e id /iitze t, a maga 
eránt való hűségre eskette. De már több felülről 
is kezdette fenyegetni M ária  T h eréziá t ά ve­
szedelem. Ugyan is a’ F rancziáh  , szinte Augusz­
tusban , Marschal Betlisle  vezérlése a la t t ,  negy­
ven ezeren jöttek által a’’ Rhénuson , hogy ma­
gokat a’ Baváriai fejedelemmel egybekapcsol­
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nák. Ismét másik ,  negyven ezer főből á l ló ,  
Franczia  sereg,  mellynek vezére Gróf  M a ille - 
bois  volt,  Hannovera  tartományát lepte meg;  
oily czélból, hogy onnan az Anglus ne lehetne 
segítségére Mária Theréziának. A’ Baváriai Vá­
lasztó Fejedelem K áro ly  pedig ,  ennyi segítség­
nek érkezése által,  neki bátorodván: Ausztriá­
ba béü tö t t , L in tze t elfoglalta, sőt magát B écset 
is ostrommal fenyegette,  a3 mint hogy a’ Com- 
mendánstól , Gróf Iíhévenhüllerto \ , próbálta is
azt felkérni.

§. 93. E 1 dolog Bécsben nagy rémülést  oko­
zott. A’ Duna ,  csak hamar ,  rakva lett hajók­
k a l , mellyeken a’ tehetősebb lakosok, meg akar­
ván a3 város ostromát előzni,  készen vo l tak ,  
hogy féltőbb javaikkal együtt Magyar országra 
költözzenek. Maga is Mária Therézia oda hagy­
ván Bécset, hív Magyarjai között kereset mene­
dékhelyet,  azoktól várt leghatalmasabb segítsé­
get. Bémenvén u gyan is ,  Septemb. 11 kén (1741) 
a’ íVsonban együtt lévő ország rendéinek gyűlésé­
be ,  és hat hónapos kisdedét I ld ik  Jó 3s é fe t , karjai 
között t a r tv á n , a3 mint Voltaire m e g je g y z i , a) 
deák nyelven , íIly szívrehatóképen szállította meg 
a3 r e n d e k e t : ,, Elhagyattatván bará t im tó l , üldöz­
h e t v é n  ellenségimtől, megtámadtatván atyám- 
„  fiijaitól, egyedül a*; ti liüségtek 3s bátorsagtok, 
„ é s  az én magam állhatatossága a z ,  mellyre tá- 
,, maszkodhatom. Imé kezeitek közzé teszem le 
„ a 3 ti Királyjaitoknak leányát és fiját, kik a 
„szabadulást  tőletek várják.44 Ezen szavaira Má­
ria  Theréziának,  a’ mint V olta ire  mondja ,  a’ 
rendek kardot rántván , mindnyájan így kiáltot­
tak fel: „H a l ju n k  meg a’ mi K i rá lyunké r t , Má- 
,, ria Theréziáért.  ( M oriam ur pro  Rege tiostro  

M aria  T h e re s ia ! b) 44 Ugyan ez az író meg­
jegyzi azt i s ,  hogy ezzel az alkalmatossággal,
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a’ rendek mind könnyeztek , és,  csak maga, Má­
ria  Therézia,  tartóztatta meg könnyeit : de a’ 
mellyeket annál bővebben öntött osztán k i , mi- 
nekutánna az ország’ gyűléséből kiment. A* mit 
szóval ígér tek,  cselekedettel is te l j e s í t e t t ék  a5 
Magyarok. Mer t ,  rövid idő a latt ,  huszonnégy 
ezer hat  száz huszonkét főből álló gyalog sere­
ge t ,  és bárom lovas regementet állítottak k i ;  aa 
Nemesség is pedig felült. így mutatta meg egész 
Európa  szeme l á t t á r a , a' felséges ausztriai Ház 
eránt viseltető tántoríthatlan hívségét,  aJ legve­
szedelmesebb környülállások között c) a5 Ma­
gyar nemzet.

a) Siecle de Louis X V , Tóm. I. pag. 90.
I)  E z ,  a ’ M a g y a r  T ö rv é n y  K ö n y v b e n ,  Mariae II . Decr. I. 

A r t.  63. így t ev ő d i k  ki  : hogy  a ’ M agy a r ok  , életeket és 
véreket a j á n lo t t ák  a ’ M á r i a  T h e ré z i a  o l t a lmazásá r a .  ( v i­
tám  et sangvincm  se se impensuros  un an im i  consensu po l ­
l ici t i  s un t . )

e) Kevéssel a z  e l ő t t ,  a ’ m i n t  V o lta ire , eml í t e t t  m u n k á j á ­
b a n  , pag.  19. á l l í t j a ,  n ag y  s zo ronga t t a t á s i  k ö z ö t t ,  így 
í r t  M á r i a  T h e r é z i a  a ’ N a p á n a k ,  ( a ’ Lo tha r i n g i a i  He r -  
t zegnének )  , a ’ maga  viselös vo l t á r a  czélozván : „  Nem 
„ t u d o m ,  ha  va lyon  m ar ad - é  tsak egy várososom i s ,  a ’ 
„ h o l  l eb e t egedhes sem.“

§. 94. Azon közben a1 Bavarus és Franczia 
sereg Bécset ostrom alá nem ve t te :  hanem útját  
Cseh ország felé folytatta ; és,  minekutánna húsz 
ezer főből álló S a xo n ia i katonaság já ru lt  hozzá,  
November elein , P rága  alá szállott. A5 Szászo­
kat vezérletté a’ híres Saxoníai Gróf M ó r itz . a) 
Prágában pedig a* Commendáns volt ,  O g ilv i, 
születésére nézve Hiberniából való ember ,  mint­
egy három ezered magával. A’ Hetrúriai  Nagy Iler- 
czeg és Magyar országi Corrcgens Fér é n t z , 30 
ezer emberrel sietett Prágának  véd el mezősére : 
de a z ,  minekelőtte oda érhetett vo lna ,  Novem­
ber 20kán 1741. megvétetett.  Prágában osztán 
a* Baváriai Választó Fejedelem K á ro ly , ki már
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az elolt Ausztriában, Austriai Fő Herczeg t i tu ­
lust vett vala fel ,  még azon esztendőben, De­
cember 19dik napján ,  magát Cseh ország Király- 
jának kihirdettette. Már nem volt egyéb híjjá 
kívánságának, annál,  hogy a' Német országi 
Császárságot elnyerhesse. A3 Franczia udvar’ 
inunkálódása állal ezt is elérte. Mert kevéssel 
azu tán ,  úgymint,  Januarius 24dik napján 1715. 
F ra n k fu rt  bán,  a’ Ménus melle tt ,  a’ császári ko­
rona is fejére té tetett ;  melly időtől fogva VII. 
K á ro ly  nevet viselt.

a) M úrilzual· es ineretes neve  Le Comte de Saxe. Vol t  a z ,  
a ’ Lengyel  K i r á l y na k  ’s egyszer smind Saxónia i  Vála sz tó  
F e j ede l e mn ek ,  IL A u g iittu sn a k  , t ö r vé n y t e l e n  ágyból^ s z ü ­
l e t e t t  fija ; erős b á t o r ,  és a ’ h a d i  mes ters éghez  k ivá l t  
képpen  é r t ő  embe r .

§.95. Mária Theréz ia , nagy szorongattatások 
között kénteleníttetett nézni,  hogy örökös tarto­
mányainak három része ,  ellenség3 hatalmában 
volt :  Ausztrián és Cseh országon, a’ Bavarus,  
Franczia ,  és Szász seregek: Szilézián pedig a’ 
Pruszszusok vévén erőt. Minden szerencséje a3 
volt ,  hogy Bécset az ellenség elmellőzte. Melly 
elmellőzés abból az okból esett: mivel a’ F r an ­
czia udvar nem volt azzal a1 czéllal, hogy a1 Ba- 
váriai Választó Fejedelem általán fogva elnyerje 
a3 Mária Therézia b i r t o k i t : hanem csak annyit 
ak a r t ,  hogy az ausztriaiMonárchia megosztassék. 
E ’ szerint a’ Franczia seregnek , nem volt szabad 
egész Bécsig menni : hanem útját Cseh ország 
felé kellett fordítani. így osztán , időt nyert Má­
ria Therézia a r ra ,  hogy dolgán, a’ mellette fel» 
buzdúlt és magokat elszánt Magyarok3 hűsége a) 
és vitézsége által segíthetett,

a) Voltaire  a ’ X V . Lajos Századja  H i s t ó r i á j ában  (Siecfe de 
Lőni* X V . p .75.) a ’ Ma gya roknak  ez t  a ’ Már i a  Theréz iá*  
hoz való nagy i nd í i l a t j á t  abból  e zá rmazo t t nak  m ond ja  ,
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hogy e z  a ’ K i r á l y  A s?s zon y , m eg k o r o n az t a t a s ah o r , a*
I I .  András Decretuma Clausulújára megeskütt .  (Elle dag- 
iia su r - t on t  l ' e sp r i t  des Hongra i s  , en se soum e t t au t  a 
p r é t e r  l’aucien se rment  du  Roi  A n d r é l l .  f a i t  l’an  1222.) 
De ebben felet te  hibázik.  Ef fé l ének,  sem az  Ország T ö r ­
vé ny kö ny vé b en  , sem másu t t  , semmi ny oma  nint sen .  
M á r i a  T h e r éz i á na k  mind Személybél i  nagy eŝ  r i t k a  t u ­
l a j don ság i ,  m i nd  Ditsö Eleinek É r d e m e i ,  elég ösztönül  
szolgál t ak a ’ Nemes Lelkű M a g y a r o k n a k ,  a r x a , hogy  
i gazság t a l anu l  m e g t á m a d t a t o t t , és , ann á l  fogva , v esze­
de l em be n  forgó K i r á ly  Aszszonyoknak o l t a lma zásá r a ,  
még  K leteket és Icreket i s ,  e lszánnák.

§. 96. A’ Magyarok felkelésével, mindjárt  
kezdett  változni a3 dolgok ábrázatja. A1 Fran- 
czia és Bavarus hadak egész Ausztriából kitisz­
tultak ; az új Császár VII. K áro ly , lakó helye 
elhagyására kénszerítődvén , Francofurtumba, a’ 
Ménus mellé szorult;  Bavária fő városa M ona­
chium  (München) elfoglalódon; a' Francziák és 
Bavarusok egymás között meghasonlottak. Egye- 
dűl a’ Pruszsziai Király II. Fridrik volt a z ,  a 
ki  a ’ háborút szerencsével folytatván, nevezete­
sen Olrnülz városát elfoglalván, nyughatatlansá- 
got okozott Mária Theréziának* Lotharingiai Ká­
roly ugyan, Hetruriai Nagy Ilerczeg Ferencznek, 
a3 Mária Therézia férjének , testvér öttse, ellene 
küldőd vén II. Fr idr iknek ; azt eleinte Morva or­
szágból kiszorította;  de utol jára ,  a Csaszlaux\i\\ 
történt ütközetben, Május 27dik napján 1742. 
szerencsétlen volt. Ezen Csaszlaui harcznak mind- 
a z á l t a l , az a3 következése l e t t : hogy valamint 
Mária T heréz ia , úgy II. Fr idrik  i s ,  igen kezdett 
hajlani a3 m egbéké lé s re ; az utolsó ugyan azér t ,  
mivel észre v e t t e , hogy győzedelmét mind a' 
Francziák mind a’ Szászok megirígylették, és 
így azokhoz töhbé bizodalma nem lehetett; azon­
ban a’ sok költekezést is megsajnálta;  az első 
pedig ,  abból a’ czélból, hogy a3 békesség ideje 
a la tt ,  erőt vévén , a’ több ellenségeinek könnyeb­
ben megfelelhessen.
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§. 97. E3 két felséges személyek között azu­
tán ,  az angliai Kilá ly  I I .  G yö rg y , magát közbe 
vetvén: kevés idő ala tt ,  oda vivődött a’ dolog; 
hogy a’ békesség elöljáró czikkelyeire nézve ,  
Julius í l k é n  1742. megkészűlvén Boroszlóban az 
egyesség, Julius 28kán Berlinben, maga a’ bé­
kesség i s ,  forma szerint ,  megköttetett ;  melly 
i s ,  az említett városokról,  hol Boroszlóinak, 
hol Berlininek szokott neveztetni. Ebben a’ bé­
kességben , Mária Therézia , II. Fridriknek , egész 
alsó Sziléziát , és felső Sziléziának is nagyobb 
részét a’ Glátzi Grófsággal együtt,  ál talengedte:  
úgy hogy magának, csupán a’ Tescheni Fejede­
lemség (Principatus Tessiniensis); Troppau vá­
rosa , és az Oppava vizétől a’ hegyekig terjedő 
rész,  maradt birtokában. !I. Fr idr ik pedig arra 
kötelezte magát ,  hogy Mária Theréziának ellen­
ségeivel soha szövetségbe nem áll ;  az ausztriai 
birtokokhoz semmi jussát nem ta r t ja ;  Sziléziá- 
ban a római Catholica Vallást,  elébbeni állapot- 
jóban , sérelem nélkül meghagyja; és a3 Szilé­
ziaiak adósságát,  melbyet Londonban kértek f e l , 
kifizeti. a)

a) Lá sd  V ray H is t. Iiegum  U nvg , S lirp . A u sz tr . pag. 399.

§. 98. A’ Boroszlói (másként Berlini) békes­
ségnek, nem csak az Anglus Király II. György , 
hanem a1 Muszka Czárné Erzsébet , a3 Dániai Ki­
rály VI. Christ ianus,  a3 Hollandusok, és a’ Wol- 
fenbütteli Ilerczeg is mellé áliván : a’ Saxoniai 
Választó Fejedelem, ki , mint Saxoniai örökös,  
I ld ik  Fridericus Augustusnak, mint Lengyel Ki­
rály pedig ,  III. Augustusnak nevezte tik ,  nagyon 
megszorult. Annak is mindazáltal . az említett  
békességbe való felvétettetés megengedődött , olJy 
feltétel alatt ,  hogy a3 Szász hadaka t ,  16 nap 
alat t ,  a’ Franczia seregtől c lszakaszuán ,  Cseh
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országból,  haza parancsolja. Mellyet,  késedelem 
nélkül tellycsítvén : Mária Theréziával, Dresdá- 
ban, December 20dik napján 1742. külön szö­
vetséget kötö tt ,  mellyben azt fogadta,  hogy a’ 
Pragmatica Sanctio melle tt ,  a’ szerint ,  a’ mint 
azt még 1733. vállalta va la ,  mindenkor megáll.

§. 99. Ez a' kettős Békesség  Mária Theréziá- 
nak nagy hasznára lett. Mert ,  két  Ellenségétől 
megszabadulván : minden erejét a’ Cseh Ország­
ban lévő Frantz iák ellen fordíthatta. Lotharin- 
giai Hertzeg K ároly P rá g á t körülvétetvén: a1 
ben szorult Frantziákat szinte éhelhalásra juttat­
ta. A’Frantzia Minister, Cardinalis F leury  , ezen 
megijjedvén : békességgel kínálta megMária The- 
réz iá t ; semmit egyebet nem kívánván , hanem tsak 
az t ,  hogy a’ Cseh Országban rs nevezetesen Prá­
gában lévő Frantziáknak szabad viszszatérés en- 
gedődjék. Azt is kinyilatkoztatta a’ Mária The- 
réziához ír t t  Levelében, hogy néki ehez a’ H á ­
borúhoz kedve soha sem volt ,  's az ő akaratjával 
nem kezdődött. M ária  Therézia  érezvén mél­
tatlan megbántódását , rs azomban dolgainak sze- 
rentsésebben való folyásából bizodalmat vévén : 
hogy a’ Frantzia  Ministerium gyengeségét Euró­
pával megesmértesse, F leurynak  azon Levelét 
kinyomtatta tta ;  a1 Prágába szorult Frantziáktól 
pedig azt kívánta ,  hogy foglyokká légyenek. 
Látván ezen állhatatosságát Mária Thcréziának a’ 
Franczia Udvar:  Generális M aillebo is-t, k0 ezer 
emberrel ,  elküldötte,  hogy Prágából a’ F ran ­
tziákat szabadítsa ki. Meg is érkezett  Cseh Or­
szágba: de ,  ez Ausztriai Hadinépnek nagy szá­
ma miatt ,  P rágához  nem férhetett. Azért ,  meg­
fordulni tanátsosabbnak í té lvén, seregét, melly 
a’ Pandúrok és Huszárok miatt sokat szenvedett,  
Baváriába húzta viszsza. E' szerint ,  látván a
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Prágába szorult Frantzia Marschal B e llis le , hogy 
már sem egy sem más óldalról segítséget nem 
reménylhet : December 16. napjan,  1742. ejtsza- 
kának idején kiszökött Prágából. A’ véle együtt 
kilopódott Frantz ia  sereg,  tize tiegy ezer  gyalog­
ból , és három  ezer  lovasból állott. Ezen Sereg­
nek osztán míg az , szörnyű jegek és havak kö­
zött ,  tizenkét napi ,  éjjeli és nappali marsirozás 
u t á n ,  Cseh Országnak, Francónia felől lévő 
szélső Városába, É g e rb e , verekedhetett :  az
utánna száguldó Paudúrok és Huszárok hasonló­
képen sok híjját ejtettek.

§. 100. Cseh Országból, P rágának v iszsza -  
vétele  után,  Bavária ellen fordult L o th a r in g ia i  
K áro ly . Ugyanis, az új Császárnak V II. K á- 
ro lynak  Fő Vezére S ecke tid o rf , 1742. még Oc- 
tóber havában, Baváriának nagyobb részét visz- 
szafoglalta vala;  1743. pedig, Aprilis havában, 
maga is VII. K á r o ly , az ő Székes Városába, 
M onachiumba  (München) viszszatért. Most hát* 
midőn Cseh Ország, az egy É ger  városát kive­
vőn ,  megmenekedett  a’ F ran tz iák tó l , hirtelen 
Baváriában teremvén L o th a rin g ia i K á r o ly : a’ 
Császár V II. K áro ly  hadait ,  Sim pachnál (a '  
Passaui Püspökségben) megverte,  és a’ Császári 
arra kénszerítette, hogy Székes városát másod 
ízben hagyván e l , újra a1 Ménus mellett lévő 
F rancofurtum ban  vonná meg magát. Bavária pe­
dig Mária Theréziának meghódolt.

§. 101. Még eddig,  tsak közbenjárásával és 
pénzével volt segítségül Anglia  Mária Theréziá­
n a k : de már most ,  W ulpole  kiesvéu a’ Minis- 
terségből, és annak helyét C artere t foglalván 
e l;  az Anglus segítség sokkal nagyobb és érezhe­
tőbb kezdett lenni. Ugyanis, az Angliai Király
II . Gy örgy  , az úgy nevezett P ragm aticus Se­
r e g e t , inelly rész szerint Hannoveránusokból ál­
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lőtt, maga személy szerint vezérelvén Német Or­
szágban : a’ Frantziákat, N oailles  nevű Vezérek 
alatt, Iunius 17. napján, 1743. D ettin gen  nevű 
Helységnél, roelly a' Moguntziai Választó Feje­
delemséghez tartozott, erősen megverte.

Mind ezeket látván//. F r id r ik , attól kezdett 
félni: hogy, ha tovább is ily szerentsésen foly­
nak a1 Mária Therézia dolgai, S z ilé z iá t  meg nem 
tarthatja; annyival inkább, mivel a' II .  G yörgy  
szájából hallatott az a’ szó, hogy Sziléziának 
viszsza kell menni a’ F. Ausztriai Ház hatalma 
alá. De az is bántotta II. Fridiiket, hogy, ugyan 
azon 1743. esztendőben, September 13. napján, 
az a1 Szövetség, meJlyet Mária Therézia, az An- 
glusok, a’ Hollandusok, és a’ Saxóniai Választó 
Fejedelem, kötöttek vala egymással, 1744. Ap­
rilis 5. megűjítódott, és erősebbé tevődött. II .  
F rid r ik  ebből semmi jót nem hozván k i ,  ma­
gára nézve: a’ Boroszlói Békességet hirtelen fel­
bontja, és a’ Frantzia Királlyal XV. L a jo s sa l , 
ugyan azon esztendőben, Május 22. napján, Szö­
vetségbe áll. Kevéssel azután, 80 ezer emberrel, 
Cseh országba béront, 22 ezeret pedig Morva 
ország ellen küld; és ezen tselekedetének, kibo- 
tsátott Hirdetésében ( M anifesturnában j  azt a’ 
színes okátadja; hogy a’ Német Császár VII. 
K á ro ly  megaláztatását, és szegénységben való 
élését, néki lehetetlen szenvedni: azért ő azon 
igyekezik, hogy annak Császári méltósága és te­
kintete viszszaállíttassék. A mint maga II. Fri­
drik Cseh országba beütött: szintén úgy a’Fran- 
tziák Széviát meglepvén, kevés idő múlva, VII. 
Károlynak, Bavariát viszszaszerezték.

§. 102. A* Pruszszus Királynak a’Frantziával 
való egybeszövetkezése , mellyet Május 22. 1744. 
a’ Ménus mellett lévő Francofurtumban, a' prak- 
likás Frantzia Minister Chauvigny szerzett ,
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( Unio F ra n co fu ten sis) , és a’ mellybc azután a’ 
Palatinátnsi Választó Fejedelem , és a’ Hassen - 
Casseli Landgráf is felvevődtek,  titkon esvén: 
azt  Mária Therézia ,  és Szövetséges Társai ,  tsak 
akkor tudták meg, mikor II. F r id r ik , Augusz.
10. napján (1744.) fegyveres népét,  a’ katona­
ságtól jobbára üres Cseh országba bekűldvén, 
P r á g á t , September 17. elfoglalta, és Morvaor­
szágot is hatalma alá hajtotta. Az Egyezés Fran- 
cofurtumban úgy volt ,  hogy II. Fr idrik  tsak ak­
kor kezdje el ά háborút,  mikor másfelől a 'F ran-  
tz iáknak ,  Ausztriai Belgiumban, jó előmenete­
lek leszsz. Igyekezett is abban XV. L a jo s . Mert ,  
száz ezer embert ,  maga személy szerint vezérlett 
F landriába;  é s ,  hogy egyszersmind a’ H oltan - '  
dusokon  boszszút álljon,  (kikre neheztelt, hogy 
ebbe a’ háborúba részt vettek) , a’ határszéleken 
lévő ( B arriéres  nevet viselő) váraknak és erős­
ségeknek esett ,  's azok közziíl , M e n ü i t , (Me- 
e n e n ) , Y p e rn t , és F ürnest megvette,  nem ke­
vés megréműlésekrea’ Iiollandusoknak. De más­
felől , a’ xMária Therézia nagy Armádája L o tha -  
rin g ia i H ertzeg  K áro ly  a)  alatt ,  Június első nap­
j á r : , (1744.} a’ Rhémison általkelvén: A lzá -
tz iá ra  ü tö t t ;  a’ midőn a’ vitéz N á d a sd i F e r e n tz , 
L a u terburgo t b) és TVeissenbnrgot megvévén , 
szörnyű kárt  tett a’ Frantziákban. Ezt  megértvén 
XV. Lajos,  nagyon megháborodott. Oda hagy­
ván tehát A usztria i B e lg iu m o t: hadainak na­
gyobb részével,  a’ Rhénushoz sietett ,  ott lévő 
birtokinak védelmezésére. D e ,  az útban, M e lz  
városában , majd tsaknem halálos betegségbe es­
vén : maga tovább nem mehetett ;  hanem a* Ve­
zérlést Saxón ia i G ró f M ó r itz ra  ( le Comte de 
Saxc) bízta. Azomban, Csehország, a' I I .  Frid­
r ik  hatalma alá j u tv á n :  M ária  T h e ré z ia , pa- 
rantsolta L o th a rin g ia i K áro ly  nah , ki már ek-
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kor S tra szh u rg tiá l yá rt , hogy forduljon viszsza, 
és siessen Cseh országnak megszabadítására. Ek­
kor attól lehetett t a r t a n i , hogy K á r o ly t , a’ Rhé- 
nuson való általjövetelben, a’ sokkal nagyobb 
számmal lévő Frantziák megakadályoztatják. 
D e ,  szerentséjére Mária Theréziának, a X V , 
Lajos említett terhes betegségének h í r e , oly za- 
varodásba hozta a’ Fran tz iáka t , hogy H ertzeg  
K á ro ly , B enheim nál, (v. Beinheimnál,  Alsó Al- 
sá tz iában) ,  az Ellenség szeme lá ttára ,  minden 
akadály és ellentállás nélkül általjöhetett a’ Rhé- 
nuson. Azután , ú t j á t , Svévián és Bavárián ké­
résztől , folytatván, egy felől a3 Magyaroknak, 
más felől a’ Szakszóknak hozzá lett érkezése ál­
tal , Táborának száma hatvan ezerre  nevekedett. 
így , az elfoglalt Cseh országba bémenvén Zo- 
th a r in g ia i K á r o ly , egész Táborára nézve,  a’ 
legalkalmatosabb fekvést ,  oly szerentsésen elta­
lálta : hogy annak látására, a’ hadimesterségben 
jártas / / .  F r id r ik , Cseh országot, November 
17. 1744.; nagy sietséggel oda hagyván, magát 
Sziléziába vonta. Okozta ezt ,  más résztől az is ,  
hogy Ország Bírája G ró f E sz te r  h á z i Jó' s é f , a’ 
Magyar Nemességgel, és a’ Rendek költségén ál­
lított katonasággal,  Morva országba béütött 
Mert ,  I I . F r id r ik n e k , ezen környűlállás közöt t ,  
veszedelemben forgó Gabonásházainak ( M a gazi- 
nym ainak) megőrizésére, mellyeknek elvesztése 
által ,  mintegy ina szakadt vólna, sietnie kel- 
Jett. — Ezen egész táborozás alatt,  a' Magyar 
Nemzetnek, a' Felséges Ausztriai Ház eránt való 
hívsége , nemes gondolkodása , és vitézsége , 
egész Európa előtt esmeretessé lett. M e r t , a’ 
Rendek, Mária Tberéziátó l , Palatinus P álfi J á ­
nos által,  újra megszóllítódván : kevés idő alatt ,  
40 ezer embert  állítottak vala talpra;  k ik ,  Mor­
va Ország és Sziléziaszéiin szállván táborba, so­

kat



MÁRIA TIIEREZIA. 1 7 4 0 —1780 113

kát tettek a rra ,  hogy 1744. a’ vegén,  mind a' 
G lá tz i G ró fsá g , mind Felső S z t lé z ta , 11. F r i ­
diiktől viszszanyerődtek.

a ) L o tharivg ia i Iler tzeg  K á ro ly ,  a ’ Már i a  T he réz i a  T es tv é r  
Öt tsét ,  M ária A nná t v e t t e  v a l a  Feleségű!.

t )  Minémü tűzze l  ha r t zp l t ak  ekkor '  a ’ M a g y a r o k ,  Felséges 
K i r á l y  * Asszonyok me l l e t t :  maga Mária The rázta , n em 
tsak  megesmér te  , h ane m ugyan  magaszt a l ta  is , a zon 
K i r á l y i  Leve l ében  , mel l y  P a l a t i n u s  Tű Ifi Jánosnak ,  és 
an n a k  Szemé ly j ében  , min thogy  magának  a ’ N e m z e t n e k ,  
Jú l iu s  13., I744. kü ldöt t .  M e r t  ebben a ’ többek  köz t  í gy  
szól 1: „ A b b ó l ,  ú g y m o n d ,  a ’ m i t  a ’ Rh énuson  le t t  sze- 
,, rent sés  á l t a lmenet el ről  , a ’ közönséges h í r ekbő l  é r t e t t é -  
, , t e k ,  kétség kívül tudva ,  van e lő t t e t ek,  mel ly  gyo r s an  
„ é s  v i t ézül  visel ték magokat  a Mag ya r  hada k .  A ’ sze-  
„  r en t sé sebb  előmenetelek köve t ték .  M e r t  L au terhurgná l, 
,, a ’ ma jd  t s akn em győzhe t e t len  kőfa l ak m eg vé t e t t ek ,  
,, maga  is ez a ’ Város el fogla lódot t  ·, az e l l enség ,  mel ly  
v  a zon  a ’ t á j ékon  v o l t ,  e l s zé l e sz t e t e t t ; zászlói  és dob-  
, , j a i  e lvé t e t t ek :  Mind  e ze k e t ,  a ’ Mindenha tó  segedei-  
„ m e  u t á n ,  egyedül  az  eml í t e t t  h a d a k  b á t o r s á g á n a k :  
„  a lka lma tos  forgolódásának , és okosságának  , kell t u l a j -  
,, don í t ani  , m in t  e z t ,  az  én igen Kedves  Rokonom·  
,, n ak  He r tzeg  Károlynál; ide foglal t  Leveléből  , bőveb-  
„  ben megér thet i k .  A’ Levél  t u l a jdon  s zavai  ezek , 
„ E x  eo , quod  de felici  Rhen i  t r a j e c t u ,  ex n un t i i s  

„ p u b l i c i s  in tel lexis t is  , v haud  dubi e  vobis  c on s t a b i t ,  
,,rjuam strenae, et fo r ti te r  Copiae H ungaricac temet 
,, gesserint. „ S e c u t i  s u n t ,  i n i t i um adeo p r o s p e r u m ,  suc- 
,, cessus adhu c  fo r t una t i o r es .  Ex pugna t a  equidem moeni a 
„ q u a s i  . invincibi l ia ad  Lau terhurgum , occupat a  e t iam 
„ i p s a  haec  Civ i tas ,  dispersi  i l l i ,  qu i  in regionibus  i l l is 
„ e r a n t ,  i n i mi c i ,  e r ep t a  ho ru m  ve x i l l a ,  e t  t ym pan a .  
,,  Quae omnia , post  omn ipo ten t i s  a u x i l i u m ,  fo r t i tu d in i , 
,, d e x te r ita ti , et prudentiae non n isi dictarum  Copiarum a t - 
,, tribuenda su n t,  p ro u t i  ex l i t t er i s  Carnli , cognati  mei  
„ d i l e c t i s s i m i ,  ube r iu s  hic perspicietis .  “  Lásd Schntidt 
Vala t in i  II. H ung. pag, 2 i 4.

§. 103. A’ Francziáklól roindazáltal, más ól­
dalról , nem kevéssé szorífódott Mária Therézia. 
Mert azok ,  Freyb iirgo t F rib u rg u m , Svéviának 
lir isgau  nevű ta rtománnyában, magának a’ bc'- 
tegségébő! felgyógyult XV. Lajosnak jelenlété­
ben,  elfoglalván: Mária Thcréziának S rcv ia i
B ir to h it  megölték,  és azoknak lakosit,  YIÍ. Ká­
roly Császár hűségére esküdni hénszcntették.Fzen-

111. Bitdui Hisí. 8
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kívül, minthogy Lotharingiai Károly a’ Rhénus 
mellől lett viszszatérésekor, Mária Theréziának 
Baváriában feküdtt hadait magához vette, és Cseh 
Országba vitte vala : Bavária is, G r ó f  Secken- 
d o r f  által, kinek Serege Frantziákból, Haszszu- 
sokból, és Palatinátusbéliekből állott, VII. Ka­
roly Császár számára, viszszafoglalódoít; ki is 
osztán , F rancofu rtnm i nyomorúságos állapotjá- 
búi, viszszatért Monachiumba. De, az 1744. 
esztendő még egészen el nem tő it , midőn az 
Ausztriai Seregek ismét környékezni kezdték 
Baváriát. VII. K áro lyn ak  tehát méltán attól le­
hetett tartani, hogy néki, Fejedelmi lakóhelyé­
ből, harmadszor is ki kell szorulni. De ettől ά 
gyalázattól és nyomorúságtól, kevés idő múlva, 
megmentette ar halál, melly is , 1745. az elein, 
Jannárius 20. napján érte, életének 47. esztende­
jében. Bóla a’ közönséges ítélet ez: hogy mind 
addig bóldog vólt, valameddig Császárrá nem 
lett.

§. 104. A’ VII. K áro ly  halála,  útat  nyitott 
Mária Theréziának, annakmunkalódására , hogy 
kedves Fér jé t ,  a’ Hetruriai  Nagy IJcrfzeg Fe- 
r e n t z e t , a* Császári Méltóságra eljuttassa. Hogy 
ezen igyekezetében czélját érheti : az eránt mél­
tó reménységet gerjesztett benne,  fegyveres né­
peinek akkor tájban tapasztalt szerentsés előme­
netele. Mert. II. Fridriknek Cseh Országból lett 
kiszoríttatása Után , noha már a’ tél hcál o t t , az 
Ausztriai Hadaknak egy része ,  a’ Bhénus felé, 
viszsza vivődött: melly is , az egyesült Frantzia 
és Bavanis tábort,  A m bergnél, Jannárius 7. nap­
ján (1745.) megverte,  és egész Felső P ala líná-  
tu s t  elfoglalta. A’ megholt Császár F i j a , Maxi- 
milián J ó se f ,  a’ Frantziák biztatásinak Intelt ad­
ván , ekkor mindjárt nem folyamodott Mária 
Theréziához , békeségnyerés v ége t t : hanem , mi-
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nekutánna Gróf Battyáni Adám, Baváriában, 
Pfaífenhofennél, Aprilis 15. napján,  1745. ősz- 
vetörte a’ Frantzia sereget: attól tartván az Ifjú 
Bavariai Választó Fejedelem, hogy az Attyadij-  
jára talál j u t n i ; ugyan valóban reménykedett a’ 
békeségért Mária Theréziánál: mellyet osztán, 
Aprilis 22. (1745.)  meg is nyert ,  a' következő 
feltételek a l a t t : hogy, az Ausztriai Birtokokhoz 
formált jussáról végképpen lemondván , a’ Prag­
matica Sanctio mellett kezességet vállaljon; é s ,  
a’ Iejendő Csás.rar választáskor,  v o k s á t , a’ Má­
ria Ihe rez ia  Férjé re ,  Ferentzre adja. Mellyekre 
kötelezvén magát: Attya Bir toká t ,  Baváriát,  
viszszanyerte.

§. 105. A’ Német Birodalom öszve viszeza lévén : 
Hetruriai Nagy Hertzeg Fercntz, nem mindjárt ér­
hette el a’ Császárságot. Mária Therézia, még az 
1715. esztendő elein, Januárius 8. (és így a’YIÍ. 
Károly halála előtt), a’Lengyel Királlyal, III. Au­
gusztussal , ezenkívül, II. Györgyei és , a’Hollan­
dusokkal, \ Aarsóban, szövetséget kötött vala. En­
nek a’ Szövetségnek egyenes czélja a’ volt: hogy II. 
Fridriktől Szilézia viszszavétettessék : de egyszer­
smind az az egyezés is lett abban , hogy III. Augusz­
tus és II. György , mint Németországi Választó Fe­
jedelmek , a’ Monguntziai, Kolóniái, és Trieri Vá­
lasztó Fejedelmeket arra bírják : ha a’ Császári 
Szék megüresedik, egyenlő akarattal, a’ Mária 
Therézia Férjére Ferentzre voksoljanak. Ezt a’ 
Szövetséget, Mária Therézia, a’ VII. Károly ha­
lála után, Május 18. (1745.)  Drezdában, még 
szorossabbá tette, a’ midőn, azon kívül, hogy 
Férjének, a* Császárságra való menetel útjátjoh- 
ban is elkészítette, úgy kötött a’ Saxoniai Vá­
lasztó Fejedelemmel, hogy addig, egyikőjük is, 
íC fegyvert le ne íégye, míg II. Fridriket egész 
Sziléziának viszszaadására nem kénszerítik, és,

8 *
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mint olyan Királyt ,  kinek nagyravágyása mia tt ,  
a’ Szomszédok soha bátorságban nem lehetnek, 
keskenyebb határok közzé nem szorítják. Ezen 
Kötés szerint ,  Lotharingiai Bertzeg Károly ,  a’ 
Saxóniai Badak Fővezérével Bertzeg Wcissen- 
felssel, Csehországból Alsó-Sziléziába beütött , és 
II. F r id r ik k e l , Boclicnfriedbergnál ^a’ Schweid- 
nitzi Fejedelemségben) Junius 4. napján 1745. 
szembe szállo tt : de niegverettetctt. így , egyik 
tzéljátói elesett ugyan Mária Theréz ia : de a’ 
másikban szerenlsés lett. Mert ,  öszvchúzván, 
Francofurtum k o ru l , Seregeit , az azoktól fedez­
tetett Gyűlésben , sem a* Frantzia Udvarnak prak­
tikái és fenyegetődzcsei, sem a'Brandenburgjai  
és Palatinátusi Electoroknak ellenkezései aka­
dályt nem vethetvén, a’ Mária Therézia Fér je ,  
a* több Választó Fejedelmektől,  September 13. 
napján,  1745. I. Feren tznév  alatt ,  közakarattal , 
Császáré koronáztatott. a)

(ff Voltaire (Sieele de L o u it Λ Γ . Tóm. I .p .  254.) a z t  í r j a ,  
hogy , m időn  F ér ént z  , m in t  Válasz tot t  C*ászár , a ’ meg- 
l t o ro na z t a t a s  ve ge t t j  F rm ic o fv r ti in i \á r o s á b a , nagy  pom­
p á v a l  men t  volna  bé ·, maga  M á r i a  T h e r é z i a  k i á l t o t t  e l ­
sőben 1 i r a t o t ;  me l ly r e  a z , egész n ép  nagy  tapsolással  
f e l e l t  ö néki* Ugyan  ez az Í ró eml í t i ,  hogy a ’ koronázás  
u t á n ,  60 eze r  főből  ál ló T á b o rá b a  rr.envén M á r i a  T h e ­
r é z i a  , s o r r a  nézeget te  a ’ R eg em en te ke t ,  ’s Fé r j éve l  
eg yü t t  , egy t á b o r i  s á t o r ba n  eb éd e l v én ,  m inden  k a to ­
n á n a k  egy egy fo r i n to t  a j á nd ékoz t a to t t .

ICO. Ezen szerentséjét és azon való örömét 
Mária Theréziának, kevés napokkal azután,  an­
nak a’ szomorú hírnek hallása váltotta fel, hogy 
II. F r i d r i k , Lotharingiai Flerczeg Károlyon, 
Cseh országban, Trautenaunál,  (a1 Königingrá- 
tzi v. Begino hradecumi kerü le tben) . September 
30dik napján győzedelmeskedett. Más óldalról 
pedig , úgymint Lipsia és Misnia fe lő l , a’ Mária 
Theréziával szövetségben lévő Saxóniai Választó 
Fejedelem ellen , az öregDessaui Berczcg °) ve-
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zérelvén a* Pruszszus hadakat;  é s ,  a’ Szászok 
táborában,  mellyet Gróf  Rutowszky kommandí- 
r o z o t t , Kesselsdorfnál, December 15dik napján 
(1715.) erőt vév én : a1 Választó Fejedelem lakó­
helye , Drezda is , magának II. F r id i iknek  jelen­
létében, elfoglalódott. Mindazálta l , megkön- 
nyebbedésére szolgált az Mária Theréz iának , 
hogy, legalább Német országon, annak a’ terhes 
hábo rúnak , mellynek már ötödik esztendeje j á r ­
t a ,  a3 Drezdai békeség á lta l ,  December 25ikén, 
1745. egyszerre véget vethetett. Meliy békesség­
ben , semmit azon tú l ,  a’ mit a’ Boroszlói eggyer 
zéskor ,  1742. engedett valaII .  F r id r ik n e k , nem 
vesz te t t : nyerte pedig a z t , hogy a’ Pruszsziai 
Király i s ,  mint Brandenburgjai Választó Fejede.  
lem, az I. Ferencz Császári méltóságát,  melly- 
nek addig magát ellene szegezte v a la , megismér- 
te. III. Augusztus, mint  Saxoniai Választó Feje ­
delem , aJ Drezdai békeségbe hasonlóképen bé- 
foglalódván: II. Fr idriket  egy millió tallérral 
elégítette ki.

a) Dessaui Ile r tzeg  ekko r  50 esztendős ka ton a  volt .
b) Lásd Vrúy H int. Reg. H atig. S tirp . A ustr. pag.  4 o4· Sehol .  

V olta ire , a ’ X V . Lajost Századja  H i s t ó r i á j á b a n ,  (Tóm.  I 
pag.  2 őg.) I I .F r id r ik e t  a r r ó l  d í t s é r i , h o g y ,  D re z dá b an  
l é t é b e n ,  a ’ Válasz tó Fe j ede lmi  és Lengyel  K i r á ly i  F a m i ­
l i a  e r á n t , a ’ l egnagyobb emberséggel  és s zer e t e t te l  v i ­
se l te te t t .

§. 107. Német országon kivöl,  még azután 
is tartott a’ hadakozás. Ugyan i s ,  a3 Francziák 
ps Spanyolok, azzal az alkalmatossággal,  a’ mi­
dőn Mária Therézia,  szorult á l l ap o táb an , Olasz 
országból Cseh országba marsíroztatta seregeit , 
a Szardíniái Kirá ly t ,  mint Mária Therézia fri- 
gyessét,  megtámadván, meggyőzték; és, a’ Gé- 
nuai köztársaság megegyezésével, annak földjén 
táborozván, mind többre többre mentek; egész 
Mediolánumot, Pármát ,  Piacentziát , és a* Szár-
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diniai Király örökös birtokinak nagyobb részét , 
elfoglalván. Ugyan ekkor (1745.) az Anglus Ki­
rá lynak , II. Györgynek i s ,  mint Mária Therézia 
frigyessének, bajt és alkalmatlanságot akarván 
szerezni a’ Francziák: az úgy nevezett Praeten­
dens l i j á t , a)  Printz Eduárdot (Carolus Eduar- 
dus) Rómából Párisba h ív ták ,  és egynéhány ha­
jókkal Skótziába küldették,  a’ ki is ott tíz 
ezer embert  szedvén öszve , Edinburgot megvet­
t e ,  az Anglusokat Krestonnál megverte:  de az­
u tán ,  Herczeg Kumberlandtól megverettetvén, 
földönfutóvá lett.

«) A’ szerentsé t len  Ánglus K i r á l y  II . la k a i , O r szág á t ó l , 
1688· ,  e l e s vé n ,  F r a n t z i a  Országba ve t t e  vol t  m a g á t .  E n ­
n ek  f i j a ,  III.  J a k a b ,  I 3aetendensnek n e vez t e t e t t  a z é r t  * 
mivel  az  Ang l i a i  Ki rá lysághoz  jussát  t a r t o t t a .  Ezen P r a e ­
t endens  fija vol t  az eml í t et t  Carolus Eduardu» a ’ k i  
Északi  Skó tz i ában  , a ’ F r an t z i ák  izgatásából  , és segítsé­
g é v e l , k i s zá l l v án ,  egy  da r ab ig  bo ldogu l t :  de u t o l j á r a ,  
a '  vi téz  K u m b er l a n d i  Her tzegtöl  , W ilhelm  A ugusztus-tó i , 
Ap r .  16. n a p j á n ,  1746. a ’ Cullúdeni t é r s é ge n ,  megvere t -  
t e t v én  , m inden  tzé l já t ól  e lej tődöt t .  Ekkor  osztán , 30 
ezer fo n t  S terling  í g érödvén  a n n a k  , a ’ ki ötét ,  a k á r  e levenen,  
a k á r  h o l t a n ,  k é z b e a d n á :  a ’ legnyomorúságosabb á l l ap o t ­
r a  jutot t .  Ugyan i s ,  öt  hónapig  t ébo lygot t  f e l ’s a lá  , hol e r ­
dőkben  , hol  b a r l a ng ok ba n  , hol mezei  embe reknek  k u n y ­
hó iba n  l appangván.  Végre  , Sep t embe r  19. 1746. , v a l a-  
mel l y  S z . M alói t enger i  t o lva j  ha jó r a  akadvá n  , n agy  ne ­
hezen  kiszököt t  Angl iából .

§. 108. A* Bourbon házból való K irá lyokkal , 
XV. Lajossal,  és V. Fi l ippel,  a ' Drezdai bé- 
keség után ,  még bárom esztendeig folyt a1 hábo­
r ú ,  az Ausztriai Successio e rán t ,  mellynek me­
netele e’ volt. Mária Therézia, ment lévén a ’ 
Pruszsziával való tusakodástól: 30 ezer ember­
ből álló fegyveres népet küldött Olasz országba. 
Ez  által neki bátorodván a ’ Szardíniái Király:  
a* Bourbon Iláz seregeit ,  téli quártéljaikbaii , 
Mártzius e le in ,  1746. megtámadja ,  és Pedemon- 
t iumnak számos városait elfoglalja. Más felől, λ 
Mária Therézia hadai,  Mediolánumot,  Pármát,
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más városokkal együtt ,  hirtelen viszsza veszik. 
Gróf Nádasdi Ferencz,  Genuába is béinégyen. 
A* következő 1747. esztendőnek közepe után pe­
dig,  az Ausztriai és Szardíniái seregek, mind a '  
Génuai v id é k en , mind egész Pedemontiumon 
erőt vesznek. A* háború másik Theátrumává lett 
Catholicum Belgium . Itt  a’ Francziák fordultak 
felyűl. Ugyan is ,  Herczeg K um ber land , az em­
lített Carolus Kduardus e llen , Angliába haza hí- 
va t ta tván , a’ Mária Therézia hadai magokban 
maradtak; mellyek 1746. ama'  Franczia szolgá­
latban lévő híres Marsainak , Saxoniai Gróf  Mó- 
ricznak, meg nem felelhettek. Maga XV. Lajos,  
hadi népének serkentésére megjelent. Marsai 
M óricz , már Februáriusban (1746.) Brüsselt meg­
vette , és ezzel az alkalmatossággal t izenkét ezer 
embert  ejtett fogságra. Azután,  Augusztusig,  el­
foglalta Antverpiát ,  Mechlint , Monst,  és más 
erősségeket. September 30. az erős Namur várát 
is megvette. October I ld i k  napján pedig,  Lo- 
tharingiai Herczeg Károlyon, a ’ k i , a' Drezdai 
békesség megköttetése u tá n , Catholicum Belgium­
nak mególtalmazására ment v a l a , győzedelmes­
kedett . így osztán, egész ausztriai Belgiumból, 
a' Mária Therézia hatalma a l a t t , Luxemburgnál 
és Limburgná! egyéb nem maradt. Ezen környúl- 
állások között ,  Mária Therézia ,  öctoberben , 
gyűlést akart  t a r t a n i , a’ megbékéllés véget t ,  Bré- 
dában. Mellyből hogy semmi sem le tt :  az ang­
liai udvar okozta; melly ,  Herczeg Cumberlan- 
do t ,  Cath. Belgiumba viszszakúldvén, és, azál­
t a l ,  szerencsésebb előmenetelt reménylvén , ked­
vezőbb időkre kívánta hagyni a3 békességről való 
alkudozást. A’ szövetséges Belgák részéről segítő­
d ö n  volt Mária Therézia. Mel lyet , noha nehe­
zen szenvedett XV. Lajos: mindazáltal hadat 
nem izent azoknak ; hanem inkább győzcdelmci-
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nek közepette i s ,  1746. Neutralitással kínálta 
meg. De azok el nem fogadták. Mellynek oka 
ismét Anglia volt. Ugyan is ,  az Arglus udvar 
azon igyekeze tt , hogy az elnyomattatott Orániai 
H á z ,  Hol landiában, régi tekintetét és hatalmát 
viszsza nyerje. Melly szándékban csak remény­
lett előmenetelt ,  ha beütvén a’ Hollandus bir­
tokokba az ellenség : zenebona támadna a’ nép 
között. Ez meg is lett. Mert ,  megunván utol­
já ra  XV. Lajos , a’ neuíralitással való kinálkozás t: 
ausztriai Belgiumban lévő seregeinek egy részét ,  
Gróf Lövendái vezérlése alat t ,  Aprilis 17. nap­
ján 1747. hirtelen szövetséges Belgium ellen kül­
dötte;  a’ ki is szörnyű sebességgel menvén elő,  
nem tőit belé egy hónap , a' midőn mind azt ,  
valamit Flandriából bírtak a' Hollandusok, el­
foglalta; September lökön pedig,  ugyan azon 
esz tendőben, a3 Berg-op-zoomi erősséget is meg­
vette. Ek k o r ,  az effélékhez nem szokott Belga 
k ö zn ép ,  a 'szerencsétlenség oká t ,  elöljáróiban, 
és a’ fő rendekben keresvén, azok ellen felzen- 
dűlt. Melly zavaros állapotjában Hollandiának, 
Anglia,  az O rán ia i  Herczeget IV. Yílhelmet, az 
Igazgatói (Gubernatori) hivatalba betétette. Ek- 
képen elérvén azt a’ czélját Anglia,  hogy az igaz­
gatói hivatal ,  melly a’ Ili. Yilhelm halálával, 
(a ’ ki belgiumi Gubernátorságból lévén angliai 
Királlyá,  azon hivatalt azután is megta r to tta) , 
l702ben megszűnt v a l a : már most nem akar ta ,  
hogy hova tovább több szerencsétlenségnek és 
veszedelemnek tétettessék ki Hollandia. Ezen az 
okon,  ahoz a5 szövetséghez,  mellyet Mária The- 
réz ia .  Május 22kén 1716- olly móddal kötött va­
la a’ Muszka Czárnéva! Er5sébette l , hogy egy­
m ást, ha a' szükség k ívánja ,  60 ezer emberrel 
segítsék: 1747. Anglia is hozzá állott. Melly szö­
vetségen a' franczia udyar annyival inkább naeg-r
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rémült:  mivel a’ Muszka segítség, melly Mária 
Theréziánák igérődött v o l t , Német országba meg­
érkezvén, már Francoménál járt .  Midőn azér t ,  
Marsai Móricz,  Mastriclithoz, (Trajectus ad Mó- 
sam) közelgetvén, Hollandia reménykedett  vol­
na a1 békességért: könnyen ráállott a’ Franczia 
udvar ,  hogy az egyezés végett győlés (Congres­
sus) tartódjék. Melly gyűlés helyévé azután,  
Aquisgranum városa (Aachen, Westphaliában a' 
Juliacumi Herczegségben) kineveződvén : az al­
kudozás , 1748. Aprilis 16. elkezdődött; ugyan 
azon hónápnak 30. pedig,  a’ Francziákra,  Ang- 
lusokra, és Hollandusokra nézve , kik között erre 
az időre ,  egészen megkészűít az egyesség, bé is 
rekesztődött.

§. 109. Mária Theréz ia , kinek minden rész­
vétele nélkül esett ez az egyezés: ahoz állani 
darab ideig nem akart. Utoljára inindazál ta l . 
Olasz ország eránt bizonyosabb meghatározás 
té te tett :  abban Mária Therézia is megnyiigodt. 
így vivődött az Aquisgránumi békeség, 1718. 
esztendőben, October 23dikától fogva November 
7dikéig tartott új alkudozás után , tökélletesség- 
re,* mellynek fővebb czikkelyei ezek voltak:

1. Hogy k ik i ,  aa mit elfoglalt, viszsza adja.
2. A’ Szárdiniai Király,  és a’ Génuai közönsé­

ges társaság, régi birtokaikba viszszaállíttassanak.
3. A1 Dünkircheni erősség lerontassék,  és a’ 

Praetendens fija, Carolus Eduardus,  Franczia 
országból kiigazittassék.

4. Mária Therézia, Pá rm át ,  Placentziát,  és 
Gvastallát engedje a’ Spanyol Király V. Filep 
íijának Don F il ippnek,  úgy mindazál ta l , hogy, 
ha DonFi l ipp  akár Sicil iai , akár Spanyol országi 
Királyságra m enne ,  vagy pedig férjíl magzat 
nélkül halna meg, mindenik esetben, azon bír-
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tö k o k ,  a’ felséges ausztriai Ház hatalma alá men­
jenek viszsza.

§. U 0 .  Az utolsó vagy negyedik határozást ,  
Nápolyi és Siciliai Király Don Carlos nem szí­
velhetvén: az Aquisgránumi békességet el nem 
fogadta ;  sőt ellenben azt nyilatkoztatta k i , hogy ,  
ha ő a’ Spanyol koronát elnyeri : Nápoly és Si­
cilia országát egynek fogja adni gyermekei k ö ­
zűi. Ez meg is lett i759ben; a’ midőn Don Car­
lo s , III. Károly név a l a t t , Spanyol Királyá lé­
vén: Nápolyt és Siciliát, a’ harmadik fijának 
IV. Ferdinándnak adta által. Egyébaránt,  az 
Aquisgránumi békesség, azokon az egyezéseken, 
mellyek a’ Pragmatica Sanctio dolgában, a3 fel­
jebb való esztendőkben l e t t e k , semmit nem vál­
toztatott. így lett ez úttal csendessége Európá­
nak ,  mellyet osztán,  a' tudományoknak,  mes­
terségeknek, kereskedésnek, és munkásságnak, 
csak egynéhány esztendő alatt is , szembetűnő 
előmenetele követett.

§. 111. Ezen — csak nem nyolez esztendei — 
háborútól ,  megszabadúlván Mária Theréz ia ,Ma­
gyar országra , mellynek legtöbb segítségével élt 
vala , különös gondját fordította. A ' nemzet eránt 
való bizodalmának és igaz indulatjának rnegbi- 
zonyítására,  mindjárt  a’ következő 1749dik esz­
tendőben, azt cselekedte,  hogy első szülött fijá­
n a k ,  fő Herczeg Józsefnek nevelését ,  GrófBal- 
tyáni Károlyra bizta. Ugyan arról akarta a’ nem­
zetet meggyőzni az által is ,  hogy ugyan csak az 
l749dik esztendőben, a ’ Budai várban, ama’ hí­
res Magyar királyi  palotának,  mellyet hajdan 
Nagy Lajos építtetett,  ’Sigmond ékesít tetett,  
Mátyás Király pedig csak nem hitel felett pom­
pássá tett vala,  újra való megépíttetéséhez foga­
t o t t , és azt osztán el is végeztette. Továbbá, 
1751. Po’sonban, Aprilis iSdik napjára ,  diétát
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gyújtvén egybe, jelentette azt az akaratjá t ,  hogy 
Pálfi János helyébe,  a* li i,  ugyan azon esztendő­
b e n ,  Mártzius 24kén , nyólczvan nyolcz eszten­
dős korában halálozott meg , PaJatinus tevődnék. 
Tevődött Gróf Battyáni Lajos , kinek közbenjá­
rására ,  az adózó (contribuens) népen könnyít ni 
kívánván Mária Therézia ,  bizonyos rendelést 
tett  az eránt ,  hogy az adózó em b er , mit és men­
nyit tartozzék adni a’ nála quartély bán lévő ka­
tonának. —  Másik esztendőben, 1752. a3 hadi­
tudományok tanulására,  Németújhelyen (AVie- 
nerisch-Neustadt) katonai oskolát állítván fel Má­
ria Theréz ia :  azt a’ Magyar ifjúságnak is meg­
nyitotta.

§. 112. Illyen és ezekhez hasonló rendelései 
és intézetei által igyekezvén, a: békeség ideje 
a la t t ,  a' Magyar nemzet javát  és boldogságát elő­
mozdítani Mária Therézia:  1756. ismét új ,  ter­
hes ,  és hoszszas hadakozásba v i te tte l t ,  melly a ’ 
hét esztendős háború volt. Mária Therézia,  Szi- 
Jéziának tőle erőszakkal lett kicsikartatását , az 
Aquisgránumi békesség után i s ,  nem felejthette* 
Tudta ezt II. F r id r ik ,  valamint azt i s ,  hogy Má­
ria Therézia, az Aquisgránumi békesség költeté- 
sekor ,  a3 mikor nyolcz esztendei háborúnak ve­
tett  véget,  sokkal erősebben állott,  mint mikor 
azon háborúhoz kezdett volt. Ebből az okból ,a' kö­
zönséges békesség helyre állásával gyanúját és 
félelmét 1« nem tévén II. F r id r ik :  hadait el nem 
oszlatta, hanem inkább szaporítot ta,  150 ezerre 
nevelvén azoknak számát. E z ,  ha szinte nagy 
esendességgel ment is véghez : háborúhoz való 
készületnek látszott,  és a3 szomszéd hatalmassá­
gokat figyelmetességbe hozta. Innen lett cszlán 
az ,  hogy Mária Therézia,  a’ Muszka Czárné Er- 
3sébe t , a3 Saxóniai Választó Fejedelem ’s) egy, 
szer3smind Lengyel országi Király III. Augusz­
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tu s ,  szövetséget kötöttek egymással; II. F r id i i ­
k e t ,  m in d h á rm an ,  veszedelmes szomszédjognak 
tartván. Mindazáltal ez a’ szövetség, csak arra 
az esetre volt kö tve ,  ha il. Fr idr ik közziilök 
valamellyiket  megtámadná. Ezt ά szövetséget , 
a’ Muszka Czárné,  Er’séhet,  igen akarta , azért ,  
mivel inagát II. Fridriktől  megsértetettnek tar­
to t ta ,  úgymint,  a’ k i ,  asztal felett ,  víg és el­
més tréfái k ö zö t t , Er'sébctet nem egyszer érdek- 
lette. Szintén úgy nehezteltt II. F r id r ik re ,  a* 
Muszka Minister Bestuchev is. A.' Saxoniai Mi­
n i s t e r , Briihl pedig ,  épen ollyan idegenséggel 
viseltetett e rá n ta : λ minémű szíves indulattal 
állott Mária Therézia mellett. Az említett szö­
vetség tehát a1 végre készült,  hogy a’ nagyravá­
gyó és mindenfelé terjeszkedni kívánó II. F r id ­
r i k , megaláztatnék. De ennek is mindenkor ré* 
sen vo l ta ’ füle. Azonban kibérelt emberek á l ta l , 
t i tkon dolgozott az udva rokná l ; úgy hogy mind 
a z ,  valami a’ három udvarok között tö rtént,  
tudtára lett.

§. 113. A’ hét esztendős háború kiütésére mind­
azálta l ,  nem az említett három hatalmasságok 
birtokaiban,  sőt nem is Európában , hanem éjsza­
ki Amerikában adódott alkalmatosság. Melly do­
log így történt. Az Ultrajectomi békeség kötés­
ben , 1713. a Francziák,  éjszaki Am er ikában , 
Acádiát , vagy új Skólziát , az akkori kiterjedése 
szerin t ,  általengedték az Anglusoknak. Annak 
határai  mindazál ta l , sem akkor ,  sem ezután ,  az 
Aquisgránumi békeségben, ki nem jegyzodtek. 
Ebből osztán sok viszszálkodás lett az Anglusok 
és Francziák között ;  mivel,  mind a’ két nem­
zet, egyik úgy mint a’ m á s ik ,  azon igyekezett,  
hogy birtokit  éjszaki Amerikában, mentül szé­
lesebben terjeszthesse. A’ pernek szép móddal 
való eligazítására, 1750. egyezéshez fogtak: de

/
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egyességre, sem ebben, sem a’ következő esz­
tendőkben , nem mehettek. Azonban a’ Fran- 
cziak, 1754. az ejszaki Amerikában lévő Anglus 
Coloniákon , az Ohio vizénél,  némeliy erőszakot 
követtek el. Mellyért ,  az Anglusok, másik esz­
tendőben,  (1755.) azzal állottak boszszút,  hogy 
a’ Francziák hajóit ,  mellyeken Amerikába ke­
reskedtek , elfogdostak. Ekkor a’ Franczia kö­
v e t , el sem búcsúzván, ott hagyta Londont. 
Melly cselekedetből látni való vo l t ,  hogy már  a3 
háború elkerülhetetlen. A’ F r an cz iák , a z t , a’ 
mit  rajtok ejtettek az Anglusok, Német ország­
ban akarták viszsza-adni; azon igyekezvén, hogy 
H annoveré t , mellyet az Anglus Király bir v a l a , 
elfoglalják. Féltvén tehát 11. György Hannove­
ré t :  minthogy annak oltalmazása nem egészen 
esett keze ügyébe; nem is reménylhelte,  hogy 
egyedül, a hatalmas Franczia erő ellen megtart­
hassa:  1756. Januárius 36dik napján,  a ’ Prusz- 
sziai Királyai II. bridrikfeel úgy fcotüít, hogy az 
Hannoverét  oltalmazza meg. Ezt megtudván a' 
Franczia udvar :  ollyan lépésre határozta ma­
gá t,  melly az akkori időben szinte lehetetlenség­
nek látszott; arra  tudniil l ik,  hogy aJ felséges 
ausztriai Házzal kössön szövetséget. A’ Kétsi és 
Párisi udvarok között ,  u g y a n is ,  majd csaknem 
harmadfélszáz esztendőtől fogva ellenkezés ural­
kodott vala:  mellyet m os t ,  Gróf Kaunifz ,  a’ ki 
az Aquisgránumi békeségkötés u ’án kiildődött 
volt Követnek Parisba,  egyszerre elenyésztetett. 
Ebben a3 váratlan szövetségben, melly Május első 
napjan 1756. Versáíiaban ment íökéiletességrc, 
XV. Lajos Maria Phereziauak , arra az esetre , 
ha megtámadtatnék, 24 ezer embert  ígért segít­
ségül ,  még pedig úgy,  hogy Mária Therézia , 
a Francziáknak tengeri hadakozásába részesíílni, 
tellyességgel ne tartoznék.
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§. 114. Mind ezek nem eshettek úgy, hogy
II. Fridrik  meg ne sejtette volna. Innen Jett a z ,  
hogy a’ Pruszszus hadak, naponként gyülekeztek 
Sziléziába. Ezt látván Mária Therézia:  íigyel- 
metességbe hozódott. Az ausztriai seregek,mustra 
tartás véget,  Cseh és Morva országba pa- 
rancsoltattak. A’ Muszka Czárné E rsébe t ,  és a’ 
Saxóniai Választó Fejedelem, s egyszer’smind 
Lengyel K i rá ly , III. Augusztus,  a1 minapi szö­
vetségre emlékeztetődtek. A’ Czárné, Pruszsziá- 
hoz közel,  Livoniában, és Curlandiában : a3 Sa- 
xoniai  Választó Fejedelem pedig,  Saxoniának 
Cseh ország felől való szélin,  Pirnánáljkezdte 
táboroztatni seregeit.

§. 115. Soká késni a3 dologgal, II. Frid r ik  
sem akarván: Junius 26dik napján 1756. a’ Bétsi 
udvarnál,  ezt a’ kérdést tétette: hogy mind ezek 
a’ készületek uem ő ellene valók-é i A3 kérdésre 
ahoz való felelet adódván: nyilvábban kezdett 
beszélni , ’s azt kívánta,  hogy Mária Theréz ia ,  
egyenesen arról tégyen ígéretet , hogy ótet sem 
ebben, sem a3 következendő esztendőben , sem­
miképen meg nem háborítja. Ezt,  Mária The­
réz ia ,  minden feltétel és meghatározás nélkül, 
meg nem ígérhetvén : II. Fridrik  , többé se kér­
dett se hallott,  hanem, készen lévő seregeivel, 
Augusztus 29dik napján 1756 Saxoniába beütött ,  
és a3 Választó Fejedelmi lakóhelyet, Drezdát,  
mellybőlIII .  Augusztus, kevéssel az előtt ,  a ’Kö- 
nigstein nevű erősségbe futott va la ,  elfoglalta. 
Hatalmában lévén Drezda: arra az erőszakra 
m e n t ,  hogy a’ Választó Fejedelmi leveles házat 
(Archivum),  a3 Választó Fejedelemné 's egyszer­
s m i n d  Lengyel Királyné bátor ellentállásával 
nem gondolván, feltörette,  és abból,  a3 feljebb 
említett  egyezésekről szólió leveleket kivétette. 
Ezekkel osztán maga mentségére kívánván é ln i ,
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azt hírdettette k i , hogy fegyverre való kelését, 
egyedül, az ellene régtől fogva készülő és tökéi- 
Jetességre is ment szövetkezések okozták.

§. 116. A’ Választó Fejedelemséghez tartozó 
(Electoralis) Saxóniához hozzá jutván II. Frid­
i ik :  Schwerin nevű Vezérét, számos hadi nép­
pel, Cseh országba küldötte: maga pedig, a* 
Pirnanál fekvő Szász tábor ellen indult, melly 
17 ezer emberből állott. Ezt hirtelen .úgy bérc- 
kesztette, hogy hozza semmiféle eleség nem vi­
vődhetett. Illy állapotban lévén a’ Szász tábor: 
Mária Therézia, Cseh országból, Braun (Brown) 
nevű Vezérét küldötte annak szabadítására. De, 
ezt II. Fridrik, serege egy részével eleibe men- 
vén : October első napján 1756. Lowositznál meg­
győzte , és Cseh országba viszsza verte. Ekké- 
pcn a3 Szász tábor utolsó szükségre jutván : kén- 
telen volt magát feladni; meliyet osztán II. 
Fridrik, a maga hadai között elosztott, csupán 
Ά tiszteket bocsátván e l , olly feltétel a la tt , hogy, 
míg ez a* háború ta r t , ellene hadi szolgálatot 
ne tegyenek. így a’ békövetkezett telet, Saxo- 
niában esendesen töltötte II. Fridrik, abban se­
regeit téli quártélyra szállitván, és másképen 
is , mint fegyverrel nyert tartománynak, sok 
hasznát vévén.

§ .117. Azonban, míg a’ tél tartott ,  mind két 
részről,  az ellenséges fe lek,  szüntelen ahoz ké­
szültek,  hogy mentül nagyobb erővel folytathas­
sák a’ hadakozást. A’ Császár I. Ferencz,  Ja­
nuarius 17dik napján 1757. II. Fr idrik  ellen,  
mint a ki a’ Saxoniai Választó Fejedelem tarto­
mányát erőszakosan elfoglalván, a* Német biro­
dalom csendességét megháborította.» rxecutioná- 
lis háborút rendelt. Ehe^kápest , kiki a’ Német 
orszáci Feiedelmek Irnafriíi lihnntmt. Á'v
- - O - v  ' V - Λ ί ΐ ι  U I I U U U I  α  Λ í  UBiúSZUŰl e i r t ' l l .  11.Ζ € Ι Ι '' %
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kívül,  a’ Maszka Czárné Er’sébet, 100 ezer em­
bert  ígért. A3 Franczia Király XV. Lajos pedig , 
a3 Franczia korona örökös (Dauphin , Delphin) 
feleségének, ki is a’ Ili. Augusztus leánya v o j t , 
síránkozásira és esdeklésire, már nem 24 ezer 
e m b e r t , (a* mint a’ Szövetség tartotta)  , hanem ,
két derekas seregeit állított ki ; egyiket melly 80
ezer főből á l lo t t , és Marsall d'Etrées vezérlése alá 
bizódott ,  Hannovera ellen: másikat pedig Sou- 
bise nevii Vezér a la t t ,  a’ végre,  hogy az á l t a l , 
a3Német birodalombeli sereg erősebbé tevődnék. 
Sőt Svéczia is arra vevődött a'' Franezia udvar­
t ó l , hogy i mint az 1648. köttetett  (Vestfáliai 
békességnek ollalmazoja (Garan t) ,  keljen fel 
Pruszszia ellen. II. Fr id rik  is ugyan , semmit el 
nem mulatott ,  hogy mentői készebben állhassoit 
k i  a’ következő táborozásra: de segítséget, az 
Cgy Anglus Királyon II. Györgyön kivűl,  senki­
től nem nyert. E z , a3 kiesebbik fija (Kumbei lándi 
Herczeg) a la tt ,  alsó Saxoniában, Anglus, Han- 
n overa i , Braunschweigi, Hassiai , Bückelburgi,  
és Góthai hadakból oliy vigyázó sereget gyűjte- 
tet t  egybe , mellynek száma 45 ezerre ment. —— 
Illy készületek között tőit el a’ tél , 1757.

§. 148. Tavaszra kelve,  1757. elkezdődvén 
mind a’ két ellenséges részről, a3 táborozás: az 
iszonyú véres csaták egymást kö'S ettek ; úgy hogy 
Áprilistól fogva, egész Decemberig , kikötvén 
Octobert , minden hónapban, hol egy hol több , 
szörnyű ember kárral járó hartzok és viaskodá- 
sok történtek. Nem is volt pé lda,  az illyen Λ-ér­
re l  folyó esztendőre,  egész ezen hét esztendős 
háborúig,  a’ históriában. — II. F r id r ik ,  a’ la 
mindég a3 más főidén szeretet hadakozni,  mar 
Apr il i sben, három felől bocsátotta hónait Cseh 
országnak. Egvik seregét Saxoniából maga ve­
zet te,  másikát,  Sziléziából, Schwerin; harma-

di-
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dikat p e d ig , Luzátziából, Herczeg Bévern : és 
mind ezek,  az előre meghatározott napra ,  Prága 
alatt voltak. O t t ,  a ’ Mária Therézia hadi népe,  
mellynek vezére i ,  Lotharingiai Herczeg K á ro ly ’ 
és Braun voltak ,  készen várta a ’ Pruszszusokat! 
Május Okán öszvecsapván a ’ két tábor:  darab 
ideig ketseges volt a barcz kimenetele : míg nem 
az Ausztriai sereg két szárnya között ,  nyílást 
Vevén eszre II. F r i d r i k : azon hirtelenséggel bé­
ronto t t ,  es az ausztriai tábort ,  iszonyú vérontás 
közölt ,  két fele szakasztottá. E k k o r ,  megbomol- 
ván abban a’ rend :  mindjárt e lvált ,  hogymellyik 
részé a' győzedelem. Herczeg Károly ,  táborának 
egy részével, Praga falai közzé vette magát:  a’ 
többi népe pedig Morva ország felé vonult. E b ­
ben a* Prága alatt történt ütközetben, Mária 
Theréziának egyik híres vezére Braun (Brown),  
a ’ ki közlegényből mentva la  fel Feldmarsallság- 
ra  , halálos sebet kapott ,  mellyben, kevés napok 
múlva ,  Prágában meghólt. A’ II. F r id r ik  részé­
ről pedig,  Schwerin esett el ,  82 esztendős ko­
r áb an ,  kinek halála,  csak nem egy harezvesz- 
téssel ért fel.

§. 119. Ezen győzedelem után,  a ’ Pruszsziai 
Kirá ly ,  Keith nevű vezérjével együtt,  Prágát 
kezdette ostromolni, Herczeg Bévert ped ig , Daun 
ellen, Morva országba küldötte. De D aun ,  dere- 
kas hadi nép érkezvén hozzá a’ Magyaroktól, 
itgy megerősödött: hogy Herczeg Bévern néki 
te l jességgel meg nem felelhetett. A’ Király te­
h á t ,  ostromló seregének egy részével maga in­
dult a megszorult Bévern segítségére. Azonban 
Daun, ^ádasdi  Ferenczel együtt ,  Prágának az 
ostrom alól való felszabadítására sietvén : Kollin 
városához nem meszsze,  Planián nevű falunál, 
II. Fridrikkelöszvetalálkozik.  A Király úgy Ítél­
vén ,  hogy, ha Daunt megver i ,  Prága mindjárt

III. huday Hint. g
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feladja magát:  várván várta a’ megvívásra való 
alkalmatosságot; é s ,  annak szerencsés kimene­
teléhez olly nagy bizodalma v o l t , hogy az ütkö- 
kiizet előtt való nap így szóllott a1 katonáihoz : 
„ h o ln a p ,  ha Isten akar ja ,  még egyszer megyer­
i j ü k  a3 Császárné népit ,  és a z u t a n  Béusbt* me­
g g y ü n k  békeséget kötni. “  De másképen történt 
a’ dolog. Junius lSdik napján,  elkezdette a5 Ki­
rály az ütközetet ,  a’ lévén czélja,  hogy a Daun 
népét ,  a3 Planián mellett lévő sánczból kiverje. 
Meg is vetette minden erejét és mesterségét. Hét­
szer újította meg a' harczot,  de mind a3 hétszer 
viszszaverettetvén , meggyőze,ttetett. Délután 2 
órától fogva, estvéli 9ig ta r to t ta ’ verekedés. A’ 
II. Fr id r ik  táborának 25 ezer ember hijja esett,  
a holtakat és foglyokat együvé számlálván. El­
vesztett 22 zászlót,  45 ágyút,  és felette sok tá­
bori eleséget. Mindenek felett kimutatta ekkor 
magát ,  a’ vitéz Nádasdi Ferencz alatt viaskodó 
Magyarság, úgy hogy a’ győzedelmet főképen au^ 
nak lehetett köszönni.

§. 120. E ’ nagy romlás u tán ,  II. F r id r ik ,  Sa- 
xónia felé futván , Leutmeritzben állapodott meg. 
Feldmarsall  Keith is ,  a3 ki a’ Kollini (tulajdon­
képen Plániáni) ütközet alatt ,  Prágát ostromlotta 
va la ,  hallván a’ veszedelem h í ré t ,  igyekezte né­
pét Prága alól viszszahúzni. Észrevévén ezt Lo- 
tharingiai  HerczegKároly : Prágából 24 ezer em­
berrel kirohan, és a’ Keith seregében sok kárt  
tészen. Mindazáltal K e i th ,  ha mind nehezen i s ,  
a ’Pruszszus Királyhoz, Leutmeritzbe verekedik.  
Ekképen a’ Kollini győzedelem á l t a l , mind Prága 
az ostrom alól felszabadúlt, mind egész Cseh 
ország a’ Pruszszus seregektől kiürült. Ezen ör­
vendetes történetek emlékezetére állította fel 
Mária Therézia ,  ama’ nevezetes vitézi r ende t ,  
melly az ő nevéről Therézia rendinek hivattatik.
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Szolgál ez a ’ hadi embereknek serkentésére , 
mellybe minden t isz tek ,  a’ zászlótartóig,  vallás 
k ülömbsége n é lk ü l , bevétetnek, ha arra  mago­
kat érdemesekké teszik. a) A* vitéz Nádasdi Fe- 
renczet maga Mária Tlierézia ékesítette meg ezen 
rend czímerével.

a) A’ TJ'.erézia Rendiben lévő V i tézek o sz t a tnak  N agy K e­
resztesekre , Commendátorokra , és Keresztesekre ,· ’s ezen 
he l yhez t e tődések  s ze r i n t  vészik esz t endőkén t  va ló  j u t a l ­
m o k a t ,  a z  első r e n d b e n  1500,  a ’ másodikban  Ooo, a '  
h a r m a o i k b a n  4oo Rh .  f or i n toka t .  A ’ mel ly  személy , e zen  
Vitézi  R en db e  való fe lvétet te tése e lő t t  Nemes nem v ó l t :  
f e l v e z e t é s é v e l ,  Nemessé leszsz;  a ’ Nemes ped ig  i ngyen 
Báróságo t  nyerhe t .

§. 121. A3 Kollini (vagy Plániáni) veszedelem 
u t á n ,  II. F r id r ik ,  futásban lévő hadai Leutme- 
ri tzben öszveszedvén, Saxoniába viszsza tért.  
Minekutánna egyszer elkezdődött rajta a’ szeren­
csétlenség : több bajok és nyomorúságok is ér- 
deklették.  Ugyan i s ,  a’ Kumberlándi Herczeg, 
a’ ki egyedül akar vala lenni segítségére, Julius 
29kén (1757.) Hastenbecknél (alsó Saxoniában) 
megütközvén a* dJEtrées vezérlése alatt lévő 
Francz iákka l : azoktól megverettetett.  Azután 
ped ig ,  olly szoros helyre húzta magát ,  hogy,  
Klószter Szévenben, kéntelenít tetett gyalázatos 
Capitulatióra á l lan i , azt ígérvén, hogy az alatta 
lévő nép leteszi a’ fegyvert. Más felől, a* Musz- 
k á k ,  Apraxin nevű Feldmarsall  alat t ,  Julius első 
napján beütvén Pruszsziába : P il lau t ,és  Mémelt ,  
más városokkal együtt,  elfoglalták. Azon ország­
nak oltalmazását II. F r id r ik ,  Feldmarsall Leh- 
Valdra bízta vala : de e z , nem lévén több embere 
30 ezerné l , a ’ 97 ezerből álló Muszka sereggel 
fel nem tehetett. Olly parancsolatot vévén mind- 
azáltal a’ Kirá lytól ,  hogy akár mibe kerü l,  ü t ­
közzön meg a' Maszkákkal : Augusztus 30dik 
nap ján ,  Grosz-Jágendorfnál (napkeletiPruszsziá-
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b á n , az Insterburgi kerületben) szerencsét pró­
bált : de erősen megverettetett.

§. 122. Azonban, mindeneknek csudálkozá- 
sára , a’ Muszkák , ezen győzedelem után , Prusz- 
s z i á t , melly már kezekben vo l t ,  hirtelen oda 
hagyták. Mi okból történt ez:  idővel jött  vilá­
gosságra. Tudniil l ik,  a’ Muszka Czárné Erzsébet , 
akkor,  midőn a’ Grosz-J'ágendorfi ütközet ese tt ,  
igen beteg volt ,  úgy hogy halálát lesték. A’ fő 
Cancellárius Bestuchef attól ta r to t t ,  hogy az E r ­
zsébet után következendő Czár,  III. Péter,  a’ ki 
I I .  Fridr ike t  halálból szerette és becsülte; néki 
vétkűl fogja azt tulajdonítani,  hogy Pruszszia 
ellen egész erővel folytatta a3 háborút. Ir t  tehát 
A prax innak , hogy a Muszka hadakkal terjen 
viszsza Pruszsziáhól: a’ ki is engedelmeskedett,  
és a’ keze alalt lévő sereget Lengyel országba 
húzta viszsza. Azután ,  megfordúlván a’ Czárné,  
említett betegségéből, midőn ezt a’ dolgot meg­
tud ta ,  felette megharagudott; és Apraxint kér­
dőre vonatván,  midőn az a’ Bestuchef levelével 
mentette volna magát: Bestuchefet Fő Cancellá- 
r iusi  hivatalból kitettr.

§. 123. Az alat t ,  míg ezek e s tek , a’ Német 
birodalombeli — iminnen amonnan öszveszedett
   egyvelges hadi nép . (^Reichs*executionsarmee),
mellyet Hertzeg Hildburgshausen vezér le t t ,  a’ 
JSoubise alatt lévő Frantz ia  sereggel egyesülvén , 
közelgetett Saxóniához. Ezen egyesült Tábornak ,
II. F r i d r i k , maga indúlt eleibe : Hertzeg Bé- 
vernt,  Luzátziában Szilézia óltalmazására hagyván. 
Melly alkalmatossággal élvén Lotharingiai Hertzeg 
Károly,Gróf Nádasdival Schweidnitzet megszállat- 
j a ,  Gróf Hadik Andrást ,  Berlinre küld i ;  hogy 
igy II. Fr idr iknek , említett  útjában, akadályt 
tégyen: maga p e d ig , Daunnal együtt ,  Bévern 
ellen mégyen. Gróf H ad ik ,  2000 Magyar \ rité-
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zekkel,  hirtelen Berlin alatt te remvén: az t ,  Oc­
tober 16. napján,  ( l757.)  elfoglalja, 3l0 .  ezer 
tallérig megsatzolja: azzal elébb áll. Berlinnek 
segítségére II. Fr id iik  viszszafordúlt; de meg­
értvén Gróf Hadiknak onnan Jett el távozását: 
kezdett útját ismét folytatta, az egyesült Német 
Birodalombéli és Frantzia seregek ellen. Azokat, 
osztán,  November 5. Roszbachnevű falunál (Thu- 
ringiában, Merscburg és Wciszenfels közölt) ta­
lálván tsúfosan megverte. A1 Király szinte ebéd­
nél ü l t ,  Ilertzeg Ferdinánd , Keith ,  és Seidlitz 
Generálissaival , midőn, délután egy óra tá jban, 
megtud ta ,  hogy jő reá az 50 ezer főből álló El­
lenség. Magának tsak 2‘2 ezer embere volt. De 
oly höltsen rendelte el ezen kevés számú hadi 
n é p é t ; a)  hogy, egynéhángy órák múlva az egész 
ellenejött  tábor széljelszóródolt. Annál váratla­
nabb dologvolt ez a’ Frantz iák e lő t t , hogy azok, 
e leinte ,  még arról is kételkedtek,  havalyonnein  
illetlen dolog lenne-é nékik ,  a’ Brándenburgiai 
Márchiónak (így nevezték II. Fr id i ike t  a zé r t ,  
mivel Elei tsak Brandenburgiai Márchiók vol­
tak) maroknyi népével hartzban elegyedni. Sou- 
bise pedig,  annyira bízott magához, hogy előre 
azt ír ta XV. Lajosnak, hogy nem sokára fogva 
viszi eleibe a’ Pruszsziai Királyt. De hir telen,  
minden helyes ok nélkül , oly rémúlés (Panicus 
te r ror )  foglalta el a7 Frantz iákat :  hogy hátat for­
dítván,  és fegyvereiket, sőt még a ’ stiblijeket 
i s ,  a* könnyebben való futhatás végett ,  elhagy­
v á n ,  kalapjaikat elbúllatván, hanyatt homlok 
rohantak a’ Rliénus f e l é , azt képzelvén , hogy 
mindenütt  nyomokban van II. Fr idiik.  b) A’ fog­
ságba estek oly sokan vóltak,  hogy elég kísérőik 
nem lehetvén , tC következett napokon , nagy ré­
szént elszökhettek.
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a) I I .  F r id r ik  , e lkész í t vén s er egét  az  ü t k ö z e t r e  , k i r a k a t t a  
a z  á g y ú k a t t : a zo m b a n  a ’ s á to ro k a t  f e l von a t t a  , m in t ha  
t s ak  t á b o r o z o t t  vo lna .  Deal ig  r o h a n t  az El lenség a  
P ruszszus s e r e g r e :  m inden  s á t o r  egysze r i be  a földön 
v o l t ,  ’s m i n d en  ka tona  készen á l lo t t  a ’ h a r t z r a .  A ’ r e t ­
t en e t e s  ágyúzás  e l szélesztet te  a ’ F r an t z í a  l o v as ság o t ; a 
B i roda lombé l i  S : r e g ,  minekelőt te  t s a t á r a  kel t  volna  , h a ­
t a t  ado t t .  A ’ F r a n t z i a  gya logság ,  egy da r ab ig  t a r t o t t a  
m a g á t ,  de  u t o l j á r a  hasonlóképpen fu t á snak  eredt .^ Lásd 
R éka i T is z t .  T. Tctzeli Jó 'sé f U r  m u nk á j á t  i l l y e n  t i t u lu s  
a l a t t ,  A ' H ét esztendei Háborúnak riivid előadása az A lz ír  
v ég in  , a '  270. óldalon.  — A ’ s zö rnyű  fu t ás i  l á t ván  I I .  
F r i d r i c h :  a z t  í r j á k ,  hogy  b a s á r a  t et te  a ’ k e z é t ,  és ú g y  
n e v e t e t t ,  ez t  m o n d v á n :  ,, Soha  se t u d t am  , hogy i l lyen
,, sok d e r é k  kengye l fu tó j a  v a n  a* F ra n t z i a  K i r á ly n ak .  “

b) Az el fogat t ak  közö t t  vo l t ak  nyo l t z  Gene rá l i sok ,  es 230 
Fö Tisz t ek .  Ezeket  e s t v é r e ,  v a t s o r á r a  h ivá n  a ’ K i r á l y ,  
’s l á t v á n ,  hogy a ’ va tsora  nem igen d e r é k :  magá t  ezzel  
m e n t e t t e :  ,, Megengedj enek  az Urak  , m e r t  magam se tud-  
,, t a m  , hogy  ma  enny i  vendégeim lesznek.  “  Lásd Λ é fiat. 
T is t. T . Télzeli J ó ' s c f t r  eml í t e t t  m u n k á j á t ,  a ’ 27I. ol­
da lo n .  Soubisere a zu t á n  , magok a ’ Pár i s iak  , . tsufos Epi-  
g r a m m á k a t  í r t ak .  M á r  az elöt  i s ,  t u d n i i l l i k ,  ú g y m i n t ,  
S ep t e m b e r  ι 9· , igen gya l áza to sán  j á r t  vol t  ez a ’ F r a n ­
t z i a  Vezé r .  M e r t ,  P rusz szus  General i s  S e id h tl e t , ki t  ΙΓ. 
F r i d r i k  Gothában h a g y o t t  v a l a , kevés népéve l  e g y ü t t ,  
me l lynek  s záma mind  öszve is tsak 1,500. ment  , k ezé r e  
a k a r v á n  k e r í t e n i :  H e z e r  embe r r e l  el lene indul t -  Setditz  ,  

m i k o r  ez t  m e g t u d t a , nem a k a r v á n  sze ren tsé l te tn i  em* 
b é r é i t ,  Gátfiából k i t a k a r o d o t t  : Soubise pedig oda^hemen-  
v é n ,  kedv é re  múla to t t .  Ekk o r  S e id litz  , v é le t lenü l  r a j t a  
m e n t ,  és oly  fé le lmet  ön tö t t  b e l e ,  hogy se ké r dvén  se 
h a l l v á n  Soubise , a m a ’ végső ve szede lme t  je l entő F r a n t z i a  
szókkal  a d o t t  je l t  k a ton á i na k  a ’ f u t á s r a  Sattre , qui peut , 
a za z  , k i merre tu d  , szaladjon. Sza l ad t ak  is a F r a n t z i á k  , 
v a l a m i n t  t u d t a k ,  Eisenach ( l s en  acum)  felé , sok jó szagú 
vízze l  telyes üvegeke t  , púde re s  z a t skoka t  , pomáde  t a r ­
t ó k a t ,  n ap  el len v a l ó k a t ,  fparasols )  , ’s a ’ t. ^hagyván 
el. Ebből  l ehet  l á t n i ,  m en n y i  függ a ’ Vezér től .  Men ­
n y i r e  kü lömböznek  a '  mai  F r a n t z i á k  a ’ Soubise s e r e ­
gétől .

§ .  1 2 4 . A ’ R o s z b a c h i  g y ő z e d e l e m b ő l  m e g t é r ­
v é n  I I .  F r i d r i k :  ú g y  t a l á l t a  f  h o g y  m á s u t t  m i n ­
d e n ü t t  s z e r e n t s é t l e n í í I  f o l y t a k  d o l g a i .  N á d a s d i  
F e r e n t z ,  a z  a l a t t a  v i a s k o d ó  M a g y a r o k k a l ,  A l s ó  
S z i l é z i á b a n ,  o l y  t ü z e s e n  o s t r o m l o t t a  S c h w e i d n i -  
t z e t ,  m e l l y e t  P r u s z s z u s  G e n e r a l  M a j o r  S e r s  ó l l a l -  
m a z  v a l a :  h o g y  a z ,  1G n a p  m ú l v a ,  N o v e m b e r
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12. magát feladta. Fogságra ju to tt  hat  ezer őrző 
ka tona:  elnyerodött 154 agyú, 48 zászló,  sok 
eleséggel,  és mintegy 300 ezer Rh. forint kés£ 
pénzel együtt. Nádasdi azu tán , Hertzeg Bévern 
ellen m en t ,  a' ki Boroszló alatt táboroz vala.  
Ugyan oda Lotharingiai Hertzeg Károly , és Daun 
is megérkezetek. Ekképen egyesült erővel ront­
ván a’ Pruszszusokra: azokat,  noha magokat 
elég vitézül forgatták , November 22. meggyőz­
ték. Két  nappal azután,  maga Hertzeg Bévern 
is , midőn egy inassáva!, szemlélődni (recognos- 
cirozni) ment volna : elfogattatott. Az nap ,  est­
v e ,  Boroszló is feladta magát ,  mellyben ismét 
sok eleség, és hadi eszköz találtatott.

§. 125. E ’ szerint ,  egész Szilézia az elfoglal- 
tatáshoz lévén közel:  II. F r id r ik ,  Thuringián 
keresztül  , tsak nem képzelhetetlen serénységgel, 
törekedett  Sz ilé /iába; és már December 2 nap­
j á n ,  Parchwitznál volt. Ott seregét rendbe szed­
v é n ,  és azzal a’ Bévern vert hadát is egyesítvén : 
December 4. napján , Boroszló felé indúlt. Más 
n a p ,  úg jm in t December 5. a* Mária Therézia 
hadaiva l ,  Boroszlóhoz nem meszsze, Leuthen 
nevű városnál, öszvetalálkozván : megütközött;  
és , noha tsak egy talpal latny i főidet is drága vé­
ren kellett megvennie a’’ isa tahelyből: inindazáí- 
ta l ,  a’ sokszori öszvetsapások után,  tökélletesen 
győzedelmeskedett.  Neveztetik ez az ütközet Lis- 
sainak is: minthogy Lissa városához közel esett. 
A tsata helyén m arad tak ,  Generális Luchézi, 
Pr in tz  StolJberg, 6 ezer emberrel. Elfogattak 15 
ezeren. Elnyerodött 131 ágyú, 51 zászló,  és igen 
sok társzekér. Azután,  December 20. Boroszlo 
i s ,  mellynek őrizete 13 ezer emberből á l lo t t ,  
magát feladta.

%, 126. A3 következő 1758. esztendőben i s ,  
a' hadakozást úgy folytatta II. F r id r ik ,  hogy az ,
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tulajdon jobbágyinak nem nagy megrőltetésével 
ese tt :  mivel arra a’ költség, rész szerint a’ Sa- 
xóniai  Lakosokra vetett  terhes adóból, rész sze­
r in t  pedig,  az Anglusnak abból a pénzhéli se­
gítségéből telt k i , melly esztendőnként 670 ezer 
font sterl ingre,  azaz,  mintegy négy millió kurta  
tal lérra ment. Legelsőben is (Aprilis 16.)Schweid- 
nitzet vette viszsza. Onnan, MorvaOrszágba, 
Olmütz alá m en t ,  és Május 27. annak ostromá­
hoz fogott. De midőn Laudon és Siskovits,  min­
den eleséget és hadi készséget, mellyet Sziléziá- 
ból akart  szállíttatni Olmütz a lá,  az útban el­
fog ták ,  J3 azt kísérő seregét vagy levágták,  vagy 
megszalasztották: Olmütz ostromát félbe sza-
kasztani kéntelen vólt. Ekkor tehát Cseh Orszá­
gon és Glátzon á l ta l , Sziléziába tért viszsza.

§. 127. Hallván azomban II. F r id r ik ,  hogy 
a' Muszkák, Fermornevö Vezér alat t ,  (ki  a1 fel­
jebb említett Apraxin helyébe tevődött v a l a )  
Brandenburgiának Lengyel Országra fekvő részé­
b e ,  Neumarkba (Nova Marchia) béütvén, Küs- 
trin városát erősen os tromolják: egyenesen
azok ellen indú l t ; kiken osztán,  Augusztus 25. 
nap ján ,  Zörndorfnál, a) Dobna Seitlitznevű Ve­
zérének vitézsége által győzedelmeskedett. Ezen 
győzedelemmel mindazáltal ,  úgy, mint lehetett 
vo lna ,  nem élhetett :  kéntelen lévén Saxóniába 
sietni ,  az Öttsének Printz Henriknek segítségé­
r e ,  a’ ki Daun és a’ Birodalombéli seregek miatt 
igen szorúlt állapotban volt. De midőn , Luzá- 
tz iában, a’ hoszszas úfazás miatt elbádjadt sere­
gét meg akar ta  vólna p ihen te tn i : Dauntól,  Hoch- 
k i rchenné l , Octóber 14. (1758.) virradta előtt,  
megtámadtatván , szörnyen megvcrettete tt ; tíz 
ezer em ber t ,  100 ágyút ,  és 28 zászlót veszt­
vén el.
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a ) II. F r i d r i k ,  Dolina S e id l itz , és Ziethen  Vezéreivel  eg yü t t  , 
Augusztus  *3. é rk ez e t t  Z orndorf a l á  , mel l y  Helység , 
K üstrinhez  egy mé r f ő ldny i r c  , Neumarkban  v agyon .  A'  
Muszka  Vezérek , Fermur és Demikov p e d i g , Augusz tus  
25. men tek  o d a ;  mel ly n a p ,  az öszvetsapás is meglet t .  
Mi nd  két  rés zről  i s zonyú  vé l t  a ’ vé ro n t á s  : de  u to l j á r a  
is a ’ Pru szszusok  ve t t ek  e rő t  a ’ Muszkákon .

b') Hochkircltén  , t sekély f a l u ,  Felső Lu zá t z i ában .  Legköze-  
l ébb fekvő vá ros  h o z z á ,  B autzen  (Budissá).  Ezen  f a l u ­
nál , a ’ Már ia  T h e ré z i a  Fő Vezére  D a u n , igen jó  h e l y e t  
f og l a l t ,  és magá t  erősen bé sánt zol t a .  E l l enben ,  a ’ II .  
F r i d r i k  t á b o r á n a k  a lka l ma t l an  fekvése volt .  Mel lyet  l á t ­
ván  K eilh  , így szól lot t  a ’ K i r á l y n a k :  „ H a ,  úgy m o n d ,  
f, i t t  b en n ün ke t  meg nem t á m ad  az el lenség : megérdem-  
, ,  li az akasztófát .  “  De II. F r i d r i k  , b í z t a t t a  m a g á t ,  és 
negédesen így fe l e l t :  ,, a t t ó l  sem fél úgy az e l l enség,  
„ m i n t  mi tőlünk.  “  A z o m b a n , kevés ó r á k  mú l va  meg-  
szégyení t te t e t t .  — Daun t e t e t t e  , m i n th a  ma gá t  há t r a  
a k a r n á  húzni .  Nap lemente u t á n ,  a-.okkal , k iket  a ’ t á .  
b o r  he lyén  h á g y o t t ,  n agy  t üze t  r a k a t o t t ;  az  e r d ő b e n  
egész éjjel vága t t a  a ’ f á t ,  hogy a ’ nagy zörgés ,  ha r so ­
g á s ,  és l á rm a  m i a t t ,  t á b o r a  k imozdúl ását  észre ne  v e n ­
nék  í gy  h a d a i n a k  nag yo bb  r é s z é t ,  a’ K i r á ly  t á b o r á n a k  
j obb  s z á r n y a  felé i nd í t o t t a .  Sa jd í t o t t ak  ebből  v a l a m i t  
a ’ Pruszszus  Huszárok  , és Seidlitz ’s Ziethen , k é r t ék  a* 
K i r á l y t ,  hogy  nyerge l te ssen : de r á  nem vehe t t ék .  Más  
n a p  reggel  , 5 ó r ak o r  , Daniinak m á r  m inden  k a t o n á j a  
a ’ r en de l t  he lyen volt .  Akkor  mind elől m ind  h á tú i  egy ­
sze r r e  t üze t  a d a tv á n  a ’ P ruszszusokra  : a zok  zavarodás -  
ba  jöt tek.  Még mineke lő t t e  a ’ n ap  fel jöt t  v o l n a :  n ag y  
vé ro n t á s  let t .  Generál i s  K eilh  (a ’ ki e lőre  is m in tegy  
é r e z t e  va l a  a ’ veszedelmet )  elesett .  Nem kü lömben Krau n -  
s chwe ig i  Her tzeg  F erentz. M úritz  pedig  , m i n e k u t á n n a  
ké t  golyóbis c r t e ,  a* Horvá tok tó l  e l f oga t t a t o t t .  Maga 
a ’ K i r á l y ,  sokszor  megúj í to t t a  az ü tk öze t e t :  de szer en -  
tsés nem l ehet et t .  Kevésbe m ú l t ,  hogy  magát  is H ochkir- 
chenhen el nem fogták.  K eilh  a ’ Ho ch h i r c he n i  T e m p l o m b a  
t em e t t e t e t t .  A ’ B raunschwe ig i  H e r t zeg  Ferentz tes te pe ­
dig , h a z a  v i t e t t e t e t t .  Daniinak ekkor  is a ’ vo l t  &’ h i b á ­
ja  , a ’ mi  másfzor  : hogy t udn i l l i k  t u d o t t  g yő zn i :  de  a ’ 
győzedel emmel  nem tu d o t t  élni .  Mert  a* Pruszszus  v e r t  
h a d a k a t  nem ű z v é n :  megenged te ,  hogy  azoka t  II. F r i ­
d r i k  szeme l á t t á r a ,  Sz i l éz i ába v igye .  — T s ak  u g y a n ,  
a ’ Római  Pápá tó l  , ezen g y ő z e l e m é r t , fe l szent el t  süve-  

[ ge t  és k a r d o t  n y e r t  D aun ,

§. 128. A’ Hochkirclicni megverettetés után, 
II. Fridrik, Sziléziába vonta magát, és ott, No­
vember 9. napján, Neisse (Nissa) varat az os­
trom alól felszabadította, Közeit pedig , ugyan

*
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azon hónap 15. viszszavette. Azután,  ismét Sa- 
xónia felé fordult,  mellyet addig Printz Henrik  
igen nehezen tartott meg. Daun , ki már ekkor 
Drezdát kezdi vala os tromoln i: megértvén a’ Ki­
rály közelgetését, November 29. az ostromot 
abba hagyta,  és téli quártélyra Cseh Országba 
ment.  Ilasonlóképen a’ Birodalombéli Hadak oda 
hagyván Saxóniát, Frankóniában és Svéviában 
telepedtek meg. E k k é p e n , az Octóberben meg- 
verettetett II. F r id r ik ,  Decemberben már oly 
erőre kapott ,  hogy valamint Szilé/iával,  úgy 
egyész Saxóniával is bírt. D e ,  szerentsés lett an­
nyiban is ,  hogy Brandenburgjából a Maszkák:  
Pomerániának Grandenburgiához tartozó részé­
ből pedig, a’ Svékusok , kik oda,  a Maszkák­
nak Neumarkba lett béiitésekor mentek vala , a) 
egészen kitakarodtak : amazok Lengyel Ország­
ba ,  ezek Svécziai Pomerániába menvén által, 
í g y ,  az 1758. esztendő végivel, II. F r id r iknek  
minden tartománnyá megszabadult az Ellenség­
től,  kivévén Pruszsziát,  mellyben akor is  Masz­
ka hadak feküdtek. A’ mi pedig a’ Frantz iákat  
il leti :  azokat,  Clermont nevű tapasztalatlan Ve­
zér b) alatt , a’ ki Richelieu helyébe állítódott 
va la ,  Hertzeg Ferd inánd, tél víz ide jén , Fe- 
bruárius 17 dikétől fogva Mártzius 15 dikéig,  
minden tsata és ütközőt né lkü l , Alsó Saxóniá- 
b ó l , I laszsziából, és Vesztfáliából egészen ki­
nyomta.  Junius elein pedig, a’ Rhénuson is túl 
űzvén ,  és mindenütt  nyomába lévén, azon hó­
nap 23. a’ Crefeldi térségen ( a ’ Cliviai Ilertzeg- 
ségben)általánfogva meggyőzte. Ekkor Clermont 
a1 Vezérségtől elmozdítódván : helyébe, Julius 
11. Contádes kűldődött. Ennek osztana'  Rhénus- 
n á l : mint szintén Soubisénck és Brogliónak is , 
Hassiában, előmenetele volt. Együtt ismindazál- 
ta! tsak annyit vihettek véghez, hogy Kérdi-
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nánd ,  a’ I lannóverai  tartomány óltalmazására 
kénteícn volt viszszatérni, így osztán,  téliquár- 
té lyra ,  Contádes, a’ Rhenus és Mósa köz ire :  
Soubise, a1 Rhénus és Moenus mellékire,  Fér- 
dinánd pedig Vestfáliába szállott. A* Pruszsziai 
Király tehá t ,  az 1758. esztendő végivel, a’ F r a a -  
tziákra nézve is bátorságba helyheztetődött.

ű) C lerm ont, S t. Germain de P rezi A p á t u r  v o l t ,  és s o h a a a  
e lő t t  t á b o r t  nem l á tot t .

b) A’ Své kus ok ,  >75?. az e l e i n ,  Stralsu iidhan  , (me l l y  erős-  
eég az ő Pomerán i á jokban  eset t )  min tegy b e zá rk óz va  
vol t ak  , és onnan  mind  add ig  nem b á t o r k o d t a k  kijőni  , 
v a l am ig  a ’ Muszkák , B ra n d e n b u rg j á b a n  , szinte Po me rá -  
n i á ig  nem n y o m a ko d t ak .  Akkor  ők i s ,  fírattdenburpiai 
Pomerúniúra ü t ö t t e k :  de a b b ó l ,  m i h e ly t  a ’ Muszkák
B ra n d e n b u rg j á t  e l h a g y t á k ,  m i n d j á r t  k imen tek .

§, 129. A’ következő 1759. esztendő, felette 
szerentsétjen volt II. Fridrikre nézve. Temérdek 
nép lévén ellene táborban : kéntclen volt magát 
tsak oltalmazó képen viselni. Minden igyekezete 
mellett i s , a’ Muszkáknak az Ausztriai H adak­
kal való egyesülését meg nem akadályoztathatta. 
Ezektől osztán , a’ Kunersdorfi ütközetben, a* 
MáriaThcrézia részéről Lalidon, a' Muszkákéről 
pedig Szoltikov a la t t , Augusztus 12. napján erő­
sen megverettete tt ; 15 ezer ember híjjá esvén 
seregének. Azután a’ megmaradt népét is II. 
Fr id iiknek íí/őbe vette Laudon; és, molsárns 
helyekre szor ítván, belőle négy ezoret elfogott. 
A’ nyert, préda volt 165 ágyú, 30 zászló, a’ K i ­
rálynak egész tábori készségével együtt.

a) / f t t nnr rs r fo r/Brandenburg ia i  fa lu (M illr/inarl-bau') , me l l y  
az  Odera  mel let t  lévő F rancofurtnm hoz  közel esik. A* 
Muszkák m egh a l l vá n ,  hogy  II .  F r i d r i k  á l t a l ke l t  az Ódéra 
v i z é n :  Kunnerudorfot m i n d j á r t  íelper ' sel ték.^ IJ. F n r ín ,,·, 
Augusztus  12. f >75y > meg támad ja  a ’ Muszkákat .  Re t t en -  
tő vo l t  mind ké t  részről  az ágyúzás  A’ P ru i z szus  G ra -  
ná t éro sok  beü tö t t ek  a ’ Muszkák s án t za iba  , és a zoka t  on ­
n é t  kiverték·.  Ekképeu za v a r odá sb a  hozódván  a Musz«a
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s e r eg :  I I .  F r i d r i k  o lybá  t a r t o t t a ,  m i n th a  m ár  m a rk áb a  
l e t t  vo lna  a’ g y őz c de l em ;  ’s ö röm ében  H í rmondó t  f u t a ­
t o t t  Berlinbe  a ’ F e l e s égé hez ,  e z t  í r v á n  rö v i ded en  egy  
cz é d u l á r a  : ,, Axznzonyom l a' M im ikákat k ivertük  sá n tza ik ·
,, b ú i : két ára múlva tökéllete» gyózedelemről fo g  hallani. “  
A ’ muszkáknak  ezen ha nya t l á s á t  az oko z t a ,  hogy az on  
a ’ r é s z e n ,  me l lyen  okét  II .  F r i d r i k  n y o m t a ,  nem vo l t  
elég Lovasság.  Ekkor  elő jöt t  Lantion a ' Magyar  H u s z á r o k ­
k a l ,  kiknek száma t2 e zer r e  m e n t :  és m i n d j á r t  m eg f o r ­
d u l t  a ’ sze rent se .  A’ Pruszszus  Lovasság elszélesztödö t , 
a ’ Gyalogság megzava ródo t t .  A ’ K i r á ly  m i n d e n t  véghez  
v i t t ,  hogy  népé t  ú j r a  rendbe  s zedj e :  szünt e l en  a ’ t ű z b e n  
f o r g o t t ;  a ’ lova  kéts zer  l öve t e t t  el a l ó l a ;  a ’ golyóbis 
á l t a l l yug ga t t a  r u h á j á t : de  , b á r  é le t é t  k o t z k á r a  te t t e  
is ki , semmi re  se mehe t e t t .  Λ ’ P ru s z sz u so k , a ’ n ag y  
melegben  egészen el l évén l a n k a d v a :  t öbbé  nem v i t é z ­
kedhe t t ek .  Eb ben  a ’ h a r t z b a u  G r ó f  Bethlen  kiv á l tké-  
képen  k im u ta t t a  v i t é z s ég é t ,  m i d ő n ,  London  a l a t t ,  a 
M a g y a r  Lovasságot  vezé r e lvén  , a ’ többek  közö t t  , egy 
egész Pruszszus Ba ta l ionna l  , a ’ f egyver t  l e t é t e t t e·  — 
Ekkor  a ’ Prusz sz ia i  K i r á ly  , l á t ván  a ’ nagy  ve szede l ­
m e t ,  más H í rm on dó t  kü ldö t t  a ’ K i r á l y n é h o z ,  i l lyen  
Í r á s s a l .  „  Aszszonyom ! az  egész K i r á ly i  Famí l i áva l  sies- 
„ s e n  k i m enn i  Berlinből. Vit tesse az Arch ívumot  7'o/ í -  

dómba. F é l ő ,  hogy az Ellenség ma  holnap B e r l i n ben  
leszsz. “  Lásd Néhai T in it. T. Béczeli J ó 'te f  Ur fe l jehb 
eml í t e t t  m u n k á j á t ,  a ’ 294. óldalon.  — A’ Muszkák  kö ­
z ü l ,  mintegy 16 ezeren  estek e l ,  a ’ m i n t  ezt  maga Szo l· 
tikov  me g í r t a  a ’ C z á r n é n a k  E r 'sébelneh , i l lyen  k in y i l a t ­
koz ta t ás sa l  .* ,, Felséged e/.en ne t sudálkozzék : mivel  t ud-  
„ j a ,  hogy  a ’ P rusz sz ia i  K i r á l y  igen d r ágán  szokt a adn i  
„  megve re t t e t és é t .  “  Az t  is mondot t a  Szo/tikov , a '^mire 
h a j d a n  Vyrrhxm  f a k a d t , m iko r  a ’ Roma iaka t  meggyőzte : 
,, H a  még ú g y m o n d ,  egyszer  így győzök : a k k o r , ma-  
, , g a m ,  egy p á l t z áv a l  v iszem meg haza  a ’ hír t .  “  I)e II .  
F r i d r i k  i s ,  soha ú g y ,  m i n t  i t t ,  meg nem vere thete t t  I t t  
e s e t t , el am a’ Pruszszus  Ma jo r  h fem t  (hí res  Néme t  P o e ­
t a )  k i t  szép po mpáva l  t emet t ek  el a* Muszkák,

§. 130. A’ Kunnersdorfi szörnyű veszteségét 
II. Fridriknek, nem sokára több is követte. A’ 
Német Birodalombéli hadak, és az Ausztriai se­
regnek egy része, Drezdát megszállván, Prusz­
szus Commendáns Schmettaut, September 4. nap­
ján (1759). annak feladására kénszerítették. Azu­
tán Generális F ink , kit II. Fridrik, 10 ezer em­
berrel, a’ végre küldött vala el , hogy a' Daun 
seregének (mcllyet Saxóniából Cseh Országba 
akar vala nyomni) óldalról kerüljön: November



Má r i a  t h e r é z i a . 1740— 1780. 141

20. napjan. Maxen nevű falunál, Dauntól, min
den népével,  és hatvan ágyújával együtt ,  elfo­
ga ta to tt .  Másik Pruszszus Generális,  T u rk ,  pe­
d ig ,  December 4. napján , ar már jegesedni kez­
dett Albis folyóvizén , tsónakokon akarván al- 

' talszállítani n é p é t : az Ausztriai seregtől megtá­
madta tok ,  és három ezer emberétől , kik rész- 
szcrint  levágattak,  részszerínt fogságba estek,  
megfosztattatott. Ekképen megerőtelenedvén II. 
F r id r ik :  a’ Szövetséges seregnek egy részé t ,  
mellyet ,  Vestfáliában, a’ Braunsclnveigi [Iertzeg- 
ség Örököse vezérel va la ,  December vége felé 
magához vette. Mellyel azt nyerte,  hogy Daun 
e l len , a’ ki magát Pirnánál erősen bésántzolta 
vala,  Drezdán, és a’ Pirnai tájékon kívül,  egész 
Saxóniát megtarthatta. Melly tartományból osz- 
t án ,  azon té len ,  nem tsak pénzt és eleséget 
sze rezhete tt : hanem katonákat is szedhetett ma­
gának az új táborozásra.

§. 131. Az a la t t ,  míg ezek történtek: a’ II. 
F r id r ik  Szövetséges Társainak seregei, szeren- 
tsésebben hartzoltak,  a’ Frantz ia és Német Biro­
dalombéli hadak ellen. Hertzeg Ferdinándnak 
két Frantzia sereggel kellett tusakodni. Egyiket 
a’ Moenus és Bhénus mellyékén , a’ Soubise he­
lyébe tétetett Hertzeg Broglio: másikat a’ Rhé- 
nus és Mosa (Maas) k ö z ö t t , Contádes vezeti va­
la. A’ Német Birodalombéli hadak pedig,  mind 
kettővel egybeköttetésben vóltak. Darab i d e ig , 
nem szolgált a’ szerentse Ferdinándnak. Aprilis
13. napján ( l  759.) Bergennél megverettetett. Bro­
glio és Contádes, Ilassiát és Veslfáliának nagyobb 
részét elfoglalván, már a HannóveraiTartomány 
déli részeiben jártak. A’ Birodalombéli hadak 
i s , Halberstadt környékére béülöttek. Annál ditfő- 
ségesebb volt osztán Ferdinándnak az a’ győze- 
de lm e, mellyet , Mindennél,  Augusztus l.  nap-
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j án ,  nyert  a’ Frantziákon. Mert ennek követ­
kezése a’ lett , hogy a’ Szövetséges seregek , mind 
azon helyeket és tartományokat viszszanyerték, 
mellyekct a’ háború kezdetekor bírtak vala. El­
lent nem állván mindazáltal ez a’ szerentse : az 
Ánglus Király II. György , a1 békövetkezett té­
len , mind maga, mind a’ Pruszszus részéről,  
meghívta a*1 háborúban lévő Hatalmasságokat az 
egyezésre: de ezélj át el nem érhette.

§. 132. A1 háború 5. esztendejében , 1760. 
érezvén ereje meggyengülését II. Fridrik, nem 
annyira ütközetek, mint sebes marsok, és hadi 
mesterség által, igyekezett bóldogúlni. A’ czél, 
Bétsben , és Petersburgban , a? lévén, hogy Sa- 
xónia megszabadíttassék , Szilézia pedig viszsza- 
vétettessék : amott Daun , i t t , Szoltikov és Lali­
don rendelődtek ellene. Ü is tehát, Szoltikov- 
nak, Printz Henriket; Laudonnak, Generális 
Fouquetet tette ellenébe: maga pedig Daunra
vigyázott. Szinte Junius közepéig , nem történt 
semmi öszvetsapás az ellenséges táborok között. 
Akkor Lalidon, olyan mozdúlásokat kezdett ten­
ni , niellyekből Fouquet azt hozta k i , hogy 
Glátzot vette czélba. Azért, seregének egy ré­
szét oda küldötte. Észre vévén ezt Laudon : azon 
hadi népet, mellyct Glátz ellen láttatott vala 
indítani: hirtelen viszszahúzza, és egész seregé­
vel Fouquet megkevesedett táborát, Junius 23. 
Landshútnál megtámadja, ’s nyóltz órai hartz 
után, minden embereit elfogja. Ar Landshúti 
győzedelem után, Glátz vára ellen indúlván Lau­
don : a) Julius 26. azt is megvette ; hol 200 ágyú, 
és igen sok eleség került kezére. Innen Boroszló 
alá ment, és azt, Augusztus 1 napján lövetni 
kezdette. De mivel Printz Henrik, a város se­
gítségére, erős marsokat tévén, megjelent: végét 
szakasztottá az ostromnak.
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a) Laudon i Jul ius  24. nap j á n ,  G látz  a l á  érkezvén , így szál­
lott a ’ Mag) ar Granat í rosoknak F ia im  J bémevjiink-é'l Azok ,  
készségeknek je lentésére,  l i v ú t l  kiáltással  le te l tek,  ’s ürö­
mökben siivegjeket felféle liajigáltak. Foképen ezeknek le* 
hetet t  osztan tulajdonítani 67úlz  megvétettelését.

§. 133. Másfelől, a’ Pruszsziai Kirá ly ,  hogy 
a’ Landshúti veszteséget kipótolhassa: ♦'gesz se­
regével együtt ,  általmégyen az Alhison, tettet­
vén , mintha Sziléziaija sietne. Mihelt ezt Danii­
nak v i t ték :  az is Szilé/iának vette ú tjá t ;  igye­
kezvén megelőzni a’ Pruszszai Királyt. Akkor
II. F r id r ik ,  kinek tzél ja tsaka1 volt ,  hogyDaunt 
erős sántzából kimozdíthassa : viszszafordúlt Sa- 
xóniába,  és D rezdá t ,  Julius 13. napján , elkez­
dette ágyúztatni; de a’ mellyett ,  a’ ben lévő 
Commendáns,  Macqire,  hatalmasan oltalmazott. 
Meghallván azomban Dalin, Drezdának ostro- 
molattását:  viszafordította seregét, és Julius 10. 
Drezdához egy órányira , táborba szállolt.Ekkor a* 
Pruszszusok kénte lení te ttek felhagyni az strom- 
mal. Látván azért II. Fr idrik ,hogy Saxóniában ke­
veset boldogul: a1 Sziléziába valómenetelre hatá­
rozta magát; hogy Schweidnitzet és Neiszi(Neisse), 
mell) eket Lalidon bézárva ta r to t t , megszabadítsa. 
Julius 30. napján 2000 terhes szekérrel , és egész 
seregével elindulván : általment a" Sprée , Neisze , 
Queisz,  és Bóber v izeken ,  és Lignitz mellett tá­
borba szállott. De Dani; is nyomba követte.

§. 134. Sziléziában , már most,  három nagy 
sereg állott talpon II. Fridrik ellen : a’ Muszká- 
k é , a’ Dauné, és a’ Laudoné. Augusztus 7. nap­
jától fogva mindazáltal , azon hónap 14. egyik 
is meg nem támadta. Ekkor Daun elvégezte ma­
gában , hogy II. Fridriket  egész népestül békeríti. 
Azér t ,  Augusztus 14. napját követő éjjel úgy 
rendelte el a’ Mária Therézia hada i t : hogy reg­
gelre, tsak azon vegye észre ά Kirá ly ,  hogy
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három sereg közzé szorult. D e ,  ez az egész 
szándék, II. Frid iiknek  jókor tudtára lett. Míg 
tehát Laudon, a ’ rendelés szerint ,  egész éjjel 
m e n y é n : hátúi került II. Fridriknek ϊ e z ,  a 
Liegnitzí tetőket elfoglalván, azokról,  mikor 
inegvírradt, olly erősen tüzelt a Laudon seregé­
r e :  hogy az ,  hat ezer ember és 68 ágyú veszte­
séggel kénteleníttetett magat viszsza húzni ; )
D a u n ,  a’ ki mintegy el volt zá rva ,  rajta sem­
miképen nem segíthetvén. A Pruszsziai Király­
n a k ,  e z  a’ Liegnitznél vett győzedelme ,  annyi­
ban is használt , hogy a1 Muszka sereg az Ausz­
triai néppel nem egyesülhetett. Azután,  azon 
igyekezett II. F r id r ik ,  hogy Daunt Schweidnitz 
alól elvervén, egész Sziléziából kinyomja. E 
szer in t ,  keveset ügyelhetvén Brandenburgiára:  
a* Muszka és Ausztriai hadak,  két felől siettek 
Berlin ellen: amazok Gróf Czernichef,  ezek pe­
dig,  Feldmarsall Lasci vezérlése alatt. A" Musz- 
kák elébb oda érvén, Octóber 9. napján ,  a1 vá­
ros t ,  egy millió öt százezer tallérig megsatzol- 
ták. Kevéssel a zu tán , a ’ Lascy serege is megje­
lenvén,  bément a1 városba, és tetszése szerint 
prédáit. Sokkal jobban lett állapotja, ama1 Potz- 
dám mellett levő Királyi múlató Kastélynak, 
mellynck II. F r id r ik ,  annak építtetője, Sánszu- 
szi (Sanssouci) nevet adott. Ezt ugyanis,  Hertzeg 
Eszterházi,  a’ ki ott kommandírozolt,  minden 
prédáiástól és sérelemtől megoltalmazta. ^égy 
napi Berlinben való tartózkodás u t á n , mind a1 
két sereg eltávozott: a’ Lascyé , Saxóníába:
a ’ Czernichefé pedig,  Lengyel Országba vévén 
útját.

c) M ária T lierézia , nem sokára a ’ T Jg n itz i megver el let és 
után , igen kegyelmes Levelet írt  Laudorrnak , kijelentven , 
hogy , egy megtörtént szerentsét lenségért  , Vitézzeinek haj­
dani  érdemeiről el nem felejtkezik.
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b) H ertieg  É s z t e r lű z i , m i ko r ,  Sanssoucikan , a ’ K i r á ly  szo­
bait sorra j á r t a ;  arról  tudakozódott  az ott levő Pruszszus 
Tisztviselőktől :  mel lyik festett kepe az a ’ K i r á lynak ,
a melly legjobban el van ta lá lva? és m e l h ik  flótával szo­
kott  leggyakrabban flótázni ? Mel lyek niegmUtatódván : e ’ 
két  jószágát  vit te el II. F r i d i i kn ek ,  annak emlékezetére;  
semmi egyéb kintshez se maga nem nyú lván ,  se másokat 

, uy ülni nem engedvén.

§. 135. Meghallván Berlinnek sorsát II. Fr id­
i ik  : megkettőztetett gyorsasággal s ie t e t t : annak 
szabaditásara. De* tsak hamar értésére esett :  
hogy azt elhagyta az Ellenség. Ekkor  meg­
fordul,  és Saxóniának ta r tván ,  az Albis v izén ,  
Octóber 25. napján,  általmégyen. Ugyan azon 
n ap ,  Daun is általkelvén az Albison, Tor- 
gau alatt magat bésantzoiia. Ezen sántzból k i  
akarván verni Daunt II. F r id i ik  : November 3. 
nap ján ,  három ízben reáü t :  de mind annyiszor 
viszszaverettetik. L á tv á n , hogy a’ sántzba bó 
nem ronthat:  estve felé,  már az cránt akart  pa- 
rantsolatot a d n i , hogy hadai húzzák viszsza 
magokat. Azomban , minden reménységén kívül,  
Generális Ziethcn , a' Siiptitzi tetőkön magát meg­
mutatja,  ’s a’ rettenetes ágyúzást e lkezdvén,  és 
tsak nem egész éjtszaka folytatván , tükélleles 
győzedelmet szerez a’ Királynak. Daun , t izen­
két ezer embert vesztvén, és maga is megsebe- 
s í t te tvén : kéntelen volt magát Drezdába húzni.
II. F r id rik  pedig,  nem tsak az hogy Saxóniát 
megtartotta hatalma alatt (Drezda v idékét ,  a' 
Csehországi szélekig,  kivévén) ; h a n e m , oly 
bizodaimat is vett  maga e r á n t , hogy mind Szi- 
léziába, mind Brandenburgiába, mind pedig Po- 
merániába sereget küldöt t , az ott lévő ellenséges 
hadak ellen; ső t ,  még Uertzeg Ferdinándot is 8 
ezer emberrel segítette. Az 1760. esztendő végé­
vel mindazáltal , szintén úgy kezdte érezni a1 
hoszszas háború sullyát, mint a’ több hadakozó

III. Budát/ Hiti. 10
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Hatalmasságok; a) k ivá l t ,  minilmgy II. H}örgy, 
Octóbcr 25. napján meghalálozván , Angliától, 
olyan segítséget, a’ minéműt annakelőtte \e t t  va­
ja ,  jövendőre nem reménylhetett. Ekkor tsele- 
kedte osztán a z t ,  hogy , oly* rendkívül roszsz 
pénzeket veretett ,  a’ minőmnek soha addig nem 
voltak ; mellyekre maga is a' képét tétetni szé- 
gyenlettc.

a) M ária TJiercziának, 1760. papiros pénz noniet kel tet t  bé* 
vinni Ausztr iába , tudni l l ik  , az úgy nevezett Sta tus <}f;!i- 
g a liú it .  Ez azt teszi : bogy IMária Therezia pénzt vett fel 
költsön , és arról  Obligatiót (Kötelező írást) adott ; belé köt­
vén bizonyos Ausztr iai  j ó s zág á t , mell} bői a ’ felvett pénznek 
interessé fizetődnek.

§. 136. Az 1761. esztendőben igen kétséges 
állapotja kezdett  lenni II. Fridiiknek Ilertzcg 
Ferdinánd , IJaszsziában és Elannóverában, for­
dítást ,  nem tehetett. Tsupán annyit vihetett vég­
hez,  hogy a’ Frantzia Vezérek,  Soubise, a)  és 
Broglio, Német Országban beljebb nem nyoma· 
kodhattak.  Maga is II. F r id i ik ,  tsak óltalmazó- 
képen viselte magát ,  Schweidnitznál hánytsán- 
tzaiban. Ezen táborhelyről ki sem mozdult mind 
addig,  míg a’ Maszkák, az cleség nem létének 
mia tta ,  e lválván-a’ Laudon seregétől, túl nem 
mentek az Odera vizén. E k k o r ,  kívánván Lau- 
donnal szembe szá ilani : tettetett marsai elébb 
ment.  Mélly alkalmatossággal élvén Laudon , 
Schweidnitzet , September 30. napján,  meglep­
t e ,  és elfoglalta. bJ  Ezen kárát II. Fridriknck 
nevelte osztán az i s , hogy Pomerániában, Kol- 
berget,  melly a’ Pruszszus birtokoknak mintegy 
kúltsa volt észak felől, az abban lévő Kom* 
mendáns Eleiden , az éhségtől kénszeríttetvén . 
December 16. nap ján ,  a’ Muszkáknak feladta,

a) Sout/isenek, a’ Vezérséget, mellyre magát méltatlanná tette 
vala, a’ XV. Lajosnál mindent tehető l ’ombadour szerezte 
viszsza.
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A) Oly kéréssé féltette vala II.  Fr i dr ik  Sc/ifí-eidnitzet, hogy 
a benne lévő őrizetnek is egy részét  maga mellé vette. Latt- 
dun , a'  ki régtől  fogva leselkedet t  II. F r i d i i k  u t á n ,  mi­
helyt  annak elmenetelét megtudta :  reggeli 3 ó r ako r ,  négy 
felől mászatfa fel katonái t  Schw eidnitz  sánt za i r a ,  még pe­
dig oly hi r te l enséggel ,  hogy a ’ ben lévő ka tonaság , &alig 
lőhetett  kétszer vagy háromszor az ágyúkkal .  Mihelyt  a ’ 
külső sántzokat  meghág tak :  a ’ várost elborították seregeink * 
és már reggeli 8 órára el is foglalták.  A ’ ben lévő őrizet * 
me l ly  három ezer főből ál lott  , magát  hadi foglyoknak fel­
adta.  Sok eleaég és hadi készület let t  prédájává Vité* 
zeinknek.

.§. 1 3 7 .  Azonközben , tulajdon tartományi If. 
F r id i iknek  szükséget latiak ; Saxónia,  kintseiből 
kiürült ;  az Angiusoktól, segítségül, pénz nem 
küldődött;  serege is II. F r id i iknek ,  kevésre ol­
vadván, hatalmas Ellenségeinek hadi erejéhez 
képes t ,  igen tsekély volt. Mind ezekből azt kel­
lett k ihozn i , hogy a’ Pruszszus Királynak vég­
ső romlása elkerülhetetlen Úgy is lett volna bi­
zonyosan : ha egy véletlen történet á l ta l , ezen 
veszedelmes állapotjából, minden reménységén 
k ívü l ,  ki nem segítődött volna. Ez a’ véletlen 
történet volt ,  E r ’sébet Czárnénak, a II. F r id ­
rik megengesztelhetetlen Ellenségének , kevéssel 
azután,  úgymint,  Januárius 5. 1762. köve tkezett  
halála.

$. 138. Er’sébet he lyébe , III. Péter lévén 
Czárrá:  ez ,  abból a1 rendkívül való t iszteletből, 

a)  mellyel II. F r id rik  eránt viseltetett,  nem 
tsak a z , hogy nem hagyta seregeit a* Pruszszu- 
sok ellen hadakozni:  hanem szoros szövetséget 
is kötött II. F r id r ikke l ,  minden elfoglalt birtokit  
viszszaadván, és,  azon hadakat, mellyek kevés­
sel az előtt ellene hartzoltak vala,  Feldmarsall 
Czernichef vezérlése alatt , segítségére rendel­
vén. Ekkor  Svéczia i s ,  â  Muszkáktól való fél­
tében , seregeit Viszszahúzván , békességre lépett 
Pruszsziával. Az 1762. esztendő tehát szerentsé- 
jé re  vált II. Fridriknck.  Melly szerentséje , az

10*
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állal sem gátolódott meg egészen , hogy III. Pé­
ter mind a’ Feleségével II. Katalinnal való go­
romba bánása,  mind a’ Hadi és Kg)házi dolgok­
ban vaktába kezdett  változtatási , mind Mgjázat-  
lan szavai m ia t t ,  még azon esztendőben. Ju- 
jius 19. a’ Császárságból letétetvén, a roppant 
Maszka Birodalom II. Katalinnak adódott által. 
Mer t ,  jóllehet ezen változásnál fogva,  a* Musz- 
Jka segítségtől megfcsztatott : véle mindazúltal a’ 
békességet II. Katalin is fentartotta:  mivel úgy 
találta,  hogy megholt fé r jé t , c)  II. Fridrik , le­
velei ál tal ,  mindég jóra intette.

a) I I I .  P é te r , a ’ Muszka Nemzelnok szörnyű megalatsonyi- 
tásával , Pruszszus formaruhát  vett  f e l ,  sőt II. Fi i dr i knél  
Hadi  Tisztséget  akar t  >allalni.

b) Egyszer  a ’ többek között  , a ’ Parádé helyen sétálván , azt  
mondotta a ’ Preodratinsky  nevet viselt derék IMuszka ltege- 
men tnek ,  hogy ó azt ölvén Pruszszns K atonával megszalasz- 
tanú . Melly szavát ,  nem tsak ez a ’ Regement ,  hanem a ’ 
több Muszkák i s ,  minémű érzékenységgel  vehették : könnyű 
elgondolni .

r) Letétetése után , II I .  P é t e r , kevés napok m ú l v a , meg­
holt .  f

§. 139. A1 Muszkák és Svékusok kivonván 
magokat a’ háborúból : annak terhe Mária The- 
rézián megnehezedett. Daun, a’ ki Sziléziában 
táborozott ,  noha minden mesterségét megvetet­
t e :  Schweidnitzet meg nem tarthatta;  megvévén 
azt  maga II. F r id r ik ,  ha mind nagy veszteség­
gel i s ,  a)  a’ puskaporos háznak, valamclly mo- 
y.sár ágyú tüze által lett felgyúladása után , Octó- 
ber 9. napján. Saxóniában, a1 Mária Therézia 
részéről r a’ Pruszszns Király Öttse Printz Henrik 
ellen, Serbellóni kommandírozott : de szeren- 
tsétlenííl. Helyébe Gróf Hadik  állítódván : ez , 
Printz H enr ike t ,  Octóber 15. megverte: de vi­
szont attól ,  Octóber 29, Freybergnél(Misniában)
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mo£ ve Tettetett. V’ Frantz iák is , Braunschweigi 
Hertzeg Ferdiuánd álta l ,  November 1. nap­
jáig,  egész Hantié Verából és Haszsziából kinyo- 
iii attak.

a) V  Schw eidnitz  ekkori  megt éte l ekor  fogságra esett Hadi  
Tisztjei Mária Theréziának , midőn II. F r i dr ik  eleibe mén.  
tek volna ,  ez hozzájok íg y  szól lot t  : ,, Igen szép példát a d- 
,, tak az Urak mind azoknak ,  valakik várakat  fognak óltal- 
,, mázni. Az Urak el lentál lása nékem majd tsak nem 8 ezer 
„embe rembe kerül t .  “

§. 140. Még azon idő előtt,  mellyben ezek 
es tek ,  elkezdődött volt Fonta inebleanban, a’ 
Frantziák és Anglusok közö t t , a’ békességről va­
ló alkudozás. E z ,  elsőben, tsak a’ tengeren 
való hadakozást szűntette meg: de már Novem­
ber 15. napján,  1763. Német országon i s ,  mind 
a’ két Ellenséges Fél hadinépeivel letétette a’ 
fegyvert. Azután pedig,  1763. Februarius 10. 
a1 Frantziák és Anglusok között folytatódott bét 
esztendei háborúnak, a’ Pári’si Békesség á lta l ,  
mind szárazon mind vízen ,  általán fogva vége 
lett.

A’ Párisi Békességet követte ,  ugyan azon 
esztendőben , Februárius 15. a’ hoszszas hadako­
zásba egyformán belefáradt Ausztria Pruszsz ia , 
és Saxónia között ,  a1 Ilúbertsburgi Békesség, 
melly,  nevét,  a 'Saxóniai Választó Fejedelemnek 
a' Lipsiai Kerületben lévő múlató kastélyától vet­
te , a’ hol köttetett. Ezen Ilúbertsburgi Békesség, 
Mária Thcréziát és II. F r id r ike t ,  ugyan azon 
birtokaikba tette viszsza,  mellyekben, a’ Bo­
roszlói és Drezdai Békességkötések szerin t ,  a’ ha­
dakozás kezdetekor voltak.

Jegyiéit. Λ’ H ét enzletidós H áborúról, azért vott szükség , il- 
lendő bőséggel s zá l l an i : mivel annak emlékezete különösen 
fen maradt  a'  Magyaroknál .  Tsak kevessel is ez e l ő t t , e l e­
gen ta lál tat tak az elük közöt t ,  kik abban jelen vá l tak ,  és
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annak t ör ténet ei t , ezen őltóbelí emberek e l ő t t , néminemű 
elragadtatással  emlegették.  Egyszer  egyszer alig is mutat ­
t ák ki jobban vitézségeket a ’ Magyarok , mint ebben a ’ Há ­
borúban.  Megesmérte ezt  Mária T h e ré z i a , megesmérte II. 
F r i d r i k  , sőt megesmérte egész Európa. Ennek Históriáját  
t e h á t ,  bár ha nem egészen Magyar  Országra tar tozik i s ,  
kivál tképen szükség tudni a ’ Magyaroknak.  Az igaz katonai 
tűz i s ,  tsak az i l lyen dolgoknak olvasása,  t anul á sa ,  tudá» 
s a , és követése által  tar tódik len a ’ .Nemzetben.

§. 141. A’ Iliibertshurgi Békességnek követ­
kezése lett a z ,  hogy II. Jó’sef, Édes Annyának 
Mária Theréziának örömére,  1704. Martius 27. 
Római Kirá llyá,  minden ellenmondás nélkül el- 
va lasz ta tván , annak bizonyságául, Aprilis 3. 
Moenusi Francofurtumhan meg is koronázódott. 
Másik esztendőben (1765.)  az Attyának I. Fe- 
rentz Császárnak, Augusztus lS. napján történt 
halála u tán ,  a’ Császári Méltóságot is általvette.

A’ mi Magyar országot i l le t i : erre nézve, 
az 1764. esztendő nevezetes, mind az akkor tar- 
lódott Po*soni Ország Gyűlésről,  mellyen, a’ 
több hasznos Intézetek között ,  az 1760. Mária 
Theréziától felállíttatott Királyi Testörző Nemes 
Sereg (Nobili sTurma Praetoria) Kapitánnyá, az 
Ország Zászlós Urai (Barones Regni) közzé bévé- 
t e t e t t : mind pedig a rró l ,  hogy a1 Szent I s tv á n , 
Apostoli Kirá ly ,  Kettős Keresztes Vitézi Rendje 

a)  akkor kezdődött. Ezen Vitézi Rendbe való 
felvétettetés által akarta tudnillik Mária Tiieré- 
z ia ,  a’ szembetűnő Érdemeket megjutalmaztatni; 
mel lye l , mind a1 mái napig % sok Magyarok meg­
tiszteltettek.

a) A’ Szent István V ité z i Henriinek Nagy Mestere,  maga a ’ 
K i r á ly ;  Cancellariusa az ,  a ’ ki az Országé. A’ Vi tézek szá­
ma eleinten volt íOO} úgymint  K agy Keresztes 2 0 ; Kom - 
vienrfátor (Conimandeur) 30 ; K is Keresztes 50. Most többen 
vagynakt  ( 1810. ) a ’ K agy Keresztesek voltak harm in tz* 
heten f  a ’ Kommendátorok huszonhaton ; a’ K i s  K e r e s z ­
tesek hatvanhaton. Lásd Tek.  Schwartner Márton (Jr 
Magyar  Ország istatistikáját.  II. Darab. 83. ól4. F ize­
tés ezen rangul nem jár .  Nem tsak a’ Magyarokkal  ,
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hanem más Nemzetbéliekkel Is köz. A ’ Rend Innepére , 
Szent István K irá ly  napjára , minden Vitéz tar tozik fornm 
r u h á b a n , Hetiben megj elenni ;  hol u’ Nagy Keresztes Vi­
t é zek ,  a'  Királyi  Fels éggel ,  mint Nagy Mesterrel ,  egy asz­
talnál  ebédelnek:  a ’ Kommendátorok és Kis Keresztesek pe­
d i g ,  ugyan tsak az  Udvarban,  a'  Királyi  Asztalnokok 
Mesterével.  Lásd T isz t. Csétsényi Svastics Ig n á tz  Úr , M a­
gyarok H istó riá já t. II. Darab. 251. óid.

§. 142. Mária Theréziának, mind a’ feljebb 
megírt  háborús idők a la t t ,  mind azután , Magyar 
ország boldogítására , ’s annak fénye és dicsősé­
ge öregbítésére, az eddig mondatfákon kivúl,  
véghez vitt dolgai közzú l , a’ nevezetesebb e z e k :

. 1740. felállította azon Bécsi nemes nevelő 
háza t ,  melly,  az ő nevéről,  Therezianumnak 
hívattatik ; olly czé lból: hogy abban , valamint  
más örökös tartoinányokheli nemes ifjak,  kö­
zönségesen ; úgy különösen a* Magyarok , hasz­
nos hazafiaknak, és alkalmatos vitézeknek ne- 
velictnénck. Ezen az utolsó okon adta annak ál­
landó fundusúl , a* Báta-Széki  régen megszűnt 
Apáturság jövedelmeit,

1752. Német Ujhelyben (Wicnerisch Neustadt) 
hadi oskolát állítván fel : abban a’ Magyar ifjak­
nak is helyt engedett ,  hogy a’ hadi tudományo­
ka t tanúlhatnák.

1758 az Apostoli Király t i tulust , (melly Sz, 
Is tvántól,  a" Magyarok első Királyjától ’s Apos­
tolától a)  vétetett )  vagy is inkább, annak meg­
erősítését , a' római Pápától XIII, Kelementől,  
megnyer te ;  mellyel azólla minden Királyaink 
éltek.

a) VerbÖczi T r ip a r t. Vart. I. T it . 11. §, 2. 3 . ,, Hungari
„  —   per insti tut ionem proprii  Regis eorum , Sanctis-
„  sim i videlicet Stephani Regis conversi s u n t .  — Unde
, ,  et iam Rex  et Apostolus dici me r u i t ,  eo quod Vices Apo- 
, , stoforum  in te r r i s ,  praedicat ione,  et bonorum ope rum,  al- 
,, que exemplorum exhibi t ione,  gessit.

17G0. Selmccz Bányán,  királyi Bányász Aka­
démiát állíttalott f e l ,  melly ,  valamint magát a’

J



152 MÁRIA THERÉZIA. 1710— 1780.

várost  nevezetessé te sz i : úgy az egész Hazának 
nagy dicsőségére szolgál. Esméretes ez egész Eu­
rópában, sőt esméretes túl a’ tengeren , Peruban 
és Mexicóban, melly amerikai tartományokból,  
nem egyszer látott esméreteket és tapatztaláso- 
ka t  Öregbíteni kívánó vendégeket.

1763. a’ Béga Canalist,  vagy Vízárkot,  mel- 
lyet  a’ Banátusban , Hí. Károly a la t t ,  Gróf  
Mercy Antal (Mária Therézia alatt  Feldmarsall)  
kezdett vala ásatni,  lökélletességre vitette. Ez 
által a’ sokféle mocsáros helyek és tók kiszáraz- 
t a t t a k , 3s helyekbe faluk építtettek.  Tart  mint­
egy 16 mértfőidet. — Ugyan csak Feldmarsall  
Mercy tapasztalván, hogy a’ Banátusi hegyek értz 
nemekkel bővölködnek : azokat Mária Therézia 
ásatni elkezdette.

1766. Saxoniai Ilerczeg A lber té t , kedves leá­
nyának Krisztinának férjét , a’ Palatinus Battyáni 
Lajos halála u tán ,  királyi Helytartóvá (Locum- 
tenensé) telte Magyar országon. — Ugyan akkor,  
a Magyar koronához tartozó tengeri környéket 
(Littorale Hungár iá im )  a’ Fiúméi kikötőhellyel 
együ t t , Magyar országhoz ragasztotta. — Innen 
a Fiúméi igazgatók (Gubernátorok) mind a’ lég 
újabb időkig,  Magyarok voltak. Ez a’ város és 
k ikötőhely ,  az 1807. esztendőbeli Budai ország 
gyűlés végzéseinek 4dik czikkelyében is , orszá­
gosan a’ Magyar birtokokhoz kapcsolódot t; ’s 
annak Gubernátorának,  a’ Mágnások’ tábláján,  
helye és voksa adódott. — Hasonlóképen az 1766. 
esztendőben lett a z ,  hogy Mária Therézia ,  Er­
dé ly t ,  Nagy Fejedelemséggé tette.

Ugyan csak I76öikban könnyíteni  akarván a’ 
Jobbágyságon Mária T h e r é z ia : az úgy nevezett  
Urbáriumot kész íte tte ,  melly , a3 földes Uraknak 
ju s sa i t ,  ’s ά jobbágyoknak földes Uraik eránt  
való tartozását és kötelességeit  meghatározná.
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Azután, 1767tol fogva 1773ig, királyi Commis- 
sáriusok kűldődtek k i ,  kik az Urbarialis regula- 
t iót  (m eI ly ,hogy  mindenektől megér tőduék, va- 
lamint Magyarra,  úgy a’ Hazában lévő más nyel­
vekre is ,  volt fordítva) mindenütt  bévinnék az 
országba. Bő is vivődött nagyobb részébe aJ Ha­
zának : de ,  sok helyeken, magok a’ jobbágyok,  
régi állapotjok mellett jobban szerettek megma­
radni.

1772. Nagy Szombatban, a) Universitást ál­
lított fel; mellyet azután,  1777. Budára vitt ál­
ta l ;  II. Jó’sef pedig 1781. Pestre ;  aJ hol mind 
a' mai napig virágzik.

//) A’ ΛΓagy Szom bati Fő Oskolát ,  1535. Magyar Országi Pr i ­
mi s és Cardinál is Fáz mán Péter á l l í tot ta  fel , ezúz ezer 
fo r in to t adván annak tőkepéuzíi l ,  ’s benne a ’ taní tást  és 
igazgatást ,  a ’J é ’sui ták Nagy Szombat an lévő Collegiumára 
bízván. Ez a’ Nagy Szombati Fő Oskola, mintegy bőit tője 
volt , a’ mostani híres Festi Universitásnak. Már ugyan a ’ 
Pázm án Felér idejében is ,  Universitas volt a ’ neve,  (U n i­
versitas Archiepiscopalis Societatis Jcsu Tyrnaviensis) ; 
minthogy a* Diplomát úgy nyerte r á  Pázmán Péter 11. 
Fcrdinúndt l l : mindazál t al , tsupán a ’ Philosophia és Theo ­
logia taní tódott  benne. Idővel ,  minekutánna II . F erd in á n d , 
a ’ T húrú tzi Praepositura jövedelmeivel megajándékozta a ’ 
Nagy Szombati  J é ’su i t áka t ;  ’s az Esztergomi Érsekek , 
azok között L ippai György , ú j ra  szép summa pénzt adtak 
az említett  Fő (iskolának: a* Törvény Tadománnyának ( J u ­
risprudent ia)  taní tása is elkezdődött abban , 1G07. így ment 
ez I770ig. senki a ’ taní tásban, és igazgatásban , a ’ J é ’sui tákou 
kívül , részt nem vérén. Végre , Mária T h e r éz i ána k , tet- 
tzet t  ezen Fő Oskola dolgába belé tekinteni ,  a ’ midőn ,  
sok fogyatkozási t ,  látván: Igyekezte a z t ,  a ’ van Svielen  á l ­
tal  új formába verődött  fíé ls i Universitáshoz alkalmaztatni .  
Fundusát  tehát , a'  F öldvári Apát ursüg jövedelmei vei ne­
velvén, nem tsak a z ,  hogy Törvépy tudománnyat  szélesebb 
kiterjedésben t aní t t at t a;  hanem az Orvosi Tudományok F a- 
cultássát i s ,  abban,  felállította.  Azután Hudára , onnan 
pedig Pestre vitetvén az említett  Universitás: még nagyobb 
tökélletességre ment. Lásd Tek. Schwardtner Márton Ur Ma­
gyar O rszág S la tis tiká ja  I I ,  D a ru ra b já t, a ’ 303. ’s azt  kö­
vető oldalakon:

Ugyan csak 1772. a* Sigmond Király idejé­
től ( M 1 2 )  fogva, Lengyel országnál zálogban
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volt Szepességi13 vagy (Lublyóval, Kniesennel,  
és Pudleinnal együtt) 16 városokat,  360 eszten­
dők lefolyása után viszsza vette.

1773. Galicziátés Lodomériát is ,  mint ollyan 
tartományokat,  mellyek hajdan a’ Magyar koro­
na  alá tartoztak va la ,  viszsza szerezte,  és azok­
nak Igazgatójává,  ama’ híres v e zé r t , G róf i lad ik  
Andrást  tette.

1774. Gróf Hadik Andrást ,  Galitziából Bécs­
ije h íván ,  a1 haditanácsban elölülői fő hivatal­
lal tisztelte meg; melly tisztesség soha az előtt 
Magyarral nem közültetett.

Ugyan azon 1774. esztendőben, Május első 
napján kőit királyi levele á lta l ,  a' Magyar kirá­
lyok udvarában régen szokásban volt Aulae Re­
giae Faniiiiaris-i méltóságot, a’ magokat é rde­
messé tevő Magyar nemeseknek megkülönbözte­
tésére ,  megújította.

1776. azon tartományt,  melly ,  Kárniolia és 
Károly útja között vagyon, a* Kolapis (Kulpa) 
v iz é tő l , egész a1 Velenczei tengerig, a’ Magyar 
korona alá v it te ,  és Comitatus Severinensis név 
a la t t ,  vármegyévé tette. Ez idővel (1786.) Zá­
gráb vármegyéhez kapcsoltatván, megszűnt kü­
lön vármegye lenni.

1777. hét új Püspökségeket állított fel, Ötöt, 
úgymint a’ Székes-Fejérvár i t ,  Besztercze - Bá­
nyái t ,  Ro’snyóit ,  Szepesit,  és Szombathelyit ,  
a ’ római Katholikusok részéről; kettőt ped ig ,  
úgymint,  egyiket Nagy Λ áradon , másikat Körös 
Vásárhelyen (Cris ium) ,  Horváth országban, az 
egyesült ó hitüek (Graeci ritus Uniti) részéről. 
Ezen felyűl , a’ Munkácsi egyesült ó hitii Püspök­
nek , ( k i t  Dioecessanusságra, XIV. Kelemen Pápa 
engedőimével,  1771. emelt vala) addig volt bir- 
tokit , a Diós-Győr mellett lévő Tapolczai Apá- 
turság jószágaival nevelte.



m a r i a  T H E R É z n .  1740—1780. 135

1778. Bukovinát (Bukreine),  Moldvának egy 
erdős részét ,  mellynek hoszsza *22, szélessége 10 
német mérföldet tészen , benne pedig, Czernovitz 
nevű fő városon k iv ű l , négy apróbb városok, és 
235 faluk vágynak, a3 Töröktől elnyerte.

1779. a1 Bánátnak szélső részé t ,  a’ határőrző 
katonaságnál hagyván, a3 többit vármegyékre 
osztotta,  mellyeknek Temesvár,  Torontál  , és 
Iírassó név adódott.

1780. szabadságot engedett a r ra ,  hogy Po­
fo n b a n  Magyar újságok a) Íródnának és nyom- 
ta tódnának: mellyek nélkül,  mind addig az 
ideig,  szűkölködött a3 nemzet.

a) Lásd Vray H itt .  Reg. H ang. S tir p , A uttrincae  pag,  420.

§. 143. Mária Theréziának, uralkodása vége 
felé ,  ismét háborúba kellett elegyedni; mellyre 
Baváriának akkori  állapotja adott alkalmatossá­
got. Ugyan is , Baváriai Választó Fejedelem Ma- 
ximilián Jó’sef ,  az 1777dik esztendő utolsó nap­
j á n ,  himlőben meghólt,  semmi maradékot nem 
hagyván. Baváriára,  Herczeg Ottó u tán,  a3 ki  
(a ’ 13dik században) mind a' Pala tiná tusi , mind 
pedig a’ Baváriai Herczegségnek tör’söke volt ,  
számot ta r to tt ,  mind a3 Palatinátusi Választó Fe­
jedelem Thcodor Károly ,  mind annak öttse,  a3 
Bipontumi (Zweibrücki) Herczeg. De jussát tar­
totta Baváriának némelly részeihez,  a’ ’Sigmond 
Császár’ adományából,  a) a1 felséges ausztriai 
Ház is; melly okon, Mária Therézia ,  a’ D una ,  
Inti (Oenus) ,  és Sálza (Juvavus) folyóvizek kö­
zött fekvő tartományba fegyveres népet szállí­
tott. Ebben ,  a’ Palatinátusi Választó Fejedelem , 
nem látszott nagyon ellenkezni:  mert a’ követ­
kező l778dik esztendő elein,  Fehruar iusban , 
általán fogva megbízott Követet küldött Becsbe, 
hogy a3 Baváriai örökség felől végezzen. A3 Bi-
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pontumi Herczeg is azt  ígérte ,  hogy abban ,  a’ 
mit  végeznek , megegyez. De annakutánna , vagy 
mások által,  vagy magától,  más esze jővén :  a* 
megegyezésnek alá nem írta nevét: hanem a' 
Pruszszus Királynál kereset oltalmat.

a) Lásd Rraij H i t t .  Reg, H ung. S lirp . A uttriacae  pag. 420.

§. 144. II. Fr id rik  kiállott (1778.) 200 ezer 
em ber re l ,  és hadait négy felől indította Cseh 
ország felé. D e ,  az ausztriai sereg jókor öszve- 
húzódván: a’ hegyek közt úgy bésánczolta ma­
g á t ,  hogy helyéből semmiképen ki nem mozdí­
tó/ihatott. Azonban a* Huszárok , gyakorta csa­
tázván a ’ széna gyűjtésre kiküldött Pruszszusok- 
ka i ,  azokban so k k á r t  tettek.  Akadályjára szol­
gált a’ Pruszsziai Királynak az is , hogy Augusz­
tus végén (1778.) a’ sokáig tartó esőzés m ia t t ,  
az utak járhatat lanokká lettek a1 Cseh országi 
hegyek között. Látván azért II. F r id r ik ,  hogy 
nem boldogulhat: egész népét szándékozott visz- 
sza húzni. De ezt i s ,  a’ Huszároknak sok hábor­
gatás! között vihette véghez.

§. 145. Közel negyven milliót kőltvén ezen 
a3 nyáron II. F r id r ik :  seregeit,  téli kvá r té ly ra ,  
Sziiéziába v i t te ,  és Jágendorf rs Troppau között 
kordont húzatott. I tt  is mindazáltal ,  nem kevés 
ártalmára voltak a’ Huszárok. Mind ez,  mind 
kivált az ,  hogy egyszer,  a’ többek között Já­
gendorf mellett ,  a’ Pruszszusokra véletlenül ro­
hanván az ausztriai hadak; a1 Thaddcn Rege­
mentjének nyolcz zászlóit vették el: arra indí­
totta a’ Pruszszusokat, hogy, öszszebeszéllvén , ( 
a ' 68 esztendős II. Fr id rik  születésének hadi pom­
pával való meginneplésére, ausztriai zászlókból 
akar tak  koszorút csinálni. IIly czélból, egyné­
hány helyen támadták meg seregeinket: de min-, 
dcnütt viszszavercttetvén, csak egy zászlót is

/
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el nem nyerhettek. Ellenben sC mie ink , Habel-  
scbwerdt-e t ,  a ’ Glátzi Grófságban, Januárius 18. 
n a p ján ,  1 779. elfoglalván : az ott lévő Pruszszu- 
soktól tíz zászlókat vettek e l ,  és a’ Ilazsziai 
P r inczet,  25 t isz tekkel,  és 714 közlegénnyel,  
fogságba ejtették. Mind ezen dolgok , mell} ék­
ben , a’ Vurmzer,  Barkó ,  és Eszterházi Huszár­
ja i  különösen kimutatták magokat,  a* pruszsziai 
K i rá ly n a k , születése napján , nem kevés szomo­
rúságot okoztak.

§. 146. Azonközben , mind a’ két részrő l, igen 
nagy készületek té te tvén: úgy látszott ,  hogy a’ 
következendő nyáron (1779.) sokkal nagyobb 
erővel fog folytatódni a’ hadakozás. De ellenke­
zőképen lett a’ dolog. Maga a’ nagy készület ,  
a1 háború terhét jobban érezte tvén,  és az abból 
áradandó vérpatakokat, előre,  annál elevenebben 
képzeltetvén : békességre hajló indulatokat öntött 
az ellenkező hatalmasságok szívébe. Megegyez- 
tek tehát abban, hogy felső Sziléziának Teschcn 
(Tessena,  Tessinum) nevű városába, Követjeik 
gyűljenek egybe, a* békességről való tanácsko­
zásra;  a1 kik is osztán,  Mártzius lOdik n a p ján ,  
Teschenben megjelenvén, Május 13dikára,  melly 
épen a’ Mária Therézia születésének napja volt 
(1779.)  illyen egyezésre léptek: Bavária,  a’ Pa- 
latiuátusi Választó Fejedelemnek Theodor Ká- 
rolynak adódott ,  kivévén azt a1 ta r tományt ,  
melly a D una ,  Inn , és Szaltza vizek között fek­
szik. E z ,  ugyan is Braunau és Scharding fő vá­
rosaival egyetemben , Mária Theréziánál hagyó- 
do t t ;  a’ midőn oszmán , Ausztriához kapcsoltat­
v án ,  Inn-Vierte lnek neveztetett.  Továbbá, II. 
F r id r ikke l ,  a' Boroszlói , Drezdai,  és Húberts- 
burgi békesség megújíttatott. Megerősíttetelt pe­
dig az a jussa II. F r id i ik n e k ,  mellyet , a’ Fián- 
kóniai kerületben ; a’ Ba; reuthi és Anspachi vagy
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Onolzbachi (Marchionaíus Byruthintis et Onols- 
bacensis seu Onoldinus) birtokokhoz tartott vala. 
í g y ,  a’ Bavária miatt  támadt háború , melJy kön­
nyen sok esztendőkig terjedhetett volna,  az em­
ber vért kímélő hadakozó Felek dicsőségére, a’ 
Tescheni békeseg á l ta l , lecsendesedett ; az egyes- 
ség pontjainak Jejendő megtartatása e r á n t , a’ 
Muszka Czárné II. Katalin,  és a’ Franczia Ki­
rály XVI. La jos , kezességet vállalván.

§. 147. Ezen Békességnek gyönyörűségével 
mindazál ta l , Mária Theréz ia , soká nem élhetett. 
Mer t ,  mindjárt  a’ következő 1780. esztendőben, 
mejjbéli vízibetegben szenvedvén , November 29. 
midőn élete 64. esztendejének hetedik hónapját 
félig eltőltötte, uralkodását pedig 40 etztendőn , 
40 napokkal,  túl vitte volna: Bétsben, kedves 
Fi  ja II. Jó’sef Császár jelen létébnn , tsendesen 
k imúl t ;  minden alattvalóinak, különösen a‘ Ma­
gyaroknak,, szívében , felejthetetlen emlékezetét 
hagy ván. Úgy nézték ugyanis ezt a’ Nagy Király 
Aszszonyt, minden jobbágyi,  mint a’ kinek Ki­
rályi Székének a1 könyörúlctesség és irgalmasság 
voltak oszlopai. Mindenekhez lybotsátkozott; sen­
kit maga elől vígasztalás nélkül el nem botsátott; 
a" büntetést kedvetlen tette , a’ jótéteményt öröm­
mel osztogatta; szomorúsága, mellyett legeleve­
nebben érzett szíve,  a’ volt ,  hogy a' földi Feje­
delmek sokkal erőtlenebbek, hogy sem mint 
minden embereket boldogokká tehetnének. a)

c) Éltem it t  Né/t. T ix x t . T. Féczefi Jo 'xe f Úr szavaira! ; met-
lyeket az A b ir  vegin lévő munkájában a ’ 33. úldalon ol­
vashatni.

§. 1U8. A’ Mária Therézia halálával megüre­
sedett Királyi Székbe,  ült Annak első szülött Fi-  
j a ,  ama’ különös talentumokkal bíró,  ά szoká­
son és bészítt vélekedésen magát túl tevő , gond­
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já t  <$9 figyelmctességét semmitől meg nem taga­
d ó ,  feltételeiben akadályt nem esmérő , czéljai- 
ban meszsze n é z ő , és munkásságában fáradha­
tatlan Fe jede lem ,

II. J  Ó ’S E F.

A1 tüzes elme, az erőltetést nem szenvedhető, maga 
iitát követő,  foglalatoskodni szerető , szabad , bá­
to r ,  és valóban Fejedelmi Nagy Lélek,  még gyer­
mek korában kitetszett belőle. M a g y a r  országi K i­
rályságra lett menetele előt t , nevezetesebb dolgai 
és történetei ezek voltak. Kétszer lépettházassági 
élet re,  de mind a’ kétszer,  hamar özvegygyé lett. 
Első Hitvese volt Mária Izabella, Pármai I ler-  
tzeg Filepnek leánya; kivel 1760. OctóberG. kelt 
vala egybe. A’ másik vol t :  Mária Josepha, VII. 
Károly Császárnak legifjabb leánya; kit 1765. Ja- 
nuárius 22. vett vala el. Ettől semmi magzatja 
nem le t t :  amattól nemzette Therézia EFsébctct ,  
de a’ kit  tőle,  7 esztendős korában, elvitt a1 ha­
l á l . — I. Ferencz Császárnak, 1765. midőn, a’ 
második Fijának Lcopoldnak, a" Spanyol Király
III. Károly Leányával,  Mária Ludovicával tar­
tott mennyegzője alkalmatosságával, Insprukban 
( O e n ip o n tu m )  múlatott volna: Augusztus 18. 
halála történvén: a’ Császári MéltóságII. Jó’sefre 
ment által. Ugyan azon esztendőben, Özvegy 
Éd es AnnyaMária Therézia , Corregens név alatt,  
segítségül vette fel az igazgatásban; a’ hadi dol­
gokat pedig egészen reá bízta. Ez időtől fogva,  
két  dolgot tett tzélúl magának : egyiket, hogy a1 
IJadinépet jó r e n d b e v e g y e ,  annak számát ne­
velje,  és a1 katonai gyakorlásokban, a’ lehető to- 
kélletességig vigye; másikat:  hogy az országos­
hoz megkívántató tudományt és tapasztalást ma­
gának megszerezze. Erre  nézve az Utazást tar­
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totta szükségesnek. Nints is példa reá a’ Magyar 
Históriában , hogy valanjeJly Fejedelme az Or­
szágnak, annyit  útazolt v o ln a : mint II. Jó’sef* 
Tselckedte pedig ez t ,  többire ó g y , hogy Nevét 
és Méltóságát eltitkolta. Valahol pedig megfor­
du l t ,  mindent megszemlélt valami a3 íigyelmetes- 
ségre méltó volt;  nem tsak: hanem azokat,  
mellyek tanúságára szolgáltak, jegyző könyvébe,  
tulajdon kezével béírta.

.§. 149. II. Józsefnek, a ’ Királyi Uralkodás ál- 
talvétele előtt tett ú tjai ,  ezek voltak:

1769. Mártzius 3. Olasz országba indúlt ,  és 
azon Hónapnak 15. napján már Hómában volt ,  
úgy mcnvén oda bé, hogy senkitől meg nem es- 
mertetett. Rómából, Aprilis 1 nap ján , Nápoly­
ba ment,  onnan Pármába, innen pedig Tur inba,  
és osztán Bétsbe Junius 29. tért viszsza. Itt alig 
pihente ki magát , mindjárt  Sziléziának vette út­
j á t ,  amaz,  igazgatásbeli bőltsességéről, és a’ ha­
di dolgokban való jártasságáról, akkori időben, 
igen híres Királynak , II. Fridriknek meglátoga­
tása végett ; a’ ki is néki ,  Augusztus 25. szinte 
Neisze (Nissa) városáig jött eleibe; másik esz­
tendőben pedig,  September 3. n ap ján , Morvá­
ban, a* látogatást is viszszaadta.

1770. Magyar országot tette vizsgálódása tzél- 
jává.  Flindúlván ugyanis Májusban, annak sok 
városait,  a többek között,  Pé tset , Egert,  De- 
breczent,  a)  S. Patakot, Munkátsot, Eperjest ,  
’s a’ t. vigyázó szemekkel megnézte,  és ,  Nagy 
Szombaton á l ta l , Junius havában tért viszsza 
Bétsbe.

Λ) Oebreczen városában,  Kegyelmessége'nek sok jetei t  adta I I ,  
J ú 's e f  Császár.  Akkori  Superintendens Néhai Fő Tisxt- 
S ii lú g y i  Sámuel Ú r r a l ,  nagy leereszkedéssel és nyájasság* 
gat bészéllgeteU. Midón a ’ Ref. Coltegiui i iot , es annak 
Könyves Házá t ,  Május 18. esivéli hat  órakor megnézte vol­
na : két könyve t ,  úgymint  i C a/rinut J ú n o t  ln s titu tio it , és> 

* Chry-
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Clrysostom us munkái t  kívánta előmutal tatni .  Mel ly künv- 
vekben , a'  Felség ezen tselekedetének emlékezete,  háláda- 
tos kötelességből,  feljegyezve tartatik.  Mennél szokat lanabb 
do jog volt e ’ \ áros népe előt t ,  Császárt Felséget látni·  an­
nál nagyobb lett annak örvendezése. Különösen élesztősére 
sót mintegy felelevenítésére szolgál t  az a ’ Collégiun.béle t a­
nuló I f jú ságnak; melly , szinte elragadtatásban lévén,  Örö­
mest  magára alkalmaztat ta a ’ Poétának ama’ szavai t :

,, F t  spes et rat io studiorum in Caesare tantum ,
„ So lu s  enim ( H uugaricas ) hac tempestate Camoenas

Respexit .  “

, A ’ közelebbi időkben , több i l lyen serkentő alkalma* 
tossagai le t tek,  az itt lévő Tanúló I f júságnak;  a ’ midőn,  
keves esztendők a l a t t , bárom Császári  és Királyi  Fő H e r ­
tzeseket , úg y m i n t ; 1805. Júl iusban,  Országunk Kedves Pa ­
lat ínusát  Jusefe t  ;  1807. Májusban;  Császári Királvi  Fő 
vezpi t  A a r o f y t  / 1810. Jú l i u sb an , l ieyncr 5 O Császári pe 

Királyi  Fő He rtzegségét , volt szerentséje t i sztelni ;  Kik 
mindnyáj an ,  velek születet t  Kegyességek szer in t ,  valamint  
* * e s*a » es Iteí.  Collégium Elöl j áró inak ,

^ Tanúló Setegnek i s ,  alázatos t i szteletét ,  nvájas le- 
botsatkozással mél tóztat ták elfogadni.

1773. Május 6. indulván ki Bétsből, Erdélyt ,  
és azután Galiitziát is, megjárta.

1775. ugyan tsak Májusban, Felső Olasz Or­
szágot vi’sgálta meg.

1777. Aprilis 1. napján > Frantz ia  Országba 
indúlván, Gróf Falkenstein a) név a la t t ,  Mün­
chen (Monachium), Augsburg (Augusta Vindeli­
corum), Stuttgard,  R as tad t , Strasburg (Argen­
to ra tu m ) ,  Nancy, Matz (Metae) , Rheims (Re­
m i ) ,  és Soissons (Augusta Suessionum) váro- 
sokonn által,  Parisba ment.  I t t ,  minden Kö­
zönséges Intézeteket megvizsgálván : Május vé­
gével, Frantzia országnak belsőbb részéin álta l ,  
Roui deaux (Rurdegala) varosaba, onnét pedig Ba- 
y onneba , folytattautjat. Innen i sm é t , a' Pyrenaeu- 
mi hegyeken keresz tü l , Spanyol országba is bé- 
m e n t ,  ésBetsbe ,  Augusztus 1 napjára tért viszsza.

a) Falkenstein  igen kitsiny Grófság a ’ régi Felső Rhénusi  Ke?· 
rnletben ; a Áiceybriicki Fejedelemség szomszédságában.  E z t ,  
a  17. Század végén,  és a ’ 18. az elején,  a ’ L otharingiai

III, Budai Ilisl. 11
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H ertiegek  bí r ták.  Minekutánna pedig Lotharing ia  Stanitlau»  
Lctcinsxkyneik  adódot t :  az 1738. esztendőbéli  Béke»ség aze- 
r í n t ,  ez a ’ kis birtok kikötődvén,  F rancitcus Stephanutnúl 
meghagyódot t .  E ’ szerint  azt , I . Ferentz C túszúr után , a ’ 
Felséges Ausztr iai  Ház bírta.

1778. a’ Pruszszussal , Bavária eránt ,  háború 
kezdődvén : sok ideig  Cseh Országban m úlatott .  
M eg k észű lv én  ped ig  1779. a’ Békesség: Cseh or­
szágot i sm é t  megjárta.

1780. Aprilis végével,  a’ Muszka Birodalom" 
ba u tazot t ,  és Junius 4. napján MohiJovban, a 
Muszka Czárnéval 11. Katalinnal öszszejött. Azután 
Moscauba, onnan pedig Petersburga (Pctropolis) 
ment. Innen ,  Július 19. napján ,  ú t já t ,  viszsza 
felé,  Rigának ve t te ,  és a’ következő őszszel, 
Morvát és Cseh országot ismét megtekintette.

§. 150. Minekutánna a’ Királyi Uralkodást ál­
talvette is II. Jó’sef esméretét és tapasztalását , 
az utazás á l t a l , öregbíteni el nem múlatta. Alig 
teltek el egynéhány hónapjai országlásának: a’ 
m id ő n ,  Május 22. 17S1. tulajdon b i r tokába ,  
Ausztriai Belgiumba indúlt. Ezen ú t jában, Mé- 
nusi Francofurtum , Manheim ; Vormátzia , Mo- , 
guntzia,  Lütelburg (másképen,  Luxenburg), Na­
m u r ,  Ostende,  Gént (vagy G andavum ) , Antver- 
p i a ,  Mecheln, Löven (vagy Lovanium) városo­
ka t  szemesen megnézvén : Junius 22. Brüszszel- 
bc (Bruxellae) érkezett. Innen, mihelyt Belgium­
nak igazgatása és más közönséges dolgai eránt,  
rendeléseket tett : Szövetséges Belgiumba ment 
által ;  hol,  ama’ nevezetes városokban, Rotter- 
dámban , Hágában , Leydában , Harlemben , és 
Amsterdamban, a’ Nép szokásira, rendtartásira,  
kézi míveire ,  munkásságára,  a’ tudományok és 
mesterségek gyarapítására szolgáló Közönséges 
Intézetekre , vízárkokra (canálisokra') ’s a* t. kü­
lönös figyelmetességét fordította. O nnan ,  Aachen­
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be (Aquisgranum) elfordulván , Briíszszelbc visz- 
s z a té r t ; és Pári’snak vévén ú tjá t ,  Bétsbe,  Au­
gusztus 14. napjára érkezett.

§. 151. A’ sokat iátott hallott és tapasztalt 
II. Jó’sef,  Belgiumból lett haza érkezése u tá n ,  
ké t  hónapnak az eltelését meg nem várta ,  a ’ mi­
dő n ,  megvilágosodott bőlts e lméjének, és embe­
reket szerető jó szívének, oly nyilvánságos je ­
lét adta,  mellynél fogva egész Európa reá füg­
gesztette figyelmetességét. Tudván ugyanis , hogy 
eleitől fogva, mennyi kár t  és veszedelmet oko­
zott a’ Vallásbeli gyűlőlség; ’s ugyanis azért ,  an­
nak , egyszerre végét akarván szakasztani: Oc­
tober 13. 1771. az úgy nevezett Tolerántziáról , 
vagy, Vallásbeli tiiredelemről szólló Parantsola- 
tot  (Edictum Tolerantiale) adta k i ,  mellynek 
Czikkelyei ezek voltak : Az Augusztái és Ilelvé- 
tziai Vallástételt tartóknak, úgy szintén,  az Ó 
Il i ten lévőknek, vagy, Ncmegyesűlt Görögöknek 
i s ,  megengedődöt, hogy, a’ Magyar Korona alatt 
lévő Tartományokban, minden helyen, a’ hol 
100 Familia vagy Háznép találtat ik, ha telik tő­
lö k ,  Imádságházat (Ora tor ium)építhessenek, d e ,  
minden torony, harang, és útszára szolgáló ajtó 
nélkül. Hasonló engedelem adódott az illyen he­
lyeken , Prédikátorház,  Oskola,  és Mesterház 
építésre; Prédikátor és Oskola Mester vivésre , 
és azoknak fizetésére: ezen engedelem a ló l ,
H orvá th ,  Tóth ,  és Dalmátzia országokat is ki 
nem vévén. Megengedődött továbbá , hogy az 
említett Felekezeteknek tagjai , érdemek szer in t , 
minden Vallásbeli tekintet n é lk ü l , a’ közönséges 
Tisztségekre és Hivatalokra felvétessenek. Fel- 
szabadítódtak pedig az alól a’ köteleztetés a ló l , 
melly szerint ,  a1 Szűz Máriára és Szentekre es­
küdni , és a’ C zéhnek , a’ Processiókon megjelen­
n i ,  tartoztak vala. Felszabadítódtak a’ Prédiká-

1 1 *
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torok i s ,  a3 Kereszt3ég dolgában való mrgvi’sgál- 
tatás alól. Az elegyes Házasságra nézve rendelő­
d ö t t : hogy , ha a* Férj  fi Római Catholicos: mind 
a’ két  Nemen lévő magzatok a' Római Catholica 
Vallást kövessék : ha pedig a' Férjfi Augusztái 
vagy Helvétziai Átállást tartó Evangelieus; de az 
Aszszony Római Cathólica: mindenik,  a1 maga 
Nemén lévő magzatot,  a1 maga Vallása szerint 
nevelhesse. Továbbá rendelődöt t : h o g y , a R. 
Catholicus P a p o k , az Augusztái vagy Helvétziai 
Vallástételt tartó betegekhez,  hívás nélkül , no 
menjenek : ha mindazáltal magok a betegek úgy 
k ívánnák ,  az azokhoz való menetelben meg ne 
akadályoztatódjanak. Ezenkívül ,  engedelem adó­
dott ,  mind a r r a ,  hogy az elromlott Templomok 
és tornyok megépíttessenek: mind a r r a , hogy a’ 
Földes llraságok Oratóriumaiba , mások i s , kik 
azokkal egy Valláson vágynak , Isteni tisz­
telet véget t ,  béeresztessenek. Végre,  az Au­
gusztái és Helvétziai  Vallástételt tartóknak ad­
dig volt Filiál is Ekklé’s iá ik , meghagyattak: az 
pedig,  hogy tsupán Vallásokért : valamelly bün­
tetéssel illetődjenek , megtiltódott. Ezekből meg­
te tsz ik ,  hogy a' két  Vallástételt tartó Evangeli- 
cusok , a’ II. Jó’sef Tolerantiale Edictuma ál­
ta l ,  sokkal többet nyertek annál,  a mi a' Ca- 
rolina Resolutióban, 1721. engedődön vala né- 
kiek.

§. 152. Mind a’ Tolerantiale Edictum, mind 
azt megelőző némelly rendelései II. Jó’se fnek , 
figyelmetességbe hozták a’ Római Széket. Ugyan­
i s , még Belgiumba lett indulása előtt,  Martius 
24. 1781. a 'Szerzetesek éránt azt rendelte v a la ,  
hogy azok ,  tsupán az Örökös Tartományokban 
lakó Provincialissaiktól és Superiorjaiktól igaz- 
gattassanak, az Érsekeknek és Püspököknek ví- 
gyázása alatt :  Külső Tartománybéli Elöljárókkal
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p e d ig ,  sem m i eg y b e k ö t te té s b e n  ne In g y en ek ,  an? 
n y iv a l  inkább  a zok tó l  n e  fü g g jen ek .  B elg ium ból  
l e t t  v iszsza téré se  után p e d ig ,  S ep tem b er  10. 
(1781.)  azt p a ra n tso lta ,  hogy m ik o r  a3 H á za s­
ság  dolgában tö r v én y es  ( C a n o n ic a )  a k a d á ly o k  
v á g y n a k ,  a3 k ö ze lrő l  va ló  atyaíiság  m ia t t :  a*
T ö rv én y en  va ló  tágítás ( D i s p e n s a t io )  , v a g y , az  
egyb ek e lb e té sre  való  cn g ed e lem  ; nem  R ó m á b ó l , 
n em  is m á s tó l ,  hanem  tsak  az  országban lé v ő  
É r se k e k tő l  és  P ü sp ö k ö k tő l  k é r e t te s s é k :  e z e k  p e ­
d ig  k ö te le s e k  lég y en ek  a z t ,  nagy fizetés k ív á n á ­
sa  n élkü l tse lek ed n i .  Ide já r ó it  az is , h ogy  s o k  
S ze r z e te k e t  e l tö r lö t t , m i n t : a' B e n e d ic t in u s o k é t , 
C a m a ld u li tá k é t , C is te r c i tá k é t , P ra em o stra ten s i-  
s e k é t ,  T r in ita r iu so k é t ,  P a u l in u s o k é t , és a 'K I  a- 
r issa  A páczákét.  a)  E z e k n e k  K lastrom ait  e lv é ­
v é n ,  más végre fo rd ítta tta ;  jó sz á g a ik n a k  j ö v e ­
d e lm e it  a1 R elig io  F iin d u sá h o z  ragaszta tta ;  eg y  
részéb ő l  p ed ig  a z o k n a k ,  a3 K lastrom aik b ó l k im a ­
radt S z e r z e te se k e t  fizettette. N é m e l ly  S z e r z e te ­
s e k n e k  p ed ig  és a zo k n a k  K lastrom ain ak  tsak a’ 
szám át szá ll íto tta  a lá b b ,  m in t :  a ' D o m i n i k á n u ­
s o k é n a k , S e r v i t a k é n a k , és C arm elítá k én a k  ; lj)  
k ik e t  b izo n y o s  K la s tro m o k h o z  szor íto tt .  A z  e l ­
tör lött  K la s tro m o k n a k  szám a m e n t  134. M eg-  
h a gyód ott  p e d i g ,  m in d  ö s z v e ,  170. az o rszág­
ban. c)

a) Ezek a’ Szerzetének , vagy Szerzőjüktől, vagy pedig Lakú - 
sok első keltjétől, Klastroinjoktól, és Templomjoktól vették 
nevezeteket. így p o. a’ BtiVedictinusok neveztetnek Sz. Be­
nedektől , a' ki 529. állította fel azon Szerzetet; a' Camal 
dulitúk , kiknek Szerzete 1023. Sz. Romunld által állítódott 
fel Canialdula (Cainaldoli) nevű kis térségtől, mel ly az 
Apennimis hegj’e mellett, Toskánában vagyon, a’ hol volt 
a’ legelső Klastromjok ; a’ Cistercitúk , Ctstertium (Cistcux) 
nevű erdős pusztától , melly Frantzia Országban , a légi 
Durgundiai Hertzegségben volt, a’ hol a’ Szerzőjük Sz. Bo­
bért által, legelsőben gyűjtettek egybe, 1098. a* Pracmov- 
stratensisek , Frantzia Országi Prcmontres (Deákul Praemon­
stratum ) nevű helytől, mellyen, a* Szerzőjüktől Sz» Hóbtri-
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/ « / e l sőben  telepítődtek me g ,  1121. a' T r i n i t a n n s o k , kik a
12. Század végin.  a ’ Kereszteshadak a l a t t ,  Frant zia  Ország­
ban származt ak ,  a ’ Szent Háromságnak szentelt  Templo ­
maiktó l ;  egyébaránt  ped ig ,  Ss. Mntha nevű első Felál l i tó-  
joktói , Mathurinnsoknak  is hívattattak ή de hivat tat tak , / a- 
trés tíedemtionis névvel i s ,  a ’ mennyiben,  a ’ Muhamedanu- 
sok fogságába esett Keresztyéneket  kiváltani ( redimere) fii* 
telességek vo l t ;  mellv vég re , jövedelmeknek harmad részé* 
kellett  fordí taniok ; a ’ Klarissa A p á t i á k , első Szerzőjüktől * 
S s ,  K l á r á i u l , a’ ki Assiziumi születésű Olasz Szűz v o l t , a
13. Században vették neveket.

A’ Paulinusok S ze r se te , Ordo F ra t um  S, Paul i  P r i ­
mi  Eremi tae )  mei ly  nevét  a ’ 4. S zá za d ba n  é l t  S: .  Remete 
Váltá l  vet te  , M a gya r  Országi  szá rmazású .  Ugyanis  azt : ,  
Eusebius n evű  Esztergomi Érsek  á l l í t o t t a  fel , i a , 5· “ en *
megerős í t et t e  pedig J . Kelemen l’ápa  iőo8· és imet  Λ Λ Ι Ι ,  
János 1328. az  Auguszt inus r egu l á j a  í r ódván  eleibe , szo­
ros  meg t a r t á s  véget t .  Ez a ’ Sze r z e t ,  a ’ Benedic t inusoke 
u t á n ,  l eggazdagabb  v o l t ,  a ’ U. Jó ’sef i de j ében  , ^Magya r  
Országon.  Ennek  Ceneralissának , az  Ország Gyű lésén  is 
h e ly e  és voksa volt .  I nnen  veté lkedés  t á m a d t ,  egy r é sz ­
rő l  , a ’ Z ág ráb i  K áp t a l an  SN'agy P ré p os t j a ,  és a ’ Sz.  
M á r t o n i  A p á t u r ,  más r észről  a ’ Paul i nusok Gene rá l i s s á  
k ö z ö t t ,  az  e r á n t ,  hogy  mel lyik űl jün elébb a ’ Mágnások  
T áb l á j á n .  Mel ly  ve t é lkedésben  , a ’ Pau l i nusok  Generá l i s­
sá győző t  ·, min t  H aza i Szerzet  Elöl járója .  Lásd f e s t i  
Prof. Tek. Sctwardtner Márton Ur N a g y .  Orsz , Sta t is t ik ,  
I I .  Dar. a’ 108. oldalon.

b) A’ Dnminicannsok  , Sz. Dominion sto] nevez t e tnek  , a ki  , 
1204. kezdte  fe l á l l í t an i  ezt  a ’ S ze r ze t e t ;  a ' f  ranoiscanu- 
sn k , A ssiz ium i S z .  F eren tz ró l , a ’ ki I2C9. gyűj t öt t  köve­
t ő k e t ;  a ’ C arm eliták , kik N apk e l e t e n ,  1 ,®°ιι t á j á n ,  s z á r ­
m áz t á k  , a ’ Carmel n evű  hegyről  , a ’ hol első he lyek  v o l t ; 
a ’ Szerviták  neve p ed ig ,  fo rmá lódo t t  a ’ Serri S. Mariae  
e r ed e t i  n e v e ze t b ő l ,  mel ly  a l a t t  , 1232. F lo r en t z i aban  , h é t  
gazdag  Szemé lyek á l t al  á l l í t ódot t  íel ez a ’ Szer ze t .

e) A’ I I .  J ó ’sef  á l t a l ,  M a g y a r  Or szágon ,  m e gh a gy a to t t  
K la s t romok  s záma e z :  A’ Piárista  A tyá kn ak  ( Patres Pia- 
rum Scholarum  , k i knek  Sze rze t e  1 Spanyol  Nemz e th e t i  
Calaiantzius  Jó 'sé f  á l t al  , a ’ 17· Század közepe e l ő t t , 
R óm á b a n  á l l í t ódván  fel , tökél le t ességre 1690. men t )  2 j  
Col légiuma ; a ’ F r a nc i skánusoknak  81. K la s t r o m a ;  a ’ Mi ­
no r i t á k na k  l l ;  a ’ K a p u c i n u s o k n a k  11; a ’ Mi se r i r o rd i a -  
nusoknak  n  ; az  Augusz t i n i ánusoknak  1. a ’ Sze rv i t ákn ak  
3 ,  a ’ D om in i kánusoknak  hasonlóképen  3 :  őszszeséggel *47 
Fé r j f i  K la s t romok .  Az Apá t záknak  11 Hlas t romai t  h a g y ­
t a  meg I I .  J ó ’sef  Ő Felsége.  Lásd.  Tek, Schtrardtner (Jr 
m u n k á j á t ,  az  eml í te t t  h e lyen .

§. 153. Mind ezekre nézve , a Római Pápa 
VI. Pius ,  arra határozta m agát , hogy, (a’ mit
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solia az előtt egy Pápa sem tselekedett) , ellent nem 
áilván öregsége, és az útazásbéli alkalmatlanság, 
Bétsbe menjen. Útja czéljának, előre, 1781. vége fe­
ló,  December 15. napján, küldött Levélében, azt ír ­
ta , bogy , Császári jussaival II. Jó sefnek , az Ekklé- 
’sia jussait megegyeztesse. a3 Bétsbe, a’ következő 
1782. esztendőben , tavasz kezdetekor, Martius ‘22. 
napján érkezvén: o t t ,  egy egész hónapig (Aprilis 
22 dikéig) múlatott; elegendő időt akarván v en n i ,  
a' II. Jó’seffel való értekezésre. Ezen látogatásnak 
és értekezésnek lett is az a’ haszna: hogy, a’ Papa el­
menetele után , II. Jó’sef , a’ Dispensatio dolgá­
ban ,  1 7 8 1 . hozott Parantsolatját ,  meglágyította, 
azt rendelvén: hogy, a’ 3. és k·^ grádusban a’ 
Püspökök dispenzálhássanak : de a’ közelebb va­
ló grádusban, Dispenzátio végeit ,  a’ Pápához 
kellessék folyamodni; úgy mindazáltal , hogy az 
e rán t ,  a Kérőlevél, mindenkor a’ Felséges Hely­
tartó Tanáts hírével kűldettessék ltómába. Egyéb- 
c rán t ,  II. Jó’sef kezdett útján menni meg nem 
szűnt.

a) A ’ VI.  Pius szava i  e z e k :  , , E a  nos su s t en t ab i t  max im a  
„ c o n s o l a t i o ,  T E  a l l o q u e n d i ,  cor amque  d e c l a r a n d i ,  
, ,  q ua m simus an imo para t i ss imo  ad g ra t i f i c andum T i b i , 
,, una que  ad ipsas componendus cum Caesaréit Tu is  j u n / ju t  
, ,  Ecclesiae rationes.  “

§. 154. II. Jó’sef, mint Uralkodó, minden 
Fejedelmeknek példája volt ,  sok rendbeli tsele- 
kedeteiben. A’ hozzá folyamodóknak Kérőleve- 
lei t ,  mindenütt ,  még útban létiben, is ,  egész 
készséggel elfogadta, maga megolvasta,  és azokra 
felelt. Egész uralkodása a la tt ,  fő gondját arra  
fordította,  hogy az Igazság mindenüt t ,  minden 
alattvalóinak, kiszolgáltatódjék. Innen azokat,  
kik igazságtalanságban találtatlak , ’s h iva ta loknak 
meg nem felellek,  minden személy választás nél­
kül megbüntette. A1 méltatlanságot szenvedők
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pedig nála mindenkor Pártfogást és Szabadítást 
találtak. A’ gazdálkodásban, maga igyekezett 
példával menni elől jobbágyinak: minden szük­
ségtelen pompától, és haszontalan költségtől ide­
gen lévén. Valamint ez az ő maga viselése : úgy 
az a’ tselekedete is ,  hogy 1785. Augusztus 22. 
kőit  Parantsolatja á lta l , az örökös jobbágyságot 
megszüntette, aj  1786. pedig ,  Mártzius 6. a’ Há­
zasságot illető dolgokban Kegyelmes Rendelést 

b)  te t t ,  halhatatlan nevet és emlékezetet szer­
zett  ő néki. Voltak mindazáltal oly tselekedetei 
és rendelései i s ,  mellyek által, a ’ Magyar orszá­
gi Rendekben kedvetlenséget okozott maga eránt;  
minémüek ezek : hogy soha ország Gyűlését nem 
ta r to t t ;  magát meg nem koronáztatta;  sőt a’ Ma­
gyar Koronát,  a’ Po’soni Várból,  1784. Aprilis 
l3.  Bétsbe vi te t te , és ott tartatta. Továbbá, hogy, 
mind az Oskolákban, mind a’ Kormányszékeken 
a’ Német nyelvnek gyakorlását sürgette; a’ Vár­
megyék Közönséges Gyűléseit megszűntette; a’ 
Fő lspáuyok  helyett 10 Commissáriusokat rendel­
v é n ,  és mindenik alá több Vármegyéket ve tvén ,  
az országot 10. Kerületekre osztotta; ugyan azt 
felmérette;  a’ városokat,  helységeket, fa luka t,  
lajstromba vétet te;  a’ házakat bizonyos számmal 
megjegyeztette ; az Ország lakosit megszámláltat- 
t a ;  az idegen Országi portékáknak béhozattatá- 
sát megtiltotta. Voltak más újítási is ,  melyek­
kel nem mindenek voltak megelégedve, neveze­
tesen ; hogy a’ Római Catholica Oskolákba egé­
szen új tanítás módját vitt bé , és azokban,  a’ 
Protestáns Auctorok könyveit is felvétette; ezen­
kívül,  hogy a’ Papságra menendő R. Catholicus 
Ifj akat ,  nem a’ Püspökök vígyázása alatt ,  mint 
az e lő t t : hanem , arra a* végre , Posonban és Pes­
ten , a’ Görög Rítuson lévő Egyesültek részéről 
pedig Lembergben , felállított Seminariumokban
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neveltette. Ide járult  az is ,  hogy új Törvény ren­
dit szabott: a’ Törvényszékeken változásokat 
te t t ;  és a’ Papi Rendnek ,  a’ Világiakban addig 
volt nagy hatalmát ,  keskenyebb határok közzé 
szorította, ’s a’ t. Mind ezek által II. J ó ' s e f , még 
é le tében, azt a’ p an asz t , hogy nem az ország 
Törvénnyel,  hanem szabad tettzése és akaratja 
szerint kívánt uralkodni,  és mindeneket tsupán 
Udvari Parantsolatok által akar t  véghez vinni , 
el nem kerülhette. Bizonyos dolog mindazáltal ,  
hogy még ezen kedvetlen Rendelések közzűl is , 
nem egynek volt haszna az országra nézve ; és 
bár az eszközöket nem mindenben jól találta is 
el II. Jó ’sef; (de ki is találja el ezeket minden­
k o r ? )  a’ czél, mellyre igyekezett,  jó vol t ;  és 
elébb utóbb boldogságára volt volna az Ország­
nak.

a) Az örökös j obbágyság megszün te t ése ,  az  Ország T ö r ­
v én y k ö n y v é b e ,  k é s őbb en ,  i ' igymint II. Leopold a l a t t ,  1 7 9 1. 
(Art ic.  35 .) és mos tan i  Felséges K i r á l y un k  u r a l k o d á s a  
k e z d e t é b e n ,  1792. (Artic- 12.) még t okél l e t e sebben  pe­
dig a zu t á n  i0 esz t endővel  , 1 8 0 2 . „(Art.  7.) m en t .

* b) Benigna C onstitu tio Josephiana de causis M atrimonia­
libus.

?,§. 155. II. Jó’sefnck, eddig előszámlált dol­
gain,  szándékin,  és igyekezetein k í v ü l ; ország- 
lása lefolyása a la t t , két támadás , és ugyan annyi 
háború szerzett gondot,  és adott foglalatosságot. 
Az első támadás,  Erdélyben,  Hunyad és Zaránd 
Vármegyében, az Oláhok között le t t ,  kik 1784. 
Octóber utolsó napján,  I lora és Kloska nevú Jlá- 
zasztók által,  felzendíttetvén, Novembernek az 
elein,  iszonyú öldöklést és pusztítást követtek el 
az Erdélyi  Magyar népen : míg n e m , vérengezé- 
sek ,  ugyan azon hónapban, nem kevés bajjal 
mcgáll ítódván, *) a’ kézre került lázasztok , 
érdemek szerint ,  megbüntetődtek. Λ’ második

É
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támadás,  melly sokkal nagyobb és sokkal tartó- t
sabb volt ,  Catholicum Belgiumban, maga ellen i
II. Jó’scf ellen ütött k i ,  1789. A’ Catholicus Bel- c
gák ugyanis,  azt vetvén okúi ,  hogy némely régi i
jussaik és szabadságaik megsértődtek ;^tsak nem ]
közönségesen felháborodtak,  és fegyvert fogtak: i
kiknek  osztán letsendesítésére, II. Jó’sefnek rö- i
vid ideig tartott é le te , nem volt elégséges. 1

a) L á sd ;  „S pe c i e s  fact i  , de  lani enis  pe r  gentem Valacho-  
„  r u m  in | . Comi t a tu  Hu ny ad  cum Za ránd  uni t o , a .
„  1784. sub decu rsu  mensis Novembr i s  commissis , Com- ]
„  missar io Regio Comit i  An ton io  i an koT ich  e x h i b i t a .  ‘

§. 156. Első Háborúja II. Jó’sefnek, 1785. 
a’ Szövetséges Belgákkal akart  l e n n i , a’ Scaldi- 
seu való szabad hajókázás e rá n t ; melly víz a Hol­
landusoktól,  Ausztriai Belgiumnak nagy kárával, 
különösen pedig, Antverpia városának nyilván- 
ságos megromlásával, zárva tartódott vala. Mi- 
nekelőtte mindazáltal véres ütközetekre [került 
volna a’ dolog: a’ Frantz ia Király XVI. Lajos 
közbenjárására,  a’ békesség, ugyan azon eszten­
dőben , September 20. napjától fogva November 
8. II. Jó’sefnek nem kevés hasznával, megké­
szült, Ugyanis,  II. Jó’sef, a’ Scaldis mellett lévő,
Lillo és Liefkenshoeck nevű erősségeknek által- 
engedésével, és 10 millió forintokkal elégítődött 
ki a’ Hollandusoktól. Ellenben, igen káros,  ter­
hes ,  és kedvetlen következésű lett a’ második 
H áború ,  mellyet II. Jó’sef a1 Törökkel ,  1788. 
az elein kezde t t , és osztán maga el sem végez­
hetett.

§. 157. A’ Török Háborúba II. Jó’s e f e t , tsu- 
pán a’ Muszka Udvarral való nagy barátság vitte.  
U g y a n is ,  II. Jó’s e f ,  1787. tavaszsza l , Tatár Krí- 
miának nevezetes városába Chersonba utazván , 
ott a’ Muszka Czáruéval, II. K atalinnal, az
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Ausztriai és Muszka Udvar között lévő régi szö­
vetséget, szorossabbá tette vala. Ezen Chersoni 
öszvejövetel u tán ,  melly külömben is gyanús 
v o l t a ’ Török e lő tt ,  az a* hír terjed el ,  hogy 
II. Katalin,  magát ,  Krími (vagy Tauriai)  Király 
Aszszonynak akarja koronáz ta tn i , melly tarto­
mányhoz pedig a’ T ö rök ,  Felsőségi jussát tar­
totta. Ez okra nézve , a1 Török Császár Abdul 
I l a m id , 1787. Augusztus 28. napján ,  hadat izent 
II. Katalinnak. Már ,  a’ minapi megújított és erő­
sebbé tett szövetség azt hozta magával , hogy II. 
Jó’sef segítségére légyen a’ Muszka Czárnénak. 
A* következő 1788. esztendő elein,  Jai-uárius 6 . 
n a p j á n , még szorosabb lett az egyesülés a’ Bétsi 
és Pefersburgi Udvarok között ,  az á l ta l ,  hogy 
a’ mostan ditsőségesen Uralkodó Felség, a’ ki  
akkor  Ausztriai Fő JHertzeg volt ,  a’ Wiirtcmber- 
gi Hertzeg Asszonyt,Er’sébetet vette e l , a’ ki az ak­
kori MuszkaNagy Hertzeg Pál Feleségének testvére 
volt. Ezen cgybeköttetésnél fogva, II. Jósef,  a* 
Muszka melle tt , egész erejével állott ki a’ Török 
ellen: noha,  a’ feljebb említett Szövetség sze­
r in t ,  2 0  vagy 30 ezer ember segítségnél többet 
adni nem tartozott volna.

§. 158. II. Jó 's c f , Feldmarsall Lascyval együt t ,  
Magyar országra le jővén, személy szerint vezér­
letté hadait a’ Török ellen. Eleinte nem is min­
den szerentse nélkül folyt ez a’ Háború.  M er t ,  
1788. Aprilis 25. Szabáts, Angusztus 26. Dubi- 
t z a , September 1 0 . Chotzim, Octóber 3. pedig 
Növi v á ra ,  megvevődtek. D e ,  a’ Lascy intézete 
szerint ,  Horvát országszélitől fogva Bukovináig,  
és így ,  mintegy 2 0 0  mérföldig, kordont huzat- 
νάη II. Jó’s e f : azon , nem egy helyen rontott ál­
tal a’ Török. Azoinban, az erdők és inolsárok 
közit fekvő hadinép közzé ,  ragadó nyavalya ka­
pott bé. Melly okoknál fogva szcrcutséllcn lett



ez a’ táborozás. Maga is II. Jó’s e f , betegen tárt 
viszsza Bétsbe, és többé helyre sem állott egész­
sége. Maga helyébe elsőben Gróf Hadik Andrást ,  
azután pedig Báró Laudon Gedeont rendelte se­
regei Fővezérének. A’ következő 1789. esztendő­
ben , szerentsésebben folyt a’ Háború II. Jó'sefre 
nézve. Mert ,  Hertzeg Kóburg,  a' Muszka Ve­
zérrel Szuvarovval egyesítvén seregeit: a1 Török 
Martinjestienél, a’ Ritnnik vizén túl ,  September 
2 2 . napján,  tökélletesen győzedelmeskedett. Ez 
a’ győzedelem nagyon segítette Laudont Nándor- 
fejérvára (Belgrad) megvételében. Meghallván 
ugyanis innak híré t:  Török Gradiskának , más 
néven Berbir várának elfoglalása u tán ,  Nándor- 
fe jé rvárá t ,  September 29. békerítette , és erősen 
ágyuztatta. A3 ben lévő Osmán Basa, October 6 -án. 
15 napi fegyverszénúst kért :  de Laudon 6  órai­
nál többet nem engedett. Melly időnek eltelése 
u tá n ,  meglett az egyesség, ily feltételek ala t t :  
hogy a’ vár,  minden benne lévő fegyverekkel és 
hadi készületekkel együtt feladódjék; a1 katona­
ságnak szabad kimenetel engedtessék, a3 ben lé­
vő népnek (mellynek száma 24 ezerre ment)  el­
vite lére ,  Orsováig hajók rendelődjenek. E sze­
rint  Nándorfejérvára,  Octóber 8 . nap ján , 1789. 
általadódott: mel lyben, 351 ágyú, 6  ezer mázsa 
puskapor ,  sok ezer nagyobb’s kissebb golyóbi­
sok,  és sok időre való eleség, találtattak. Az­
után Végszendrő is (^Semendria) magát önként 
feladta.

§. 159. Ezen szerentsés előmenetelt,  a’ Prusz- 
eziai Király II. Vilhelm , nagy nyughatatlansá- 
gok között nézte. Azért , mindjárt a1 következő 
1799. esztendő elein,  Januárius 16. a' Törökkel 
szövetségre lépet t ,  oltalmat ígérvén annak , min­
den birtoki eránt. Azomban, a3 Catholicus Bel­
gák ,  mind inkább zenebonáskodtak.  Ezen kör-
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nyiilállások között ,  a' halálos ágyában fekvő II. 
Jó’sef ,  hogy az országot tsendesebb állapotban 
hagyhassa Testvér Ö t tsé re : Jamiárius 28. napján 
(d790 .)  minden újítását önként viszszavette , tsu- 
pán három Rendelésit,  úgymint: a’ Tolerantiá- 
ról ,  a’ Szerzetesekről : és a’ Jobbágyok szabad 
kiköltözéséről szollakat tartván fen,  a’ követke­
ző ország Gyűlésére. Azután , Februárius 18. a’ 
Magyar Koronát is ,  a’ Királyi páltzával keresz­
tes arany a lmával , Szent István paiasíjával és 
kardjával együtt ,  az országba viszszaküldötte; 
m e l ly , nagy öröm és pompa között vitetett Bu­
dára. Két nappal azután,  ugymint Februárius 
20. 1790. reggeli 6  ó rakor ,  tsendesen elnyúgo- 
dott. a)

a) II. J ó ’sef e lő t t ,  a ’ m os tan  ditsőségesen u ra lk o d ó  I . Ferentx. 
K i r á l y u n k n a k ,  ak k o r  Fö H ertzegnek  , kedves F e leség ·  
E r ’scíet H e r tz e g  A szszon y ,  k é t  n a p p a l  h a lá lo z o t t  m e g ,  
k in e k  h ó i t  teste még el sem t e m e t t e t e t t : m időn II. Jó- 
’s e f , a ’ Felséges U d v a rn a k  kettős  g yász sz á ra  , u t á n ­
ija m en t

ζ _ ■· ” .

§. 1 0 0 . Jó’sef semmi magzatot nem hagyván : 
az Örökös Uralkodás Rendinek meghatározott 
Törvénnyé szerin t ,  annak Testvér Öttse,

II. L  E Ο P 0  L D.

következett a’ Királyságra. Vólt e z , az Attyának, I. 
Ferentz Császárnak halálától fogva, Toskánai Nagy 
Hertzeg, melly Tartományt, alászállott állapotá­
ból felemelvén, igen virágzó állapotba helyhezte- 
tett. Ez okra nézve, egész Európában, Bölts Feje­
delemnek esmértetett. D e , szintén úgy esméretes 
volt Világszerte , szelíd természete, és embereket 
szerető szíve ; mellyet tsak azzal is eléggé megbizo­
nyított, hogy, a’ kínzás által való vallatást (tortura), 
és halálos büntetést, Toskánában, elébb eltörlötte,
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mint az,Európának más tartományiban,tsak gondo- 
lóra is vevődött volna. Eleve is tehát, igen mél­
tó oka volt a’ Magyar Nemzetnek arra, hogy er­
ről a’ Bőlts és Jó Fejedelemről magának azt ígér­
je , valamit a1 Közjó, és ország lakosinak bol­
dogsága kívánt.

§. 161. Megértvén II. Leopold a’ Bátytya ha­
lálát : Cancellárius Gróf Pálfi Károlynak , azon­
nal megírta ,  hogy a’ mellyekről II. Jó séf ígére­
tet tett vala,  ő is kész telyesíteni. A’ volt ugyan­
is II. Jó’sefnek,  utolsó napjaiban, (a ’ midőn 
mindazáltal , halála közel létét ,  valamint maga,  
úgy más sem gondolhatja vala) szíves igyekeze­
t e ,  mellyről Januárius 28. napján (1790.)  holt 
Királyi Levelében, bizonyossá is tette a Kende­
ket : hogy még azon esztendőben, Május 1 . nap­
jától fogva, az országot tökélletessen abba az ál­
lapotba tégye viszsza,  mellyben uralkodása kez­
detekor találta. Esztendő múlva pedig,  ország 
Gyűlését tartson , magát megkoronáztassa, és a’ 
Közönséges dolgokról, a* Rendekkel együtt hoz­
zon Végzéseket. Mind ezekre tehát II. Leopold,  
i s ,  magát önként ajánlotta.

§. 162.Toskánának Fő városából, Florentziá- 
bó l,  Mártzius 1. napján (  1790. )  indul­
ván ki II. Leopold: azon hónap 12. Bétsbe ér­
kezet.  Kevés napok múlva,  a következő Ju­
nius 6 . Ország Gyűlését hiidettetett ,  Buda vá­
rosát nevezvén ki annak helyéül. A’ Kendek 
nagy készséggel gyűltek egybe a’ rendelt nap­
r a ,  és mindjárt a Közönséges Üléseknek elkez- 
dódésekor,  oly dologban egyeztek m e g , melly 
valóságos ditsőségére szolgál a’ Nemzetnek. Ugyan­
is Junius 11. napján,  bizonyos Személyek vá­
lasztattak ki a’ végre,  hogy a Diéta Tanátsko- 
zásit (Acta) naponként Magyar nyelven felje­
gyeznék ,  Magyarból (főképen a’ Horvátok ked­
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véér t)  Deákra fordítanak, és mind a* két műn- 
ka, minekutánna közönségesen felolvasódván, 
a' jóváhagyást megnyerné, kinyomtatódnék.

§. 163. II. Leopold,  Örökös Tartományit ,  
igen zavaros és veszedelmes állapotban találta. 
Egy felől a* költséges Török Háború :  más felől, 
a* Pruszszusnak Cseh és Morva ország széleire 
kiszállót számos hadi népe,  ejtette nyughatatlan- 
ságba. D e ,  örökös birtokai is ,  nem voltak egész 
tsendességben. Catholicum Belgiumban, a3 bé- 
kételenség, a’ Felséges Ausztriai Háztól való el­
szakadásig nevekedett vala. Magyar országban 
kedvetlenség jelei tapasztaltattak. D e ;  éppen 
ezen terhes környíílállások között mutatta meg 
II, Leopold , hogy Fejedelmi Boltsesség, az 
Atyai jósággal egybekötve ,  minden akadályokon 
gyozedelmeskedhetik.

§. 164. A’ Budai ország Gyűlés,  eleinte ma­
gát erősen viselte. Mert ,  hogy többé azok a3 dol­
gok meg ne eshetnének, mellyekről II. Jó ’sef 
alatt panaszolkodtak vala a3 Bendek : új Diplo­
mát készített. Azután,  Bétsbe , 52 Követeket 
kü ldö t t ,  kik II. Leopoldot, azon Diploma elfo­
gadására, és a’ megkoronázásra meghívnák;mellyet 
Augusztus 20. (1790.) meg is tselekedtek. De II. 
Leopold,  az elsőre nézve,  nyilván kijelentette* 
hogy ő más Diplómát el nem fogad, hanem fsak 
a z t ,  m e l ly re l l í .  Káro ly ,  és Mária Therézia es­
küdtek meg. A’ másodikat i s ,  mindjár t  akkor 
nem te l jes í the t te , a Császári megkoronáztatás 
lévén előtte,  melly azután , Ménusi Francofur- 
tumban ,  Octóbor 9. ment véghez.

§. 165. Végződvén a’ Frankofurtumi Koroná­
zás : a Magyar Korona felvételére, November 
15. napját rendelte II. Leopold. Mivel pedig az 
alkalmatlan Őszi idő kezdett béállani: a' Rende­
ket Budáról Po’sonba hívni szükségesnek látta.

)
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A’ Rendek Po'sonba felköltözvén: II. Leopoldhoz 
való nagy bizodalmokat azzal jelentették k i , 
liogy a’ koronázás ideje eljövetele előtt,  Novem­
ber 12. napján ,  a’ megkoronázandó Felség Ked­
ves F i j á t ,  Fő Hertzeg Sándor Leopoldot válasz­
tották Nádor Ispánjoknak. Azután,  November
1 5 . II. Leopold,  aJ Felséges Nápolyi és Sziczí- 
liai Királynak 1Y. Fe rd inándnak , és Felséges 
Hitvesének je lenlé tekben,  a) nagy örvendezések 
közö t t ,  megkoronáztatott.

i )  A n n a k  e m lé k e z té r e ,  hogy  a '  N á p o ly i  és Szicz í iia i K i­
r á l y n é  , a ’ II. Leopold  m e g k o r o n á z ta t á s á t , f o ’scjiícti , 
Felséges je le n lé te k k e l  , m eg t isz te ln i  m é l tó z ta t ta k  : a r a n y  
és e z ü s t  p é n z t  v e r e t e t t  M a g y a r  Ország ; m ellynek  N á ­
p o ly b a  v a ló  v i t e l é r e ,  a m a ’ T u d o m á n y o k a t  szere lő  és g y a ­
r a p í tó  G ró f Sxécsényi Ferentz Ö E x ce l le n tz ia ja  v á la sz tó ­
d o t t ;  a ’ k i ,  a b b a n ,  te lyes megelégedéssel j á r v á n  e l ,  a ’ 
N á p o ly i  Felséges U d v a r tó l ,  a’ Sz. J a n u á r iu s  R e n d in e k  
C z ím erév e l  tesz te l te te t t  meg.

§. 166. A’ Koronázás u tá n ,  a’ Rendek,  Po­
fo n b a n  maradván ,  Budán kezdett tanátskozásai- 
ka t  tovább folytatták. így a’ D ié ta ,  meily 1790. 
Junius 6 . állott vala bé ,  a’ következő 1791. esz­
tendőre is ál ta lment ,  mellyben, Mártzius 13. 
végződött. Ha  volt ország Gyűlése, mellyen az 
ország bóldogságára bőlts Törvények és hasznos 
Rendelések tétettek : ennek azt a* d ít sérete t , a’ 
legméltóbb jussal adhatni.  Tsak maga a Vallás 
dolgában hozott Törvény, melly ezen Diéta Vég­
zései között ,  a' 26. Czikkelyben (Articulusban) 
foglaltatik,  mind az akkor egybegyűlt Rendek­
n e k ,  mind főképen és mindenek felett,  a3 Bőlts 
és Igazságszerető II. Leopoldnak, fényes ditsősé- 
gére , és halhatatlau emlékezetére szolgál. Abban 
ugyan is az Augusztái és Helvétziai Λ állást ételt 
ta r tóknak ,  már nem tsak arra adódik szabad­
ság, hogy Vallásokat, magánosán, akadálynélkűl 
gyakorolhassák (privatum Religionis exercitium);

mint
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mint  a* Toleraniiale Edictum tartotta v a l a : hanem 
a’ Bétsi és Lintzi Békességkötéseknek erről szól- 
ló Czikkelyei megújítodván, és a’ két Confessión 
lévő Evangelicusok Vallása szabad gyakorlásának 
fundamentomáúl tevődvén: u g y a n a z ,  közönsé­
gessé tevődött (publicum Religionis exercitium) 
az országban ; a’ Vallásnak magános és közönsé­
ges gyakorlása között való különbség egyátaljá- 
ban megszűnvén. De figyelmetességet érdemel­
nek ezen Diéta Végzéseinek sok más Czíkkelyei 
i s ,  nevezetesen: a' 16. melly á l t a l , minden Ki­
rályi Akadémiákba és Gymnáziumokba, Magyar 
nyelv tanítása rende l te t ik ; a' 29. mellyben , a’ 
Jászoknak a* Kunokkal együtt ,  nem külömben , 
aa hat Hajdú Városoknak “) az a’ jus adódik,  
hogy mind amazok , mind ezek , két két Deputátust 
kűldhesscnek a' D ié tá ra , kiknek o t t ,  mind ülése , 
mind voksa lehessen;a* 35 .mellyben a’FőldesUrak 
Jobbágyainak szabad költözés engedtetik ; a’ 42. 
mellyben a' kínzás által való vallatás (Tortura) eltö- 
rő lte t ik’s a’ t. Mivel pedig, minden igyekezete mel­
lett is ezen Diétának , maradtak el oly dolog, mel- 
lyekben , noha az ország javára  és bóldogságára 
szükségeseknek láttat tak,  határozás nem tevőd­
hetett  : azokra nézve Deputátziók b)  rendel­
tettek.

a) V a lam in t  a ’ Jászokat és Kánokat  : úgy  a ’ hat fía jd il  Vá­
rosokat is . a ’ H aza  o l t a lm a z á sá b a n  eleito l fogva v é g h e z ­
v i t t  s z o l g á la t o k é r t  kü löm böz te t te  meg ez a ’ Diéta. Miket 
v i t te k  véghez a ’ H aza  és Felség m e lle t t  a ’ H a jd ú k  : e lő ­
a d tá k  azon  K éró lev e lekb en  , m el lye t  1790. n y o m ta tá s b a n  
n y ú j to t t a k  bé az O rszág R endéinek .

b) K ü lö n ,  D epatálzió  r e n d e l ő d ö t t :  i .  A* Publico  - Po li t i -  
cumohban- 2. Az Adózás (C o n tr ib u t io )  és H ad i  Commis- 
s a r i á tu s  do lgában . 3- Az U rb á r iu m r a  nézve. 4. A’ Har- 
m in tz a d o k r a  , K e re sk edésre ,  és az Ország közönséges 
O econo m iá já ra  nézve. 5. Az é r t z  b á n y á k r a  nézve. 6. A’ 
J u r id ic u m o k  e r á n t .  7. A’ T u d o m á n y o k  d o lgáb an .  8 .  Az 
E kklé  sia i F u n d á tz ió k  e r á n t .  9. Az Ország k ívánság! és 
g ra v a m e n je i  e rá n t .

III. Budai Hist* 12
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§. 167. A' mi a1 Török Háborút illeti: annak 
kimenetele káros lett 11. Ucopoldra nézve. Okoz­
ta  ezt a’ Pruszszus Kirá ly,  II. Vilhelm , a’ k i ,  
különben is magasan álló Szomszédjainak, egy 
felől a’ Maszkának, más felől Ausztriának, a’ 
Török megalázása á l ta l , még feljebb lejendő 
emelkedésé t , magára nézve veszedelmesnek ta r t ­
ván : as Török melle tt ,  k ive l ,  még 1790. az 
elein (Januárius 16.) szövetségre lépett volt ,  meg­
szóllak; sőt m á r ,  Ausztriai Szilézia és Morva 
ország szélein állott készeu hadaival. Ezen okra 
nézve ,  a’ békességet szerelő 11. Leopold,  Örökös 
Tartományinak tsendességben való megtartása,
’s dolgainak jobb móddal lehető elintézése vé­
gett ,  noha fegyveres seregei, Orsovát Aprilis 19. 
(1790.) megvévén, elég szerentsésen hadakoznak 
v a l a : még azon esztendőben, Julius 27. Alsó 
Sziléziának Reichenbach nevű városában, oly 
cgyességre lépett  a’ Pruszszussal, mellyben azok­
nak viszsza engedését, mellyek a* Török birto­
kából hatalma alá jutottak vala ,  előre megígér­
te. A’ Reichenbachi Egyességet azután,  Septem­
ber 19. Gitirgiowoban (Havasalföldén) magával 
a1 Törökkel is fegyverszúnés ; másik esztendő­
ben (1791.) pedig , Augusztus 4. nap ján ,  Szisz- 
towban,  Bulgáriának a’ Duna partján fekvő vá­
rosában , békesség is követte; mellyben, mind 
Belgrád,  mind Orsóvá,  mind a’ több olfoglalt 
he lyek ,  a’ Török Császárnak III. Sze l im nek , 
viszszaadódtak ; tsupán két kis Kerületeket vé- 
vén k i ,  mcllyeknek egyike,  a5 Temesvári Bánát 
szélin,  a’ Cserna v izé ig , másika ,  Horvát ország 
ha tá rá tó l , azUnnáig terjed. Az elsőben, mellyet 
a 3 Cserna, Havasalföldétől (Valachia) választ-el, 
0  Orsóvá: az utolsóban pedig,  m e l l n e k  az Un­
na vize Bosznia felől szolgál h a tá rú i , Zettin és 
Drcsnik nevű városok vágynak. Ezen Szis^tovi
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Békességnek, mint az ország részéről ,  a ’ Diétán 
(Art  65.) rende l tK öve t , Gróf  Eszterházi Ferentz 
ír ta nevét alája. a)

«) Sokkal sze ren tséseb ben  k ö tö t t  a* TI. K a ta lin  , a* k inek  
tá r s a sá g á b a n  fo ly ta tó d o t t  v a la  ez a ’ had akozás .  M e r t  , 
e lsőben  u g y a n ,  Augusz tus  u. n a p já n  , 1791. M o ld v án ak  
a* D u n á r a  fekvő v á r o s á b a n , G alá tzb a n , a z u tá n  ped ig  
Januarius  3. I792. Jassyban , o ly  békességre lé p e t t  111.
S te lim mel^  m elly  s z e r i n t , m ind  O czokovot, m in d  ped ig  
a z t  az egész T a r t o m á n y t ,  m elly  a ’ D n isp er , és D niszler  
fo lyóvizek  k ö zö tt  vagyon , m e g ta r to t t a .  E z e n k ív ü l ,  K rím ­
n e k ,  178Ö, a ’ Muszka ré s z re  l e t t  á l ta len g e d é se ,  most 
ú j r a  m e g e r ő s í t t e t e t t , h a t á r r ú l  a '  Kubán v iz e  t e v ő d v én .

§. 1 6 8 . Az alatt , míg ezek estek ,  kiütött a 
Frantzia Zenebona. A’ Német Birodalombéli F e ­
jedelmek panaszolkodtak,  hogy Alzátziában és 
Lotharingiában lévő birtokaikat a’ Frantzia  Nem­
zeti Gyűlés elvette. Ilyenek v ó l í a k : a’ Wiirtem- 
bergi és Bipontnmi H er tzegek . a’ Bádeni Mar- 
chio,  a’ Spirai és Basileai Püspökök, a’ Mogun- 
tziai és kivált Treviri Érsek.  De közönségesen 
i s ,  az Európai Udvarokat,  veszedelemmel lát­
szott fenyegetni a* Frantziák magok viselése. 
Ezen okokra nézve ,  II. Leopold ,  a’ Prtiszszus 
Királlyal II. Wilhelmel,  Pilnitzben , a ’ Saxóniai 
Választó Fejedelemnek Drezdához félmérfőldnyi- 
re lévő mulatóhelyében, személy szerint öszve* 
j ö t t ;  ugyan o t t ,  az Artéziai Gróf is ,  a’ Frantz ia  
Király XVI. Lajos Öttse, jelen lévén. Ezen Pil- 
nitzi  Öszvejövetelben ,11 Leopold , és II. Wilhelm, 
arra kötelezték m agoka t , hogy XVI.Lajosnak sza- 
badításában munkások lesznek , és a*több Európai 
Fejedelmeket is ugyan arra bírni igyekeznek. A* 
békességet szerető II. Leopold mindazáltal ,  nem 
múlatta el ,  azt  az ajánlást tenni a’ Frantzia Nem­
zeti Gyűlésnek, hogy ha XVI. Lajosnak Királyi 
Méltóságát illendő tekintetben ta r t ja ,  és a’ Né­
met Fejedelmeknek eleget tészen : számot tart-

12*
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hat barátságára. De ezt az ajánlást, a3 felzen-  
dűlt Frantzia N ép ,  el nem fogadta, s ó t ,  úgy 
nézvén a z t ,  mint az ő dolgaiba való avatkozást, 
oly nehezen szenvedte , hogy 11. Leopoldnak, 
mint Magyar országi Királynak , Mártzius 11. 1792. 
hadat izent; ezt adván okául tselekedetének, hogy 
II. Leopold, a* Német Fejedelmeknek pártfogást 
és segítséget ígérvén , é s ,  a’ Frantziák szabadsága 
e l l e n , más Európai Hatalmasságokkal szövet­
kezvén , a’ Frantzia Nemzet Méltóságát megsér­
tette , Míg a’ Frantzia Nemzet a háborúhoz ké­
s z ü l : II. Leopold, mondhatatlan fájdalmára Ma­
gyar országnak, Mártzius 1. napján, 1792. vé­
letlenül elköltözik; bizonyossá tévén azt példá­
já v a l ,  hogy a’ Bőlts és Jó F ejed e lem , kevés  
ideig tartó uralkodása a âtl *s > boldogítja 
alatvalóit.

e) A* II. Leopold uralkodását émlékezetessé teszi az is, 
hogy az Augusztái és Helvctziai I allástételt tartóknak, 
Közönséges 'Sinat (Synodus) tartására , engedelmet adni 
méltóztatott \ mellyben , azoknak részéről, az Ekklé'siai 
és Oskolai Igazgatás , és a' Házassági perek megítélése dol­
gában , az Egyházi és Világi Rendek köz megegyezésé­
ből , a' Felségnek jóváhagyása és megerősítése hozzá já­
rulván , bizonyos Rend állítódnék fel. El is kezdődött ay 
'Sinat September 1 2 . >7 9 1 . és egy hónap múlva , Octóber 
15· végződött. Az Augusztái Vallástételt tartók Pesten, 
a’ Helvétziait követők pedig , Budán tartották Ülései­
ket: amazoknak a* Gyűlésében, Király Embere {Homo 
Regius) Gróf Brunszvik J ó 'séf 0  Excellentziája , ezekében 
pedig, Almási Pál Ő Excellentziája lévén. Elölülő (Prae 
ses) a' Budai Sinatban volt R. Sz. B. Gróf Teleki Jó'séf 
Ő Excellentziája. Azon Canonok, mellyek azon 'Sinat­
ban hozódtak , még eddig meg nem erosíttettek.

§. 169. II. Leopoldnak emberi gondolaton kí­
vül lett elköltözése után; az Örökös Tartomá­
nyokkal, azok között, Magyar országgal együtt, 
a’ bizonytalan kimenetelű Frantzia Háború ter­
h e ,  ditsőségesen Uralkodó
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Királyfinkra,  mint a’ meghalálozot Felségnek 
Elsőszülött F i j á r a ,  ugyan azon egy időben szál­
lott. Elvevődött Kedves Fejedelmén való nagy 
szomorúságában, egyedül ezt tartotta vigasztalá­
sának a ’ Nemzet,  hogy olyan Ifjú Király vészi 
által az Uralkodást , a* kiben,  kétBólts Nevelők­
nek (II. Leopoldnak és II. Jó’sefnek ft) r i tka  tu­
lajdonságit ,  egyesülve fogja látni. A* mit előre 
Ígért magának a’ Nem ze t : mindenestül bételye- 
sede t. Mert ,  40 esztendei Uralkodása a la t t ,  a* 
legsűrűbb viszontagságok között is ,  éppen azok­
kal a' jókkal  igyekezett ez a' Felség boldogítani 
a la ttvalóit ,  mellyeket tsak bóldogult Édes At- 
tyá tó l , és annak Testvér Báttyától lehet vala 
várni.

a) I. Ferentz K i r á l y u n k a t ,  >784. a z  Édes A t t y a  , m in t
H e t r ú r ia i  N ag y  H e r tzeg  , Florentziában  n ev e l te  v a la .  On­
n a n ,  az em l í te t t  e s z te n d ő b e n ,  Hetibe v i t e t t e tv é n  , II .  Jó- 
’se f  v e t te  gondja  a l á 4. tC k inek  ok ta tá sa  és p é ld a  a d ása  
á l t a l ,  kéez í tődött  az  U ra lk o d á s ra .

§. 170. Az a' hadizenés,  melly a’ Frantz ia  
nép tő l ,  Mártzius 11. napján (1792-) II. Leo- 
poldhoz intéződet va la ,  azon Fejedelmet életben 
nem érvén : másik hónapban , Aprilis 20. a1 kö­
vetkező Uralkodóra nézve , forma szerint meg- 
újítódott. Azért ,  mindjárt  akkor ,  első gondjá­
nak azt vette mostani Felséges Kirá lyunk:  hogy, 
ország Gyűlését hírdettetvén , magát megkoronáz­
tassa. A’ Diéta helyét Budára,  annak beállásá­
nak idejét pedig,  Május 20· határozat.  A’ koro­
názás,  Budán, Junius 6. a’ szokott rendtartás 
szer in t ,  véghez ment. a) Az ország Gyűlése,  
mind az akkori zivataros időkre , mind az or­
szág java előmozdítására való tek in te tből , tfn-
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v á b b  i s  t a r t o t t .  A ’ m e g k o r o n á z o t t  F e l s é g ,  J u n i u s  
1 3 .  n a p j á n ,  B á r ó  S p i e l m a n  á l t a l ,  e l e i b e  t e i j e s z -  
t e t t e  a* R e n d e k n e k ,  h o j í y a ’ F r a n t z i a  H á b o r ú n a k  
f o l y t a t á s á r a  , m e l l y r e  Ő s e m m i  o k o t  n e m  a d o t t ,  
k a t o n a ,  l ó ,  e l e s é g , é s  p é n z  n é l k ü l  s z ű k ö l k ö d i k .  
A z  a l a t t ,  m í g  e z e n  k í v á n s á g  t e l y e s í t ő d é s e  e r a n t  
t a n á t s k o z t a k  a ’ R e n d e k :  I.  F e r e n t z  K i r á l y u n k ,  
J ú n i u s  1 7 .  B é t s b e  v i s z s z a t é r v é n , M é n u s i  F r a n -  
k o f u r t u m b a  i n d ú l t , h o l  a ’ C s á s z á r i  K o r o n á t ,  II .  
F e r e n t z  n é v  a l a t t ,  J u l i u s  1 4 .  n a p j á n  , f e l ­

v e t t e .

a) A’ Felséges Királynénak , Mária Tleréziának, Nápolyi  
és Szicziliai Király IV. Ferdinánd L e a d n a k  . meghoro- 
páztatása,  azután negyed nappal,  Jumus 10. naP)^? 
eset t , i ly móddal: hogy ,  a’ Házi Korona , a Λ e ̂ premi  
Püspök Bojzáth Jú'sef által,  f ejere; a Magyar Korona 
pedig,  Palatinus Sándor Leopofd, e* Magyar Országi Prí­
más Bottyánt Jú'sef által , jobb vallara tetetett.  Ugyan
ezen Koronázás alkalmatosságaval , a’ megkoronázott Ki­
rálynak bo ezer , a’ Királynénak pedig ezer arany mu,  
tatódott bé ajándékul, a’ F5 él Köz Nemesség ré­
széről.

§ .  1 7 1 .  I .  F e r e n t z  K i r á l y u n k ,  e m l í t e t t  s z ü k ­
s é g e i n e k  j e l e n t é s é r e ,  k é s z  \ s e g í t s é g e t ; , t a l á l t  a  
M a g y a r  R e n d e k n é l .  M e r t  a z o k ,  i g a z  h ő s e g e k n e k  
n i e g b i z o n y í t á s á r a , 5  e z e r  új k a t o n á t ,  e z e r  o-  
v a t  , é s  4 .  e z e r  Rl i .  F o r i n t o t  a j á n l o t t a k  0  F e l s é ­
g é n e k .  ") A ’ k ö v e t k e z ő  1 5 9 3 .  e s z t e n d ő b e n ,  a r r a  
a  d i i b ö s s é g r e  m e n v é n  a F r a n t z i a  N e m z e t i  (■) il­
l é s  , h o g y  J a n u á r i u s  TI.  a j ó  s z í v ű  é s  m i n d e n  t e ­
k i n t e t b e n  á r t a t l a n  X V I .  L a j o s  K i r á l y t ,  H e h ;  s z é ­
k é  e l e i b e  i d é z v é n ,  m e g s e n t e n t z i á z t a , e s ,, a m a ­
g a  ö r ö k ö s  g y a l á z a t j á r a ,  k i v é g e z t e t t e ; O c t o b e r
1 6 .  p e d i g ,  a - K i r á l y n é t  M a r i a  A n t ó n i á t  i s  h a s o n ­
l ó  s o r s r a  j u t t a t t a :  e z e n  b o r z a s z t ó  t s e l c k e d e t  a n ­
n y i v a l  i n k á b b  e l k e r ü l h e t e t l e n n é  t e l t e  a' H a b o m  
f o l y t a t á s á t .  F e l s é g e s  K i r á l y u n k  F ő v e z é r e ,  H e r -  
i z e g  K ó b u r g ,  e l e i n t e s z e r e n t s é s  v o l t ,  e g e s z  A u s z ­



I. F E i i E N T Z .  1792— 1832. 183

triai Belgiumból kinyomván a’ F ran tz iá k a t : de , 
másik esztendőben, 1794. megfordult a’ szeren- 
tse ; m e r t ; a’ Frautz iak erőt vévén , Belgiumot 
elfoglalták.

\  ■ · -· · 
a) Lásd Francisci I. Decr. I.  Art. 6.

§. 172. Felséges Urunknak , a' Frantziákkal 
négy veszedelmes Háborúja volt. Ezek közzúl 
kettő abban az időben folyt le ,  mellyben aJ Fran- 
tzia Né|) Közönséges Társaság (Respublica) for­
máját viselt: kettő pedig akkor ,  a midőn már 
Napóleon Örökös Frantzia Császárnak a)  esme- 
rődütt.

a) A'  F r an t z i a  N é p ,  1792. e s z t e nd őb en ,  September 21. m a ­
gá t  R  e s p  u h  l  i c  á n a k , v a g y , Frantz ia  Közönséges Túr.  
xaxágnuk nevezt e .  Ez a ’ Respublica vagy Közönséges T á r ­
saság Volt :

1. A’ Nemzeti Gyiílcs ( National Convent) i gazga tá sa  
a l a t t  , az  eml í te t t  időtől  fogva ; S ep t embe r  23. «795. és
így húrom esztendeig.

2. Ö t Személyekből álló Directorium  igazga tasa  a l a t t  
mel ly Sep tembe r  23. fogva 1795. és így négy esztendőnél 
v a l am ive l  t ovábbi  t a r t o t t .  Ek ko r  e l bo t s á tódván  a ’ D i r e ­
c to r i u m :  m á s n a p  a ’ Nép Képviselői  (Keprae sen tansai )  is 
szél je l  osz l at t at t ak .

3. Consulok Igazgatása alatt, kik hárman voltak» 
November 1 1 . fogva 1 7 9 9 -ben.December 13. fogva pedig’ 
ugyan azon esztendőben , a’ Bonaparte Klsó Conxnlsnga 
alatt, melly tartott Május 18. 18° 4. és így mind szinte 
ötöd fé l  esztendeig. Ekkor , a’ Respublicai Igazgatást

C S Á S Z Á R I  IG A Z G A T Á S  v á l t o t t a  fel. Ugyanis  az  
Első Consul ,  Május  1». 1804. I NAPÓLEON n év  a l a t t ,  
Frantz ia  Császárságra em e l t e t e t t ;  N o v e m b e r  b. p e d i g , 
ugyan  azon e sz t e n dő be n ,  a ’ Fran tz ia  Császári mellosum  ̂
1. Na pó l e o nn ak ,  örökség szer i n t  is a l t a l ad a t t a t o t t .  Fe e- 
ne t e t t  pedig és m eg ko ro náz t a t o t t  a zon  Mé l tóság ra  , a 
Kómái  P áp a  VII.  Pius  á l t a l ,  December  2. na p j a n  1804.

§. 173. Az Első Frantz ia  Háborúnak , melly 
I. Ferontz Ö F e l s é g e  uralkodásával e g )  üti kezdő­
dö t t ,  a’ Campoformidói B é k e s s é g  á l ta l , Octobri
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17. 1797. mintegy ötödfél esztendő u tán ,  lett 
vége. Ennek folyása a la t t ,  a1 Magyaroknak, Ki­
rályok eránt viseltető igaz indu la t ja , nyilván ki- 
tetsze t. Mert ,  a' Pó'sóni D ié tán ,  November 23. 
1796.50 ezer új ka toná t ,  2 millió négy százezer 
mérő gabonát,  3 millió hét száz hatvan ezer mé­
rő k i  bot,  20 ezer ökrö t,  és 10 ezer lovat aján­
lottak 0  Felségének. Ugyan azon esztendőben, 
szembetűnő előmenetele volt seregeinek Mert a’ 
Frantz iákat ,  kik a3 Rbénus felől,  Német orszá­
gon keresztül ,  szinte Cseh országig nyomakodtak,  
délről pedig Tirolba rohantak va la ,  amott  Fő 
Hertzeg Károly ,  itt pedig Báró Alvinczi vezér­
lése a la t t ,  szerentsésen viszszaverték. Melly elő­
menetelen való örvendezéseknek kijelentésére,  
az ország Rendei,  Po’sonból , Választott Követ- 
je iket  küldöttek Hertzeg Károlyhoz, a1 Rbénus 
mellé ,  Olfenhurgba. De már a’ következő 1797. 
esztendőben, mind a3 Rhénusnál,  mind Olasz 
országban, szerentsétlenűl folyt , I. Ferentz Ki- 
rályunkrajiézve,  a3 hadakozás. Mántua,  mellyet 
Wurmzer és Mészáros Generálisoknak, a3 szer 
felett való éhség mia t t ,  tovább megtartani lebe- 
tetlen vo l t ,  9 hónapi bézárattatás u tán ,  Februá- 
rius 2-án magát feladta. A’ F ran tz ia , Aprilis 8. már 
Grátzben volt. Bétsből , a3 Fő emberek, Keres­
kedők,  és Idegenek, Magyar országra vették ma­
gokat. A’ Város népe,  az Akadémiai If júság,  
Aprilis közepén, felfegyverkeztetett. Azomban 
Fővezér Bonaparte ,  vévén észre,  hogy háta 
megett a’ Velentzések fegyverre keltek : Április 
8. az előjáró (praeliminaris) Czikkelyeit a3 Bé­
kességnek, Leobenben elkészítő. Ezeket 0  felsé­
ge,  Aprilis 23. megerősíté; mellyek szerint Bel­
giumi és Olasz országi birtckiról  lemondott. A’ 
Békesség mindazáltal telyes tökélletességre még 
azután m e n t ;  minekutánna t. i. Bonaparte a1 Ve-
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lantzéstken erőt vett. Ekkor  Passerano (Passe- 
ranum) és Udine városok között ,  Campo Form i­
do (vagy Campo Forrnio) nevű kevés házakból 
álló faluban, (melly a" régi Friaulban , vagy Fo- 
roj  ii I i ii m i Hertz'egségben esik) , September 28· 
(1797.) általán fogva megkészűlt a* Békesség, 
mellyben a’ Yelentzei Közönséges Társaságnak 
(Respublica Veneta) az Adriai Tenger és az Ets 
(Adige,  Athesis) vize között fekvő része, magá­
val Velentze városával,  és Isztria ’s Dalmátzia 
tartományokkal együtt ,  Frantz ia  Fővezér Bona­
parte által,  Felséges Urunknak engedődön: a’ 
Német Birodalomnak pedig ,  a** Rhénus vize te­
vődött határává. Ez ά Békesség a z u tá n , mind 
Ö Felségétől , mind a* Frantzia Dircctoriumtól 
megerősít tetvén: a* megbékélt Feleknek, arról  
szólló eredeti írásai ,  December 1. napján (1797) 
Rastadtban tseréltettek fel.

§. 174, Második Háborúja  Felséges K irá ­
lyunknak ,  a* Frantzia Közönséges Társasággal, 
kezdődött  1799. mellynek o k a ,  alkalmatossága], 
egész folyása , és kimenetele,  rövideden e' volt. 
A* Campo Formiói Békességnek az a 'C zikkelye ,  
melly aJ Frantz ia  Respublica határává a1 Rhénust 
te t te ,  Német országot illetvén : szükség v o l t , az 
e r á n t ,  a’ Német Birodalombéli Fejedelmekkel is 
egyességre lépni. E ’ végre Rastadtba,  aJ régi 
Bádeni Marchionátus nevezetes városába,  Gyűlés 
(Congressus) rendelődött ,  melly ,  December 9.
1797. kezdette el Üléseit. Ebben a’ Gyűlésben, 
Januárius 19. 1798. a’ Frantz ia  K ö v e tek , nyil­
ván és egyenesen kimondták,  hogy a* Német Bi­
rodalommal kötendő Békességnek más fundamen- 
tomanem lehet ,  hanem tsakez,  hogy a' Frantz ia  
Respublika és Német ország között  a’ Rhénus 
vize légyen ha tár;  a* minthogy a’ F r a n tz i á k , 
négy nappal azután (Januárius 23.) a* Rhénus bal

»
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partján levő egész ta rtományt,  mint magokét,  
Departementokra is osztották. Folytatódvánn a’ 
Gyűlés: Mártzius 13., a’ NémetOrszági Papi jó ­
szágoknak Secularizátziója, vagy , Világi bir- *j
tokká való változtasása e rán t ,  tettek említést q
a1 Franczia követek:  hogy azokból, a’ megká- g;
rosodott német Fejedelmeknek elég tété tódhet- n
nék. E r re ,  a’ Német Birodalombéli követek ,  ^
Aprilis 4 . ,  ráállottak.  Azonban, a’ Franczia Kö- a
vetek nem igazán dolgoztak; czéljok tsupán aJ s
lévén : hogy az időt húzzák ha laszák , és az a- t
l a t t ,  a’ Frantzia Respublica, mindinkább inkább 
terjeszkedhessék. Úgy is vólt valósággal a do- g
lóg. Mert ,míg Rastadtban a’ tanakodás sike- ·
retlenűl folyt: az alatt Hollandia,  Januárius 2 3. j
1798. Batáviai Respublicává; Waadtland ( v. Pa- j
is de V au d )  Melvétziában, Januárius 26 Lema-, f
nica Respublicává ; a’ Pápa birtoka , Februárius ^
15. Római Respublicává ; maga Helvétzia,  Apri- |
lis 12 Megoszolhatatlan Respublicává változtató- ,
do t t ;  Geneva pedig,  Május 3. nyilván a’ F ran-  .
tzia Respublicához foglalódott. Azonközben, a' χ
Bétsi Frantzia Követ,  Bernadotte , mintegy ke- ,
reste az alkalmatosságot , az ellenkezésnek ujra (
való felélesztésére. Mer t ,  azonkívül ,  hogy ma- (
gát nagy felfúvalkodással viselte,  és a Bétsi Né­
pen keveset a d o t t : Április 13. három színit Fran­
tzia Nemzeti zászlót tett ki a’ szállásán ; mellyel 
a' Bétsi népet magára zendítette. Azután , azt 
okolván, hogy ő megsértetett,  Bétset elhagyta.
A’ Rastadti Frantzia  Követek pedig , kívánságaik­
nak határt  nem tév én , hanem újabb meg újabb 
hasznok vételéhez tartván igazságokat (praeten- 
sio},  már Május 3. a9 Rhénus jobb partja erant 
is kérdéseket támasztottak.  így ,  az 1798. esz­
tendő hasszontalan alkudozásokban tőit el. A 
következő 1799. esztendőben i s ,  a Frantz iák
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viszszaélvén a’ Békességgel, hasonlokepen ter­
jeszkedni kívántak ; a3 mint h o g y , már Janua­
rius 24. Nápolyt Parthenopei Respublica^nak hir­
dették ki. Mind ezeket,  valamint  a3 Muszka 
Czár I. P á l , úgy Felséges Királyunk i s , behunyt 
szemmel nem nézhette. Azomban, a’ F ran tz iák ,  
nyilván is megrontották a’ Békességet. MertJour- 
dan nevű Yezérjek,  Martius I. napján,  (1799.) 
a’ Bhénuson Kéhlnél ál tal jővén, Manheim varo­
sát elfoglalta. E ’ szerint,  elkezdődvén a’ Pran- 
tziák részéről a3 háború: Fő Ilertzeg Károly i s ,  
táborát , a3 Lech v iz én , Mártius 4. napján által­
szállította. Mártius 25. Stockachnál, ütközetre 
is került  a’ dolog, mellyben Fő Ilertzeg Károly ,  
Jourdant hátra nyomta. Ez időtől fogva,  a Bé­
kesség megmaradhatása eránt minden reménység 
elenyészvén, a’ Császári Követ Gróf Metternich,  
Aprilis 6. Rastadtból viszszahívattatott. A’ több 
Követek i s , Aprilis vége fe lé ,  mind eloszlottak; 
a3 midőn (April is  28.) a Frantz ia  Követeken,  
a"1 mint némellyek gyanít ják, magának az akko­
ri elvetemedett  Directóriumnak alattomos inté­
zéséből, az a’ szerentsétlenségtörtént,  hogy ket­
tő közzűlök, (Bonnier és Rober jot ) ,  bizonyos 
emberek által ,  megölettetett,  egy pedig,  (Jean 
Debry) nagyon megsebesíttetett.

Azonközben, a’ Muszka sereg,  Felséges Ki­
rályunk segítségére, Szuvarov a la t t ,  megérke­
zett. Szuvarov, Ő Felségétől, Bétsben, Császári 
Fővezérnek nevezte tvén, egyenesen Olasz or­
szágba ment,  és Veronánál,  az egyesült Ausz­
triai  és Muszka seregek vezérlését , Április 16. 
által vette. Már tehát egész erőben folyt a’ hada­
kozás. K ra y ,  Mantuát,  Julius 28. (1799.) a 
Frantz iáktól  viszszaveszi. ügyan e z ,  Melassal 
együtt ,  Szuvarov a la t t ,  Novinál, a Génuai föl­
dön,  Joubert és Morcau Frantz ia  Vezéreken,
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Augusztus 15. győzedelmeskedik, Joubert  az üt­
közetben elesik. Tortóna,  meliyet Alvinczy os­
tromol v a la ,  Augusztus 22. magát a’ feladásra 
elszánja. Róma, Augusztus 30. viszszavétetik. 
A* Pápa bi rtokából, a* Franlzia hadak kimen­
nek. —  Más felől,  Fő Hertzeg Károly ,  Helvé- 
tziába nyomakodot t ,  Sztáray pedig Munlieimot 
viszszavette vala. A’ Frantz iák megszorúlván, 
az által kaptak erőre , hogy a’ Heivétusokat ma­
gokhoz édesgették. Ekkor a1 Muszka hadak , 
Olasz országból, a3 Sz. Gothárd hegy vén keresz­
tü l ,  Fő Hertzeg Károly segítségére, Helvétziába 
mennek: de o t t ,  Tigúrumlioz közel , a’ Limmaat 
v izéné l ,  Korsakov Yezérjek a l a t t ,  Massenától, 
September 8. erősen megverettetnek. Ugyan ak­
k o r ,  az Ausztriai seregen, meliyet Hótze és Pe- 
trás vezéreinek vala,  Utznach nevű kisded vá* 
ros-iál, a’ S. Galleni vidéken , Frantzia Vezér 
Soult győzedelmeskedik; maga Hótze i s a ’ Hartz- 
ban elesvén. A’ Muszkák félre húzzák magokat ;  
azután pedig fe lkerekedvén, a’ Schafhausenné!, 
Octóber 7. napján ,  a3 Rliénuson által jónek, és 
haza mennek. Mind ezek ellent nem állván : Fő 
Hertzeg K áro ly ,  a’ Rhénus mellett magát erősen 
tartotta.  Sztáray,  December 2. nap ján ,  Philips- 
burgot a‘! megszállás alól felszabadítja. Frantz ia  
Vezér Le C ourbe , December 4. Sztáraytól fegy- 
vcrszűnést k é r ; mellynek Fő Hertzeg Károly 
helyt nem ád. A3 Frantz iák tehát ,  December S. 
magokat,  a’ Rliénuson á l ta l , viszszahúzzák. így 
folyt le az 1799. esztendő. Még 1800. is egy da­
rabig ,  szép előmenetele volt seregeinknek. Mé- 
l á s , Voltrinál ,  a’ Génuai v idéken , Mártius 1 8 . 
szerentsésen hartzolt Massenával. A’ Frantziák 
Génuába vonták magokat. Generális O t t , Génuát,  
Massena hoszszas óltalmazása u t á n , Junius i .  
Capitulátzióra kénszerítette. De utóljára egészen
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lt- megfordult a* szercntse. Bonaparte , a* ki Egyip-
)g_ tómból, Uctóber 9. 1799. haza érkezvén, Novem-
ra  bér l3. FőConsuIlá tétetett vala , minekutánna a’
k Frantz ia  Közönséges Társaságban tsendességet
n_ szerzett ,\ 1800. tavaszra k e lve , mintegy új lelket

adott  a’ Frantz ia  seregekde. Aprilis 25. Brei- 
ot sachnál, Kehinél,  és Bazileánál,  egyeszerre jöt-
1 tek által a’ Frantz ia  hadak a’ Rhénuson; és,
a'  Május elein, az egymást falváltó Engeni,  Mös-

k i rcb i ,  Biberacbi,  és Memmingeni ütközetek 
z.  u tán,  hadi népünket úgy viszszanyomták, hogy
)a annak az Ulmai sántzok közzé kellett magát ven*·

ni. Azomban, maga Bonaparte,  Berthierrel 
j együtt ,  Május közepén,  hatvan ezer főből álló
kl Frantz ia  tábort ,  a’ Cenis,  Sz. Gothárd,  Sz. Bern-
e_ hárd és Simplon hegyeken ál talvezelvén, arról

a3 részről,  a’ honnét gondolni se lehet va la ,  bé- 
£r rontott  Olasz országba, és Aosta felé nyomult.

Junius 14. Marengónál, Alessandraés Tortóna ko- 
j .  zö t t ,  szembe szállván Mélással: igen erős ellentál-
j ’ lásra talált. Hoszszas víaskodás után , már az egész
’3’ Frantz ia  tábor ki volt nyomva helyéből, a’ mi-
^  dón Desaix,  friss sereggel, segítségére érkezett.
n Desaix maga elesett: de kelletekorán hozott nc-
s. Pe » tökélletes győzedelemre nyitott utat Bona-
ia párténak. Más nap (Junius 1 5.) Mélas fegyver-
ym szúnést k é r t ;  melly,  Alessandrában, oly feltétel

alatt állítódott meg: hogy,  a ’ Császári sereg­
ig n e k , a’ Pó (Padus) és Mincio vizeken túl lévő
y  ta r tományt ,  minden abban elfoglalt városokkal
j.  ős erősségekkel együtt,  oda kellett hagyni. A'

Békességről való alkudozás i s ,  Lotharingiának 
^ Liin^ville nevú városában, elkezdődött:  de mi-
^ vei a* Párisi Igazgató S zék , Ö Felsége kívánsá-
. ginak helyt adni nem akar t :  a’ háború ismét
I megújúl. A’ Crászári fegyveres népnek újra nem
n szolgálta’ szerentse. Olasz országban, ugyan is ,
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a P6 és Mincio par t ja i tó l , a’ Tagliamento vizen t
á lta lnyomat ta to t t : Német országban pedig,  Fő I
Hertzeg János alat t ,  Hohenl indennél, Felsó Ba- i
vá riában,  December 3. (lSOO.) Moreau á lta l ,  i
meggyőzettetett;  úgy hogy a' F ran tz iá k , egész ]
Felső Ausztriáig nyomulván, Lintzet megvették,  
és magát Bétset is félelembe ejtették. Ekkor ]
fegyverszűnés köttetvén: a Bekesseg, Líinevil- ]
lében ,  Gróf Cóbentzel , és Bonaparte Jó séf ál- ^
t á l ,  Februárius 9. napján,  l80 l .  megkészűlt. 
Ezen Lünevillei Békességnek, jobbára ,  azok 
vóltak a’ Czikkelyei,  mellyek a’ Eampo Formiai 
Kötésben állíttattak vala meg. Felséges Kirá­
ly u n k ,  Austriai Belgiumról,  a’ Falkensteini 
Grófságról, és minden birtokiról , mellyek a1 
Rhénuson túl es tek ,  lemondott; a3 Frantzia Kö­
zönséges Társaságnak, a Rhénus vize tevődvén 
határává. Azon Örökös Fejedelmeknek , kik a’ 
Rhénus bal partján birtokaiktól elestek:, a’ Né­
met Birodalomból ígérődött károk kipótoltatása. 
Olasz országban, ha tárú i ,  az Ets vize tevődvén: 
minden a z , valami azon túl v a n , a’ Frantziák- 
nak engedődött. Ezen az okon , \  eronának es 
Legnagnónak, (m in t  a' melly városokat az Ets 
vize ketté hasít) ,  a vízen innen eső része ,  a 
hídnak felével együtt ,  0  Felségénél maradott:  
a ’ túlsó rész pedig a1 Frantz iáknak esett.

§. 175* A’ Frantz ia  Császárral I. Napóleon­
nal , első H áború ja ,  1803. lett Ó Felségének. 
Arra  okot azok az újítások szolgáltattak , mel­
lyek akkori tájban történtek. Napóleon , a3 Fran­
t z ia  Császársággal meg nem elégedvén, azonkí­
vü l ,  Mártzius 15. (1805.)  Olasz országi Király 
ti tulust vett fel; Május 26. pedig Mediolánum- 
ban , maga magát meg is koronázta. Junius 1. 
a3 Génuai Közönséges Társaságot, fiiggetlensége- 
tői megfosztván, a3 Frantz ia  Birodalomhoz kap·
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t solta. Ezeket,  és ezekhez hasonló tselekedeteit 
Napóleonnak , nem tsak a’ Bétsi hanem a’ Pe- 
tersburgi és Berlini Udvarok is , úgy n éz ték , 
m in t a '  mellyek, a’ Lünevillei Békességgel ellen­
keznének , és szenvedhetetlen hatalrnaskodást 
mutatnának. A’ dolog szóval és levelezéssel el 
nem igazítódhatott. Napóleon , magát háborúra 
határozván : már Augusztus 27. parantsolt a’ ten­
ger parton Boulognénál lévő seregének, (mellyet 
az Anglusok ellen akar t  valahajóra ültetni),  hogy 
a3 Rhénus felé indúljanak. Augusztus 30. a3 
Fran tz ia  nagy Armadát,  Bernadotte,  Marmont,  
Davoust,  Soult ,  Lannes,  Ney ,  és Augerau Ve­
zérek a l a t t , hét Corpusokra osztotta ; a’ szükség­
re tartott (Reserva) Lo\asságot,  Printz Müratra 
bízta;  a3 Fő Kommandót pedig magának ta rtot­
ta. Czélja a3 volt: hogy Ő Felségét, véletlenül,  
és több felől támadja meg Erre való volt az is , 
hogy Bernadottét ,  még Szeptember e le in , Han- 
nóveraT.>rtománnyába küldötte. Felséges Urunk , 
kéntelen lévén az ellentáilásról gondolkodni: 
két  Hadi sereget állított ki. Egyiket Fő Hertzeg 
Káro ly ,  Olasz országban: másikat Generális
Mack,  Német országban vezérlétté. A’ Muszka 
Czár I. Sándor,  segítséget ígért ;  útnak is indí­
totta h a d a i t ; sőt azokat maga is követte. A* 
Pruszszus Kirá ly ,  III. Wilhelm,  bíztató szót 
adot t ,  mint szintén a3 B n  áriái Választó Fejede­
lem II. Maximilián, Jó’sef is. Hlyen környűlál- 
lások között Generális Mack, Sept. 8. az In vi­
zén altalkeivén, Baváriába,  onnan pedig,  Své- 
viába m en t ,  és Ulma alá szállott. A’ F ran tz iák ,  
September közepe után , Moguntziánál, Spírá- 
n a l , Manheimnál, és Durlachnál , a’ Rhénusou, 
nagy hirtelenséggel,  általjöttek. Azomban , a’ 
Muszka segítség, idejében, meg nem érkeze t t ;  
a1 Pruszszus, biztatásának meg nem felelt; a3
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Bavartis pedig,  hadait ,  mellyek nékünk valának 
ígérve,  a ’ Frantziák seregével egyesítette. Az 
Anglusok is ,  kik erre a’ Háborúra ösztönözték 
vala a’ száraz Erópai Hatalmasságokat ,  semmi 
próbát (a’ v ég re , hogy , a’ Napóleon Császár fi­
gyelmet ességét más felé vonják) a3 Frantzia par­
tokon nem tettek. Innen lelt a z ,  hogy elől, a1 
Rhénustól — magával Napóleonnal együtt jött —· 
számos Frantzia H adak ;  hátúi , a Hannovera- 
ból , Kaszszelen,  Viirtzburgon, és Anspachon ál­
t a l , véletlenül megjelent Bernadotte serege, Oe- 
tóbcr 14. napján (1805.) Macknak egész táborát 
körülkerítet ték.  Fó  Herlzeg Ferdinánd' ,  a' vitéz 
Huszárokkal,  magát kivágta az Ellenség közzűl: 
de a’ többi nép, Ulmába vonván magát;  és Ul- 
m á b a n ; Oct. 17. capitulalván : mind had ifog­
ságra jutott.  így a3 Frantz ia tábor,  minden el- 
lentállás nélkül,  mehetett Béts alá. Fő Hertzeg 
Károly ,  erősen tartotta vala magát Olasz ország­
ban : d e ,  midőn az Ulmai szerenisétienséget, 
és a Frantziáknak Bélshez való közelgetését 
meghallotta í hátra húzta m a g á t , és sietett visz- 
ezajönni. íVlasséna mind addig nyomában volt ,  
m íg ,  Cárniolián és Horvát országon á l ta l , No­
vember vége felé, Magyarországra nem érkezett.  
A’ szüntelen való verekedés a’ kemény idő , a’ 
sok sanyarúság, és az abból következett ragadó 
nyavalya nagyon megfogyasztotta hadinepét.Azon- 
közben,  az Ólmánál győzedelmeskedett F ran tz ia  
Sereg,  November 13. Bétsbe bémégyen ; Napó­
leon CsászárSchönbrunba száll; és,  egy Frantzia 
tsoport Po’sonba küldődik. Más részről , a' Musz- 
ka  segítség, Morvába é rvén ,  az Ausztriai kevés 
hadakkal egyesül. Napóleon semmit nem kés­
v én ,  hogy a3 Fő Hertzeg Károly seregének elér- 
kezését megelőzze: Auszterl i tznél, ( M o r v a o r ­
szágban, a1 Briinni Kerületben) , Felséges Urunk­

nak ,
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n ak ,  és a' Muszka Czárnak I, Sándornak jelen­
lé tében , az egyesült Ausztriai és Muszka tábor­
r a l ,  D ecem ber i ,  nap ján ,  megütköz ik ,  é s ,  igen 
erős viaddal u t á n , rajta győzedelmeskedik. Fe l ­
séges Urunk, bogy Örökös Tartományit ,  az E l­
lenség pusztí tásától,  és a’ hova tovább mind na­
gyobbra nagyobbra nevekedhető veszedelemtől 
megmentse : Napóleon Császárral magános be­
szédet tarto tt :  mellyet osztán,  December 6. 
Fegyverszűnés követett. Ezen Fegyverszűnés sze­
r in t ,  mellyet I. Sándor is elfogadott , a’ Muszka 
Hadaknak , az Ausztriai Tartományokból ki kel­
lett takorodni;  a minthogy, mindjárt  December 
8. napján,  útnak indulván,  N. Szombaton, Kas­
s án ,  és Krakkón által ,  viszszatértek hazájokba. 
Azután,  a’ Békesség feltételeinek kidolgozására, 
December 20. Követek rendelődtek,  Ó Felsége 
részéről ugyan,  Hertzeg Lichtenstein János ,  és 
Feldmarsall Lieutenánt Gróf Gyulai Ignátz:  a’ 
Napóleon Császár részéről pedig ,  Taleyrand Pe- 
r ingord; kik Po’sonba gyűlvén, December 20. 
értek véget munkájokban. Az elkészített Czik- 
kelyek, a’ Békélő Hatalmasságoktól,  December 
27. és 30. erősíttettek meg. A’ következő 1806. 
esztendő 1. napján pedig, a’ Békességről szólló 
kőltsönös Levelek is feltseréltettek. Ezen Po’so- 
ni Békességben, Felséges U r u n k , Velentzéről. 
és azzal járó  minden b ir tokokró l, mellyek a* 
CampoFormiói és LiinevilleiBékességben lettek va- 
latulajdonaivá,lemondott.Elvesztette Tirolt,a’ Bri- 
xeni és Trienti v idékkel ,  és Voralbergel együtt ,  
ú g y sz in tén ,  a1 Hohenemsi,  Tet tnangi , Lange- 
nargeni,  Lindaui , és más Svéviai birtokait.

§. 176. Legközelebbről érte Magyar országot,
*s annál fogva, legérezhetőbb is lett arra nézve 
az utolsó Frantzia Háború, m elly, Felséges Urunk - 
részéről, I. Napóleon Császárral, 1809. eszten-
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dobén , minden külső segítség nélkül,  folytató­
dott. Egy része a1 Frantzia nagy Armadának,  
a’ RUénus felől: másik Olasz országból,  tódúlt 
Felséges Urunk Örökös Birtokira. Amott Csá­
szári Fő Ulertzeg Károly : i tt  János 0  Császári 
és Kirá 'yi  Fő l le r tzegsége , viaskodott ellene. 
E ’ H áború ,  ( l809.)  Április közepe táján kezdőd­
vén és szinte Octóberközepével végződvén: fél 
esztendeig tartott. Valamint Régensburgnál, Ap- 
rilisnek 22. és azt követő nap ján ,  Napóleonnak 
szolgált a’ szerentse annyiban, hogy sok ízben 
megújított hartzok és tusakodások után , Csá­
szári és Királyi Fő Hertzeg Károly ,  nagy nehe­
zen általnyomattatott a Dunán: úgy ,  viszont ,  
egy hónappal azután,  Május 22. Aspern és Esz- 
lingen között,  ez a’ Fő Hadi Vezér ,  diadalmas­
kodott ,  a’ megvcrettetéshez (kivált Napóleon 
Császár jelenlétében) telyességgel nem szokott 
F ranc iákon .  Azonközben, Császári és Királyi 
Fő Hertzeg János,  mihelyt á’ Regensburgi ütkö­
zet kimeneteléről bizonyos lurt v e t t : azon igye­
kezett ,  hogy az Olasz országi Armádát Magyar 
országra hozza. Véghez is vit te ezt szerentsé- 
s e n : ámbár h á tú i , az utánna nyomúló Olasz or­
szági Vicze Király (Engenius) seregétől, majd 
tsak nem szüntelen háborgatódott. Magyar or­
szágra beérvén: utjat  Papan alta l ,  eg}encsen 
Győrnek ve t te ,  oly czélból, hogy o t t ,  a felkelő 
seregekkel egyesülvén, bévárja az Ellenséget. 
Junius 13. érkezett  Győrbe. Azomban, meg se 
p ihenhete t t : midőn már a’ Vicze Király elöljáró 
serege,  délután , Győr előtt termett.  E z ,  mindjárt 
akkor viszszanyomattatott. M ég azn ap ,  Fő l le r-  
tzeg János ,  a Felkelő gyalog sereget, gyalog hadi 
népe között ,  felosztotta: a'Felkelő Lovasságot i s , 
Eovassaival öszveállífotfa. M ásn a p ,  (Junius 14.) 
minden gondolaton kívül,  jókor reggel,  egész



táborával együtt ,  megérkezett Eugénius , és azon­
nal megtámadta seregeinket. Ezek ,  a’ Palatínus ,  
es János O Császári és Királyi Fő Ilertzegségck 
vezérlése a l a t t , erősen viaskodtak.  A’ gyalog­
ság , egynéhány ízben nyomta viszsza az Ellen­
séget. De a’ Lovasság, nagyobb részént,  olya­
nokból á l lván , kik a5 lovon való hadi fordulá­
sokban még egészen gyakorlottak nem voltak , 
bár a* Vitézségen nem múlt ,  utoljára zavorodás- 
ba hozódott. így délután 5 órakor ,  hanyatlani 
kezdvén tábo runk : magát Komáromba húzta
viszsza. Győrbe,  még azután tíz nap múlva,  Ju ­
nius 24. mehetett hé az Ellenség. a) Azonközben 
Napóleon Császár, az Asperni nagy veszteséget 
helyre akarván hozni,  egész e re jének,  a*legjobb 
móddal lehető öszveszedésében, és elintézésében 
foglalatoskodott. E végre, széjjel lévő, mind 
Fran tz ia ,  mind idegen, úgymint,  Szaksz,  Bava- 
ru s ,  Wiirtembergi, Olasz,  és Portugallue hadai­
n a k ,  az eránt adott parantsola tot , hogy Béts alá 
siessenek. E a volt az o k a , hogy Olaez országi Vicze 
Király Eugénius,  Győr a ló l ,  egyenesen Bétsnek 
vette útját. Hagyott ugyan , valamint G yőrné l , 
úgy Po’sonnál is , valamelly részt hadi népéből : 
annak mindazáltal sokkal nagyobb részét Bétshez 
v i t te ;  a’ hová ,  Julius 4. napján érkezett.  Még 
az nap ,  a’ Napóleon temérdek Armádája,  kez­
dett  Lobau szigetébe kiállani,  és magának, a* 
Duna bal part jára való k iszál lásra, útat azzalké- 
szitet t ,  hogy Elöljáró seregeinkre,  a* bombikat 
és gránátokat sűrűn húllatta. Az általszállás est­
vére meglett. Entzensdorfot felgyújtván, annak 
világánál , éjjel , a’ Duna bal part ján lévő lige­
tekben erős állást szerzett magának az Ellenség. 
A’ Fő Hertzeg Károly Armádája ,  a Stammers- 
dorfi domboktól fogva,  Deutsch-Wagramon ke­
resztül , Markgrafen-Neusiedelig, két tsata rend-

13*
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b en ,  állott. Junius 5. dél tá jban,  táborunknak 
Wagrámnál és Neusiedelnél álló részére ,  nagy 
ágyúkkal kezdett lövöldözni az Ellenség, és est- 
vefe lé ,  annak derekán igyekezett á l t a l törn i : de 
viszszaverettetett. Markgrafen - Neusiedel , és 
Deutsch-W agram ezen alkalmatossággal felgyúj­
to ttak ,  és mind a* két tábor ,  egész éjjel,  fegy­
verben maradt.  O Császári és Királyi Fö Her- 
tzegségc, Generalissimus Károly,  az Ellenségre 
való ütést ,  Julius 6. határozta. E ’végre,  F ó H e r -  
tzeg Jánosnak izent ,  hogy Po’sonnál lévő seregé­
v e l ,  a ’ March (Morava) vize felé sietve jő v én ,  
magát az Armáda bal szárnyához kaptsolja. Alig 
kezdett Julius 6. v i r r a d n i : már az Ellenség, oly 
nagy számmal,  a* minémű egy helyen, sok idő­
től fogva, hadi rendbe nem állott ,  (számát ISO 
ezerre tészik),  tsak egy ágyú lövésnyire volt. 
Fő Hertzeg János , a’ rendelt időre el nem ér­
kezhetvén : Armádánknak bal szárnya , mellyel 
ezen Fő Hertzeg seregének kell vala erősebbé 
tenn i ,  körűi keríttetett.  Az ebből következett 
zűrzavar m i a t t , seregünk, kénteleníttetett ma­
gát,  Znaym felé vonni. Julius 10. a’ fő szállás 
Znaymban volt. Más nap ha jna lban , az Ellen­
ség,  Masséna vezérlése a la t t ,  Znaym alá nyo- 
múlt. A’ tüzelés mind két részről elkezdődvén : 
erős viadalra került  a’ dolog. Nap lemente előtt 
va lamivel ,  kezdtek egymásnak a7 meglankadt se­
regeknek Vezérei izengetni. Az ágyúzás meg­
szűnt ;  és még azon éjjel ,  az Ausztriai részről 
L. B. W im pfen ,  a* Frantziákéról pedig,  Marsall 
Berthier öszvejővén, fegyverszűnést kötöttek. 
Ezen fegyverszűnést azután,  Octóber |4 .  (i809.) 
a' Bétsi Békesség követte ;  melly által a1 Száván 
túl lévő Horváth ország, következésképen a 
Határ  szélen lévő hat Regement,  a’ Tengerparti 
Kerület ,  és Zágrább Vármegyének nagyobb ré-
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sze ,  b) Napóleon Császár hatalma a lá :  Napnyú- 
goti Gallitzia c) pedig,  és a’ Zamosci Kerü le t ,  
(melly ,  Napkeleti ,  vagy ,  Ó Gallitziáhan esett) 
a’ Saxóniai Királynak, mint Varsói Nagy Her- 
tzegnek , birtokába jutottak.  d) Ezenkívül Nap­
keleti Gallitziából, a* Muszka Czárnak 1. Sán­
dornak ,  210 négyszegű mérfőidnyi kiterjedésű,  
és 4(30 ezer lakost tápláló főid adódott.

a) Győrben , a ’ F r a n t z i á k  k em én y  os t rom a a l a t t ,  O bers te r  
Féchi Mihály Úr v o l t  a ’ C o m m en d an s ,  a ’ k i az E llensé­
g e t ,  tsekély  szám ú n é p é v e l ,  ú g y  m eg já tszó d ta t ta  , ho g y  
a z ,  m időn  a ’ v á ro sba  b e m e n t ,  és az o l ta lm azok  kevés  
v o l t á t  l á t ta  , m ag á t  m egszégyenle t te .  F o r té l ly á  az O ber- 

y  s t e r  Ú rnak  a ’ v o l t ,  h o g y  kevés  szám ú á g y ú i t ,  a ’ v á rn a k
 ̂ h o l  egyik hol másik ré sz é re  v i t e t t e ,  és úgy  lövőldözte-

t e t t  az  E l l e n sé g re ;  m elly  is abból a z t  h o z ta  k i ,  hogy  a '  
>0 v á r ,  elég e m b e r  á l t a l ,  és elég ágy úv a l  ó l t a lm a z ó d ik ,

n o h a  a ’ dolog e l lenkezőképen  vo lt ,

Γ- ó) A ’ H o r v á th  O rszágból e lese tt  R ész  k i t e r j e d é s e ,  m in tegy
* 85 négyszegű m ér fö ld e t  tészen. L ak o sa in a k  szám a m égyen

136 e z e r r e .  H ív a t t a to t t  az  , a ’ F ran cz ia  u ra lk o d á s  a l a t t , 
)ü  a ’ több  A u sz tr ia i  b i r to k o k b ó l  e lszak asz tó d o t t  részekke l

e g y ü t t ,  Il lyria i  Tartoniunynak , O sz ta to t t  h é t  r é s z e k r e ,  
m e l lyek  közzül a ’ k é t  első Carnioliából , a ’ 5· ls tr iából t 
a ’ 4 . Folgári Horváth O rszágból, Carltladt  , Fiume , és Zeng 
v á ro s o k k a l  eg y ü t t  ;  a ’ 7. K atonai  H o r v á t  O rszág­
bó l  , ( a z a z , a ’ H a t  H o r v á t  R egem entekből)  á llo tt .

c) A ’ Vetersburgi és l le r l in i  U d v a r o k k a l ,  1795. (O ctóber  24, 
n a p já n )  k é szü l t  egyezés s z e r é n t ,  L engyel O rszágnak  egy 

1 : R é s z é t ,  1796. Felséges U ru n k  v e t t e  á l t a l ;  m e l ly  R é sz ,
h o g y  a '  R ég i v ag y  Ó ( a z u tá n  Napkeletinek m o n d ó d o t t )  
G a llil z i  át ál m eg k ü lö m b ö z te tő d n ék  ; I j  , vagy  , T\apnyú~ 

C- go t i  G al/itxiá  n a k  nev ez te te t t .  O sz tó do t t  ped ig  t izen egy
rr— K e r ü le t e k r e ,  és különös G u b e r n á to r  á l ta l  ig a z g a tó d o t t  t

a ’ k i  Krackóban la k o t t .
. .  d) Ezen Bctsi Uékességkötésben , a* WHiiskai Sóaknák e r á n t ,

l l l  p ly  egyezés l e t t ,  hogy azok , a ’ Felséges A u s z t r ia i  Ud-
v a r ,  és a* Saxónia i K irá ly  k ö z ö t t ,  közösök legyenek  

, v A z u tá n  1811. e sz ten d ő b e n  N o v e m b e r  19. új egyesség al-
' · /  U tódo t m e g ,  m e l ly  s z e r in t  Felséges U r u n k ,  azon  boák-
í f l  n á k a t  , 18*2. esz tendöbé li  F e b r u a r iu s  H a v a  1. n a p -

s  já tó l  fog va  s z á m lá lv á n ,  8 e sz ten d ő re  a l ta lv e t te  ;  ̂ o ly
a  fe l té te l  a l a t t ,  ho gy  a ’ só ny e reségnek  f e l é t ,  a - S a x ó n ia i
: t i  K i r á ly n a k  és V arsó i  Nagy H ortzegnek  e n g e d i ; ebbe szam-
, f 1 a lv á n  azo n  45° eze r  mázsa s ó t ,  m e l lű é t ,  u.gyau a n n a k

r é s z é r e ,  e s z te n d ő n k é n t ,  fog a d a tn i  OFeieége,
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§. 177. I. Ferentz 0  Felsége,  ennyi sok há­
borúsági között is , az ország belső ja v á r ó l , λ ól- 
taképen gondoskodott : egynéhány ízben tartat­
ván Diétát ,  a3 végre ,  hogy a’Közönséges dolgok 
elrendelése,  a’ hibák megorvoslása, és a’ fogyat­
kozások kipótolása , semmi késedelmet ne szen­
vedne. Az 1792 esztendőbéli Budai Diéta u tán ,  
mel ly ,  tsak a1 Magyar Nyelvről (Artic. 7.) ho­
zott Végzéséért is ,  örök emlékezett érdemel,  há­
rom ízben, úgymind : 1796. 1802. és 1805. a)  
Posonba; egyszer , úgym in t , 1807. Budára;  1808. 
pedig ,  ismét Po’so n b a , gyűltek egybe, Felséges 
Kirá lyunk meghívására,  a’ Rendek. Ezen ország 
Gyűlésein , a’ Polgári és Hadi állapotra; a Tör­
vény Székekre , és törvénykezés könnyebbítésé- 
re  ; a’ Kereskedésre; a’ munkásság élesztésére 
’s a’ t. hasznos Végzések hozattak. Az 1796. esz­
tendőbéli D ié ta ,  különösen nevezetes azér t:  mi­
vel az ország, mostani Kedves Palatínussá, Csá­
szári és Királyi Fő Ilertzeg Jó’sefnek Fő Hiva­
tala esz tendeit ,  attól fogva számlálja; Kinek bői- 
tsessége és egyenessége á l ta l , a' következett or­
szág Gyűléseken, a’ Közönséges Tanálskozások 
iigy vezéreltettek,  hogy mindenkor,  mind a3Ki­
rálynak , mind a’ Hazának valóságos javára szol­
gálnának. A’ terhes Háborúk végződése, és az 
ország tsendességének viszszaállítása u t á n : a’
feljebb való (1811.) esztendőben, annyival ké­
szebb volt Felséges LTrunk a r r a ,  hogy a’ Hív Ma­
gyar Rendeket,  Augusztus 20. Po’sonba h ív ta ,  
azoknak a’ dolgoknak , mcllyek ez idő szerint 
halasztást nem szenvedhetének, a' legjobb mód­
dal való elintézésére.

a) Az »805. esztend&bcli ÍV so n i D ié tának, a'  F r a n t z iá k  kö.  
ze lge tése  r n w t t , h i r te le n  fé lbeh e lle t t  fzak ad n i .
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§. 178. Az említett négy Háborúk alkalma­
tosságával, ugyan annyiszor kelt  fel a’ Magyar 
országi Nemesség. Az első Felkelés (Insurrectio) 
lett 1798. A’ Felkelő Sereg, Sombathelynél gyűlt 
egybe. Ámbár pedig ütközetre nem m e n t : mégis 
sokat tett a r r a , hogy a’ Campo Formiói Békes­
s é g , oly feltételekkel készült m e g ,  mellyeknél 
sokkal kedvetlenebbektől lehet vala tartani. Má­
sodszori Felkelése a’ Nemeseknek , 1800. esett. 
Táborozások helyek , Decemberben , Kis-Marton 
alatt volt. Azután Laxcmburg környékére Ausz­
triába mentek; a’ Liinevillei Békességmegkötte- 
tése után pedig, 1801. Német Újhelynél oszlat­
t a l a k  el. A’ harmadik Felkelés 1805. és a’ ne­
gyedik 1809. a’ veszedelemhez képes t ,  rendkívül 
való volt.

§, 179. Felséges Urunk jó szívé t ,  o rszágo­
sának eddig lefolyt ideje a la t t ,  valamint egy 
részről,  az egymás után hamar következett Há­
borúk viszontagsági ; ’s azokon k ív ü l ,  egy nem 
várt  történet,  a) és mind azok a’ szerentsétlen- 
s ég e k , b) mellyeket hív Alattvalói szenvedtek , 
megillették: úgy más részrő l , azon változások , 
mellyeket Felséges Famíliájában a1 halál okozott ,  
nem egy ízben érdeklették szomorúsággal. Ugyan­
i s ,  1795. (3 Felsége Kedves Tes tvére ,  Magyar 
ország akkori Nádor Ispánja,  Királyi Fő Her-  
tzegSándor Lcopold : 1801. Magyar ország mosta­
ni Kedves Palatinussának Császári és Királyi Fő 
l íertzeg Jó’sefnek Hitvese ,  Alexandra Paulow- 
na ;  1807. magának Ő Felségének Élete Pá r ja ,  
boldog emlékezetű Mária Therézia Királynénk;
1809. Esztergomi Érsek és Magyar ország Pr í­
mássá, Királyi Fő Hcrtzeg Károly Ambrús ; vég- 
r e ,  ugyan azon esztendőben, Felséges Urunknak 
nagy rcménységű Fija Jó’sef, mind igen vélet­
lenül ragadtattak el. A kedvetlen dolgokban és
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k ö r n y ű l á l l á s o k b a n  m i n d a z d l t a l , m i n d e n k o r  o l y  
b é k e s s é g e s  t ű r é s s e l ,  o l y  n i e g h á b o r í t h a t a t l a n  t s e u r  
d o s s é g g e l ,  é s  e l í 3 ü g g e d é s t  n e m  c s m e r o  b i r o d a ­
l o m m a l  b í r t  j ó  K i r á l y u n k  : a ’ m i n é m ű  , t s u p á n  
F e j e d e l m i  N a g y  L é l e k n e k  l e h e t  t u l a j d o n a .

a)  Ez a ’ nem vá rt  történet a’ v o l t ,  hogy K irá ly i  Tanátsos  
é t  Sasvári Apátur M artinovit*  Igrnítz , a ’ k i ,  mind bol­
dog emlékezetű II. Jó’se f  Uralkodása a la t t ,  mind azu ­
tán , a ’ Felséges Udvarnak sok Kegyelmeiben részesült  
v a la  , 1794. az akkori háborgó , és egész Európát v esze ­
delem m el fenyegető Frantziáktól kibéreltetvén , alattom-  
ban , az Ország egész Aikotmánnyának felforgatásán  
igyekezett .  Melly gonosz szándéka kitudódván és bébi-  
zo n y i tó d v á n : bűnös társaival egyetem b en , 1795. Május 
h a v á b a n ,  az Ország FÖ T örvényszékei által reá hozott  
sen ten tz ia  s z e r in t , Budán , k ivégeztetett . Lásd bővebben  
e ’ do lgot , .  T isztelendő Csétsényi Svastics Ignátz Űr M a­
g y a r o k  H is tó r iá ja  III, K ö n yv éb en ,  a’ 338· és azt követő  
ó ld a lo n .

fi) A ’ feljebb való  esztendőkben , Magyar Országnak sok 
városa i , nevezetesen : Soproji , Po'ton , Sehnetz Hánya  , 
H u d a ,  É r s e k ú jv á r , Táfya ’s a ’ t. a ’ tűz m ia t t ,  fe lette  sok 
k á r t ,  és tsak nem meglábolhafcatlan ínséget szenvedtek. D e  
mind ezek k ö z ö t t , legszerentsétlenebb volt Debrecten  vá ­
rosa. Ugyanis ebben , minekutánna az 1797· September  
16. délután 4 óra tájban tamadt tűz á l t a l ,  H a tv a n ,  k i s  
Ú j ,  H agy Ú j ,  Német és Miklós Út szák  v é g e i ,  a ’ külső vá­
sári boltokkal eg y ü t t ,  p otrá  lettek·, 1802. p e d ig ,  Junius  
11. ( a ’ mint e ’ munka II. Darabjába 144· §· c Scholionjában  
m egláthatni)  a ’ Városnak szinte f e l e ,  a’ Ref, Collegium-  
mal , a ’ N agy Templommal , a’ Veres és Kis Tornyokkal  
’s a ’ t. e g y ü t t ,  megemésztődött: 1811. Április 3. a ’ Czeg- 
léd  útszai sántz  a ljá n ,  d é lb e n ,  12 órakor újra tűz tá­
m a d v á n ,  az egész S z ,  Anna  és Varga  ú t s z a . a ’ Piarista  
S zerzetes  Atyák Collegiumával s T lompemával , és a ’ 
Franciscanusok régi K'astromával e g y ü tt ,  ezenkívü l ,  
Várad ú t s z a , mind a’ két ó ld a lo n ,  a' Fejérló V endégfo­
gadóig ; a ’ Miklós ú tsza i  sántz alja , kívül belől 5 mind  
a’ két Ispotállyal , és Miklós útszának nagy részével  
együtt  , megégett; Aprilis 8. p e d ig , új gyúladás által , 
melly délután 1 óra tájban ütötte ki m a g á t ,  H a tv a  ή ,  
Mester  , D arabos  útszóik , Péter f i  jóinak napnyugoti rászével 
e g y ü t t , a ’ tűz prédája lettek Λ’ Ref. Collégium új épülete  
(m elly  1803, Májusban kezdődvén , már ekkor egészen fel- 
v ivőd ött  , és fedél alá is ment v o l t b a ’ régi épülettel  
e g y ü t t ,  a' körülte lévő lángok k ö z ö t t ,  különös Isteni 
gondviselés által maradt meg. Ezen Áprilisi két túz 
á lta l ,  több ellégett  felénél a ’ Váuosnak A ’ kár , öszveség- 
gcl 4,77M o 6 Forintra becsültetett-

^mYCT6MT-MWV7XR,
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§, 180. D e ,  szíve megvídámításában és a’ 
valóságos örömben ’s vígasságban is volt része 
Felséges Királyunknak. Azon kedves dolgok 
közzű l ,  mellyek 0  Felségét, Uralkodása köze­
lebbi esztendeiben megörvendeztet ték,  közön­
ségesen szembetűnők ezek voltak:

1801. Augusztus 10. Ausztriai Örökös Csá­
szárt i tu lust  vévén fel,  és az által új fénybe öl­
tözvén Ő Felsége: annak alkalmatosságával,  va­
lamint Bétsben, úgy minden Örökös Tartomá­
nyiban ,  azok között Magyar és Erdély ország­
ban is , Öröminnepet kívánt ta rta tn i;  melly min­
denü t t ,  a3 Felség örvendézésében nyilván való 
részvétellel ment véghez.

1808. IanuáriusG. Néhai Mediolanumi Igazgató, 
Királyi  Fő HertzegFerdinándnak (a ’ boldog emlé­
kezetű II. Leopold Testvérjének) Leányával, Kirá­
lyi Fő HertzegKisaszszony Mária Ludovica Beátri- 
xal,  harmadik házasságra lépvén Ő Felsége: a' Me­
nyegzői Pompa, Bétsben , sok Magyar Fő emberek 
jelenlétében,  közönséges Öröm és vígasság között 
tartatott.  Ugyan annak alkalmatosságával,  állít­
tatott f e l , a3 Leopold Császárról neveztetett új Vi­
tézi Rend ; mellynek mindjár t  akkor ,  a’ Magya­
rok közzűl i s , sok Érdemes Tagjai lettek.

Ezt követte ,  ugyan azon esztendőben, Fel­
séges Királynénk Mária Ludovica Beátrixnak, 
a3 Po3soni ország Gyűlésen,  September 7. nap­
ján lett megkoronáztatása;  melly,  valamint a' 
Király Ö Felségének, úgy a’ Magyar Rendeknek 
is kiváltképeu való örömöt szerzett.

1810. Mártzius 11. Ő Felsége Első szülött 
Magzatját , Császári és Királyi Fő Hertzeg I{is* 
aszszonyt Mária Ludovicát ,  Frantzia Császár és 
Olasz országi Királyi I. Napóleon Ő Felsége vé­
vén Feleségűi: Felséges K irá lyunka t , mind ezért 
szerentsés Házasság, mind abból,  1811. Már*
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tzius 20. született Unokája,akkor Római Király, ké­
sőbbén Reiclistadti Hertzeg ,  Ferentz Jósef Károly 
(meghalt Jnliirs 22-én 1832.) különösen megörven­
deztette.

Mind ezek m e l le t t , kiváltképen való örömét 
abban találja Felséges Urunk,  hogy Örökös Tar- 
tománuyinak fővebb Részeit, azok között Ma­
gyar és Erdély országot, más Európai Tartomá­
nyoknak sokféle változási között , abban az ál­
lapotban, és Polgári Alkotmányban (Constitutio) 
tarthatta meg ,  mellyel azok legféltőbb kintsek- 
nek tartanak. A* Király örvendezése köz az alatta 
való Népekkel: Annak öröme,ezeknek ditsekedése,

§. ISI .  Ő Felsége Atyai Uralkodásának kö­
zelebbi esztendeiben, minden Tudományoknak, 
azok között a’ Hadiaknak is ,  a' Nemzetben való 
v irágoztatására , az Egyházi,  Polgári , és Gazda­
sági dolgokra,  a ’ Kereskedés folyamatja kön- 
nyebbítésé re , és a’ Pénzdolga akadályjainak el­
hárítására nézve , rész szerint egyedid az 0  Fel­
sége munkája ,  rész szerint a* buzgó Hazafiak­
nak i s , a’ Felség — Haza boldogságára czélozó 
— szándékához já ró it  nemes igyekezete á lta l ,  
minénhí készüle tek,  próbák, és intézetek tétet­
tek :  mint oly dolgokat, mellyek Hazánkban kö­
zönségesen tudva vágynak,  nem szükség hosz- 
szason leírni. Azok közzű l , a ’ nevezetesebbek , 
az esztendők sorja sze r in t , ezek :

1801, az 1793. kezdődött ,  Ferentz Csator­
ná ja ,  melly ,  nevét,  Felséges Urunk Nevétől 
ve t te ,  tökélletességre ment. Hoszsza tizenne- 
gycdfél mérföldet tészen. Mégyen a1 Dunától,  
Monostorszegnél (Zomborhoz 8 ezer Rétsi ölre) 
kezdődvén,  Báts Vármegyén keresztül , és Föld­
várnál (ugyan tsak Báts Vármegyében) Betsén 
alól egy órányi járó főidre,a’ Tiszába szakad. A* leg­
nagyobb Duuabajókat, egész teherrel i s , megbírja.
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1802. Márlzius 19. nap ján ,  Vátzon, Siket 
Némák Oskolája állott fel. November 26. pedig,  
Királyi Fő Komornyik Mester,  Sárvári Felső 
Vidéki Gróf Szécsényi Ferentz Ó Excelleníziája, 
nagy gondda l , fáradhatatlan szorgalmatossággal, 
és töméntelen költséggel öszveszedett Bibliothe- 
cáját, régi pénzekből,  r i tka  Kézírásokból, F a ­
míliái Czímerekből Js a' t. álló Betses Gyííjte- 
ménnyével együtt ,  az.országnak ajándékozta;  
melly nagy Lélekből származott tselekedetnek 
emlékezete,  hogy annál inkább fen maradna: 
az t ,  az 1807. esztendőben Budán tartott ország 
Gyűlése,  0  Felsége jóváhagyásából, Végzéseinek 
21. Czikkelyébe foglalni, illendőnek esmérte. 
így vetődött meg,  ά Magyar országi Nemzeti 
Bibliothekának a) és Múzeumnak L) fundamen- 
tpma , melly,  mind k e r tő , Nádor Ispány József 
O Császári és Királyi Fő Hertzegségének buzgó 
részvétele és bőlts Intézetei által, Pesten napon­
ként mind nagyobb nagyobb tökéiletességre mó* 
gyen.

a) Ezen B ib l io th é c á t , az említett Gróf Ó Excellentziája  
minekelötte az Országnak ajándékozta v o ln a ,  Sopron.* 
Vármegyében Ctenken  tarto tta ;  és annak L a is tro m át: 
»799* Sopronban i l lyen  titulus alatt kezdte kiadni : Cata­
logus Bibliothecae H ungaricae Francisci Comitis Széchényi ;  
m elly  e l e ib e ,  Elöljáró B eszéd et ,  N éh a i  Tudós Bétsi Bi-  
bliothecáriue D énis M ihály  Úr botsátott. Minekutánna  
p e d ig ,  azon B ibliothéca . az Ország tulajdonává l e t t ,  
annak Laistroma , 1803, i l lyen  titulus a latt fo lytatódotta  : 
Catalogi 'Bibliothecae H ungaricae Szecheniano-Regnicolari»  
Supplementum \ , melly  elqtt néhai Tudós Engel( C hristian) 
Úr Beszédét láthatni. Ezen Lajstrom T ó ld a  Irkjának (Su p ­
plem entum ) II- R észeg ed ig  , 18O7 Néhai Fö Tiszt. Kanonok  
Szerdahelyi G yörgy  Úr Elöljáró Beszédével jött ki.

Nem lehett itt elhallgatni, néh.Cancellárius Gr. Teleki 
S á m u e l0  Excellentziájának is azon szép és gazdag Biblio-  
th é cá já t ,  mellyet 18o3 . Erdélyben, Maros Vásárhelyre hely-  
h eztetvén  , minden ólvasnLés tanulni kívánóknak megnyi­
tott*- azután is pedig, élete fogytáig (1822) mind újabb újabb  
könyvekkel szaporítani meg nem szűnt. Ennek is L a is tro ­
m a , m e l ly ,  magának a’ G róf Ó Excellantziájának munká­
ja , nyomtatásban k i j ö t t , i lyen  titulus a la t t :  Bibliothecae
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k) A’ S e m te t i  Muzeum  eHntéződcse , Palatínus Jú’t e f  Ó C sá­
szári és Királyi Fő Hert/.egsége akaratjából,  az Ország 

BibliothékájánakFö Gondviselője Nt-haiTudós Miller Jajait  IJr 
á lta l ,  1807. az Ország Gyűlése alkalmatosságával , i':yen 
titulusu Munkában adódott elő; Museum H u n g á r i á i m ,  
ttxcelsi* Hegni Trocerikus el Incly tis  S ta t ik u s  et U rd in ib  us  
exhikituni.  a8 pag, in Folio. M elly időtől fogva , azon  
M u s e u m , a ’ buzgó Hazafiak adakozásából ,  szépen n ö ­
v ek ed ik .

Ugyan tsak 1802. bizonyos Római Catholica 
Oskolákban való tanítás és nevelés véget t ,  O 
Felsége,  a’ Benedic tinusok, Cisterciták , és Prae- 
monstratensisek Szerzeteit ,  régi jószágaikkal és 
jövendelmeikkel együtt ,  viszszaállitotta.

1803. az a* Gazdasági (Iskola , mellyet Tolnai 
Gróf  Festetits György Ő Excel lentziá ja , Szala 
Vármegyében, Keszthelyen, a' Balaton tava par t­
j á n ,  Georgicon név a la t t ,  kevés esztendőkkel 
az előtt kezdett vala felállítani , tökélletességre 
m e n t ,  és mind e’ mai napig virágzik.

1806. a’ széles kiterjedésű Egri Püspökséget, 
három részekre,  úgymint :  Egri Érsekségre , és 
Kassai 3s Szathmári Püspökségekre,  osztotta fel 
Ó Felsége.

1806. a’ Ratio Educationis Publicae nevű 
Könyv szerint való tanítás,  a* Római Catholica 
Oskolákba bévivődőtt.

Azon Hadi Oskola (Academia Mili taris)  
e rá n t ,  mellyről már 1802. esztendőben is volt 
szó a’ Dié tán ,  az 1808. esztendőhéli ogszág Gyű­
lés Végzéseinek 7. Czikelyében , határozás te­
vődvén: O Felsége,  annak helyévé Vátzoí ren­
delni ,  és minél elébb lehető felállására,  pompás 
épüle te t ,  és szép summát ajándékozni méltóz- 
tatott, A1 Felség példáját sok buzgó Hazafiak 
követvén: azon Hadi Oskolának, mcllynek a" 
Felséges Királyné Nevéről Ludovicea név adó­
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d o t t , egy millió For in t tőkepénzc  μ) ült. Hogy 
mindazál ta l ,  mindjárt  másik esztendőben (1809.) 
meg nem ny i tódo t t : az akkori  háborús környűl- 
állás okozta.

1811. Mártzius 15. a5 szerfelett megszaporo­
dott Bankó Czéduláknak, Váltó Czédulakkal lc- 
jendő bétserélése eránt hozott Felséges Rende­
lés , ugyan azon egy órában, az egész országban 
kihirdetódött.

§. 182. Az 1811dik észt. Augus. 28dik nap­
jára  öszvehívott ország gyűlésének egyik fő tár­
gya épen a’ v o l t , hogy azon felséges rendelés , 
melly szerint ,  a’ papirospénz,  egy ötödrész be* 
tsire (212,259,750 forintra) leszállítódon, az 
ország rendei által elfogadtassák : de erre az 
ország gyűlése hajlandó épen nem volt. Annyit 
mindazáltal cselekedett ,  hogy, a' felséges kincs­
tár részire ajánlott,  egymillió Po’soni mérő bú­
z á t ,  másfél millió mérő zabot,  és a’ Ludovicca 
fundusára,  269.971 forintot.

§. 183. Nem sokára azután ,  hogy a’ diéta 
eloszlott,  kéntelen volt ő felsége, m i n t a 1 fran- 
czia császárnak szövetségese , a1 maszkákkal há­
borúba őgyeledni: d e ,  minekutánna,  győzedel­
meskedvén a1 maszkák,  Európá jává  úgy kíván­
t a ,  mint közönséges ellenség ellen, a3 francziák 
ellen fordította fegyverét , és ra j tok ,  több szö­
vetségeseivel együtt,  diadalmaskodott Lipsiánál 
1813. észt. Oct. 16 ,  18,  és 19dik napjain.

§. 184. A1 következett esztendőben (1814. 
Martius 31.) Pári1sba bémenvén felséges Urunk , 
szövetséges társaival együtt , a1 kiőzetett Bour­
bon Házból való XVIII. Lajost , a1 szerencsétlen 
XVI. Lajos testvérjét , franczia országba vissza 
állí totta,  és,  a1 köz-jóért ,  abban is megegyezett 
a több fejedelmekkel,  hogy a1 volt franczia csá­
szár Napóleon , elébb Elba ( t l v a )  szigetébe, az­
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után pedig,  midőn az onnan való kijövcíelre 
1815. észt. Februarius 26. módot találván , orszá­
gát erőszakkal vissza venni,  Európát újabb zűr­
zavarok piattzává változtatni igyekezett,  Szent- 
Ilona (St. Helena) szigetébe, számkivettetnék.

§. 185. A3 Birodalma tsendességének, és a3 
Népek Boldogságának, ezentú l, állandó lábra 
lehető helyheztetése véget t , kötötte továbbá Fel­
séges Urunk ,  az Orosz Császárral I. Sándorral ,  
és a’ Pruszsus Királlyal 111. Fridrik  AVilhelrncl, 
amaz esmeretes Szent Szövetséget, Parisban, 
September 26-dik napján 181 5. Melly szövetség­
be , azután,  a’ római Sz. Pápát, l ingliá t ,  és a’ 
Törököt kivévén, minden Európai hatalmasságok 
belé állottak.

§. 186. Azonközben a1 bétsi Congressuson , 
(melly 1814. september utolsó napjaiban gyűlvén 
egybe, üléseit pedig,  azon észt. Nov. 1-ső nap­
ján kedvén el ,  1815. észt. Junius 9. tartott)  az 
egyes Státusok helyheztetésében nevezetes vál­
tozások té te ttek ,  a’ szerin t ,  a’ mint azt a’ Stá­
tusokra nézve czélba vett egyetértés, és,  az 
eleitől fogva szükségesnek talált eg} arányúság 
(Aequilibrium) láttatott kívánni. Ebből folyt a’ 
többek között az,  hogy a1 hajdani Austriai Bel­
gium Hollandiaival egybekaptsoltatván , a’ he­
lyett , a3 felséges Austriai ház alatt lévő tartomá­
nyok , Olasz országban, a’ viszszanyertMajlánd- 
ból (Medio lanum),  Mantuából, és a’ régi Ve- 
lcntzei Birtokokból állíttatott új Lombárd-Velen- 
tzei Királysággal neveltettek, 1815. észt. Aprilis 
7-dik napján.

§. 187. A’ bétsi Congressus végződésével, 
minekutánna a’ Parisban kötött Szent Szövetség­
nek  nagyobb kiterjedés adódván, Europa,  úgy 
szóllván, egy nagy közönséges társasággá válto­
zot t :  annak minden ba jai ,  az öt fő hatalmassá-

\
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goknak,  úgymint :  az Aust ria i , O rosz ,  Ánglus,  
Franczia ,  és Prussus udvaroknak köztanátsko- 
zásokkal, Congressusokon , intézteitek e l , és ha 
ke l le t t ,  orvosoltattak. Ezek között ,  azO Felsé­
ge birodalmára nézve,  legnevezetesebb az ,  melly 
Troppauban (Telső Siléziában , nevezetesen, a’ Te- 
scheni Fejedelemség városában) 1820dik eszten­
dőben kezdődvén, 1821ben, Laybachban (felső 
Carnioliában) végződött; és ugyan azért Lay- 
bachinak neveztetik.

§. 188. A’ Laybachi Congressuson, Ó Felsége 
a* több udvarok által meghatalmaztatott a r r a ,  
hogy annak a3 nép feizendűlésnek, melly olasz 
országi birtokainak szomszédságában, Nápolyban 
ütötte ki magát,  oda,  annak mindjárt  a’ kezde­
tiben való elfojtására,  seregeket kűldhessen. Mel­
lyel meg is tselekedett ; és,  valamint N ápo ly i , 
úgy az ennek példáját követett Piemontot (Pe- 
dcmontinm, melly a* Szárdiniai Királysághoz 
tartozik) szerentsésen, szinte vérontás n é lk ü l , 
megtsendesítctte; azután pedig nagyobb bátorság­
nak okáér t ,  darab ideig,  elfoglalva tartotta.

§. 1S9. Még nem volt vége az olasz országi 
zűrzavaroknak,  mikor a’ Görögök, as Török igát 
megunván , 1821dik esztend. Martziusban I le r-  
Izeg Ypsilándi Sándor vezérlése alatt ,  több eszten­
deig tartó háborút kezdettek a’Constantzinápolyi 
udvar ellen. Ezen dolog e rán t ,  nem egy volt az 
öt főbb hatalmasságoknak gondolkozása. 0  Fel­
ségének, vele született igazság-és békesség szere­
tető szerént,  fő igyekezete a’ volt ,  hogy a ’ békessé­
gét , mind a’ két félre nézve , tisztességes feltételek 
a la t t ,  hellyre állítsa.

§. 190. De ezen igyekezetnek, idő m ú lv a , mind 
a’ Navarinói tengeri ü tközet ,  mellyben I827dik 
észt. October 20kán a3 Török hajós sereg,  az egy- 
gyesűlt Anglus, F ran tz ia ,  és Orosz hajós sereg
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által ,  semmivé té te te tt ;  mind az a’ háború ,  mel- 
Jyet az Orosz Császár I. M ik lós , a’ Török Szul­
tán  II. Malimat el len,  az 1826dik'esztendei Oct. 
6dik n ap ján , Akkiermanban (Bessarábia varosá­
ban) készült kötés megszegéséért , 1828dik" észt. 
Aprilis l4kén kezdet t ,  és Várnának (melly ,  a’ 
Magyaroknak 1444. észt. I. Ulászló alatt ott szen­
vedet t  szerentsétlenségéről esmeretes , a) Oetob. 
11 kén lett megvételével szerentsésen fo ly ta to t t ; 
mind a’ Frantzia seregeknek Moreába , ugyan 
azon esztendőben, Septemberben lett kiszállása, 
—  ’s mind ezek által II. Mahmudnakj még inkább 
lett felbosszantatása, — akadályul szolgált.
a) Lásd II. Darab. §. 152, 153.

§. 191. Azon közben ,  mig a* külföld , illy 
zű rzava rok , háborúk , és mozgások által hányat­
ta to t t :  édes Magyar Hazánk , 0  Felségének atyai 
bölts kormánya alatt ,  tsendes nyugodalomban 
élt a ’» békesség áldott gyümöltseivel; mellyek 
közzé tartozik az 1825dik esztendei September 
l l k é r c  Po’sonba öszvehívott,  és szinte észtén^ 
deig,  úgymint 1S27. Augusztus 18káig, folyvást 
tartott  ország gyűlése.

Ezen az 0  Felsége ditsősséges uralkodása 
alatt már Sdik Diétán , minckutánna Felséges 
Királyunk közönséges szeretetet nyert Hitvese 
K a r o l i n a  A u g u s t a  Ő Császári Királyi Fe l ­
sége,  1825. észt. September 25dikén , buzgó ör­
vendezések között megkoronáztatott ,  mind a’ 
Haza polgári alkotmánnyának megerősítésére, 
mind az ország egyéb szükségeire nézve hasz­
nos törvények hozattak. Ezen vettetett meg ne­
vezetesen a’ Magyar Tudós Társaság fundamen­
tuma; a’ midőn azon Intézetnek szabad akarat  
szerint  való adakozásokból Pesten lejendő fel­
állítása törvénybe tétetvén : Hazánk nagy lelkű 

buzgó fiai, kiknek nevei t ,  azon Diéta tör-
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vén n ye in ek  ΧΙΙ-d ik  T zikkelye  halhatatlanokká  
t e s z i ,  arra a3 v é g r e ,  hogy a3 Magyar n y e lv n e k ,  
és a z o n ,  a’ Tudom ányoknak és M esterségeknek ,  
hazánkban való v irágoztatására , magyar tudós  
társaság állana f e l ,  nevezetes ajánlásokat tettek,

Melly intézetnek Pártfogását (Protectio) or- 
ezágunk szeretett Nádor Ispánnya Jó’sefő  Cs. K. 
íő Hertzegsege vállalván magára:  méltóztatott ,  
az óhajtott czélnak minek elébb lehető elérése 
véget t ,  hazánk esmeretes férjfiai közül,  oly 
kiküldöttseget vá lasz tani, m e l ly , a3 magyar 
tudós Társaságnak mitsoda móddal,  és minémű 
törvények szerint lejendő felállításáról tanáts- 
kóznék. Ezen kikűldöttség,  ]828dik esztendei 
Martius 11, Pesten egybegyfdvén, és a3 reá bí­
zott Munkát kidolgozván : minekutánna ez a’ 
Kir. Kegyelmes helybehagyást megnyerte,  Nov. 
17ken 18.30 a nevezett Tudós Társaság,  tagjai 
választásával, munkálódását e lkezdte ,  ’s azolta 
nevekedő hatással, az egész Hazára ,  különösen 
nemzeti n3'elvünkre es Ji teraturánkra jóltévőleg 
folytatja. *) .

a) Lásd ezen kikűldöttség tagjainak Neveit az 1828. esztendei 
Tudományos Gyűjtemény  ll-d ik  kötetjenek 125. Lapján.

V T ^ L r 7 l Ő U n T >S TÍrSaSÍSÍ 1833- , .  P M l ,

§. 192. A’ következett  1830dik esztendei 
Országgyűlés (nem lévén még az i827ki örszág- 
gV'ídés altal,  egész Polc-ári Allrntmán*/iinL·’

kivégezve ; ’s  ezeknek megvisgálá- 
sara előre a következő 1831dik esztend. tartan­
dó Országgyűlést méltóztatván () Felsége Kegyel- 
ínes Királyi Öszvehivó-Jev elében kijelelni) főké-- 
pen újj Királyunk Felséges V. Ferdinándnak , az 
egész nemzet’ nagy örömére lett megkoronázta,  
tasaról emlékezetes. E ’beli atya gondoskodását 
U felségének annál kedvesebben vette az egész 

III, Budai Hist, 14



nemzet ,  minél nagyobb volt épen akkor egesz 
Európában,  a ’ Julius 27diki Frantzia népzendü­
lés’ és kormányváltozás’ következésében az új- 
jabb erőszakos rázkódásoktól való félelem. Ki­
vált minekutána a* Frantz iák’ példáját követve,  
tsak  hamar egymásután a Belgák i s ,  úgy a* Né­
metek ,  Olaszok, és Lengyelek,  részint  régi jus­
saik visszaszerzésére,  részint ujj nagyobb sza­
badságra vágyásból,  nyilván erőhöz nyúltak ,  
vagy nagyobb rázkódásokban tört ki az elfojtott 
béketeleaség. — Édes Magyar H azánk ,  ide értve 
az ugyanazon atyai kormány által boldogított 
testvér Austriát is , mondva egyedül vólt, melly 
minden hasonló zajgásoktól ment maradt;  s hova 
más népek csak véres küzdések után,  vagy úgy 
sem juthattak e l ,  oda sokkal biz tosabban, szép 
móddal,  a* Haza* At y j a ,  ‘s Ország* Rendei által 
önként,  az idő’ leikéhez alkalmaztatva reszszc- 
r é n t t e t t ,  részszerént tejendő jobbítások (reform) 
útán reménylte,  várta békés eljutását.

§. 193. A’ nemzet’ ezen várakozása* *s Fel­
séges Urunknak az Országgyűlés cránt tet t  Ígé­
rete bctclyesedésében reménytelen gátat vetett 
ugyan az 1831 dik esztendő közepétől fogva an­
nak szinte végéig Országunkban is keméletlcnul 
dühösködött epemirígy (cholera morbus) , de m i­
helyt ennek rcttcntési elmúltak ; s az Országos 
Küldöttség’ munkái a’ tanatskozas alá botsátta- 
tásra készen voltak : azonnal 0  Felsege is Ke­
gyelmes ígérete szerént Po sonba az 1832. Dec. 
lökára  öszvehívta Ország’ Rendéit. Mit fog szülni 
ezen nagy várakozásokat gerjesztett Országgyűlés, 
rejtve van a’ jövendők t i tkában: de maga az:  
hogy az Országos-Biztossági munkálatok sorában 
első helyre az Úrbér (Urbárium) elintézése téte­
te t t ;  hogy ezen Országgyűlés tartásara megki- 
vántató minden költségeket a' Nemesség önként
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magára v á la l t ; méltán azt rcménylte ti , hogy 
ezen — mint látszik , a’ század’, az igazság*, 
szeretet’ és emberiség* magas kivánatit  felfogott 
—  Országgyűlés egy fényesb, boldogabb időszak’ 
kezdete lejend történeteink’ évkönyvében.

§. 194. A’ mai időknek Históriája hasonló 
, lévén az ollyan festéshez,  m c l lye t , a’ maga va­

lóságában, tsak úgy vehet fel a’ néző,  ha ahoz 
nagyon közel nem áll : a' legközelebbi dolgok­
ról , igaz meghatározással í r n i , valamint lehe­
tetlenség: úgy azt próbálni a k a r n i , menthetetlen 
vakmerőség volna. A” mit bizonyosan t u d u n k , 
ez:  hogy 0  FE LSÉ G ÉN EK ,  mi nt  országunk Ke­
gyes At tyának, az áldott Békesség helyre állása 
u tán ,  minden gondja,  szándéka , és igyekezete,  
hív Alattvalóinak bóldogítására v i te l le t ik ;  KI­
N E K ,  midőn,  a* Királyok Királyától,  forró in- 
dúl a t t a l , HOSZSZAN TERJEDŐ ÉS SZEREN- 
TSÉS URALKODÁST KÍVÁNUNK ÉS KÉRÜNK: 
bizonyosok vagyunk benne, hogy, ugyan akkor ,  
a’ mi magunk Javát és Boldogságát, icgigazáb- 
ban óhajijuk és munkálódjuk.
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gyarapodási naplőszám.










